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Rok 1955 jest rokiem zwyczajnym o 365 dniach.

CZTERY PORY ROKU

Wiosna astronomiczna rozpoczyna sie w roku 1955 dnia 21 marca o godzinie 11
czasu Srodkowo-europejskiego, w momencie, gdy stonce przecina réwnik niebieski
i wstepuje w znaik Barana. — Wiosenne zréwnanie dnia z noca.

Lato astronomiczne rozpoczyna sie dnia 22 czerwca o godzinie 6, w momencie,

gdy stonce wstepuje w znak Raka. — Solsticjum letnie. — Najdtuzszy dzien,
najkrétsza noc.

Jesien astronomiczna rozpoczyna sie dnia 23 wrzesnia o godzinie 21, w momencie,

gdy stonce przecina réownik niebieski i wstepuje w znak Wagi. — Jesienne zréw-
nanie dnia z noca.

Zima astronomiczna rozpoczyna sie dnia 22 grudnia o godzinie 16, w momencie,

gdy stonrice wstepuje w znak Koziorozca. — Solsticjum zimowe. — Najkrotszy
dzien, najdtuzsza noc,

ZACMIENIA SEONCA | KSIEZYCA

W roku 1955 beda miaty miejsce trzy zaémienia: dwa storica i jedno zaémienie
ksiezyca. Dwa z tych zaémien beda widoczne na Slgsku.

I. 20 czerwca wypada catkowite zaémienie storica na Slasku niewidzialne. Bedzie
ono widoczne w Azji Potudniowej, w Afryce Wschodniej, w Australii, na Oceanie
Indyjskim oraz na Pacyfiku.

Il. 29 listopada bedzie miato miejsce czesciowe zaémienie ksiezyca widzialne na
Slgsku. Poza tym bedzie ono widoczne w Europie, w Afryce, w Azji, w Australii,
na Oceanie Indyjskim i na Pacyfiku. Wejscie ksiezyca do poéicienia nastgpi o godz.
15, min. 51,1, do cienia o godz, 17, min. 21,4; S$rodek zaé¢mienia przypada na
godz. 17, min. 59,4, wyjscie ksiezyca z cienia na godz. 18, min. 37,4, a wyjScie
z poéicienia na godz. 20, min. 7,7. Wielko$¢ zaémienia wyraza sie liczbag 0,125, gdy
za jednostke przyjmiemy $rednice tarczy ksiezyca.

I11. 14 grudnia wypada obraczkowe zaé¢mienie stonca. Bedzie ono widzialne
w Europie Potudniowo-Wschodniej, w Afryce, w Azji, na Oceanie Indyjskim i na
Zachodnim Pacyfiku. Koniec -zaémienia przypada na Slasku Cieszyrniskim w czasie
wschodu stonca.

Wszystkie podane wyzej momenty liczone sg w czasie srodkowo-europejskim.



DWANASCIE ZNAKOW NIEBIESKICH

o

Znaki wiosenne Znaki letnie Znaki jesienne Znaki zimowe
sw* Baran Rak A Waga Koziorozec
«T* Byk wS Lew Niedzw. & Wodnik
W Bliznieta tV Panna © Strzelec 8§ Ryby

Podane w kalendarium dla kazdego dnia znaki niebieskie oznaczajg te czes¢
Zwierzynca Niebieskiego, w ktérej znajduje sie ksiezyc w potudnie greenwich’skie,
tj. o godz. 13 czasu Ssrodkowo-europejskiego danego dnia.

WSCHODY | ZACHODY SLONCA | KSIEZYCA

W niniejszym Kalendarzu ,Zwrotu” zostaly momenty wschodéw i zachodéw
stonca i ksiezyca obliczone $cisle z waznoscig dla Slagska Cieszyriskiego. Momenty
wschodoéw i zachodéw stonca i ksiezyca podane sg w czasie urzedowym, tj. w czasie

Srodkowo-europejskim.

ROK ZYDOWSKI 5716 rozpocznie sie dnia 17 wrzeénia 1955.
ROK MAHOMETANSKI 1375 rozpocznie sie dnia 20 sierpnia 1955.

Danych astronomicznych dostarczyt do niniejszego kalendarza prof. dr K. Koziet.
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Storica Znaki Ksiezyca

bwieta rzym. katolickie Swieta ewangelickie T X, .
Nowy Kok 1 Nowy Rok 1 24 15 oof 10 —
N. po N. R. Mak. N. po N. R. A. i S. ¥ 1554 g lia 0%
Genowefy Enocha 714 6% 1 :|3£
Tytusa b. 1zabeli T4 153 (x 12
Telesfora Szymona 7D 155 124 428
Trzech Kréli Epifanii 3 158 M 132 541
Juliana Izydora 74 159 142 ey
Seweryna @ Bogdana ® T4 1600 161t ¥29
1 po 3 Kr. An. 1 po Ep. Mar. 5:2‘2 ifi@ 17 gg
Jana Dobr. Pawta ap. 1603 1852
Aleksandra Magdaleny 74l 4608 200 854
Ernesta Czestawa 4l 1606 2121 914
Weroniki Hilarego 740 4647 w 2231 932

H i 79 0340 949
Hilarego Feliksa 72 1609 A
Pawia ap. € Dabrowki C 1610 sh 1008
2 po 3 Kr. Mar. 2 po Ep. Wt ;7;3 162  Ki Josag 102
Antoniego op. Antonego p. 736 1613 Ki 20 1054
Katedry sw. Piotra Pryski 735’ 1615 IIEB
Henryka Erwina 1616 s 2150% i224§
Fabiana i Sebastiana Fabiana i Sebastiana A 1618 ¢
Zgon W. I. Lenina Zgon W. I. Lenina g 1619 a 45 %435403
Wincentego Wincentego 162 65
3 po 3 Kr. N. P. M. 3 po Ep. Jan. ;:::[I) 163 a 63 100
Tymoteusza # Tymoteusza ® 79 64 g S
Nawr. $w. Pawia Nawr. $w. Pawia 168 1827
Polikarpa Polikarpa 8 363 O s 1042
Jana Chr. Jana Zlotoustego 7z 163 8 8*7 203
Karola W. Karola W. % 1631 ar* 846 221
Franciszka S. Waleriana 78 1638 ar* 9aL 233
4 po 3 Kr. Mar. 4 po Ep. Mar. B 1ex; (T nai
Piotra z N. i Ludwiki 1 72 16% 1000 1248

FAZY KSIEZYCA:
Pierwsza kwadra & dnia 1-go o godz. 21, min. 29. — Peln:a dnia
8-go o godz. 13, min. 44. — Ostatnia kwadra @ dnia 15-go o godz.
23, min. 13. — Noéw <§ dnia 24-go o godz. 2, min. 6. — Pierwsza

kwadra J) dnia 31-go o godz. 6, min. 5.
Dnia przybywa o 1 godzine 5 minut.



Ju.

Piekna jest noca gra $wiatet w Nowej Hucie

3 stycznia 79 rocznica urodzin Wilhelma Piecka,
Demokratycznej

8 stycznia 53 rocznica urodzin Georgija Maksymiilianowicza Malenkowa,
Ministrow ZSRR

15 stycznia Dzien Czechostowackiej Artylerii
36 rocznica zamordowania Karola Liebknechta i Rézy Luxemburg

21 stycznia 31 rocznica $mierci Wtodzimierza Iljicza Lenina (1924)

im. Klementa Gottwalda w Konczycach

prezydenta Niemieckiej Republiki

prezesa Rady
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24 Cz
25 P
26 s
27 N
28 P

SE£

Swieta rzym. katolickie Swieta ewangelickie slotea Znakd Kelezyea
vah zach Nieb ygh zach
Ignacego Wandy 7D 163 1040 2B
N. M. P. Gromn. Oczyszcz. P. M. 79 16m w 1130 326
Biazeja b. m. Btazeja 71 16* 'm 123 D
Andrzeja Kors. Weroniki 716 .16m 1346 52
Agaty p. m. Agaty 7 1646 150> 90!
Starozapust. D. Starozapust. D. 7is 1646 165 632
Romualda op. © Ryszarda © 7n  1es 178 635
Jana z M. Salomona 1 160 1858 /7
Apolonii p. m. Apolonii 708 1651 2010 736
Scholastyki Renaty 168 A 2121
Eufrozyny Eufrozyny 8% A 22 92
Grzegorza IV pap. Eulalii W 1em A 233 83
Miesopustna K. Miesopustna K. O 16ss — 8%
Walentego ® Walentego {f i7" o6 94
Faustyna Faustyna 68 1702 18 959
Julianny Julianny 6% 1703 £ 246 104
Konstancji p. Konstancji 6% 1705 BB
Symeona b. w. Zuzanny 6% 1707 & 2L oy
Konrada w. Konrada &0 170 756 13m
Zapustna L. Zapustna En. 6<9 17° g 526 1453
Feliksa Eleonory 64 178 55 1608
Eleonory ® Matgorzaty # 65 U & 6 172
Popielec Seweryna 648 1715 <0 683 184
Macieja ap. Macieja ap. 6" 177 %* 6& 200
Zwtjciestwo czechostowackiego ludu pracujg- 6 171 715 2iD
cego — Pamietny dzieh RCzS
Bogustawa Bogustawa 6” 17z 224
1 Postna Wstepna 1 Postna Wstepna 6% 1721 W 8°6 —
Romana Romana 633 174 W 84 O
FAZY KSIEZYCA
Petnia ® dnia 7-go o godz. 2, min. 43. — Ostatnia kwadra dnia
14-go o godz. 20, min. 40. — Néw # dnia 22-go 0 godz. 16, min. 54.

Dnia przybywa o 1 godzine 33 minuty.



Dzisiejszy budynek polskiej szkoty ludowej w Szumbcirku

2 lutego 12 rocznica zwycigstwa wojsk radzieckich pod Stalingradem

23 lutego Dzien Armii Radzieckiej i radzieckich sil morskich.

25 lutego 7 rocznica zwyciestwa czechostowackiego ludu pracujgcego — Pamietny dzien
CzSR
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kwadra K dnia 30-go o godz. 21, miin. 10.
Dnia przybywa o 1 godzing 53 minuty.

, ) Storica Znaki Ksigzyca
Swieta rzym. katolickie Swieta ewangelickie .
wsch.  zach  Meb. wech  zach
Antoniny m. Albina 631 175 M 28 ur
Heleny Ludwiki 60 1727 103 228
Kunegundy p. Kunegundy 6271 72 1134 31
Kazimierza kr. Kazimierza 65 173 me 128 400
Euzebiusza Fryderyka 623 172 14"6 432
Zgon Jo6zefa Wissariono wicza Stalina 1953
2 Postna Sucha 2 Postna Sucha 621 173 158 49
Tomasza z Akw. Felicji 68 173 w 1638 52
Miedzynarodowy Dzien Kobiet gle 173 w 1751 541
Franciszki w. Prudenteao 6u 1749 . 1o ©°B
40 meczennikéw Aleksandra g:lg 1740 A 20]_2 gg
Konstantyna Rozyny 1718 A 212
Grzegorza W. Grzegorza 6“8 1743 22X 63
3 Postna Gtucha 3 Postna Gtucha 6B 176 233 G
Zgon Klementa Gottwa lda 1953 6(1_3 Trar ?57
Dtugosza Krzysztofa 6°i 1748 rg 033 837
Cyriaka d. [ ] Cyriaka 5% 179 g iz @5
Patrycego Kornelii 557 1751 2'3 102
Edwarda Anzelma 555 |78 22 1
Jézefa Obi. Jézefa 553 1755 3% 123
4 Post. $rodopostna 4 Post. Srodop. 580 1756 o 35 1346
Benedykta Benedykta 5@ 798 o 414 15
Oktawiana Oktawiana 546 17® 0 4% 1617
Pelagii Zygmunta 54 1ga B ass 1736
Gabriela arch. Gabriela 52  1g8°3 516 1867
Zwiast. N. M. P. Zwiast. P. M. 53 1804 540 20a
Emanuela Emanuela 537 18% 607 2143
5 Postna Czarna 5 Postna Czarna 5B 18«7 612 23®
Amalii Amalii 5" 1809 5
Cyryla d. m. Eustachego 03' 18in gil ou
Kwiryna Gwidona @@ 18 -66 027 13
Balbiny p. Amosa pr. 526 18Is wmei 1040 1
FAZY KSIEZYCA:
Pierwsza kwadra Jt dnia 1-go o god>z. 13, min. 40. — Peinia @ dnia
8-go o godiz. 16, min. 41. — Ostatnia kwadra (f dnia 16-go o godz.
17, min. 36. — Noéw # dnia 24-go o godz. 4, min. 42. — Pierwsza



MOST PRZYJAZNI
W roku 19,-i odbyta sie uroczysto$¢ otwarcia nowozbudowanego mostu granicznego
przez rzeke Olze w Czeskim Cieszynie — Cieszynie. Most ten nazwano Mostem Przyjazni.
Powyzsze zdjecie przedstawia most graniczny Cz. Cieszyn — Cieszyn w dniu uroczy-
stoéci. Od lewej: wiceminister Gospodarki Komunalnej PRL Stanistaw Sroka i czecho-
stowacki wiceminister Komunikacji J6zef Rajhl.

5 marca 2 rocznica $mierci Jézefa Wissarionowicza Stalina (1953)

8 marca Miedzynarodowy Dzien Kobiet t ..

9 marca 63 rocznica urodzin Mateusza Rakosd’'ego, gen. sekretarza Wegierskiej Partu
Pracujacych

iA marca 2 rocznica $mierci prezydenta GzSR Klementa Gottwalda, przewodniczgacego
Komunistycznej Partii Czechostowacji (1953)

18 marca 84 rocznica Komuny Paryskiej
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Swieta rzym. katolickie

Hugona b. w.
Franciszka z P.

(i Postna Palmowa
lzydora b. w.
Wincentego
Celestyna pap.
Zielony Czwartek 0
Wielki Pigtek
Wielka Sobota

Wielkanoc

lTon. Wielkanocny
Juliusza

Justyna

Waleriana

Anastazji 5

Lamberta m.

Swieta ewangelickie

Teodora
Walerii

6 Postna Palmowa
Ambrozego
Hozeasza

Ireneusza

Apolonii ®
Wielki Pigtek
Dymitra

Wielkanoc

Pon. Wielkanocny
Juliusza

Justyna

Waleriana

Olimpii ®

Arona

1 po W. Przew. 1 po W. Biata
Apoloniusza Apoloniusza
Tymona Tymona

Krzysztofa Agnieszki

Szymona b. Szymona

Urodziny W. I. Lenina 1870 «©
Wojciecha a. Wojciecha

2 po W. Jerz. 2 po W. Jerz.
Marka Marka ew.

Kleta pr. Zbigniewa

Teofila Anastazego

Karola Karola

Piotra m. D Sybilli 5

Katarzyny Sen.

Petnia @ dnia 7-go o godz.
15-go o godz. 12, min. 0. —

Eutropiusza

FAZY KSIEZYCA:

7, min. 35.

Stonce
wsch. zach.
524 1815
5ai 184
520 1818
518 1820
516 182
51 18
511 1824
509 g
5°* 1828
5°5 1829
503 181
5U 183
459 18%
45 183
455 1837
453 181a
450 18*°
4x 18p
44 1843
144 185
242 18¢
44 1818
433 1849
436 1861
435 1853
433 185
431 18%
429 1857
42 188
425 1901

Znaki
nieb.

sh
sh

'CE

ad

S5 ®

Ksigzyca

wsch.

U 56
1312

1425
15"

1648
1757
1906
2014
2120

2J
23
266
371

339
4C5

437

518
6U

829
916

jjoa
1217

zach.

934
33

325
345
404
423

44
5:8

558
[l
7
g'2
912

1017
1126

1238
13@
1508
1628
179
1985

2039

2157

230
2355

Oss
jos
130

Ostatnia kwadra d dnia

Pierwsza kwadra B dnia 29-go o godz. 5, min. 23.

Dnia przybywa o 1 godzing 44 minuty.

N6w ® dnia 22-go o godz. 14, min. 6. —



Obrazek z Gérnej tomnej. Stary gawedziarz ludowy sporzadza ,dagi“ na ,strugacej
stolicy*“.

4 kwietnia S*vieto panstwowe Wegierskiej Republiki Ludowej

5 kwietnia 10 rocznica ogtoszenia rzadowego Programu Koszyckiego

15 kwietnia 43 rocznica urodzin Kim Ir Sena, prezesa Gabinetu Ministréw oraz prezesa
Partii Robotniczej Koreanskiej Republiki Ludowej.

18 kwietnia G3 rocznica urodzin Bolestawa Bieruta, pierwszego sekretarza Polskiej Zjed-
noczonej Partii Robotniczej

22 kwietnia 85 rocznica urodzin Witodzimierza lljicza Lenina (1870)
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) Storica Znaki Ksigezyca
Swiet: . katolicki Swieta ewangelickie B
wigta rzym atolickie e [o] vech sch, nieb. wech. sach.
Swieto Pracy Swieto Pracy 428 1972\, 130 5l
422 olOo
Atanazego Zygmunta 1903 r 1439
- . s 420 1905 1548 228
Znal. $w. Krzyza Moniki 18 198 A
i Flori 16se 247
Floriana | Floriana e sh 16s 2
Powstanie ludu praskie ~ 1908 sh
g% . 415 190 Kj 1900 331
Jana w ol. ogumita <M 113 ! )
Flawii Flawii 1on  Ki 2013
434
4 po W. Stan. 4 po W. Stan. 411 191s 8? 2111 516
Swieto panstwowe Repiibliki Czecliostow. 40 1914 5 200
i 48 1915 £ 2046 O
Izydora Daniela a0 703
Mamerta b. Wojciecha 205 197 2321
Pankracego Pankracego 208 1018 2351 .gjg
Serwacego b. Serwacego a0 1920 6
Bonifacego b. Bonifacego 1921 & o1 10
5 po W. Kog. 5 po W. Kog. 4322) 1928 g oxs 113
Jana Nepom. 1924 058 1246
Jana ngom. o] 268 o Q;* 9% I
Paschalisa Brunona K 13
Feliksa k. Feliksa 3% 1027 twr - 1520
Wniebowst. P. Wniebowst. P. 3553 1825 1643
Bernarda Bernarda 3 mf* %i’% 1807
Heleny Heleny 1931 19 9
6 po W. Jul. 6 po W. Jul. 351 1222 3B 208
Dezyderiusza Dezyderiusza 350 M 214
349 1935 6B ,,4
Joanny wd. Zuzanny i 9% 796 :
Urbana Urbana 348 w6 23°5
Filipa N. Mieczystawa %‘% 1937 2333
Jana pap. Lucjana 1938 «S*  10°4 23%
Magdaleny Magdaleny 345 1946 r 1118
. & 344 « 016
Zielone Swieta Zest. Ducha Sw. 19 v |l§3%
Feliksa pap. Hilarego 38 192 A 0%
Anieli Petroneli 32 198 L 1447 053
FAZY KSIEZYCA:
Petnia © dnia 6-go o godtz. 23, min. 14. — Ostatnia kwijfdra <f dnia
15-go o godz. 2, min. 42. — No6w # dnia 21-go o godz. 21, min. 58. —
Pierwsza kwadra $ draia 28-go o godz. 15, min. 1

Dnia przyibywa

1 godzine 22 minuty.



W podgérskiej wiosce Niebory na Slasku czechostowackim obchodzono dnia 30 maja

1954 roku wuroczys$cie 90 rocznice czotowego rewolucjonisty $laskiego i pierwszego

internacjonalisty polskiego, jakim byl Pawet Oszetlda, bohater ,Wiosny Ludoéw". Pawet

Oszelda urodzit sie w Nieborach i tutaj takze w 90 rocznice jego $mierci odstonigto

w miejscowej szkole polskiej tablice pamigtkowg. Tablica ta zostata wmurowana na

korytarzu szkolnym 2z inicjatywy Miejscowego Kota PZKO. W uroczysto$ci Oszetdow-
skiej w Nieborach wzigto udziat 3000 uczestnikéw.

1 maja Swieto Pracy — Dzien wolny od pracy
5 maja 10 rocznica powstania ludu praskiego

137 rocznica urodzin Karola Marksa (1818)
7 maja Dzien czechostowackiego radia

9 maja Swieto panstwowe Republiki Czechostowackiej (10 rocznica wyzwolenia przez;

Armie Radzieckg 1945) — Dzien wolny od pracy
li— 17 maja 34 rocznica zatozenia KPCz (1921)
19 maja 65 rocznica urodzin Ho-Czi-Mina, prezydenta Republiki Demokratycznej Vietnamu

31 maja 53 rocznica urodzin Wiliama Siroky'ego, premiera Rzadu Reipubliki Czechosto-

wackiej i cztonka KC KPCz
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Swieta rzym. katolickie

Gracjany
Miedzynarodowy Dzien
Erazma i
Klotyldy kr.

Kwiryna

Tréjcy Sw. FI.
Norberta
Lukrecji
Medarda b.
Boze Ciato
Zagtada Lidie
Barnaby ap.

2 po Z. Sw. On.
Antoniego
Bazylego

Wita

Zenona

Lecha

Marka

3 po Z. Sw. Ger.

Reginy
Alojzego G.
Paulina b.
Wandy

Jana Chrzciciela
Prospera b.

4 po Z. Sw. J. i
Wiadystawa kr.
Leona pap.
Piotra i Pawia
Emilii

Petnia © dnia 5-go o godz. 15, min. 8.
13-co o godz.

Pierwsza kwadra Il dnia 27-go o godz.
Do 22 czerwca przybywa dnia o 20 minut,
czerwca ubywa dnia o 3 minuty.

2, mm. 44.

. o Stonca Znaki Ksiezyca
Swieta ewangelickie ech Jach, nieb. et Sach
Nikodema ® oti  j9m 4| 15%  -113
Dziecka i} 136
Efraima 341 1945 17"1 .
gto 1946  vsé 1805 2°2
Erazma 229 P
Karpazjusza 1947 ff 1966
& 339 314
Tréjcy Sw. FI. © 1948 fif 1959
f 338 19« 2045 402
Benigna 288 5
Lukrecji 195¢ 212s 457
Medarda 337 q19m 214 5%
icj 337 19m 22=
Felicjana . o
Zagtada Lidie ot 1922 6 22483
Barnaby 1963 ek 23°3 921
1 po Tr. $Sw. Baz. géﬁ 198 O 232 10t2
Antoniego 5 19w 2342 114
i 335 qg= f 1250
Tobiasza a
335 195 oB 1417
Wita ) b
335 ig56 OB 1538
iusrt]yny 335 199 oo 17t
echa 0
Marka 335 19” w ’ 1818
2 po Tr. $w. Pr. 22?) 1957 22411 Zlgg
Sylasa ® o 1957 = R
Albana 336 1957
Achanego 1958 6D 213
wand 3% 198 748 215
y s 330 1918 . qoo 2o
Jana Chrzciciela ! %
Prospera 336 198w 1015 2240
. 337
3 po Tr. Sw. Jer. 337 198 Ij_lzzgj_ 32%
193
Wiadystawa 337 195 A 1op 230
Piotra 38 198 ?:2 143
Piotra i Pawia . s i 150 o
Lucyny
FAZY KSIEZYCA:
Ostatnia kwadra f dnia
13, min. 37. — No6w ® dnia 20-go o godz. 5, min. 12. —

nastepnie za$ do konca



Uroczystos$ci dziesieciolecia Polski Ludowej poprzedzato wiele r6znych imprez w catym
kraju. Na zdjeciu Zesp6t Piesni i Tanca ,Staréwka", ktéry bierze udziat w barwnym
korowodzie mtodziezy na ulicach Warszawy.

1 czerwca Migedzynarodowy Dzien Dziecka
TO czerwca 13 rocznica zagtady Lidie
24 czerwca 13 rocznica zagtady Lezaku

2 Kalendarz Zwrot-u
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Swieta rzym. Katolickie

Aarona

Nawiedz. N. M. P.
5 po Z. Sw. Hel.
Prokopa

Cyryla i Metodego —

Swieta ewangelickie
Haliny
Marii

4 po Tr. Sw. Kaoir.
Jézefa K.

pamietny dzien CzSR ©

Jana Husa — Pamietny dzien CzSR

Estery Lecha

Kiliana Kiliana

Weroniki Anatolii

6 po Z. Sw. 7 br. 5 po Tr. Sw. Am.
Pelagii Pelagii

Jana Gw. € Henryka ®
Matgorzaty p. Matgorzaty
Bonawentury Ziemowita

Henryka
N. M. P. Szkapi.

7 po Z. Sw. Al
Szymona

Wincentego a P. ®

Eliasza pr.
Daniela pr.
Marii Magdaleny
Apolinarego

8 po Z. Sw. Kr.
Jakuba ap.
Anny

Natalii
Innocentego
Marty

Heleny wd.

9 po Z. Sw. Ign.

Petnia © dnia 5-go o godiz.
12-go o godz. 21, min. 31. —
— Pierwsza kwadra J dnia 26-go o godz.

Rozestanie Apostotéow
Ruty

6 po Tr. Sw. Al
Karolny

Pawetki ©
Eliasza pr.

Daniela pr.

Marii Magdaleny
Apolinarego

7 po Tr. Sw. Cyr.
Jakuba ap.

Anny 5
Marty

Pantaleona

Olgi

Abdona

8 po Tr. Sw. Bon.

FAZY KSIEZYCA:

28. —
Now # dnia 19-go o godz.
16, min. 59.

6, min.

Storica

wsch  zach

39 198
30 95
30 1957
Wl o5
~ igss
38 196
M3 g
31 1965
U5 195
346 jgpr
347 193
35 19%
MO 195
0 195
&l 9y
I 1949
BB 1948
B 19
3% iy46
37 196
B3 1944
3H 198
40 194
402 194
4B 193
401 103
45 196
407 1935
4°s 193
411 19031

Dnia ubywa o 59 minut.

Znaki
nieb.

'cS
jr

44

44

5/\
ce
Ki
Ki
IS

Ksiezyca

wsch

165
175

1843
1924
195!

203
204

2110
21*9

2148
22°8
2231
2280
2331

o
iw

23D
350
513
634
72
9°s

10z
1130
1230
1346
1449
15«

16B

172

zach

93
1046
1201
1319
148
15%
1706

18«6

18r*
192
1958
2022
2043
218

212
214
22°9
223
231
2383

Ostatnia kwadra @ dnia
12, mira. 34.



OBCHOD 10-LEC1A POLSKI LUDOWEJ W LUBLINIE
Na zdjeciu: 1 Sekretarz KC PZPR Bolestaw Bierut, cztonek Prezydium KC PZPRr
| zastgpca Przewodniczgcego Rady Ministrow ZSRR Marszatek Zwigzku Radzieckiego —
Nikotaj Butganin, cztonek Biura Politycznego KC PZPR Przewodniczagcy Rady Panstwa
Aleksander Zawadzki, cztonek Biura Politycznego wiceprezes Rady Ministrow Marszatek
Polski Konstanty Rokossowski — zwiedzajg Stare Miasto w Lublinie dnia 22 lipca 1954.

2 lipca 6 rocznica $mierci Jerzego Dimitrowa (ur. 18. 6. 1882)

3 lipca Miedzynarodowy Dzien Spétdzielczy

5 lipca Stowianscy apostotowie Cyryl i Metody —- Pamietny dziern CzSR.
6 lipca 540 rocznica spalenia Mistrza Jana Husa — Pamigtny dzieh CzSR.
11 lipca Swieto panstwowe Mongolskiej Republiki Ludowej

22 lipca Swieto panstwowe Polskiej Republiki Ludowej
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Swieta rzym. katolickie

Piotra w ok.
Porcjunkuli

Znal. $w. Szczep. ©
Dominika w.

N. M. P. Snieznej
Przem. Panskie

10 po Z. Sw. Kaj.
Cyriaka

Romana
Wawrzynca
Zuzanny p.

Klary

Hipolita

11 po Z. Sw. Euz.
Wniebowz. N. M. P.
Jacka i Rocha
Mirona ®
Heleny

Benigny p.
Bernarda op.

12 po Z. $Sw. Joan.
Tymoteusza

Filipa B.
Barttomieja
Ludwika kr. D
Aleksandra m.

Rézy p.

13 po Z. Sw. Aug.

Stowackie Powstanie Narodowe

Swieta ewangelickie

Piotra
Gustawa

Augusta ©

Dominika
Oswalda
Sykstusa

9 po Tr. Sw. Don.
Krystyny

Romana

Wawrzynca
Zuzanny €
Klary

Kasjana

10 po Tr. Sw. Euz.
Marii

Rocha

Anastazego -
Heleny
Emanuela
Bernarda
11 po Tr. Sw W.
Tymoteusza
Zacheusza
Barttomieja
Ludwika 1)
Zefiryna

Mariana

12 po Tr. Sw. Aug.

Pamiegtny dzien Republiki Czechostowackiej

Pociesz. N. M. P.
Rajmunda w.

Petnia © dnia 3-go o godz.
11-go o godz. 3, mdn. 33. —

Rebeki
Hilarii

FAZY KSIEZYCA:

20, min. 30.

Now # dnia 17-go o godz.

Storica Znaki Ksiezyca
wsch zach nieb. wsch zach.
4« 19m 177 4L
414 19B 4 180 24
415 19% 4 18 2
4y B 1916 50
48 1928 O 193 61
49 1971 T 10H
421 19D @ 206 8%
42 41918 20y %L
24 1915 23 o7
45 j9u op 2B 10y
27 1913 Om 2215 13'°
48 91 23°7 14%
D 19w M — 153
2 ggn L. o 164
s 195 P
a4 998 26 17%7
4% jgox 71823
B 9w 5B 184
439 188 v 944 igoe
40 185 "8 19
42 185 oU 198
s 182 A 05 com
44 1850 1i3d 202
46 1848 'cf 2% oin
8 186 4 133 21"
449 ,84 » 1430 22%
41 18p  § 1517 233
452 1g40 158 —
453 183 16D  os
455 183, s 1F
a7 183 ° 170 2%
Ostatnia kwadra dnia
20, min. 58.
9, min. 51.

Pierwsza kwadra J dnia 25-go o godz.

Dnia ubywa o 1 godzine 41 minut.



TRADYCYJNE SWIETO GORALSKIE W JABLONKOW IE.
Co roku odbywa sie w Jabtonkowie na Slagsku czechostowackim tradycyjne ,Swieto
Goéralskie". W sierpniu 1954 roku na ,Swieto Géralskie" przybyto do Jabtonkowa okoto
20.000 ludzi.

15 sierpnia $wieto panstwowe Koreanskiej Republiki Ludowej

23 sierpnia Swieto panstwowe Rumunskiej Republiki Ludowej

29 sierpnia 11 rocznica Stowackiego Powstania Narodowego (1944) — Pamiegtny dzien
CzSR

21
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Dnie
1 Cz
2 P
3 S
4 N
5 P
6 W
7 s
8 CT.
9 p
10 s
11 N
12 P
13 W
14 $
15 Cz
16 P
17 s
18 N
19 P
20 W
21 s
22 Cz
23 P
24 s
25 N
26 P
27 W
28 S
29 Cz
30 P
i?
MT i
w*

\f—

Storica Ksigzyca

Swieta rzym. katolickie Swieta ewangelickie )
wech  zach nieb.  yeh  mch
Bronistawy p. Idziego 48 gz, I7u 357
Stefana kr. © Stefana @ 49 18 o- 18w ®
Eufrozyny p. Bronistawy 5"1 18V G 18“ 62
14 po z. $w. Roz. 13 po Tr. $w. Koz. 58 185 g 18w 1B
Urbana pap. Wawrzynca 504 183 1900 o5
Zachariasza Bolestawa 505 1821 199 g012
Reginy Reginy = gog 18ia  «¥* %%12 112
Narodz. N. M. P. Narodz. M. P. 18ie w 122
Dzien Gornikow (e} Dzien Gornikéw C 510 184 228 134
Mikotaja z Tol. Jodoka 511 18la «€ 2312 144
15 po Z. Sw. Pr. i J. 14 po Tr. Sw. Pr. 513 181" — - 1523
Tobiasza Gwidona 54 8% 0B 1557
Aureliusza Aureliusza 5lb 18"6 14 1635
Podw. $w. Krzyza Podw. $w. Krzyza 5i; 188 35 16m
Nikodema Nikodema 519 18"'1 w 42 1710
Kornela pap. ® Ludmity ® 52 17® r 5% 17
Justyny p. Kornela 52 177 sh 6% 1751
16 po z. $w. Tom. 15 po Tr. $w. Tyt. s 17%H ¢ 8@ g3«
Januarego Konstancji 5 17 '<£ 92 qga
Eustachego Eustachego s» 170 101 1910
Mateusza ap. Mateusza ap. 58 178 11 1947
Maurycego Maurycego 529 1716 X 1219 203
Tekli p. Tekli sa 178 g 59 212
Mieczystawa Mieczystawa D s 174 g 130l 2219
17 po Z. Sw. KI. 16 po Tr. Sw. KI. Y . 147 2322
Jozefata b. m. Cypriana 50 173 o LT —
Wiadystawa Wiadystawa say 17® . 152 0®
Wactawa Kkr. Wactawa 538 17" 1543 138
Michata arch. Michata 541 1730 Igo4 28
Hieronima Hieronima 2 1738 o 165 42
FAZY KSIEZYCA
Petnia © dnia 2-go o godz. 8, min. 59. — Ostatnia kwadra @ dnia
9-go o godz. 8, min. 59. — No6w # dnia 16-go o godz 7, min. 19. -
Pierwsza kwadra dnia 24-go o godz. 4, min.' 40.

Dnia ubywa o 1 godzine 47 minut.



PZKO jest organizatorem nie tylko wielu imprez publicznych o charakterze masowym

jak np. ,Swieta Goéralskiego“ czy zainicjowanego po raz pierwszy w roku 1954 ,Dnia

Oszeldy* — ale takze troszczy sig o wychowanie kadr dziataczy kulturalno-o$swiatowych.

W tym celu PZKO w kazdym, roku urzadza szkolenia kadr i to w ré6znym zakresie kultury

tworczej i odtwdrczej. W roku 1954 odbytly sie staraniem Giéwnego Zarzagdu PZKO kursy

dla rezyseréow teatréw amatorskich, dla dyrygentéw $piewaczych, kierownikéw $Swietlico-
wych, odbyt sie takze kurs charakteryzacji teatralnej.

Powyzej na zdjeciu uczestnicy kursu SLA w sali wyktadowej w schronisku na Kozubowej.

2 wrze$nia Swieto panstwowe Vieitnamskiej Republiki Ludowej

6 wrzesnia 55 rocznica urodzin Walko Czerwenkowa, premiera Rzadu Butgarskiej Re-
publiki Ludowej, gen. sekretarza KP Butgarii (1950)

wrzesnia Dzien lotnictwa czechostowackiego

wrzesnia 12 rocznica zamordowania bohatera narodowego Juliusza Fucika

wrzesnia Dzien Goérnikow

wrze$nia Swieto panstwowe Buigarskiej Republiki Ludowej
39 rocznica urodzin Jundzagijma Cedenbala, prezesa .Rady Ministréw Mongolskiej
Republiki Ludowej

21 wrzes$nia Dzien Prasy

23 wrzes$nia 63 rocznica urodzin G. Dajmanowa, przewodniczagcego Zgromadzenia Naro-

dowego Butgarskiej Republiki Ludowej (1892)
30 wrzednia 17 rocznica zdrady monachijskiej

Ho o
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< - . o Storica znaki  Ksiezyca
Swieta rzym. katolickie Swieta ewangelickie .
wsth zach. nieb. wsch I zach,
Remigiusza © Benigna @ 543 176 w* 1647 518
Swieto Pokoju Swieto Pokoju 546 1724 17n 5%
Teresy od Dz. J. Lukrecji 5% 1721 s+ 17*" 75
Franciszka S. Franciszka S. 54 179 W® 1817 914
Placyda Flawii 50 4717 19°3 103l
Dzieri Armii Czst. Dziefi Armii Czsl. s 176 199 1
Justyny Szczesnego s 1713 o 21 123
Brygidy f Pelagii (f 55 171 2219 138
19 po z. $w. Dion. 18 po Tr. $w. Dion. s 17® 2336 133
Franciszka B. Franciszka B. 5” 177 — 1428
Wincentego K. Emiliana 550 174 02 1up
Maksymiliana Maksymiliana 6o 17@ r 268 1514
Edwarda Kkr. Kaliksta 6“2 177w 328 153
Kaliksta pap. Edwarda 6B 16 a 434 1555
Jadwigi ® Jadwigi ® 66 16% o« 546 16,
20 po Z. $w. Gaw. 19 po Tr. $w. Gaw. 607 163 va: e 162
Matgorzaty Florentego go8  j6® . ¢ 8 171
tukasza ew. tukasza ew. 6lu 163  ‘cf 90 974
Urszuli p. Piotra 611 164 e 10°8 182
Ireny Eunice 61 164 ua 1914
Korduli p. Urszuli 6lb 164 a 1% 20
Jana Kap. Korduli 6B 162 <« 1224 21®
21 po( Z. Sw. Raf. 20 po Tr. Sw. Sew. 6B 16@ 125 22
Piotra z Al } Salomei 5 %P 16 g 133 23D
Jana Kant. Ziemowita 621 163 é‘ 1344 —
Ewarysta p. m. Ewarysta 623 163 146
Sabiny m. Sabiny 85 1em % 1426 0
Dzieh unarodowienia Dzien unarodowienia 68 163 1447 253
Narcyza b. Narcyza 68 162 15’1 409
22 po Z. Sw. KI. 21 po Tr. Sw. Ki. 6® 162 ar 158 528
Lucylli @ pam. Reform. © 63l 165 ef 162 94

FAZY KSIEZYCA:
treinia (W) ama 1-go o godz. 20, min. 17. —
8-go o godz. 15, min. 4. — N6éw ® dnia 15-go o godz.
Pierwsza kwadra K dnia 24-go o godz. O, min. 4. —

eii-go 0 goaz. /, min. 4.
Dnia ubywa o 1 godzine 49 minut.

Ostatnia kwadra (& dnia
20, min. 32. —
Petnia ® dnia



1 pazdziernika
6 pazdziernika
7 pazdziernika
16 pazdziernika

Republiki
28 pazdziernika

~,GOROLE Z PIOSKI!®
Na takim alegorycznym wozie przybyli gorole z Piosku na ,Swieto Goéralskie 1954“
do Jabtonkowa.

Swieto panstwowe Chinskiej Republiki Ludowej (1949)
Dziern Armii Czechostowackiej

Swieto panstwowe Niemieckiej Republiki Demokratycznej (1949)
47 rocznica urodzin generata Envexa Hodzy, premiera
Albanskiej, gen. sekretarza Albanskiej Partii Robotniczej

Dzden unarodowienia —

Dzien wolny oj pracy

rzadu Ludowej
(1908)



26

Dnie
1w
2 s
3 Cz
4 P
5 S
6 N
7 P
8 w
9 s
10 cz
11 p
12
13 N
14 P
15 W
16 $
17 Cz
18 P
19
20 N
21 P
22w
23 $
24 Cz
25 P
26
27 N
28 P
29 W
30 $

. ) Storica Znaki Ksigzyca
Swieta rzym. katolickie Swigta ewangelickie .
veh  zch N0 ugh  zach
Wszystkich Swietych Wszystkich Swietych 638 1oy (+  16m °®
Dzien Zaduszny Dzien Zaduszny 65 162 TR o
Huberta b. Bogumita 6% 162 185 102
Karola B. Modesty 68 1619 mci 20°8 1119
Zachariasza Elzbiety 63 1617 =d 2126 Y59
23 po Zz. $w. Lid. (J 22 po Tr. $w. L. ® 64 1615 228 123
Wielka Socjalistyczna Rewolucja Pazdzier- 6¢ 1614 23m 1257
nikowa — Pamietny dzien RCzS
Maura Maura T - R e 1319
Teodora Teodora Bas 1611 r 112 134"
Andrzeja z A. Nimfy p. 6« 190 gh 228 a4-
Marcina b. Marcina 648 16°8 sh 33 142
5 Braci Polakow Jonasza 65 76“®/ n 443/ 14%6
24 po z. Sw. Dyd. 23 po Tr. $w. Hom. 65 16°5 58 152
Hipacego S Serafiona ® 6% 16°4 Ki 65 15m
Slan>slawa K. Leopolda 6% 16@ ¢ "B 163
Edmunda Edmunda 68 16 8A 17—
Miedz. Dzier Stud. Miedz. DzieA Stud. 6P 160 g 9 1sa
Romana m. Grzegorza O 15m 4 102 18m
Elzbiety kr. Elzbiety kr. "3 1557 10% 20@
25 po Z. Sw. Fel. 24 po Tr. Sw. Fel. M 15 g 1123 21n
Ofiar N. P. M. Ofiar. M. P. 16 155 o 196 2213
Cecylii p. $ Cecylii f) 07 1sm g 128 2321
Urodz. KI. Gottwalda Urodz. KI. Gottwalda 0 158 128 —
Jana od Krz. Emilii 0 15 o 12'¢ 031
Katarzyny p. Katarzyny 2 955 s 13D 1B
Konrada Konrada B 1551 a® 133% 2®
i Adw. Wal. 1 Adw. Wal. 5 15 o 1404 48
Zdzistawa zdzistawa B 159 w 142 5@
Saturnina © Bogdana © 8 158 M 1581 6k
Andrzeja ap. Andrzeja 718 1524 163 8%
FAZY KSIEZYCA:
Ostatnia kwadra C dnia 6-go o godz. 22, min. 56. — NoOow ® dnia
14-go o godz. 13, min. 1. — Pierwsza kwadra J dnia 22-go o godz. 18,
min. 29. Petnia © dnia 29-go o godz. 17, min. 50.

Dnia ubywa o 1 godzine 23 minuty.



Piekng dziatalno$¢ rozwija wéréd miodziezy szkolnej na Slgsku czechostowackim teatr
kukietkowy PZKO ,Bajka". We wrze$niu 1954 roku odbyto sie w matej podgérskiej
wiosce cieszynskiej Guty tysiaczne przedstawienie ,Bajki".

Na zdjeciu siedmiu cztonkéw zespotu ,Bajki" wraz z swym kierownikiem Ferdynandem
Krélem oraz goscie obecni na tysigcznym przedstawieniu ,Bajki" w Gutach.

7 listopada 38 rocznica Wielkiej Socjalistycznej Rewolucji Pazdziernikowej (1917) —
Pamietny dzien CzSR

8 listopada 54 rocznica urodzin Gheorghe Gheorghiu Deja, prezesa Rady Ministréow
Rumunskiej Republiki Ludowej, sekretarza gen. Rumunskiej Partii Robotniczej (1901)

10 listopada 11 rocznica $mierci bohatera narodowego Jana Svermy (1914)

17 listopada Miedzynarodowy Dzien Studentéw

23 listopada 59 rocznica urodzin prezydenta Republiki Czechostowackiej Klementa Gott-
walda, przewodniczgcego KPCz (1896)

28 listopada 135 rocznica urodzin Fryderyka Engelsa (1820)

29 listopada Swieto panstwowe Albanskiej Republiki Ludowej
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Swieta rzym. katolickie

Eligiusza
Aurelii
Franciszka K.

2 Adw. Bar.

Saby op.

Mikotaja b. C
Ambrozego

Niep. P. N. M. P.
Leokadii

N. M. P. Loret.

3 Adw. Dan.
Zenona m.

Lucji p.

Spiridiona #
Waleriana b.

Albiny

tazarza b.

4 Adw. Grac.
Urodziny Prezydenta
Teofila m.

Urodziny J. W. Stalina
Aleksego J
Wiktorii kr.

Adama i Ewy

Boze Narodzenie
Szczepana

Jana ew.
Mtodziankéw
Tomasza Kant. @
Dawida kr.
Sylwestra pap.

Ostatnia kwadra
14-go o godz. 8,
min. 39.

Do 22 grudnia

Storca Znaki Ksigzyca

Swieta ewangelickie }
wech zch  Nieb. ygh  zach

Dtugosza D 157 e :‘LYZB go*
Aurelii & 55 is® 95
Kasjana 73 154 P 207 103
2 Adw. Bar. B g ar 216 1O
Saby 156w 230 1124
Mikotaja c 2 54 gy - &
Agaty 9B gsm W ol 126
Dzien Pokutny 2 g5y, i5 127
Joachima LTV S 235 129
Judyty 73l 158 Ki M 1315
3 Adw. Dan. R’ 158 Ki 49 135
Epimacha B g5y x 55 142
Lucji ¥4 s s 60 15°
Nikazego @ 5 9em [C T
lgnacego 5 1513 82 16"
Ananiasza B 1543 a 8 1788
tazarza 3 154 96 qg~
4 Adw. Ol. P gs5m 95 2008

CzSR Ant. Zapotockiego ™ 15m 1013 2109
Teofila 740 155 >0 10m 221
Urodziny J. W. Stalina 70 1548 % 102 23%
Beaty Jl V1 1586 I
Wiktorii 72 1586 1% ox
Adama i Ewy 7 1547 2% 8
Narodz. Chr. P. 2 gsm w121 3
Szczepana 3 15 134 4z
Jana ew. ™ g5p oy 1B gy
Mtodziankéw ™ 1548 M 1516 68
Jonatana @ 744 15%0 16 78
Dawida 155 1151 gm
Boguchwata 7« 152 911 &%®

FAZY KSIEZYCA
1 dnia 6-go o godz. 9, min. 35. — Néw ® dnia
min. 7. — Pierwsza kwadra J dnia 22-go o godz. 10,
— Petnia dnia 29-go c¢ godz. 4, min. 44.

ubywa dnia o 23 minuty, nastgpnie za$ do konca
grudnia przybywa dnia o 4 minuty.



Dnia 26. 7. 1954 zmart jeden z ostatnich tlcaczg cieszynskich Joézef Sikora (,,Krajczok*)
z Milikowa pod Kozubowa. Krajczok byt takze znanym pieéSniarzem Iludowym. —
Na zdjeciu J6zef Sikora za warsztatem tkackim...

5 grudnia 19 rocznica ogtoszenia Konstytucji Stalinowskiej ZSRR

12 grudnia 12 rocznica zawarcia umowy 0 sojuszu, przyjazni i wzajemnej pomocy migdzy
Czechostowacja i Zwigzkiem Radzieckim (1943)

19 grudnia 71 rocznica urodzin prezydenta republiki Antonina Zapotockeho (1884)

21 grudnia 76 rocznica urodzin Mao-Tse-Tunga, prezesa Centralnej Ludowej Rady Rza-
dowej Chinskiej Republiki Ludowej i przewodniczgcego KP Chin (1893) *



JOZEF KRZYWON

Ziemia rodzinna

Oczy nam catuje kilosami zyta,

Twarz piesci wiatrem Beskidow,
Potokami $piewa, stonka smiechem wita
Nas w lata wielkie, ktdre z nami ida.

Pomostami rusztowan o ojczyznie moéwi,
Gdzie rzekt cztowiek — towarzysz: ,stworze
Cymiljanskie morze” i dat ludowi

Potege gromoéw i atom rozswiecit w oborze.

Uczy mitosnych usciskéw letniej nocy,
W taniec po pracy porywa rece

I rytmem wielkiej, naszej, ludzkiej mocy
Plasa w ludowej, nowej piosence.

| gospodarzy¢ jak w Sowietach uczy,
Z roli dobywa¢ ztoto ciezkich gron

| zwierzat stada, jako nigdy, tuczyé

I dzieci tuli¢ do zdrowych piersi i ton.

Umitowalem ziemie swoja,

Lecz nad nig kocham ludzi,

Ktérzy sie z wszystkich doméw Swiata roja,
Ktérych wietnamskie, wolne stonko budzi,

Ktérzy na szychte z chatek gérskich idg

| z btedowickich dtugich czworobokéw,

Z domkoéw hutniczych, z wielkich blokéw tyzbic
| ze Stalingradu na kopalnie ,Pokdj”!

A kiedy na trawie ogrodéw

Rozkwitng dzieci — orchidee,

R6ze i matki, grajace krwig mitoda,

Z oczkami, w ktérych niebo sie Smieje —

Jeste$ mi, ziemio $lgska, bliska
Rzezbiona, ludowa kotyska.

Jozef Krzywon



Prezydent Antoni Zapotocky w rozmowie z odznaczonymi gérnikami
z Zagtebia Ostrawsko-karwinskiego

JOZEF MROZEK

O dalszy krok naprzoéd

Ubiegt znowu rok, rok wytezonej pra-
cy na wszystkich odcinkach naszego zy-
cia. PrzebyliSmy dalszy etap naszego
marszu do socjalizmu, zblizyliSmy sie
0 krok do celu naszych -usitowan. Wiele
sukceséw i zwyciestw odniesliSmy w
walce o nowe i lepsze, wiele radosci
spotkato nas na naszej drodze. Bo jakze
radosne i stoneczne jest zycie, Kiedy
cztowiek wie, ze pracuje dla siebie
1swych dzieci, kiedy widzi realne wyniki
swego wysitku. Cieszy wtedy cztowieka
praca, wkiada w wysitek swoje serce
i dusze, roé$nie jego samopoczucie i du-
ma, duma cztowieka nowego, cztowieka
socjalistycznego. A Kkiedy przypomnimy
sobie tamte czasy, zte i krzywdzace, i po-
réwnamy stare z nowym, to stonce'zaleje
nasze serce, rados¢ zaswieci w oczach -t
dusze rozpiera cheé¢ wykonania czego$
wielkiego, czego$ co przyniostoby chwate

naszej ojczyznie ludowej. Jakze wiele sie
zmienito, jakze inaczej wyglada Swiat.
I stonce piekniej i radosniej Swieci
i gwiazdy mrugaja zadowolone. | dziwi
sie cztowiek, ze znajduja sie jeszcze
wsrod nas ludzie, ktérzy tych rzeczy nie
dostrzegajg. | dziwi sie, ze sg na Swiecie
ludzie, ktérzy pragna zniszczy¢ ten nasz
stoneczny kraj, zamaci¢ nasze spokojne
i radosne zycie. Wiemy, ze sa niestety
tacy ludzie na $wiecie. Oni to przyniesli
$Smier¢ i zniszczenie pieknej Korei, In-
dochinom i innym krajom walczgcym o
wolnos¢é. W ich fabrykach produkujg sie
czotgi, samoloty wojenne, armaty i inne
narzedzia $mierci. Oni zniewazyli i zbe-
szezescili nauke przez wykorzystanie
energii atomowej dla celéw zbrodniczych,
do mordowania i zabijania ludzi. Sa to
ci, ktérzy w obawie o swoje bogactwa
ttumig w swych krajach wszelkg mysl
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postepowsg, przesladujg najlepszych sy-
néw swego kraju, sa to mordercy Ju-
liusza i Ethel Rosenbergébw. Znamy tych
ludzi, wiemy ze to amerykanscy miliar-
derzy, ktoérzy chcieliby panowaé¢ nad
Swiatem. W ich siedzibie — Wallstrecie
— legna sie potworne mysli, sSwiadcza-
ce o zdegenerowaniu ich inicjatorow.
Swiadcza one zarazem o okropnym stra-
chu prowodyréw imperializmu przed po-
stepem, przed nowa ideg, ktéra zwy-
ciesko idzie przez swiat. Czyz my, czyz
cala postepowa czes$¢ ludzkosci patrzy¢
bedzie bezczynnie na usitowania tej kliki
mordercéw i podzegaczy wojennych?
Nie! My walczymy i walczy¢ bedziemy
przeciw wszelkim zamiarom rozpetania
nowej wojny. My nie pozwolimy juz
nigdy, by nasze spokojne budowanie
skalat brud faszyzmu choé¢by w wydaniu
USA. My stoimy na strazy, a z nami
Zwigzek Radziecki, Chiny Ludowe, pan-
stwa demokracji ludowej oraz postepo-
wa czes$¢ ludzkosci na Zachodzie, ktora
nie moze pogodzi¢ sie z warunkami w
jakich zyje, nie moze pogodzi¢ sie z po-
lityka uprawiang przez kilkadziesiat ro-
dzin wielkiego kapitatu. Walka trwa.
A w tej walce kapitat przegrywa sro-
motnie. Cios za ciosem spada na jego
gtowy, przygwazdzaja go mocne i nie-
odparte argumenty Zwigzku Radziec-
kiego, narastaja sprzecznosci w samym
obozie imperialistow. Mimo wszelkich
przeszkoéd i intryg ze strony kliki rza-
dzacej w USA, zawarto pokoj w Korei
oraz w Wietnamie, Kambodzy i Laosie.
Po o$miu latach krwawej wojny ucichty
armaty w tych krajach, ktére walczyty
o wolno$¢ swego kraju i wolnos$é te wy-
walczyty. Zawarcie pokoju w Indochi-
nach to wynik pokojowej polityki obozu
pokoju, sukces cenny i wazny. Jest to
zarazem dalszy cios dla imperialistow,
zawiodta tym razem nawet ich wypré-
bowana broin — propaganda uprawiana
przez ,Gtos Ameryki” czy inne tego ro-
dzaju instytucje. Coraz bardziej przeko-
nywuja sie ludzie o fatlszu i zaktamaniu
owej propagandy.

Nie nalezy sie temu dziwié. Przeciez
kazdy ma mozliwos¢é poréwnania gto-
szonych przez ostawione rozgtosnie
bredni i bzdurstw z faktycznym stanem
rzeczy. Kog6z wiec chcg przekonac¢ bied-
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ni stugusi imperializmu? Nawet wys-
wiechtane hasto — jakoby oni bronili
kultury zachodniej przed komunizmem
stracito juz dawno swo6j blask i nikogo
juz dzi$ nie przekona. Komunizm nie
zagraza kulturze, kulturze prawdziwej,
postepowej, ktéra ludzkosci przyniosta
wiele wspaniatych osiggnie¢ i wartosci.
Kulturze i cywilizacji zagraza ta inna
Jkultura”, kultura sptodzona przez im-
perializm, kultura falszu, zaktamania,
zbrodni, pornografii i wystepku. Taka
jest rzeczywistosé, tak moéwig fakty.
Kultura w rekach imperialistéw stata
sie tylko dobrym interesem, za pomoca
ktérego zabijane jest w cztowieku po-
czucie piekna, dobroci i mitosci. Zabija
jego sumienie, wychowuje mitodziez na
zwyrodniatych zbrodniarzy i morder-
cow, wiemy, kto przescignat swych po-
przednikéw 'faszystow niemieckich w
ich podtym rzemiosle.

Tej kulturze, kulturze faszystowskiej
— komunizm zagraza. Taka kulture
usunie z widowni dziejowej przysztosé,
rozprawi sie z wszystkimi jej prowo-
dyrami. Taka kultura nie moze istnie¢
w XX wieku, wieku wspaniatego roz-
woju i osiagnie¢ mys$li ludzkiej. Kultura
imperializmu musi zgingé, poniewaz
bezczesci ona prawdziwg kulture, znie-
waza cztowieka, przynosi hanbe ludz-
kosci. Prawdziwa kultura, oparta o bo-
gate i postepowe tradycje kultury Swia-
towej, o bogate tradycje ludowe, zro-
dzita sie na wschodzie, tam, gdzie bu-
duje sie nowy Swiat, gdzie cztowiek zro-
zumiatl sens swego zycia, gdzie wiadze
w swe rece wzigt lud pracujacy. Jest to
kultura socjalistyczna, kultura ludu pra-
cujacego, dla niego zrodzona, jemu stu-
zgca. Kultura socjalistyczna to wiedza
i nauka wsréd mas ludowych, to Mickie-
wicz w kazdej chacie, to nowy lepszy
cztowiek, nowe piekniejsze zycie. Czyz
nie Warto dla takiej sprawy zy¢ i pra-
cowac?

Kultura socjalistyczna to stonce i ra-
dos¢, to dobrobyt i szczescie dla ludzi
pracy. W oparciu o te kulture pracuje
i nasz Polski Zwigzek Kulturalno-Os$wia-
towy w Czechostowacji. Pracuje coraz
lepiej, jak wykazujg wyniki roku ubieg-
tego. Przekonuja sie coraz liczniejsze



szeregi naszych cztonkéw o koniecznosci
pracy na odcinku kultury i oswiaty.
Przekonujg sie o dobrodziejstwie i ko-
rzySciach, ktére dla cztowieka ta praca
przynosi, przekonuja sie o jej wielkiej
wartosci i doniostosci. Przekonujg sie
powoli wszyscy o shtusznosci naszych
stéw, ze kultura ma byé¢ socjalistyczna
w swej tresci a narodowa co do formy.
Inaczej ani by¢ nie moze. Wszak w sto-
wach tych zawarte jest wszystko co ma
stuzy¢ ludowi, co ma mu przynies¢ po-
zytek, uprzyjemnic¢ zycie po ciezkiej lecz
twoérczej pracy. Stowa te, wcielone w
czyn, dadzg naszemu ludowi to, czego
nie daty ani nie mogty da¢ rzady Repu-
bliki przedwojennej. Daja nam one pra-
wo wyzycia sie w swojej kulturze na-
rodowej, niczym nie hamowane i krepo-
wane. A tylko od nas samych zalezy w
jakiej mierze potrafimy z prawa tego
korzystac.

Sprébujmy obecnie oceni¢ nasza prace
w roku ubiegtym, powiedzmy sobie
otwarcie o jej dodatnich i ujemnych
stronach. Pocieszajagcym faktem jest, ze
rok ubiegty uptynat pod znakiem coraz
wiekszego nasilenia pracy kulturalnej
w terenie. Powstaty liczne, nowe zes-
potly, piosnka polska i stowo polskie do-
ciera powoli i tam, gdzie dotychczas gtu-
cho byto i ciemno. Rosng szeregi naszej
organizaciji. Setki nowopozyskanych
cztonkéw, nowozatozone Koto Miejscowe
w Wedryni-Zaolziu, Nydku-Gtuchowej,
Dolnej tomnej-Kamienitym i Mostach-
Szaricach, to piekny sukces naszych
pracownikéw spotecznych. Powstat no-
wy zesp6t taneczny przy ZP w Czeskim
Cieszynie, ktéry pieknie sie rozwija.

I powiat karwinski nie pozostaje
w tyle. W mys$l uchwatlty Konferencji
Powiatowej PZKO zostat utworzony

powiatowy ,Zespd6t Piesni i Tanca”,ma-
jacy odtworzy¢ w swych programach
artystycznych piekno naszej kultury lu-
dowej Zagtebia. Zespdét ten> Ktory
samorzutnie nazwano ,Goérnik”, cieszy
sie goracym poparciem naszego spote-
czenstwa i rokuje na przyszto$¢ piekne
nadzieje. Wspaniatym przegladem na-
szego dorobku kulturalnego byt Kon-
kurs Twérczosci Ludowej, zorganizowa-
ny przez Wydziat Oswiatowy przy PRN.
Niemniej piekne byty wyniki. Trzecie
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miejsce teatralnego zespotu Swietlico-
wego, Kota PZKO w Ortowej za ,Spra-
we rodzinng”, oraz pierwsze miejsce
chéru mieszanego ,Harmonia” w tazach
na szczeblu okregowym moéwig wymow -
nie 0 naszej pracy.

Niemniej dzielnie spisaty sie nasze
Kota PZKO w akcji przygotowan do
wyborow, ktoére w roku ubiegtym od-
byty sie u nas. Nasze Kota i poszcze-
g6lni cztonkowie zadokumentowali swa
praca, ze stosunek naszego spoteczenstwa
do ustroju jest naprawde pozytywny.
Wysitek naszego spoteczenstwa w czasie
wyboréw spotkat sie z nalezytym uzna-
niem czynnikéw partyjnych i admini-
stracji ludowej. Uznanie to powinno nas
cieszy¢ i zacheci¢ do jeszcze lepszej pra-
cy na odcinku ideologicznym.

Duzo datoby sie pisa¢ o pracy naszych
Ko6t, naszych zespotéw. Jedno jest
wszakze pewne. Teren nasz zyje i pra-
cuje. Trzeba tylko statej opieki ze strony
ZG i ZP, by praca ta stale sie rozwijata,
by nie ugasta zadna iskierka zapatu w
terenie.

Jest rzecza jasna, ze w pracy naszej
nie brak i usterek. Jedna z nich to stara
bolaczka— stabadziatalnos$¢ Swietlicowa.
Mato jest takich Ko6t, gdzie praca Swietli-
cowa kontynuowana jest regularnie
i systematycznie, jest zarazem i dobrze
zorganizowana. W wiekszosci Két swiet-
lica pracuje nieregularnie, w niektérych
zas w og6le nie pracuje. Taki stan nie
moze nas zadowalaé¢. Nasze Kota powin-
ny zrozumie¢ znaczenie Swietlicy, mu-
simy osiggng¢ tutaj lepsze wyniki.
Swietlica — to o$rodek kultury w da-
nej gminie, to nowa forma pracy, forma
dobra i przynoszaca dobre wyniki, o ile
jest dobrze organizowana. Dlatego tez
hastem naszym powinno by¢ ,Swietlica
i to Swietlica czynna” w  kazdym
Kole PZKO. Nie moga sie skarzy¢ nasze
Kota na brak pomocy ze strony ZG.
Bytly systematycznie wydawane mate-
riaty Swietlicowe, ktére w wielu wy-
padkach lezaty w Kole niewykorzystane,
od maja ub. roku wydawane sg ,Wska-
zowki dla Swietlic”, miesiecznik, po-
Swiecony wytacznie pracy Swietlicowej,
zawierajacy konkretne wskazéwki i ra-
dy jak urzadzi¢ wieczér Swietlicowy.
Jest prawda, ze w terenie mamy mailo
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wyszkolonych w tym Kierunku pracow-
nikéow. Jednakowoz z drugiej strony
trzeba zaznaczyé¢, ze odbyto sie juz kilka
kursow dla pracownikéw Swietlicowych
i chyba tylko brak kontroli ich pracy
powoduje stan, jaki obecnie na tym
odcinku notujemy. W roku biezagcym
bedziemy musieli zwr6ci¢ na ten odcinek
baczniejsza uwage, by osiagna¢ i tutaj
lepsze rezultaty.

Dalsza sprawa, ktéra wymaga dys-
kusji, to stosunek naszych czitonkéw do
PZKO. Nie jest on jeszcze taki jaki by¢
powinien. Wielu naszych cztonkéw do-
tychczas nie zrozumiato znaczenia na-
szej organizacji dla naszego spoteczen-
stwa, obojetnie patrzac na sprawy
zwigzane 1z praca naszej organizacji.
Taki stosunek do organizacji nie przy-
czynia sie do wzrostu jej znaczenia, ale
ostabia jg, obniza jej warto$¢. Stan ten
jest dla nas przykrym faktem, Swiadczy
0 naszej niedostatecznej pracy w tym
kierunku. Za wszelka cene musimy
znalez¢ droge do naprawy. Musimy na-
uczy¢ naszych czionkéw kochaé¢ nasza
organizacje jako swoja, jako potrzebng
1 konieczng. Kazdy nasz cztonek powi-
nien czuc¢ sie odpowiedzialnym za prace
naszej organizacji, czu¢ sie czesciag skta-
dowa wielkiego i silnego kolektywu,
ktéory ma piekne zadanie przed sobag do
wykonania. Nasz Zwigzek powinien
tworzy¢ jednag wielkg rodzine, ktérg ce-
chuje zgoda, wytrwatos¢ oraz umito-
wanie naszej rodzimej kultury. Kiedy
stan taki osiggniemy, wtedy bedziemy
mogli sobie powiedzie¢, ze wykonalismy
jedno z najwazniejszych zadan.

Powinnismy w dalszym ciggu zwracaé
baczng uwage na szkolenie naszych
cztonkéw, na wychowanie nowego czto-
wieka. Jeszcze duzo zalegtosci notujemy
na tym odcinku. A nam nie wolno tej
sprawy bagatelizowaé¢, nie wolno odsu-
wac sie od tego problemu, ktéry stale
jest wazny i aktualny. Wystarczy roz-
gladna¢ sie wokot siebie, aby zobaczyé¢
jak wiele mamy jeszcze do wykonania.
Wiele jest jeszcze wsréd nas takich lu-
dzi, ktérzy nie zrozumieli nowej rzeczy-
wistosci, nie pojmuja oni takiej prostej
rzeczy, ze pracujg na swoim, ze wszyst-
ko bogactwo naszej ziemi jest wspélng
wiasnoscig ludzi pracy. Bronig sie ci
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ludzie uporczywie przed nowymi forma-
mi pracy, nie odczuwaja w pracy ha
swym odcinku radosci i ciepta cechuja-
cego cztowieka nowego, cztowieka soc-
jalistycznego.

Kilka probleméw a jakze wielkie
i wazne dla nas zadanie. Sa one nieod-
tacznag czescig olbrzymiego wysitku na-
szych narodéw na drodze do socjalizmu.

Reasumujac powyzsze stwierdzi¢ na-
lezy, ze duzo juz wykonaliSmy ale nie-
mniej trzeba jeszcze wykonaé. Wytycz-
ne dla pracy na tym odcinku dat nam
X Zjazd Partii a nam trzeba w mysl
tych wytycznych pracowac i postepowac.
Realizacja zadan wytyczonych X Zjaz-
dem na wszystkich odcinkach naszego
zycia kulturalnego i gospodarczego to
linia naszego postepowania w nadcho-
dzacym okresie. W tym Kkierunku tez
powinny zmierza¢ nasze usitowania,
nasz wysitek. Znajgc nasze spoteczen-
stwo, nalezy sadzi¢, ze zadania te spet-
nimy dobrze.

Historia naszego Zwiazku — chociaz
krotka — obfituje w rézne momenty.
Byty chwile rozwoju i twdérczej pracy,
byty i chwile zniechecenia i obojetnosci.
Ufajmy, ze obecnie praca nasza znalazia
sie w stadium trwatego rozwoju, ze
wskaznik diagramu naszej pracy podjdzie
stale w gore. Nasze spoteczenstwo staé
na to, jego zywotnos$¢ i sita moralna
jest wielka. W pracy tej oprze¢ sie mu-
simy o bogate tradycje naszej kultury
ludowej, ktéra data naszemu spoteczen-
stwu wiele pieknych wartosci. Za na-
szg prace jesteSmy odpowiedzialni przed
przysztoscia, przed potomnymi, ktoérzy
beda ocenia¢ nasz wktad w wielkie
dzieto budownictwa socjalistycznego.
Pracujmy wiec tak, by ta ocena wypadta
jak najlepiej. Za nasza prace jestesmy
wreszcie odpowiedzialni przed nasza
partig i wtadzg ludowa. Nie wolno nam
wiec zdradzi¢ zaufania tych czynnikéw,
ktére prowadza nasze narody do wspa-
niatej przysztosci, do dobrobytu, radosci
i pokoju. Wykonamy zadania, ktére nam
nowa rzeczywisto$¢ wskazuje, wykona-
my z radoscia, poniewaz wiemy, ze na
koricu naszej drogi, naszych usitlowan
i wysitku czeka nas wspaniata nagroda,
czeka nas socjalistyczna przysztosé.

Jozef Mrozek



Premier Rzadu Republiki Czechostowackiej Viliam Siroky, ktéry w roku 1954 bawit
w goécinie u hutnikéw trzynieckich na Slasku Cieszynskim
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BOGUMIL GOJ — JOZEF WANTULA

Praca Polskiego Zwigzku Kulturalno-Oswiatowego
w Czechostowacji z perspektywy dwodch

ostatnich

Na trzecim Zjezdzie PZKO, ktéry na-
zwano Zjazdem przetomowym, wytyczo-
no $miate zadania ofensywy w pracy
kulturalno-oswiatowej na najblizszy 2-
letni okres. Przypominajac te uchwate
trzeba nam zauwazyé¢, ze zaledwie kilka
miesiecy dzieli nas od IV Zjazdu PZKO,
ktéry odbedzie sie w pierwszym poétro-
czu 1955. Zjazd ten wyda ocene w jakim
stopniu wywiagzaliSmy sie z poruezonego
zadania. SporzadZzmy wiec przedwczesny
bilans naszych wysitkéw juz w tym cza-
sie, kiedy X Zjazd KPCz wytyczyt nowe
zadania, nie tylko na odcinku gospodar-
czym, ale i na odcinku kulturalnym.
Badzmy $swiadomi tego, ze praca kultu-
ralno-oSwiatowa stanowi nieodtaczng
cze$¢ pracy politycznej wsréd mas, nie-
odigczna czes¢ naszej walki o wychowa-
nie cztowieka. Szczegdlnie w naszej pra-
cy na wsi w zwalczaniu starych nawy-
kéw i przyzwyczajan w torowaniu drogi
nowemu, troska o cztowieka o jego roz-
woj kulturalno-o$wiatowy posiada wiel-
kie znaczenie. To witasnie zadanie w
pracy spotecznej speinia i nasz PZKO,
ktérego gtdbwna wytyczng jest nie tylko
praca kulturalno-oswiatowa wsréd sze-
rokich mas naszych cztonkéw ale w ogé6-
le wéréd ludnosci polskiej w Czechosto-
wacji. O znaczeniu tej pracy dla
szerokich warstw spoteczennstwa tak
moéwit na X Zjezdzie KPCz tow. Ko-
pecky: ,Gdy wyliczamy rozmach naszej
troski o potrzeby kulturalne ludu pra-
cujgcego, trudno nam jest przeprowa-
dzi¢ jakiekolwiek poréwnanie ze stanem
pierwszej republiki, poniewaz woéwczas
panstwo tozyto bardzo znikome $rodki
na potrzeby kultury przy czym lud pra-
cujacy byt zupeinie wykluczony z ko-
rzystania z najwartosciowszych ddébr
kulturalnych. To, co w naszym Kkraju
uczynione zostato w ciggu ostatnich lat
na polu kultury jest naprawde rewo-
lucjg kulturalng, ktéra nie przedstawia
nic innego, jak tylko wyzwolenie czto-
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wieka z ciemnoty, w ktérej sztucznie
utrzymywat go ustréj kapitalistyczny.
Lud pracujacy, ktéry rzadzi w swym
kraju, w peini dysponuje wszelkimi
Srodkami kultury, oswiaty i ksztalcenia
sie, posiada wszelkie srodki do tego, aby
mogt sie podnosi¢ pod wzgledem du-
chowym, kulturalnym, aby mégt pro-
wadzi¢ bogate, piekne i radosne zycie.
Z takiej perspektywy chcemy i my dzi-
siaj podsumowaé¢ prace naszego Zwigz-
ku, zastanowi¢ sie w jaki sposéb po-

maga on przy budowaniu zrebéw
socjalizmu.
Uchwaty I1lIl Walnego Zjazdu PZKO

mowity w wiekszej czesci o zaktywizo-
waniu naszych $wietlic, to znaczy o
propagowaniu zycia $wietlicowego w
najszerszej skali.

Nie chcemy twierdzié, ze zycie Swiet-
licowe przed Trzecim Zjazdem PZKO
nie istniato, ale musimy powiedzie¢, ze
nie speiniato swojego zadania. Ograni-
czaliSmy sie tylko do urzadzania réz-
nych wystepéw. Brak byto w tej pracy
tak zw. wieczoréw Swietlicowych, w
ktorych udziat bratyby wspdlnie wszyst-
kie nasze zespoly, a przede wszystkim
zespoty mate. Réwniez powiatowe kon-
ferencje delegatow Koét PZKO, ktore
odbyty sie w poczatkach 1954 reku,
przyczynity sie do ozywienia pracy i za-
interesowania szerokich mas dziatal-
noscig kulturalno-oswiatowa. Konferen-
cje te cechowala przede wszystkim
wartosciowa dyskusja, zas uchwaly
przyjete przez delegatow Kot PZKO
umialy sprecyzowaé zadania dotyczace
wszechstronnego rozwoju naszego Zwiagz-
ku: Specjalng uwage poswiecono w nich
pracy zespotow sSwietlicowych, ktoére sa
podstawa naszej dziatalnosci kultural-
nej. Tak samo uchwaty Il Walnego
Zjazdu PZKO z wiekszej czesSci wska-
zywatly na zaktywizowanie pracy na-
szych Swietlic. Widzimy wiec, ze praca
Swietlicowa i dziatalno$¢ zespotéw byty



Na zdjeciu 26 cztonkéw (trzech nieobecnych) plenum wraz z prezydium Gitéwnego
Zarzadu Polskiego Zwigzku Kulturalno-O$wiatowego w Czechostowacji, ktéry zostat
wybrany na Ill zjezdzie PZKO w r. 1952. Czwarty Zjazd PZKO odbedzie si¢ w r. 1955

+GORNIK*
nowopowstaty Zesp6t Piesni i Tahca pow. Zarzadu PZKO w Karwinie
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gtdbwnym punktem zainteresowan dele-
gatow, stad tez wysitek ZG i ZP zostat
skierowany w tym witasnie kierunku.
Od tego tez czasu notujemy znacznag
poprawe w naszej pracy. Dzisiaj pra-
cuje w powiecie czesko-cieszynskim
regularnie 10 Swietlic, w powiecie kar-
winskim 16 a w powiecie boguminskim
2. Sa to wyniki mate, ale widoczne.
Réwniez w Kotach PZKO przy Wyz-
szych Uczelniach, ktére tak samo zostaty
powotane do zycia na mocy uchwaty Ill
Zjazdu PZKO, zycie Swietlicowe ruszyto
naprzéd. Dobrze pracuje Swietlica przy
Wyzszej Uczelni w Otomuncu i Bernie.
Inne Swietlice PZKO przy Wyzszych
Uczelniach rozwijajg dziatalnos¢ swiet-
licowg, walczg jednak 2z powaznymi
trudnosciami— z brakiem odpowiednich
lokaléw. Znaczng pomocg dla pracy
Swietlicowej okazaty sie kursy urzadzo-
ne przez ZG PZKO dla kierownikéw
Swietlicowych. Kursy te obsolwowato w
przeciggu dwéch ostatnich lat 60 uczest-
nikéw, z ktorych niestety zaledwie po-
towa wiaczyta sie do aktywnej pracy
Swietlicowej. Zadaniem ZG PZKO be-
dzie nie tylko dalsze szkolenie kierowni-
kow sSwietlic, ale przede wszystkim kon-
trolowanie ich pracy przez urzadzanie
regularnych odpraw kierownikéw swie-
tlicowych, ktére zawsze zostana pota-
czone z praktycznymi pokazami zycia
Swietlicowego. Komisja Swietlicowa
PZKO, ktora jest gtdwnym dysponentem
programoéw pracy Swietlicowej wywiag-
zuje sie ze swoich obowigzkéw sumien-
nie. Wszystkie materialy pomocnicze,
ktére wysytano dotychczas do terenu,
byty witasnie przez nig ustalane i do-
petniane. Oistatnio wychodzga one w for-
mie powielonych ,Wskazéwek dla swie-
tlic’. Ta przykiadna inicjatywa ZP
PZKO Karwina znalazta zainteresowa-
nie w terenie, bo okazuje sie,, ze ma-
teriatly te sa istotng pomoca i speiniaja

swoje zadania. ,Wskazéwki” cieszg sie
wielkim zainteresowaniem wszystkich
naszych powiatéw, o czym Swiadczy

fakt, ze musiano powotaé¢ do zycia re-
dakcje ,Wskazéwek”, ktéra koordynuje
wszystkie materiaty naplywajgce z te-
renu. Z tego miejsca nalezy takze
zwréci¢é uwage wszystkim tym, ktérzy
dotychczas nie zainteresowali sie na-
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szymi ,Wskazéwkami dla $Swietlic”, ze
moralnym obowiagzkiem kazdego czton-
ka PZKO jest wspoéipraca z Komisja
Swietlicowg PZKO w celu usprawniania
jej dalszej pracy. Lecz nie tylko nasze
Swietlice jako catos$¢, ale i poszczeg6lne
dziaty zycia Swietlicowego w okresie od
Il Zjazdu PZKO zaznaczajg wzrost
swojej aktywnosci. Tak np. nasze $pie-
wactwo, ktore szczegbélnie w powiecie
czesko-cieszynniskim  ruszyto naprzéd.
Podniosta sie liczba zespotéw matych.
Powstatly réwniez zespoly muzyczne, jak
np. zesp6t mandolinistbw w Lesznej
Dolnej. Spiewactwo ma wytyczong linie
oraz jest prowadzone przez dobrych fa-
chowcow. Na wyréznienie z posréd dy-
dygentéw zastuguja tow. Firla, Fierla,
Heczko. Mazur, Wolny, Chowaniec, Ga-
sior, Siwek, ktérzy swo6j wolny czas po-
Swiecajg krzewieniu $piewactwa. ZG
PZKO urzadzit réwniez kurs dla dyry-
gentow w roku ubiegtym, w roku bie-
zagcym dla 76 miodych dyrygentéw.
Pocieszajacym objawem byt udziat mito-
dych nauczycieli i uczniébw Gimnazjum
Pedagogicznego z Ortowej w kursie dy-
rygentéw urzadzonym w roku 1954 w
Hradcu. Jest to poczatek dtugofalowego
szkolenia i ZG PZKO wierzy, ze po
absolwowaniu Kkilku kurséw wzrosnag
szeregi dyrygentéw i kazde Koto PZKO
bedzie posiadato dyrygenta S$Swietlico-
wego zespotu $piewaczego. Stanowczo
wiecej uwagi trzeba poswieci¢ matym
zespotom Spiewaczym i doborowi odpo-
wiedniego repertuaru dla nich. Z za-
dania tego powinien sie wywigzaé¢ Dziat
Spiewaczy przy ZG PZKO, ktéry do-
tychczas wydat dla zespotéw Spiewa-
czych 14.500 egzemplarzy nut oraz
10 piesni na trzy réwne glosy. Wielka
pomoca w pracy $piewaczo-muzycznej to
miesiecznik ,Zycie Spiewacze”, dostar-
czany przez ZG w ilosci 30 sztuk do
terenu. Jest to pismo fachowe, wycho-
dzace w Polsce. ZG PZKO zywi nadzieje,
ze bra¢ $piewacza po tamtej stronie
Olzy dotozy wszelkich staran, azeby to
jedyne pismo fachowe docierato w wiek-
szej ilosci pod adresem ZG PZKO w
Czechostowaciji.

Chlubne jest sprawozdanie z pracy
naszych zespotéw teatralnych. Na na-
szym terenie dziata obecnie 55 zespotow



teatralnych PZKO, ktére wystawity w
przeciaggu od Ill Zjazdu do br. chwili
179 przedstawien teatralnych. W ostat-
nim czasie powstaly nowe zespoly tea-
tralne PZKO, a to w powiecie czesko-
cieszynskim 7, w powiecie karwinskim
5. Poziom artystyczny naszych zespotow
amatorskich stale sie podnosi. Zaczelis-
my od przedstawien sztuk klasykéw ra-
dzieckich i polskich, aby przeciwdziatac¢
przeciwko wystawianiu bezwartoscio-
wych sztuk w rodzaju ,Zemsta cyganki”
itp. Obecnie nasze zespoly wystawiaja
juz takze sztuki wspoéiczesne, nawigzu-
jace do problematyki dnia dzisiejszego
i walki o socjalizm. Praca zespotow
amatorskich staje sie instrumentem na-
szej propagandy, pomoca Vvf. mobilizo-
waniu szerokich mas do wykonywania
zadan stawianych naszemu Zwigzkowi
przez rzad i partie. Wydziat Ill przy ZG
PZKO (teatralny) organizuje bezpo-
Srednig pomoc zespotom, a to w ten
sposéb, ze na kazde terenowe przed-
stawienie wysyta fachowcéw, ktérzy w
bezposredniej dyskusji z zespotem stuza
mu pomoca i radg. W tych celach skom-
pletowano takze biblioteczke teatralng,
ktora liczy obecnie 272 egzemplarzy.
Mimo to, odczuwamy brak odpowied-
nich sztuk scenicznych. W ciggu dwéch
ostatnich lat wyszkolit PZKO 66 rezyse-
row. Urzadzono w powiatach kursy cha-
rakteryzacji teatralnej, dekoracji i kos-
tiumologii. Do powaznego ozywienia
pracy teatralnej przyczynito sie ogto-
szenie przez ZG wspoétzawodnictwa
zespotéw teatralnych, ktérego wyniki

zostang ogtoszone pod koniec grudnia
1954. W omajyianym okresie czasu na
specjalne wyrdéznienie zastuguja za swa
prace zespoly amatorskie PZKO z
Trzynca, Ortowy i Skrzeczonia. Trzeba
rowniez wspomnie¢ o zespotach matych,
ktére na matych scenach i w trudnych
warunkach potrafiag wystawi¢ nawet
taka sztuke, jak ,,Odwety” Kruczkow-
skiego (zesp6t PZKO w Nydku).

Wielkg role w dziedzinie o$wiatowo-
wychowawczej dla dziatwy i miodziezy
szkolnej na Slgsku czechostowackim
odgrywaja przedstawienia teatru kukiet-
kowego PZKO ,Bajka”, ktéory w mie-
sigcu wrzesniu 1954 r. odegral swoje
1000 przedstawienie w Gutach. Obok
radosnej zabawy i przezyé, dostarczo-
nych przez ,Bajke” -miodziezy, spetnia
teatrzyk ten duza misje spoteczna. Re-
pertuar teatrzyku by} bardzo urozmai-
cony. Podkresli¢ nalezy fakt, ze kierow-
nik teatrzyku kukietkowego tow. Krol
sam napisat kilka sztuczek, ktére cie-
szylty sie wielkim powodzeniem wsréd
miodziezy.

Wielkg pomoca w pracy kulturalno-
oswiatowej jest wydawany przez PZKO
znany wszystkim cztonkom miesiecznik
.Zwrot”, redagowany bojowo i cieszacy
sie szczerag sympatia wielotysiecznej
rzeszy czytelnikéw. Pismo to, ktére ce-
chuje wysoki poziom, znane jest szeroko
i daleko takze i poza granicami naszej
Republiki. O jego wysokim poziomie
ideologicznym $wiadczy ta rzeczywis-
tos¢, ze miesiecznik ten zostat w Niem-
czech Zachodnich zakazany. Wokot

Fragment pochodu jednej z manifestacji PZKO na rzecz pokoju
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L2Zwrotu” skupia sie dosy¢ duzy wach-
larz wspotpracownikéw. Eismo odczuwa
czesciowy brak korespondentéw tere-
nowych.

Chlubag naszego Zwigzku oraz catego
spoteczennistwa to Sekcja Literacko Ar-
tystyczna (w skroécie SLA), ktéra w
ostatnich dwoéch latach wykazuje bar-
dzo zywa dziatalno$é. Przede wszystkim
na odcinku literackim mamy do zano-
towania szereg powaznych wynikéw.
Wydane ostatnio ksigzki Pawta Kubi-
sza, Henryka Jasiczka, Anny Zawadz-
kiej, J6zefa Ondrusza znalazty w terenie
wielkie zrozumienie. ,Rapsod o Oszel-
dzie” ttumaczony jest na jezyk stowacki.
0 ksigzkach SLA pojawito sie szereg
recenzji na tamach powaznych pism pol-
skich, czeskich i stowackich.

Na Konkurs Literacki SLA-PZKO
(1953— 54) wptyneto kilkadziesigt prac.
Dowodzi to, ze mozemy juz dzisiaj mo6-
wi¢ o rozbudzeniu twérczosci literac-
kiej u nas.

Nie inaczej przedstawia sie sprawa w
dziedzinie malarstwa artystycznego.
Urzadzane wystawy malarskie SLA cie-
sza sie wielkim zainteresowaniem nie
tylko spoteczenstwa polskiego ale takze
spoteczenstwa czeskiego. Wspaniate ta-
lenty jakimi sg Franciszek Swider, Ru-
dolf Zebrok i dobrze zapowiadajgcy sie
Gustaw Nowak, godnie reprezentujg
malarstwo polskie na ogélnopanstwo-
wym terenie Republiki. Tak literaci jak
1 malarze, grupujacy sie w SLA sg w
wiekszej czesci rowniez cztonkami ogél-
nopanstwowych zwigzkéw pisarzy czy
plastykow.

Wielkie zadanie spoteczno-wycho-
wawcze odgrywajga nasze regionalne
zespoty amatorskie. Najstarszym zespo-
tem, Kktory reprezentuje regionalizm
Slaski to bezprzecznie ,Gorol”, Kktory
jest znany daleko i szeroko poza naszym
terenem. Tradycyjna jego impreza
~Swieto Goralskie” urzadzane co roku
w Jabtonkowie, stato sie imprezg prze-
kraczajgca ramy krajowe, ktérg Smiato
mozna poréwnaé z ,Dniem Gérnika”.

Piekna dziatalno$¢ ,Gorola” stata sie
bodZzcem do utworzenia nowych zespo-
téw. | tak ostatnio powstat w powiecie
karwinskim podobny zespét regionalny
,Gornik”, ktéry liczy obecnie 160 czton-
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kow ;wystgpiton po razpierwszy ze swym
programem na ,Swiecie Géralskim” w r.
1954 w Jabtonkowie. Zaznaczyé¢ nalezy,
ze zespo6t ten powotano do zycia w bar-
dzo trudnych warunkach finansowych
i jedynie dzieki pomocy spoteczenstwa
polskiego i K6t PZKO powiatu karwin-
skiego, zespét ten w przeciggu 3 mie-
siecy prawie w zupetnos$ci zostat wypo-
sazony w potrzebne stroje.

W powiecie czesko-cieszynskim po-
wstat réwniez Powiatowy Zespét Ta-
neczny PZKO, liczacy wraz z orkiestrg
35 0s6b. Zespb6t ten jest zalgzkiem przy-
sztego powiatowego zespotu piesni i tan-
ca. Takze w powiecie boguminskim po-
myslinie rozwija sie¢ praca Powiatowego
Chéru Meskiego PZKO, ktéry w biezg-
cym roku juz Kkilkakrotnie wystapit z
wielkim powodzeniem na réznych im-
prezach.

Przegladem pracy wszystkich zespo-
téw Swietlicowych byt tegoroczny Kon-
kurs Twérczosci Ludowej, ktéry organi-
zowaty wydziaty oswiaty Rad Narodo-
wych we wszystkich powiatach. Udziat
zespotéw PZKO byt naprawde masowy.
W konkursie wzieto udziat 15 zespotow
teatralnych, 49 $piewaczych, 6 zespotow
matych, 17 solistéw, 16 zespotéw ta-
necznych. Szereg zespotébw $piewa-
czych, tanecznych i teatralnych zakwa-
lifikowato sie do okregowej eleminacji
Twdrczosci Ludowej, na pierwszym
miejscu byt to zesp6t teatralny z Ortowy
za wystawienie ,Sprawy rodzinnej” Lu-
towskiego. Uzyskal 3 miejsce w OKkre-
gowym Festiwalu w Ostrawie. Réwniez
chér mieszany z tazéw i ,Harfa” cie-
szynska zajety pierwsze i drugie miej-
sce w skali okregowej.

Udziat zespotéw PZKO w KTL zostat
oceniony przez powiatowe i okregowe
wydziaty oswiaty RN jako bardzo dobjy,
przy czym podkreslono dobrg praca ma-
sowo-polityczng PZKO.

Dalszym przegladem pracy PZKO sa
coroczne Festiwale ZG PZKO potaczone
z [rewiami pracy zespotéow Swietlico-
wych. W roku 1953 zapoczatkowat ZG
ten nowy rodzaj imprezy i po zebraniu
odpowiednich doswiadczen, Festiwal w
roku 1954 poprzedzony posiedzeniem
aktywu funkcjonariuszy Két PZKO, od-



czechostowacki

WACLAW KOPECKY
minister kultury, ktéry darzy wielkg zyczliwoscia sprawe
oswiaty i kultury ludnosci polskiej w Czechostowacji

rozwoju
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niést swoéj propagandowy i wychowaw-
czy sukces.

Niezaleznie od witasnych imprez, zes-
poty PZKO wziety udziat takze w ak-
cjach przedwyborczych i we wszystkich
imprezach ogé6lnopanstwowych. W wielu
miejscowosciach zespoly nasze byly je-
dynymi wykonawcami programu kultu-
ralno-oSwiatwego. Te wszystkie dane sg
najlepszym sprawdzianem jak nasza
organizacja pojmuje swe spoteczne po-
stannictwo, jak wywigzuje sie ze swych
zadan.

Od Il Zjazdu pozyskano 1976 nowych
cztonkéw do naszego Zwigzku. Po-
wstato 5 K6t przy Wyzszych Uczelniach
i 2 dalsze Kota PZKO w powiecie czes-
ko-cieszynskim.

Jedna z najpiekniejszych tradycji na-
szego Zwiazku, to okres w ktérym ob-
chodzimy Dzien OsSwiaty i Ksigzki. Do-
tychczas impreza ta odbywata sie u nas
w przeciggu jednego tygodnia. Na pod-
stawie poczynionych doswiadczen okres
trwania okazat sie stanowczo za kroétki
i dlatego ustalono czas tej imprezy na
przeciag jednego miesigca. Miesiac
Oswiaty, Ksiazki i Prasy, to przeglad
generalny naszego catorocznego dorobku
w dziedzinie upowszechniania kultury
i oswiaty wsréd ludnosci polskiej za-
mieszkatej w granicach CzSR, to dowdd
zadowolenia z wykonanej pracy, to
rownoczesnie okres usuniecia luk i
niedomagan i oceny naszych wysitkéw.
W tegorocznym (1954) Miesigcu OsSwia-
ty, Ksiazki i Prasy zmobilizowali$my
wszystkie Kota PZKO, aby stanety na
wysokosci swego zadania, bo¢ oswiata,
nauka i sztuka, to nasza bron w walce
o wychowanie nowego pokolenia, bu-
downiczych socjalizmu, to bron o lepsze
jutro. W miesigcu tym pozyskaliSmy
rowniez wielka ilos¢ nowych cztonkéw,
odbiorcéw naszych czasopism i prasy

postepowej. Roéwniez urzgdzone wysta-
wy ksigzki cieszyty sie duza popular-
noscig, albowiem pierwszy kiermasz

ksiazkowy wykazat 69.000 egz. ksigzek
sprzedanych.

Blisko dwuroczny bilans pracy kul-
turalno-oswiatowej naszego Zwigzku
przedstawia sie dodatnio. Z pracy tej
mozemy byé zadowoleni. Podkresli¢
jednak nalezy, ze praca nasza bytaby

o wiele lepsza, gdyby w szeregi naszych
aktywistow wigczyta sie cata nasza in-
teligencja. Dotychczas spotecznie pra-
cuje pewna cze$¢ nauczycieli, ktorzy
zdawajg sobie doktadnie sprawe z obo-
wigzkéw wobec naszego spoteczenstwa.
Lecz spoteczenstwo polskie na Slasku
czechostow. posiada takze dalszg inteli-
gencje jak lekarzy, inzynieréw, agrono-
mow itd. Lecz ta inteligencja zachowuje
sie zazwyczaj biernie wobec pracy spo-
tecznej . | ten problem musimy zrewido-
wac, przypatrze¢ sie mu blizej ...

Na koncie naszym notujemy wiele
sukceséw. To jednak nie upowaznia nas
do zasniecia na laurach. Pietrzg sie
przed nami wielkie zadania. Speinimy
je tylko wtedy, o ile bedziemy sie kie-
rowali radami Zdenka Nejedleho, ktory
moéwi: ,,. ..pracowaé¢ powinnismy zaw-
sze i wszedzie z radoscig, poniewaz ra-
dos$¢ jest najwiekszym bodZcem zycia,
poniewaz praca wykonana z radoscia,
daje najwieksze zadowolenie.”

Bogumit Goj — Jbézef Wantuta

30 maja 1954 roku obchodzono w Nieborach
po raz pierwszy t. zw. ,,Dzien Oszeldy"



TEOFIL BIJOK
Huty i
Trzyniec — huty — koksownie —
motory — maszyny .. .
Las wysokich kominéw masztem chmury
bodzie —

Ludzie, bagry i dzZzwigi w pracy koro-
wodzie
Sung, wing, kreca sie jak w plasach

olbrzymow.

hutnik

Hen, az w stoki Beskidéw wiatr dym
niesie siny —

Na nim promien drga zioty o stonica
zachodzie

Ptynie lekko przestworzem jak tratwa
na wodzie,

Ponad lasy i niwy,

doliny ...

nad szczyty —

A gdy noca sie niebo nad hutag rozswieci,
Wtedy sie radujemy z tej tuny jak dzieci,
Bo wiemy, ze to hutnik wytop nowy

puszcza.

I wiemy —- kiedy do form stal ciekaca

leje,

Ze to dla nas odlewa nowe zycia dzieje
I do wtadzy tyranéw dawnych nie

dopuszcza.

Teofil Bijok



YLASTIMIL CUDEK

Huta im. Klementa Gottwalda w Konczycach

wspaniaty obraz budownictwa socjalistycznego w Czechostowacji

(Reportaz napisany specjalnie dla ,Kalendarza Zwrotu 1955"..)

Zbtadziwszy w jeden jesienny dzien
1949 roku na rozlegte grunta w Kon-
czycach przy Ostrawie, ktore Kkiedy$
byty majatkiem obszarnika Prawdy, do-
strzegates przed sobg czarno-brunatne
tany rozkopanej ziemi, to tutaj bagry
wgryzaty sie w ziemie. Opodal skrzypiat
spychacz posuwajgcy z uporem hatdy
wykopanej gliny, na ktéra oczekiwaty
juz przygotowane auta ciezarowe, ktoére
nastepnie po bagnistych, rozkistych
sdrogach” terkotaty z ciezkim #tadun-
kiem.

Woda, btoto, glina, deszcz . ..

Nadeszta zima, przybyli nowi ludzie —
brygadnicy. Ludzie- ? kazdego zakatka
Republiki, wszyscy z jedna mysla, aby
budowac¢ pierwszg budowle socjalizmu
— DONBAS.

Tam, gdzie w jesieni $piewaty swa
monotonng piesn bagry i spychacze, te
raz w zimie roku 1949 zaczely sie ryso-
waé¢ wykopane fundamenta a niedaleko
od nich wznosity sig .rusztowania. Mréz
posrebrzat je coraz czesciej i $niegu
przybywato. Po przymrozkach zaczat
sie pojawiac¢ siarczysty mréz, po lekkich
ptatkach $niegu nawiato $niegu gteboko.

Przestrzen, gdzie przystgpiono do bu-
dowy Donbasu, zalegt $nieg grubym ca-
tunem.

Lecz ludzie mitodzi czy starzy, budo-

wali dalej. Ba, nawet tynkowali, beto-
nowali, budowali po pierwszy raz w
historii Republiki tak wielkg budowle

w zimie. Budowali budowle, ktéra tak
potrzebna byla Republice, budowle, bez
ktérej dalszy rozwdj naszego przemystu

i gospodarki narodowej bytby nie do
pomyslenia.
Kpiarzy, ironistéow, ludzi pozbawio-

nych wiary, watpigcych, ze na terenie
rozciggajacym sie miedzy Bagrtowicami,
Wracimowem i Konczycami wyros$nie do
szesciu lat wielki nowoczesny kombinat
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hutniczy, nie brakowato. Ci wszyscy po-
wotywali sie na dowdd, ze stare huty w
Witkowicach budowali kapitalisci sto
lat. Sto lat! — A my, niedoswiadczeni,
my mamy zbudowaé nowoczesne huty
W przeciggu szesciu lat?

Na szcze$cie nie budowano tych hut
ze stéw i gadulstwa, ale przez sumienna
prace tysiecy brygadnikéw, chiopcow
i dziewczat, konstruktoréw, murarzy
i technikéw, dzieki ktérym budowano
tak wielkag budowle, o ktérej w Koszy-
cach jak i w Kartowych Warach mé-
wiono, ze jest to nasza pokojowa

twierdza ...
* * *

Mijat miesigc po miesigcu w kalenda-
rzu lat 1950-51. Kiedy w tym czasie
przybytes na rozlegte pola bytego ob-
szarnika Prawdy nie spostrzegtes juz
lozoranych tanéw roli z stosami ziem-
niaczanych badyli. Tu i tam wystrzelata
w goére wielka budowla. Czy tylko bu-
dowla?

Nie, to byta sita, pieknos$¢, duma —
brama socjalizmu! Jes$li za$ rozgladniesz
sie doktadnie, to zobaczysz jak powstajg
pierwsze warsztaty pracy, w ktorych
z rak hutnikéw wychodzi pierwszy bo-
gaty owoc pracy.

Korniczyce rosng w dzieto piekna.

Wtedy budowniczowie Donbasu przy-
stapili do uroczystego oficjalnego na-
zwania potezniejagcego hutniczego kom-
binatu. Wielka budowle nazwali imie-
niem naszego pierwszego robotniczego
prezydenta. Nowa Huta Klementa Gott-
walda stata sie symbolem wysitku roz-
budowy. Wszystkie dni na budowlach

Nowej Huty im. Klementa Gottwalda
w Konczycach nie byly rézowe, nie
wszyscy byli zadowoleni. Szkodnicza

dziatalno$¢ Slanskiego i tutaj pozosta-
wita swe Slady. Brakowato srodkéw ko-
munikacyjnych. Szwankowaty dostawy



W poblizu Ostrawy w Koniczycach na polach b. obszarnika Prawdy powstata
Nowa Huta im. Klementa Gottwalda

materiatéw, robotnicy nie byli zadowo-
leni z mieszkan, jakos$¢ jedzenia byta
pod poziom. Do Konczyc przybyt towa-
rzysz Antoni Zapotocky*. Poszedt wprost
miedzy murarzy, cies$li, konstruktoréw.
A po6zniej zwotano aktyw. Byli tam
technicy, kierownictwo budowli i naj-
leosi pracownicy, wtedy znaleziono spo-
s6b pokonania wszystkich trudnosci,
ktére natychmiast usunieto, aby cel
— predkiego dobudowania Nowej Huty
Klementa Gottwalda — zostat osiagnie-
ty. Wedtug wzoru i doSwiadczen z wiel-
kimi budowlami socjalistycznymi w
Zwiazku Radz. takze i na konczyckiej
budowli wspétzawodnictwo socjalistycz-
ne stato sie bodZzcem inicjatywy robot-
nikéow. Kazdy chciatl ztozy¢é Republice
swéj dar w formie skréconego terminu
lub lepszej jakosci pracy..Na przyktad
ile dni i nocy w jednym ciggu pracowata
montazowa zaloga Henryka Hrabca. lle
dziesigtek godzin bez przerwy montowat
konstrukcje zesp6t Franciszka Biatka,
ile nocy po sobie syczal niebieski pto-
mien spawacza Czimbury, tylko dlatego,
aby pierwszy wielki piec w NHKG wy-

tapiat zelazo. Stowa Antoniego Zapo-
tockiego zacytowane z wiersza Nerudy

»Przed zadng przeszkoda
gtéw swoich nie schylimy ..

wlaty nowg site do zyt i serc budow-
niczych Nowej Huty Klementa Gott-
walda.

Huta rosta, potezniata . ..

,Nie ma takiej przeszkody, ktérej by
nie pokonali bolszewicy!”

To hasto umieszczone na wysokosci
pierwszego wielkiego pieca, z ktérego
juz wyciekato zelazo i powtarzane na
transparentach w innych warsztatach
pracy, burcowato budowniczych NHKG
do nowych wysitkéw. Wszystkie te wy-
sitki byty zwycieskie. Wynik ich prze-
jawial sie w tym, ze oko dostrzegato
nowe szeregi czerwonych konstrukciji,
ze powstawaty nowe hale, wykopy i wy-
smukte ceglanne kominy, ktére nad
warsztatami pracy tworzyty las ...

Jesli przybytes na budowle, to spoty-
kate$ sie ,z pochwalnymi stowami o ,ze-
laznym dziadku” Masyrze, o tym czto-
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wieku, ktéry wychowat przeszto 100
zdolnych hutnikéw, nie mogte$ nie do-
stysze¢ stow o Stowaku Dominiku Cer-
venem, ktory w Nowej Hucie Klementa
Gottwalda stat sie najlepszym kopaczem,
gdyz dla niego zadna norma nie byta
sztywna. Na lamach gazetek s$ciennych
coraz czesciej pojawiaty sie nazwiska
Videlky, Vrzala, Buchtika, Kowalczyka,
Manaska, Bortla i innych. Kazde naz-
wisko to piekny przyktad bohaterstwa
pracy. To uderzenie obuchem dla tych,
ktorym zabrakio wiary, ze Nowa Huta
im. KI. Gottwalda zostanie wybudowana
do kornica-roku 1954.

* *

Jesli bys$ dzisiaj znalazt sie w Nowej
Hucie Klementa Gottwalda w Kohczy-
cach, nie wiedziatby$ z razu, gdzie sie
najpierw popatrze¢. Na pewno chciatby$
skierowa¢ swe kroki w strone wielkich

piecéw. W towarzystwie ktéregos z tech-
nikéw wszedtbys na rampe wielkiego
pieca, rozglgdatbys$ sie dokota z zatajo-
nym oddechem i z podziwem obserwo-
watby$ wszystko wokét siebie.

| dostrzegtby$ dymiace baterie kokso-
we, spowite ustawicznym szarobiatym
dymem, dalej oddziaty hutniczej chemii,
gdzie z wegla wytwarzane sa liczne
produkty i gdzie réwniez z wegla wy-
produkowany koks ptynie na automa-
tycznych pasach i biegnie do wielkich
piecow. Jeszcze dalej zaciekawi cie po-
tezny nasyp rudy, na wierzchotku kt6-
rego z wagondéw jest automatycznie
wytadowywana ruda wprost do nowo-
czesnej aglomeracji, gdzie jest sortowa-
na. A tego nawet pewny jestem, ze oczy
twe diluzej zawistyby spojrzeniem na
Weronice. Nie jest to zadna dziewczyna
lecz potezna kadz, do ktérej sptywa ze-
lazo, i z ktérej ptynne zelazo przechodzi

Fragment Nowej Huty im. Klementa Gottwalda



do specjalnej maszyny, gdzie sformowa-
ne zostaje w ostygte kawalki, ktoére
nastepnie w dziesiatkach wagonoéw po-
dr6zuja do dalszych fabryk w Republi-
ce, aby tam zostaly poddane wtasciwej
obrébce. Stad z rampy wielkiego pieca
zobaczysz i stalownie z radzieckim
urzadzeniem elektroautomatycznym. Z
olbrzymich piecéw martenowskich jak-
by w prawidtowym rytmie wyptywa
wysokogatunkowa ztotozétta stal, ktéra
nastepnie w formie wlewkéw transpor-
towana jest do walcowni, do gtebino-
wych piecow, aby potem przeby¢ dalszy
proces produkcyjnej obrébki, ktéry od-
bywa sie przy pomocy specjalnych
urzadzen, jedynych i najnowoczes$niej-
szych w Republice. Lecz stad z rampy
wielkiego pieca nie potrafitbys w dal-
szym ciggu $ledzi¢ dalszego procesu
podgotéwki stali a to najwazniejsze
i najciekawsze nie moze ci zosta¢ nie-
znane. Dlatego zejdZz z rampy z powro-
tem, a kroki zaprowadza sie do najpo-
tezniejszej budowy Nowej Huty Kle-
menta Gottwalda, jaka jest kuznia. Ta
budowa posiada w Europie tylko jedne-
go konkurenta. Tu wiasnie w kuzni
ciezkie stalowe ingoty prasuje najciez-
sza tlocznia w Europie $rodkowej,
hydrauliczna tlocznia z ci$nieniem
12.000 ton. Jej pierwsze wykucia w wa-
dze do 24 ton zostaly dokonane w lecie
i na jesieni roku 1953. Z tych wykutych
produktéw wielkg rados$¢ posiadajg ro-
botnicy na wielkich budowlach komu-
nizmu w Zwiazku Radzieckim i w
Polsce, dokad byty przeznaczone. A te-
raz co krok to nowa niggpodzianka.
Nigdzie tutaj nie zobaczysz konczyckie-
go hutnika ciezko pracowaé. Te ciezka
prace wykonywuja za niego maszyny.
Na przyktad taki dzwig, uzywany do
przenoszenia rudy. Mo6j panie, to jest
olbrzym, ktéry bardzo predko daje sobie
rade z calym sznurem natadowanych
wagondéw ciezarowego pociggu. Tutaj
takze nigdzie nie dostrzezesz hutnika
spoconego, czy hutnika z topatg. Me-
chanizacja pracy w Nowej Hucie im. KI.
Gottwalda odnosi zwyciestwo nad ciezka
haréwka.

Mito jest takze patrze¢ na droge, ktora
zbudowano pod Nowag Hute KI. Golt-
walda. Codziennie tedy przejezdza setki

aut ciezarowych, gteboko pod ziemiag
uwijaja sie po jej chodnikach hutnicy.
Deszcz na nich nie pada a zarazem utat-
wia to prace w hucie, gdyz ruch w
..metro konczyckim” nie zderza sie z ru-
chem w warsztatach pracy Nowej Huty.
Mito bytoby ci $ledzi¢ pociaggi cieza-
rowe, jazde wagonow, w ktoérych zata-
dowano rude, wapno, urzadzenia i wszel-
kie inne materiaty, ktére prawidiowo
przybywaja od Cieszyna, Frydku i Ost-
rawy. Patrzatby$ na pociagi wiozgce
gotowe produkty, ktére dziennie opusz-
czajg hale fabryczne tego najnowoczes-
niejszego kombinatu hutniczego. Pa-
trzatby$ na wyniki tworczej pracy naj-
miodszych hutnikéw w Republice.
Nowa Huta im. KI. Gottwalda w Kon-
czycach zostata zbudowana! Nowag Hute
wybudowali robotnicy w terminie! Nie
za sto lat, jak przedpowiadaty niedo-
wiarki, ale za lat sze$¢! Jak wspaniate
to byto Swieto kiedy w pierwszej potowie
roku 1953 budowniczym NHKG wre-
czany byt uroczyscie Czerwony Sztandar
Rzadu, sztandar, ktéry otrzymujg tylko
najlepsi robotnicy fabryk w Republice.
Byt to zaszczyt za wybitng prace, za
sukcesy osiggniete w dziedzinie rozbu-
dowy Nowej Huty Klementa Gottwalda.

* * *

Na dawnych polach bytego obszarnika
Prawdy w Konczycach nie powstaty
tylko fabryczne hale hutnicze, tam za
gazowniami znajduje sie ,Osada miru”,
osiedle budowniczych Nowej Huty Kle-
menta Gottwalda, dawniej byto tam za-
ledwie kilka drewnianych szop. A dzi-
siaj na tym samym miejscu jest szkota,
ratusz, doirn kultury, w ktérym znalazty
pomieszczenie kino i biblioteka. Jest tu-
taj taki dom towarowy, ze podobnego
jemu nie znajdziesz ani w Karwinie, ani
w Trzyhcu czy Boguminie lub Cieszynie.
A coz dopiero méwi¢ o osrodku zdro-
wotnym. Trudno bytoby poszuka¢ w
kraju bogaciej wyposazonej sali lekar-
skiej, czy pokoi szpitalnych dla chorych,
a jeszcze dalej za kombinatem Nowej
Huty KI. Gottwalda dostrzezesz osiedle
konczyckich hutnikéw zwane ,Sidlo-
vec”. W osiedlu tym sa domy a w nich
mieszkania, w mieszkaniach za$ znaj-
dziesz wbudowane kuchnie z lodéwka
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Na jednej budowli Nowej Huty w Konczycach ...

i wszystkim tym, co dzi$ potrzebne jest
do nowoczesnego gospodarstwa domo-
wego. Do Nowej Huty Klementa Gott-
walda przynalezy takze rozlegte osiedle
.Stalingrad”, ciggnace sie wzdtuz biel-
skiego lasu. Z tych wtasnie osiedli co-
dziennie przywozg tramwaje i autobusy
konczyckich hutnikéw do pracy'i od-
wozg ich z pracy. Stale przybywa tutaj
wiecej takich hutnikéw, ktérzy do pracy
jezdza na swych motocyklach czy w
autach. Budowniczowie Nowej Huty KI.
Gottwalda z wiosng r. 1950 z wiekszej
czesci odchodzili stad na inne miejsca
pracy, na budowle zapér wodnych, no-
wych miast, osiedli, toréw kolejowych
i fabryk. Wielu z nich pozostato wier-
nych Konczycom. Wyszkolili sie i dzisiaj
widzimy, ze byty robotnik budowlany, a
dawniej jeszcze fryzjer stat sie dobrym
wytopowym stali. Bytego subiekta skle-
powego odnajdziecie tutaj jako doswiad-
czonego spawacza. Zas przy wielkim
piecu pracuje jako technik byty buchal-
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ter, w walcowni byty ciesla. Ci wszyscy
potrafili sie zzy¢ ze swoja nowg huta.
Sa z nich dobrzy hutnicy — fachowcy.
Nasza nowa epoka pozwolita im na
awans, zaszeregowata ich do szczesliwe-
go zycia.

Jest zima, koniec 1950 roku.

Pierwsze oddziaty warsztatéw fab-
rycznych zgtaszajg wykonanie calorocz-
nego planu. Przebtyski storica ging nad
oddziatami warsztatéw fabrycznych naj-
nowoczes$niejszego hutniczego kombina-
tu kraju $lgsko-ostrawskiego i Repu-
bliki. Ze stalowni nagle wybucha czer-
wona zorza ptyngcej stali. Zas tam dalej
modre ptomienie liza baterie koksowni,
a przy spuscie z wielkiego pieca tysigce
iskier znaczy droge ptynnemu zelazu do
olbrzymiej kadzi.

Nowa Huta Kl. Gottwalda zyje. Zyje
dniem i noca. Dla piekna i sity Republi-
ki. Dla szczescia jej ludu.

Ylastimil Cudek



W odwiedzinach u mistrza przetopow
szybkosciowych

Gabriel Hrivhak — to cztowiek znany
juz dzisiaj w catej Republice. Znaja go
wszyscy stalownicy i wytopowi. To czto-
wiek, ktéry wydobyt setki tysiecy ton
stali z Simens-Martenowskich piecow.
Dobry to wytopowy, dobry przyjaciel,
dobry cztowiek. Zreszta najlepiej $wiad-
czy o tym jego usmiech, ktéry trudno
czasem opisaé¢. Rzadkim bowiem gosciem
byta rados¢ i usmiech w mtodosci Hriv-
naka. Nie zatamato go to jednak. Naj-
lepiej za$ przekona nas o tym tak zwane
zwierciadto duszy, jego oczy. Potrafig
one zajasnie¢, cieszy¢ sie, potrafig jed-
nak i gniewa¢ sie. Kto$ mogiby po-
wiedzie¢, ze te wiasnie oczy ktére juz
przeszto 40 lat codziennie patrzg w roz-
palone do biatosci gardto pieca marte-
nowskiego, na pewno przygasty w blas-
ku. Nieprawda. Wtasnie, wrecz prze-
ciwnie. Jesli kochasz prace, jesli ko-
chasz rojowisko setek tysiecy ognistych
iskierek fosforycznych, ktére towarzy-
szg kazdemu spustowi to jakby$ rozu-
miat i pokumat sie z martenem. Dlatego
witasnie oczy Hrivhaka kazdorazowo
zabtysng, kiedy przetop pobija norme
i przejdzie w przetop szybkosciowy.

Tak byto i w kwietniu 1954 r. Witasnie
©czy zdradzaty Hrivhaka.

.Co tobie sie stato HrivAaku?” —
pytaja towarzysze z pierwszej stalowni.

.Dziwnie mi jako$ na sercu — moéwi
ze wzruszeniem — zreszta nie bede tego
ukrywat, otrzymatem zaproszenie na
zamek, do Prezydenta.” Stowa te wy-
wotaty burze Smiechu, ktéry byt do-
wodem radosci i entuzjazmu. Nie
obeszto sie i bez gratulacji w postaci
poteznych szturchancéw. Nawet ten ma-
lutki Iwan, ktéry na razie skacze wokét
martena, uczac sie rzemiosta stalowni-
czego, podaje Hriviiakovi swoja malutka
reke. | on gratuluje.'" Towarzysze ze
starej stalowni w Witkowicach dawno
juz spodziewali sie czegos podobnego.
Wiadomo bowiem, Zze zaden sukces nie
obywa sie u nas bez nagrody. Hriviaak

4 Kalendarz Zwrotu

za$ naiprawde na nig zastuzyt. Nie na
darmo go przeciez nazywaja mistrzeiw
przetopéw szybkosciowych.

Sukces Gabriela Hfivhaka, ktéry miat
pojecha¢ na zamek po Order Republiki,
najwyzsze wyroznienie za prace, ucieszyt
wszystkich w stalowni. Ucieszyt on tak
samo wspo6ibraci hutnikéw w Trzyncu
i Boguminie. Przeciez i oni korzystali
z jego cennych doswiadczen i im Hriv-
nak radzit, w jaki sposéb uzyska¢ dobrg
stal, w jaki sposéb uzyskaé jej jak naj-
wiecej.

Bo te 40 lat pracy w stalowni przy-
niosty mu bogaty zaséb doswiadczen.
Wystarczy kazdemu jes$li robotniczy dy-

rektor huty, tow. Li¢cka powie — ,,Hriv-
nak”,powtdrzy on jeszcze kilka razy jego
nazwisko i doda: — ,To na pewno chtop

na wskro$ uczciwy. W trzynastym roku
rozpoczatem z nim smarowanie koryt...”

Zreszta, komentarze tutaj sa zbytecz-
ne. Stara stalownia VHKG nieustannie
zajmuje pierwsze albo drugie miejsce
w Republice. Trzykrotnie juz zdobyta
Czerwony Sztandar, w ostatnim zas roku
Pieciolatki Gottwalda, ktérg nawiasem
mowigc wykonano w skréconym o mie-
sigc terminie, byto 2369 przetopéw szyb-
kosciowych. Kiedykolwiek za$ zapytacie
tego czy owego stalownika w WHKG,
w Trzyhcu albo tez Boguminie, to kazdy
sukces takiego przetopu tgczyt bedzie
z nazwiskiem HrivAaka— mistrza prze-
topéw szybkosciowych.

* * *

Padat ulewny deszcz. Ciezkie, nasy-
cone chmury woda dotykaty wysokich
kominéw huty witkowickiej. Ostrawa
wtedy ponuro przywitata siedemnasto-
letniego Hrivhaka. Mimo to miodziutki
Gabriel sie usmiechat. Z zainteresowa-
niem obserwowal dymigce kominy,
przystuchajac sie hukowi maszyn. Spod
oka zerkat jedynie na miejskiego poli-
cjanta, noszacego na czapce odznake
monarchii austriacko-wegierskiej. Nie
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posiadat bowiem zadnych dokumentéw,
jedynym za$ jego majatkiem poza kilko-
ma halerzami byt list od siostry z Ost-
rawy, ktoéra pisata:

,Przyjezdzaj, znajdziemy Ci chyba ja-
ka$ prace.”

Gabriel jednak nie przyjechat, ale
spod samego Przymys$la przyszedt na
piechote. Uciekt po prostu ze stuzby.
C6z to bowiem bylo za zycie w domu?
Ojciec, robotnik lesny, od $witu do
zmroku pracowat w lesie, starajac sie za-
pracowac¢ cho¢ pare groszy na siedmior-
go dzieci, ktére gtodne czekaty w drew-
nianej chatupie. Matka zmarta mu, Kie-
dy ukonczyt pierwszy rok zycia. W dwu-
nastym roku oddat go ojciec na stuzbe
do miejscowego rolnika. Tam dopiero
poznat Gabriel, jak twardy jest kazdy
kawatek chleba. Pomimo tego, ze miat
dopiero 12 lat, musiat oraé¢, bronowat,
736, zwozi¢ drzewo z lasu, po prostu
wykonaé¢ wszystkie roboty jak dorosty
parobek. O szkole nawet nie myslat.
Ciezko czasem byto miodemu Gabrie-
lowi. Pigty rok pracowat juz u miejs-
cowego kutaka, ktérego zona opowiadata
wszystkim, ze uwaza Gabriela po prostu
za czionka rodziny. Nawet miata po-
niekad racje — nalezat do nich; skaka¢
bowiem musiat tak jak mu rozkazy-
wano. Stopniowo zatracat Gabriel swoje
wiasne ja. | wtedy przypomniat sobie
o starszej siostrze, ktéra wyszta za maz

Kiedy$ przed wielu wielu laty przybyt z Galicji

<za chtebcm do Ostrawy chtop Grzywniak. ..

A dzisiaj w nowej rzeczywisto$ci Hriuna¢ to

jeden z czotowych przetopowych w hucie
w Wilkowicach

na Morawy. Napisat do niej i teraz
witasnie majac jej adres w kieszeni,
szuka jej w Ostrawie.

Poczatkowo przekonat sige, ze w Ost-
rawie pomimo tylu fabryk, panuje taka
sama nedza jak w Przemys$lu. Nie tatwo
byto o prace. W fabrykach, dokad uda-
wat sie Gabriel, méwiono mu, ze jest
za staby. Podobnie byto na kopalniach
i w hucie. A zresztag dosy¢ czesto padio
i takie pytanie, — co$ ty w ogoéle za
jeden? Gdzie masz potrzebne dowody?
Mamy dosyé¢ wiasnych ludzi.

Mtody organizm chciat je$¢, a pracy
znalez¢ nie byto mozna. U siostry tak
samo nie mogt zostaé, ta miata bowiem
dosy¢ wiasnych klopotéw.

Koledzy, z ktérymi zapoznat sie juz
Gabriel radzili mu: ,Sprobuj po6js¢ do
Goltbergra, do Zabrzegu, ten sie nie
troszczy o formalnosci ani tez nie pyta
o zadne dowody.”

Gabriel poszedt. Goltberger zatrudnit
kazdego. Byt nawet na tyle ,faskawym?”,
ze codziennie rano wyptacat zaliczke
na obiad. Nie batl sie, ze kto$ ucieknie.
C6z by bowiem bezrobotny jadt jutro?

Na brudnym papierze pisze Goltber-
ger nazwisko robotnikéw zgtaszajacych
sie do pracy. ,Grzywniak” — sylabizuje
wolniutko Goltberger. — ,ldZcie z Ko-
minikiem, ktéry jest kierownikiem gru-
py do kanatu. Wieczorem przyjdzcie so-
bie po wyptate.”

Grzywniak diugo zastanawia sie i
my$li o Goltbergrze. Nie moze zrozu-
mieé¢ tego, ze ten potrafi kazdego za-
trudnic.

Bracie, Goltberger, ten sie rozum
na rzeczy, ma kontakt z réznymi fir-
mami, ot, poprostu reka reke myje. Ty
sie nie martw, ze robi to za darmo,

z sympatii, albo z dobrego serca do
bezrobotnych — odpowiadat Kominek
Gabrielowi.

U Goltbergra pracowat Gabriel 5 mie-
siecy. Pracowat przy budowach, praco-
wat z zelazem i w hucie. Tam podobato
sie mu najbardziej. | po diugich pros-
bach otrzymat tam prace. Nadszedt
dzien drugiego lutego roku 1913, ktéry
na zawsze pozostaje w pamieci Gabriela
Grzywniaka. Wtedy po raz pierwszy
przyszedt do starej stalowni. Przydzie-

ie



Na zdjeciu HKona¢ przyjmuje z ragk przedstawicieli Partii i Rzadu
wysokie odznaczenie za bohaterstwo pracy
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lono go do pierwszego pieca martenow-
skiego, koto ktérego latat po prostu
z miotikg, smarowat rynienki i odnosit
probki. Od tego czasu do dnia dzisiej-
szego pracuje na jedynce. Ponad 40 lat
przy jednym piecu martenowskim.

W ciggu tych 40 lat duzo sie zmienito
w starej stalowni witkowickiej. Na
miejsce matych piecow powstaty wiek-
sze, wiecej nowoczesne; usunieto ha-
rowke, mechanizacja zaczeta pomagaé
wytopowemu. Zmienit sie stosunek wy-
topowego do wytopowego. Czesto opo-
wiadat o tym Hriynak miodszym wy-
topowym. — ,Czyz to byto mozliwe, aby
cztowieka tak ot sobie po prostu wy-
rzucano z pracy, czyz fakt, ze kto$ stu-
chat przeméwienia Gottwalda byt dosta-
tecznym powodem do zwolnienia go
z pracy?” Na takie pytania mitodych
hutnikéw trudno odpowiada¢. Hrivhak
jednak odpowiada, doradza, poréwnuje
czasy ubiegte z dniem dzisiejszym. Mto-
dzi nie przezyli tego co on, trudno im
sie wiec dziwié, ze zarzucaja go réznymi
pytaniami, kreca gtowami. W ten spo-
s6b Hriynak nie tylko ze odpowiada na
pytania, ale doradza i to wszystkim, jak
wytapia¢ stal. Sam jest bowiem nie-
zgtebionym zbiornikiem doswiadczen,
ktére uzbierat w ciggu dziesigtek lat
swej pracy.

Mo+

24 lipca, w drugim roku pieciolatki
Gottwalda dziennik ostrawski ,Nova
Svoboda” pisze: ,Pierwsze przetopy
szybkosciowe w starej stalowni WHKG.”
Organ zwigzkéw zawodowych ,Praca”
ogtasza: ,Wytopowi Hriynak, Kovarik
i Prieczko piec przetopéw szybkoscio-
wych w ciggu jednego dnia.” Same na-
gtéwki gazet méwia juz duzo. Nie wspo-
minaja jednak o tym, zZe jest to wynik
dtugoletnich doswiadczenn Gabriela Hriy--
naka, inicjatora przetopéw szybkoscio-
wych. Niedtugo potem dowiadujemy sie
o dalszych przetopach szybkosciowych.
Stalownia w Ktadnie wzywa witkowi-
czan do wspo6tzawodnictwa. Wytopowi
podejmuja wezwanie. Zakasali rekawy,
pragnac za kazda cene odnies¢ zwycie-
stwo nad wytopowymi Kiadna. W
Witkowicach przy boku Hriyhaka wy-
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rasta jego rywal wytopowy Kovarik. To
ten sam, ktérego Gabriel uczyt wytapiac
stal. Dla samego Hrivhaka to procz za-
dowolenia osobistego, rados¢ niemata.
Sam jednak zaczyna sie radzi¢ znanego
wytopowego radzieckiego Priwalowa.
Rady dopomogty. Gabriel Hriynak ob-
nizyt o 10 minut przetop szybkosciowy
Koyarika, poézniej za$ i ten drugi
czas skrocit o dalsze minuty. Jeden
przetop szybkosciowy nastepowat po
drugim. Kazdy przetop Hriynaka jest
szybszy niz wyznacza plan. Iskra wspoét-
zawodnictwa socjalistycznego zapalita
Witkowice i inne stalownie.

Opowiadajagc o tym, Gabriel Hrivhak
patrzy zawsze w dal. A wtedy moéwig
jego oczy, mowiag o radosci i 0 szczesciu.
To wiasnie te oczy, ktére jasnieja wtedy,
kiedy czas przetopu zwycieza norme...

— ,Republika potrzebuje stali. Buduje-
my Donbas, nowe osiedla, zapory wodne,
nowe zaktady pracy, samochody, trak-
tory, — ktéz wie, co wszystko jeszcze”
— mowit Gabriel Hriynak do wytopo-
wych kiedy wzywat ich do wspétzawod-
nictwa, kiedy doradzat im w jaki sposéb
przeprowadzaé¢ przetopy szybkosciowe.

Dzisiaj stosujac doswiadczenia Ga-
briela HrivAhaka pracujg dziesiatki sta-
lownikéw, dziesigtki wytopowych w
Witkowicach, w Kiadnie w Krdélowym
Dworze, w Trzyhcu i Boguminie. Wed-
tug metody Hriynaka pracuja na Weg-
rzech i w stalowniach polskich. Z jego
doswiadczen jest przyswajana metoda
pracy daleko i szeroko na $wiecie, do-
ciera do wszystkich zafejtkéw panstw
demokracji ludowej. Hfiynak nie mégt
zapomnie¢ o swym kraju rodzinnym, o
Polsce. Dlatego tez sam osobiscie opra-
cowal metode wytapiania stali, dokiad-
nie jg opisat i objasnit, tak aby jego
doswiadczenia jak najwiecej pomogty
wytopowym w hutach Lenina w Polsce.
Wierzymy, ze im na pewmo pomacajg.
Ponad 40 lat pracuje juz Gabriel Hfiy-
nak w starej stalowni Witkowie, ponad
40 lat zamienia juz zelazo w kutg stal.
W te witasnie stal, ktéra pomaga budo-
wa¢ nowe zaklady, silng republike,
ktéra staje sie stalowo-silna.

yiastimil Cudek
Spolszczyt Leon P.



MIROStEAW SAMOLEVIC

Zwyciestwo jednej

Zaczeto sie od tego, ze w marcu 1954
roku zespét Eryka Owczarzego w kopal-
ni — gigancie, jaka jest kopalnia im.
~JArmii Czechostowackiej” w Karwinie
przebit na odcinku technika Alfreda
Spusty 602 m chodnika. W miesiac p6z-
niej stawa chodnikowcow karwinskich
rozeszta sie po calej Republice.

Nie do wiary, w jaki sposéb dokonat
tego ten zespot?

Rozpoczety sie zajazdy réznych inzy-
nieréw i technikéw a nawet i gérnikéw
ze wszystkich zagtebi na kopalnie Armii
Czechostowackiej. Kazdy chciat sie prze-
kona¢ o tym wydarzeniu, ktdre tracito
posmakiem niewiarygodnej fantazji. W
rzeczywistoéci jednak kazdy sie prze-
konat o entuzjazmie i umitowaniu pracy
przez goérnikéw, o nowej organizacji
jaka tutaj w Karwinie wprowadzili po-
stepowi go6rnicy wraz z technikami.
Wydarzenie to, ktére wywotato rewo-
lucje w gérnictwie Republiki, tak oto
sie rozpoczynato . ..

Pod koniec roku 1953 odbyto sie w
karwinskim hotelu zaktadowym zebra-
nie chodnikowcéw i Scianowcoéw, tech-
nikéw i inzynieréw. Moéwito sie o tym
i o owym, prébowano rozwigzaé¢ problem
jeden i drugi, zasadnicza jednak czesé
dyskusji nastawiona byta na wykonanie
planu wydobycia. Znamy juz podobne
dyskusje i wiemy, ze w wypadkach ta-
kich przede wszystkim szuka sie przy-
czyn.

Jeden z goérnikéw powstat,
rece i spokojnie méwi.

roztozyt

— Kto$ moze powiedzie¢, ze tak albo

nie. Ja jednak twierdze, ze wina spo-
czywa w robotach przygotowawczych.
Czy posiadamy jakas$ rezerwowa Sciane?
Sami wiecie; ze nie. O ile doijdzie do
jakiej$ awarii musimy czekaé¢ tak diugo,
dop6ki nie zostanie usunieta. Dlaczego
w okresie tym nie moglibySmy przejs¢
na Sciane rezerwowa? Tu wilasnie lezy
przyczyna, ktéra tamuje nasze wydo-
bycie.

brygady gorniczej

Byto to witasnie w tym okresie, kiedy
Alojzy Puk z kopalni ,Pokdj” przebijat
tyle chodnika, ile w poprzednich mie-
sigcach przebijata podwéjna ilo$¢ ludzi.
Powoli osiggalna granica zblizata sie do
400 m w miesiacu.

I o tym méwiono na zebraniach.

— Tak macie racje, aby jednak zyskac¢
odpowiednie rezerwy chodnikéw czoto-
wych, nalezatoby pracowac tak jak pra-
cuje tow. Puk. Przyznajcie jednak, ze
nie mamy do tego warunkéw — moéwi
jeden z towarzyszy od stotu prezydial-
nego.

— A wiasnie,
sie gltos z sali.

— Moéwie wam, ze mamy i to dosko-
nate. Wtedy juz wszyscy poznali gtos in-
zyniera Franciszka Paidary z giganta —
kopalni im. Armii Czechostowackiej.
Wszyscy go znali. Zawsze peten enerqgii,
przyzwyczajony byt méwié¢ i postepowac
naprawde, po mesku. Takim byt dla
gérnikéw w Zagtebiu Ostrawsko-kar-
winskim, jeszcze wtedy, kiedy rabat ra-
zem z nimi wegiel w filarze, takim jest
jako przetozony chodnikowcéw z kar-
winskiej kopalni -—m giganta; ten jego
rys charakteru znajg i sportowcy, kiedy
po s\tfej pracy chetnie przychodzi na
boisko.

ze mamy! — odezwat

— Doskonale méwisz, chetnie bym to
zobaczyt. M6éwi¢ mozna wszedzie, ale
przebi¢ bracie 400 metrow chodnika w
przeciggu miesigca, to raczej lepiej uwa-
za¢ na jezyk i nie wypuszcza¢ stow na
wiatr. —

W ten sposéb odezwat sie jeden inzy-
nier — kolega inz. Paidary, cztowiek,
ktéry znany jest na kopalni jako fa-
chowiec na stowo wziety.

Paidar nie dat sie jednak zapedzi¢ w
kozi rég.

— Towarzyszu inzynierze, jak mnie
tutaj widzisz sta¢, moéwie ci, ze nie 400
ale 500 metrow chodnika przebije u nas
na ,Armii” z zgranag zaloga.



Alfred Spusta, inz. Franciszek Paidar oraz
kierownik zespotu Eryk Owczarzy kontrolujg
wykonanie przedsiebranego wyczynu

Odwazne te stowa wywotaty u wielu
obecnych ironiczny usmiech.

— To jest fantazja Paidaro, nie mys-
lisz tego chyba powaznie — moéwi drugi
inzynier.

— To nie fantazja ani tez chetpliwos¢
— odwracajac sie, mowi do wszystkich
Paidar. — Obiecuje wam towarzysze, ze
postaram sie w naszej kopalni — gigan-
cie osiagngé¢ granice 500 metréw, ba,
pozwole sobie twierdzi¢, ze pdzniej nie
zatrzymam sie nawet na 600 metrach.

— Referent z ciebie kapitalny, Paida-
ro — przerywa mu kolega inzynier —
czy jednak nie zajrzate$ troszeczke gie-
biej do kieliszka?

Na sali stycha¢ $miech. Paidar jednak
nie pozwala sie zbi¢ z tropu.

— Nie, ja troche dokiadniej wglad-
natem w broszury opisujgce metode
Boryskina. Na sali wybucha ponownie
$miech. Kazdy z osobna wyczuwa jed-
nak, ze wieksza cze$¢ sali okazuje swa
sympatie inzynierowi Paidarowi.

Drugi inzynier prébuje jednak rato-
wac sytuacije.
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— Wiesz co, zré6bmy zakiad, funduje
twoim chiopcom, Paidaro, litr dobrej

. Sliwowicy za kazdy metr, ktory przebi-

jecie ponad diugosé¢ 300 metrow. W
przeciwnym zas wypadku ty zaptacisz
za kazdy metr, jaki brakowat bedzie do
wytyczonej granicy chodnika. Czy przyj-
mujesz?

Rekawica zostata rzucona, byto nig
wezwanie do wspoétzawodnictwa. Oczy
wszystkich kierujg sie na Paidare. Rze-
czywiscie stoi tutaj jak czitowiek, ktory
pozwolit ponies¢ sie stowom, moze ich
zatuje i chetnie by je cofnat. Tak tu
i 6wdzie mniemano. W rzeczywistosci
jednak Paidar podejmuje wezwanie,
przypieczetowujagc to podaniem reki.
Zaktad zostat przyjety.

W poczatkach roku 1954 wielu gor-
nikow zapomniato o tym zebraniu w
hotelu, o zaktadzie za$ prawie nikt nie
pamietat. Chodnikowcy jednak i tech-
nicy, ktérzy troszczyli sie o roboty przy-
gotowawcze, o zaktadzie pamietali. Go-
raczkowo opracowywano plan postepo-
wartia.

Inzynier Franciszek Paidar udat sie do
Sylwestra Szafarczyka, jednego z naj-
lepszych szybkos$ciowcédw chodnikowych.
Szafarczyk, to mitody i sympatyczny
cztowiek. Lubig go wszyscy; kazda »pra-
ce potrafi wykonaé, nie spsoci zadnego
zartu. Potrafi by¢é bezkompromisowym,
potrafi patrze¢ nawet przez palce na
btad gdy sie przydarzy bezwiednie.
Szafarczyka witasnie wybrat inzynier
Paidar do prowadzenia zespotu, ktéry
wytezy sity, aby uzyskaé¢ najlepszy wy-
nik szybkiego bicia chodnikéw,

W styczniu zorganizowano na kopalni
szkolenie, ktére miato zaznajomié gor-
nikéw z metoda pracy Boryskina. Wielu
gérnikéw byto przeciwnym temu, wielu
nie przyszto na pogadanke.

— C6z znowu za nowinki, przeciez to
jedynie wieksza haréwka dla nas, trzeba
nam to otwarcie powiedzie¢. Nie musi-
cie swego postepowania skrywaé w
bawetnie. Tak moéwito wielu szybkos-
ciowcéw, drwigc procz tego z tych, kto-
rzy popierali nowg metode, wedtug kto-
rej stachanowiec radziecki Leon Borys-
kin osiggnat niespotykang dotychczas
wydajnosg¢,

Ta sprawa wymagata diugich przeko-



nywan i
dych stow.

Pierwszego lutego zjechata do kopalni
im Armii Czechostowackiej w Karwinie
grupa gornikéw z Sylwestrem Szafar-
ezykiem na czele. Zatoga nie prowadzita
nawet miedzy sobg rozmowy. Po céz bo-
wiem, z zadaniami swymi zapoznali sie
juz dawniej. Obowigzkiem jej byto
przebi¢ w miesiecu lutym 500 metréw
chodnika,

Niestety, zaraz w pierwszych dniach
spotkata jg nieprzyjemna niespodzianka.
Niesprzyjajace warunki dotowe i poja-
wienie sie gazéw powstrzymato chodni-
kowcéw w ich drodze naprzéd. Strzelcy
dotowi zastosowaé¢ musieli zastepczy ma-
teriat wybuchowy.

Sytuacja stata sie powazna. Przeciw-
nicy metody Boryskina $miali sie w
kutak.

Ludzie z innych odcinkéw moéwili —
chcieliscie 500 metréw, dobrze bedzie,
kiedy przebijecie 200. Szafarczykowcy
jednak nie ustepowali. Mocniej zacisneli
zeby, po ,wyfaraniu” za$ na powierz-
chnie codziennie omawiali postep swej
pracy. Nawet do domu sie im nie chciato
odchodzi¢, zadanie bowiem dotychczas
nie byto wykonane.

Byty to dni pelne napiecia na kopalni
Armii Czechostowackiej, dni petne bo-
jowosci, zapatu i entuzjazmu. Szafarczy-
kowcy ulepszajagc nieustannie organi-
zacje pracy, posuwali sie metr za
metrem, zdobywali chodnik.

No, nie bylo mozna ustgpi¢. Zaczeta
sie walka na $mieré¢ i zycie. Na ten
odcinek pracy zjezdzali funkcjonariusze
zaktadowej organizacji partii i rady za-
ktadowej. Urzadzano z ludZmi pogadan-
ki. Sprawa przebicia 500 metréw chod-
nika w przeciggu miesigca stata sie
sprawg catej kopalni — giganta. Dawno
juz przestato to by¢ sprawag jedynie in-
zyniera Paidary.

Na gazetkach $ciennych duzymi
czcionkami oznaczano postep kolektywu
Szafarczyka. Rozgtosnia zaktadowa pra-
wie co godzine informowala zaloge o
przebiegu pracy kolektywu.

Ot... i koniec lutego. Lotem btyska-
wicy rozeszta sie po catlym panstwie
wiadomos$é, ze kolektyw Sylwestra Sza-
farczyka przebit w przeciggu jednego

niejednokrotnie nawet twar-

miesigca 507,5 m chodnika, pobijajac
w ten sposéb o gtowe wszelki rekord
w szybkim biciu chodnikéw w Repu-
blice.

Rzad Republiki przysyta zespotowi
Szafarczyka telegram gratulacyjny:

~Towarzysze, gratulujemy Wam w
osiggnieciu takiej wydajnosci. Rekord
Wasz, ktéry naprawde oceniamy, jest
niecodzienny.”

Do Karwiny zaczety zjezdza¢ zatogi
z innych zagtebi weglowych.

Malkontenci, ktérych nigdy nie brak,
mowili — w to, ze tamci uzyskali taki
wynik, wierzymy, ale jest to raczej
przypadek. Stale takich wynikéw osig-
ga¢ nie bedzie mozna.

W krotkim jednak czasie i ci ,nie-
wierzacy Tomasze” musieli kapitulowac.
Bowiem juz w marcu zespét Eryka
Owczarzego pracujacy na odcinku Al-
freda Spusty probuje osiggnaé¢ nowe
rekordy. Préba nie data czeka¢ diugo
na realizacje. Bowiem w marcu zespé6t
Owczarzego przebit 620 metrow chod-
nika.

Grupa karwinskich chodnikowcéw z zespotu
Owczarzego
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Stowa inzyniera Paidary wypowie-
dziane na zebraniu w hotelu zaktado-
wym statly sie faktem dokonanym. Nie
wiemy czy wygrana zakiadu zostata
wreczona zwyciezcom, wiemy o tym, ze
szybkosciowcy w biciu chodnikéw na
kopalni im. Armii Czechostowackiej w
Karwinie przebili 2500 metréw chodnika
ponad ustalony plan. Taki jednakze jest
wynik zaktadu, ktéry warto byto zado-
kumentowaé¢ przez odpowiedni wysitek.

Disiaj metoda Boryskina zadomowita
sie juz w Karwinie na wszystkich od-
cinkach. Nie tylko jednak w Karwinie,

LEON PODSOL/CZAN

nowy ruch Boryskinowcéw, ruch ktory
gwarantuje nam wykonanie wyzszego
planu wydobycia wegla kamiennego
rozszerzyt sie z Karwiny na cale Za-
gtebie.

Przed rokiem jeszcze prace przygoto-
wawcze w Zagtebiu Ostrawsko-karwin-
skim byty problemem. Dzisiaj jest cat-
kiem inaczej. Calg zastuge, jesli chodzi o
zmiane tego stanu rzeczy, przypisa¢ na-
lezy chodnikowcom karwiniskim.

Mirostaw Samolevic¢
Spolszczyt L. P.

Karwioska dynastia wyzyskiwaczy
I ciemiezcow ludu

Wedtug zrodet historycznych stata sie
wie$s Karwina wlasnoscig rodu Lari-
schéw pod koniec XV I wieku. Przybyt
wéwczas — jak gtosi podanie ludowe
— przodek Larischéw do ~Karwiny pie-
chota, niosac w reku wezetek z talarami,
za ktére nabyt prawa dziedzicznego
pana wsi. O skromnych poczatkach tego,
p6zniej poteznego rodu magnackiego,
Swiadczy poniekad takze 6éwczesna naz-
wa rodowa Larisch de Lgota. Z Lgoty,
obojetnie ktoérej, mogta pochodzi¢ w
drugiej potowie XV I wieku tylko szlach-
ta niedawno nobilitowana. Sama za$
nazwa osobowa Larisch jest S$lgskim
zdrobnieniem tacinskiego Laurentius,
Laurenty (odpowiednik ogélnopolskiego
Wawrzyk, od Wawrzyniec) a spotykamy
je w odmianach Larysz, Lorysz, Lori$,
Lares itp. jako nazwiska chiopskie za-
rowno w starych zapisach, jak i spoty-
kane do dzi§ w réznych stronach histo-
rycznego Slaska.

W ustnym podaniu przekazywane
opowiadania ludowe zgodnie odmawiaja
karwinskim Larischom wszelkich cech
rycerskosci, a za to wyraziscie mowia
o ich wielkiej zachtannosci, podstepach
sprytnych i bezlistosnym uciskaniu pod-
danego ludu dawniej, a rzesz robotni-
czych juz w nowszych czasach. Ten
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chéralny sad ludu zreszta w catej petni
potwierdzaja fakty historyczne.

Tytut barona z przydomkiem ,,Z Lho-
ty i Karwiny” uzyskat Jan Fryderyk
Larisch w roku 1654. W m#todosci swej
byt to gorliwy protestant, by pdézZniej
nagle i raptem przejs¢ na katolicyzm
i wkrdtce zastyngé jako pomystowy te-
piciel reformacji. Wiernie oddany Habs-
burgom, ktérych wlasnoscig rodowa
stato sie od niedawna Ksiestwo Cie-
szynskie, zdobywat tytut i urzedy, az
osiggnat najwyzszy — urzad hetmana
Ksiestwa, to znaczy pierwszego urzed-
nika cesarskiego w naszym kraju. O tym
to ,wybitnym” przedstawicielu rodu
Larischéw zachowat sie niezwykle su-
rowy sad o6wczesnego dziekana frysz-
tackiego Fryd. Chalika w rekopismien-
nym ,Status Archipresbyteratus Frei-
stadiensis” z roku 1679, zawarty rowniez
w zwanych ,Visitationsberichte” Jug-
nitza*). Wedtug tego zrdédta baron ucis-
kat brutalnie karwinskich poddanych
i bezwstydnie szantazowat proboszczéw,
w og6le mialy byé¢ jego poczynania

*) Zrodta posrednie: Londzin, ,KosScioty
drewniane na Slagsku Cieszyriskim". Str. 149
oraz miesigcznik ,Zwrot" nr 2/1954 str. 11,
kol. 2.



(wbrew oficjalnemu mniemaniu), ,dla
kosSciota zawsze szkodliwe”. Okrucien-
stwu tego dziedzicznego pana nalezy
przypisa¢ to, ze Karwina w drugiej
potowie XV Il wieku byta bez poréwna.-
nia najbardziej wyludnieniem dotknieta
wsig dziekanatu frysztackiego. Glebae
adscripti po prostu uciekali w géry i na
Stowacje, zeby uj$¢ spod jarzma nie-
ludzkiego pana.

Najbardziej znamienna skionnoscia
rodowag karwinskich Larischéw byto
robienie majatku. Rody szlacheckie, cie-
szynskie albo tu $wiezo osiadte, zwykle po
okresie dominowania od jednej do trzech
generacji wskutek marnotrawstwa upa-
daly i zanikaty. Larische co do trybu
zycia nie byli lepsi, umieli jednak przy
wszystkim robi¢ interesy kosztem lek-
komys$lniejszej od siebie szlachty, gtéw-
nie kosztem swych poddanych. Wspom-
niany juz wyzej Jan Fryderyk dzieki
walkom religijnym podwoit swéj stan
posiadania w Karwinie. Syn jego, Hen-
ryk Ferdynand dokupit dzielnice Solce,
Stonawe i druga potowe Olbrachcie,
tudziez panstwo eierlickie i w roku
1730 zamienit swéj majatek w ordy-
nacje. Jego brat i spadkobierca (bez-
zennie zmartego) uzyskat od Marii Te-
resy za ustugi oddane monarchii Habs-
burgéw tytut hrabiowski. Wnuk tego
pierwszego hrabiego, Jan Jé6zef Antoni,
poslubia ostatnig latorosl rodu Monni-
chéw, zdobywajagc tym m. i. Rychwaid
i Zabtocie tudziez dodatek szlachecki do
swego prostego nazwiska. Kupuje do-
minium Niem. Lutyni, wreszcie w roku
1792 nabywa Frysztat z przynaleznymi
wioskami, Starym Miastem, Zawadag
itd. Pod koniec zycia posiada juz blisko
dwa tysigce hektaréw ziemi, staje sie
obok Habsburgéw posiadaczem najwiek-
szego latyfundium w Ksiestwie Cieszyn-
skim. RoOd sie rozrasta i dalej poteznieje
z biegiem czasu, wykupuje powiat
frysztacki nieledwie do reszty, nabywa
posiadtosci ziemskie, forwarki, gorzelnie,
lasy w sasiednich powiatach: frydeckim,
rybnickim, bielskim.

W czasach po kongresie wiedenskim
(r. 1816) Larisoh-Monnichowie poczy-
najg interesowaé sie przemystem. Znaj-
dujag zlote runo w karwinskich pokta-
dach wegla kamiennego — feudalni

reakcyjni panowie stajg sie na wielka
miare kapitalistami. Knuta w rekach
hrabiowskich ,folwarteréw” zapedza
poddana ludno$¢ juz nie tylko do ro-
boty ,na panskim”, co tezsze chtopy,
a jakze licznie réwniez nieletni chiopcy
musza, przez dwanascie i wiecej godzin
na dobe pracowac ciezko w ciemnosciach
podziemnych, wsréd tysigca niebezpie-
czenstw, zeby z ich potu i krwi nieustan-
nie rosta potega i bankowe konto ,ekse-
lencji” oraz cztonkéw jego rodziny. W r.
1873 przenoszg Larischowie swoig rezy-
dencje z Frysztatu z powrotem do Kar-
winy na pagérek Solcy, gdzie zenigcemu
sie Henrykowi ojciec Jan wybudowat
wielki luksusowy patac. Moze Srednio-
wieczny feudat i zimno wyrachowany
kapitalista — gdy znuza go intrygi na
dworze cesarskim w Wiedniu albo znudzi
pobyt w uzdrowiskach zagranicznych —
na Solcy u swych stép obserwowac bedzie
znojace sie dla niego mrowie ludzkie.
Bedg tu mogli zjezdzac¢ sie na polowania
podéwczas najmozniejsi tego Swiata
z cesarzem Wilhelmem na czele i knu¢
plany, pruskie plany podboju Swiata.
We wspomnieniach starych ludzi, w
znikomej tylko czesci zapisanych, nie
rzadko wspomina sie o Kkarwinskiej
.barborze” i legendarnej tawie debowej,
do ktoérej za czaséw ustawowo obowig-
zujacej panszczyzny przywigzywano za-
niedbujgcych sie w petnieniu robét ,na
panskim” i wymierzano uroczyscie ciez-
kim kijem chioste, jako kare, z celem
zastraszenia og6tu poddanych. Oto dla
ilustracji kilka znamiennych stéw, wy-
jetych z opisu topograficznego Niem.
Lutyni: ,We dworze lutynskim miedzy
stodotami a chlewami bywata wielka
piwnica z kratami. Tam zawierano ludzi,
ktérzy nie chcieli odbywaé¢ panszczyzny,
a potem odprowadzano ich abo odwo-
zono do Karwinej po baty za kare” (w
roku 1848 zrewoltowani chtopi obiegli
zamek w Karwinie, darowali zycie oble-
zonym oficjalistom hrabiowskim, ale
wymogli wydanie ,barbory”, ktérg po-
rgbali i spalili. Panszczyzne po roku
~wiosny ludéw” urzedowo zniesiono, ale
przywédca tej rebelii chtopskiej Mich-
nik, wolonter z Zywocie, przyptacit swoje
wystgpienie zyciem w cieszyrniskim wie-
zieniu). Majatki chtop6éw, ktérzy z po-



wodu nadmiaru rob6t panszczyznianych
i kar uciekali ze wsi, Larischowie za-
garniali. Swiadectwem tego pozostaly
takie nazwy miejscowe, jak: P6nczowiec,
Witoszowiec (w Karwinie) Gatnarowiec,
(w Raju) Czernikowiec, Gunkowiec (w
St. Miescie) i inne, niegdys$ grunty siel-
skie. Zabierali takze posiadtosci wolnych
chitopéw, wykupione spod obowigzkéw
panszczyzny, gdy wiasciciel ~takiego
gruntu umart bezpotomnie, $wiadec-
twem tegoz jest np. ,Wolenteréwka”
w Karwinie na pét zapomniana nazwa
pél na wschéd od posiadiosci farskich,
ciggnaca sie az na pagorek zwany Hen-
rykowa. W tejze Karwinie o Szyndle-
rowce (dawnym miynie) oraz gruncie
przy Stonawce moéwi opowiadanie, ze
wygrat ja hrabia Larisch, ostatni aus-
triacki prezydent krajowy Slaska, za
jeden wieczér w karty, a Szyndlera za-
trudnit pézniej na kopalni jako Wago-
wego. Takich i podobnych wypadkow
w réznych miejscowosciach byto wiele.
Larischowie nabywcy czuwali i byli
wszedzie, gdzie nadarzata sie sposob-
no$¢ choc¢by drobnego zaokraglenia for-
tuny.

Jako przemystowcy weglowi nie od-
znaczyli sie inteligencja ani wieksza
przedsiebiorczoscig. Do studiéw techni-
cznych nikt z rodu Larisch-Mo6nnichéw
sie nie kwapit, wyreczali sie dyrekto-
rami. (Jedynie najstarszy syn ostatniego
s.pana na Solcy wy-brat inzynierie, zresz-
ta w Przybramie zastrzelit sie). Do
tych magnatéw nalezat wegiel kamienny
i koks w Karwinie, oni to posiadali
rozlegte obszary po obu stronach Olzy,
olbrzymie kapitaty i wptywy, zajmowali
wysokie stanowiska w Monarchii od mi-
nistra az po prezydenta Slagska, lecz
mozliwo$s¢ budowy hutnictwa i innego
przemystu pozostawili odtogiem; az zbu-
dowali ten przemyst w Witkowicach
i gdzieindziej Rotschildowie, Hohenegge-
rowie i inni. Zatrudniali tysiagce robot-
nikow, ale poza budowg barakéw i ko-
lonii robotniczych w samej Karwinie,
nedza mieszkaniowa w przeludnionym
powiecie frysztackim nic ich nie obcho-
dzita; wbrew nieustannemu wzrostowi
produkcji wegla i milionowych zyskoéow
w ostatnich czterdziestu latach swojego
panowania nie dali na niepodkopanych
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terenach na prawym brzegu Olzy, we
Frysztacie i okolicznych gminach, zbudo-
wac ani jednego domu mieszkalnego. —
Gdy w latach dwudziestych nadszedt
kryzys gospodarczy wydalali gérnikéw
i robotnikéw z pracy calymi setkami.
A pozostalym pozwalali pracowaé przez
dwa do trzech dni w tygodniu, cho¢ na
kopalniach innych przedsiebiorstw w
Zagtebiu Ostrawsko-karwinskim, nale-
zacym do tego samego trustu pracowano
przez pie¢ do szes¢ dni w tygodniu. Gdy
robotnik — ojciec rodziny zarabiat u La-
rischa czesto nie wiecej jak 400 koron
miesiecznie, to dyrektorzy otrzymywali
miesiecznie dwadziescia i wiecej tysiecy.
Taki np,. centralny dyrektor Zajic¢ek,
bezdzietny, otrzymujgacy rocznie ponad
jeden milion koron gazy i premii, zde-
fraudowat w okresie pierwszej republiki
okoto 11 milionéw, a wobec'sadu zeznat
poézniej cynicznie, ze brat tylko swoja
czastke, Larisch sam co mozliwego tu-
szowat i kryt, zeby nie wyszly na jaw
olbrzymie oszustwa, popelniane przez
dtugie lata na szkode robotnikéw i pan-
stwa. Po ,stawnym” Zaji¢cku centralnym
dyrektorem Larischa zostat dyrektor
Zadra, syn prostego robotnika witoskiego,
Jtelijana”, lecz teraz brutal i wrég za-
ciekty klasy robotniczej, zreszta, jako
gorliwy Niemiec w r. 1945 powiesit sie
w obozie dla Niemcow.

W catej swej historii byt réd karwin-
skich Larischow wytrwalym wrogiem
kulturalnych potrzeb i dazen $laskocie-
szynskiego ludu. Tak np. juz w proto-
kotach dziekana Chalika oraz wizytatora
biskupskiego Klaybora w roku 1679 za-
pisano o szkole w Karwinie ,Ogréd
szkolny jest, lecz szkoty nie ma z winy
(ex negligentia) pana kolatora”, mar-
szatka i hetmana Ksiestwa Cieszynskie-
go, miedzy innymi takze przeciwnika
jezyka polskiego w kosciele karwinskim.
Larischowie z wyrachowania podtrzy-
mywali morawszczyzne na Sl. Cieszyn-
skim, oho¢ sami z dawiem dawna
hotdowali niemczyznie. Zakuty prusak
i osobisty przyjaciel cesarza Wilhelma
hr. Henryk Larisch Ménnich, tak ciezka
bolat nad przegranag panstw centralnych
i niemczyzny w pierwszej wojnie Swia-
towej, ze stary pan hrabia, z rozpaczy
popetnit samoboéjtwo. Syn jego, ostatni



Wspétczesne pokolenie goérnikéw Zagtebia Ostrawsko-karwinskiego

pan na Solcy, dr. Jan Larisch, byt god-
nym nastepca swego ojca. Cynicznag gre
narodowosci niemieckiej w sporze pol-
sko-czeskim o Slask Cieszynski z lat
1918— 20 obmys$lato sie nie gdzie indziej,
tylko w Solcy, na zamku. W tym Kkry-
tycznym momencie, gdy w dalekim
miasteczku belgijskim w Spaa zapadita
decyzja podziatu kraju, wtedy kapita-

lista miedzynarodowy i zakapturzony
junkier pruski jeszcze osobiscie puszczat
w ruch macki dyplomatyczne, aby kon-
ferencja powasnita jak najmocniej Pol-
ske i Czechostowacje. Dziatat w tym
duchu, zeby Polska poczuta sie strong
jak najbardziej pokrzywdzonag, aby prze-
pas¢ urazy i niecheci oddzielata od sie-
bie Polakéw i Czechéw w imie interesu
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kapitalizmu i do czasu, gdy uzbrojone po
zeby prusactwo bedzie mogto siegnaé
krwawag tapa po oba kraje, Czechosto-
wacje i Polske.

Nade wszystko byli Larisch-Moénni-
ohowie Smiertelnymi wrogami organizu-
jacej sie klasy robotniczej. Bo ta
dostrzegata zbrodniczos$¢ kapitalistyczna,
bo, pouczana tysiacem wypadkoéw nie-
szczes$liwych i krzyczacych kontrastéw,
burzyta sie, strajkowata, domagata sie
bezpieczenstwa pracy oraz podwyzki za-
robkéw, co wszystko grozito umniejsza-
niem milionowych zyskéw. Tak tedy
zaden zbuntowany parobek dworski nie
otrzymat pracy na hrabiowskiej kopalni,
a wyrzuceni za brame na ,ksigzecych”
gérnicy daremnie dopraszali sie przyje-
cia na ,grofowskich”. Socjalista i diabet
— to byto w oczach hrabiowskich jedno.
Ale zdarzato sie, ze nawet wobec orga-
nizacji klerykalnej umiat ,Ekscelencja”
zrzuci¢ maske dobrotliwego pracodawcy
i pokaza¢ obrzydliwie wykrzywionag
twarz zachtannego kapitalisty i feudata.
Tak np. polsko-klerykalnym towarzys-
twom we Frysztacie przyobiecat Larisch
po | wojnie Swiatowej parokrotnie wol-
nag parcele przed ,mizerkowskim” dwo-
rem. Gdy z czasem rozeszty sige stuchy
0 postanowionej przez te towarzystwa
budowie domu na przyobiecanej parceli,
hrabia ,sfikslowal’” sprawe w ten spo-
s6b, ze owa parcele od ziemskiego
urzedu parcelacyjnego otrzymata orga-
nizacja czeskiego ,Sokota”. Gdy za$
przedstawiciele oszukanych towarzystw
poszli dopraszac¢ sie taski, hrabia wy-
tozyt swe karty na stot, osSwiadczajac:
.Macie wptywy w Warszawie, tak spo-
wodujcie zaniechanie parcelacji moich
dworéw po polskiej stronie Slagska a dam
wam nie tylko szumna parcele, lecz tak-
ze materiaty na budowe”. Lecz z tej
.oferty” nie bylo mozna skorzystac .. .
Za$ arystokratyczny oszust wyniost ze
sprawy te korzy$é, bo udato mu sie
rzuci¢ kos¢ niezgody miedzy miejscowych
Polakéw i Czechéw. Dla dopetnienia te-
go obrazu wypada przypomnie¢ dwie
inne sprawy. Kroétko przed opisang
aferg podarowat pan hrabia niemieckim
sportowcom we Frysztacie jednohekta-
rowg parcele przy drodze darkowskiej.
Za$ pare lat p6zniej, w Karwinie, spre-

zentowatl ,turnerom”, to jest bogatej
mniejszosci niemieckiej, i pierwszorzed-
ne miejsce i materiaty na budowe ,turn-
halli”. Tak powstata nowa dalsza kuznia
na karwinskim szlaku jawnej roboty
germanizacyjnej, w ktérej procz tajnych
przygotowan do wojny sporzadzano listy
proskrypcyjne przysztych ofiar, rekru-
tujacych sie z miejscowego, stowian-
skiego elementu robotniczego .
Zresztg, pomimo istnienia w réznych
miejscowosciach takich centréw spisko-
wych jak karwinska ,turnhalle”, zamek
w Solcy pozostat bodajze gtéwnag i naj-
lepiej zakonspirowana meling hitlerow-
ska. Tu dziatali najzaufansi oficjalisci
wraz z najmtodszym synem hrabiego.
Tak wiec np. w sierpniu 1939 roku czy-
nita policja polska szerokie poszukiwa-
nia za skiladami broni hitlerowskiej
.Kampforganisation” a o gtéwnym skta-
dzie broni i amunicji w mauzoleum w
parku zamkowym w Solcy jej sie nawet
nie $nito; bo nie przyszto jej przed tym
na mys$l, zeby rewidowac¢ auto, w ktéorym
jezdzito hrabigtko, poézZniejszy oficer
NSKK.Ktézw ogdle bytby przypuszczat,
ze nadzieja narodu, Graf Hans, wezmie
po opanowaniu Karwiny przez hitlerow-
skich najezdzcow, osobiscie udziat w
torturowaniu na $mier¢ sedziwego dra
Wactawa Olszaka, ktéry byt przecie le-
karzem domowym hrabiowskiej rodzi-
ny ... albo, ze obojetnie patrzat, jak na
kopalniach pod jego kierownictwem
gestapowcy i ,werkszuce” dobijaja wy-

strzatami lub kolbami upadajacych z
wycienczenia jencéw — czerwonoar-
miejcow. Do drobnych robét jego

.ersatz — ekscelencji” wypadatoby za-
liczy¢ chodzenie po kopalniach karwin-
skich i przymuszanie opornych robot-
nikéw do przyjecia ,Volkslisty”. Cho¢
wiasciwie i to '6yto zbrodnia, bo¢ w nie-
jednym wypadku pociaggneto za soba
Smier¢ ofiary w znienawidzonym mun-
durze ,Wehrmachtu”.

Stary ,ekscelencja” Graf Dr Johann
Larisch-Ménnich, moze troche podejrz-
liwy i nieufny, trzymat sie zdata od
krzykliwych manifestacji hitlerowskich.
Do krwawo okupacyjnej roboty ze
wzgledu na, wiek, rzecz prosta, nie na-
dawat sie. Oficjalnie przed szersza pub-
licznoscig wystgpit z okazji swego 70



letniego jubileuszu w r. 1942. W uro-
czys$cie herbem rodu i symbolami nie-
mieckiego nacjonalizmu przyozdo-
bionej hali centrali elektrycznej w Kar-
winie, w spowiciu olbrzymiej swastyki
wychwalat niemiecki Neuordnung i wy-
razat wdziecznos¢ za to, ze byto mu
danym dozy¢ tych tak wspaniatych
czas6w. W dwa lata pézniej dozyt réw-
niez tej chwili, ze pijany korpus oficerski
cofajagcego sie w poptochu ,Wehrmach-
tu” popasajacy w Solcy, podpalit mu
zamek. Do dzi§, prawde moéwigc, nie
wiadomo, co byto Istotng przyczyng tej
sJluminacji”, czy demoralizacja wsrod
;-:oldactwa hitlerowskiego, czy obawa, ze
bogaty patac niedtugo padnie cato w
rece zwycieskiej Armii Czerwonej, czy
tez dziatat tu strategiczny plan doswiad-
czonego w przewrotnych knowaniach
rodu. Ale jakkolwiek byto, to jedno jest
pewne, ze w 6w dla karwiniakéw pa-
mietny wiecz6r od pozaru zamku pana
na Solcy zaczeta sie historyczna, nie-
odwracalna i ostateczna likwidacja ,pa-
nowania”, i wyzysku kapitalistéw La-
risch-Monnichéw, ktérych rece spla-
mione sg straszng plamag krwi robotniczej

— ludzi poniewierki i nedzy. Tych,
ktérzy dzisiaj sprawuja witadze ludowag
w swoim Kkraju.

Jesli przed dziesieciu laty hrabiowscy
wyzyskiwacze uszli z zyciem i bezkarnie,
to nie znaczy to, ze lud bardzo dobrze
zdaje sobie sprawe z tego, z kim dzisiaj
sprzysiagt sie przeciwko niemu ten czy
6w gagatek z rodu karwinskich Lari-
schéw-Monnichéw, kujgcych swe wscie-
kte plany zemsty na powrét w kance-
lariach Adenauera czy w szpiegowskich
spelunkach amerykanskiego wywiadu w
Niemczech Zachodnich albo tez w piek-
nie utozonym ubraniu wizytowym na
dworze krélewskim w Anglii. Na tym
samym dworze przed wielu laty zostata
przygarnieta i ,bialogwardyjska czeta”
usztych poplecznikéw cara, ktéra tak jak
dzisiaj Larische-Monnichowie marzyta
daleko za granica Zwigzku Radzieckiego
0 odzyskaniu z powrotem swych mag-
nackich fortun, i witadzy. Lecz cierpki
jest i bedzie jej miraz doswiadczen, nie-
odwracalna jest karta historii, ktoérej lud
jest panem sobie i dla siebie.

Leoii Podsolczan

Nowe socjalistyczne miasto na Slasku czechostowackim, ktére powstaje na tirenie
Btedowic i Szumbarku
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Dtuga i ciernista byta droga ostraw-
sko-karwinskiego proletariatu gérnicze-
go, prowadzaca do stworzenia w Zagte-
biu masowego, klasowego ruchu robotni-
czego. Na nic jednakze w koncu zdata
sie potega wszechwtadnych miejscowych
baronéw weglowych, wydatnie wspoma-
ganych przez feudalno-burzuazyjny apa-
rat witadzy panstwowej oraz przez kler
obydwu wyznan, trzymajacy niepodziel-
nie w swych rekach ,rzad dusz” wyzy-
skiwanych goérnikéw i robotnikéow. W
codziennej walce z réznorodnymi prze-
jawami wyzysku kapitalistycznego, szy-
kanami i represjami starostéw powiato-
wych, policji i sadéw, z wszelkimi pro-
bami galwanizowania ze strony ambon
i konfesjonatéw konserwatywnej, petnej
pokory i poddania, pannszczyZnianej men-
talnosci niedawnego chtopa panszczyz-
nianego, w walce z prébami dywersji
w wiasnych szeregach, kierowanymi pod
réoznymi postaciami z zewnatrz for-
mowata i rozprzestrzeniata sie w Zagte-
biu Ostrawsko-karwinskim w latach
90-tych ub. w. sSwiadomos$é¢ klasowa,
Swiadomos¢ roli i zadan, stojacych przed
proletariatem w jego zmaganiach z ka-
pitalistycznym ustrojem spotecznym.
Drogo przychodzito ptaci¢ goérnikom i
robotnikom za kazde wydarte potenta-
tom weglowym ustepstwo, ptacili znojem
i krzywda szykanowanych, pozbawio-
nych pracy, $ciganych i wiezionych
szczeg6lnie aktywnych jednostek, gto-
dem i nedza swych licznych rodzin w
dniach strajkéw, a nie rzadko ptacili
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wiasng krwig. Najbardziej krwawy epi-
zod ostrawsko-karwiniskiego proletaria-
tu gérniczego w walce z wyzyskiem ba-
ronéw weglowych rozegrat sie wiasnie
w pamietnym maju 1894 r.

Po burzliwych latach 1889— 90, w
ktérych proletariat gérniczy Zagtebia
wystapit w szeregu masowych strajkach,
domagajac sie polepszenia warunkow
pracy i bytu, usuniecia najjaskrawszych
i najbrutalniejszych przejawéw sroza-
cego sie w Zagtebiu wyzysku, zapano-
wuje na obszarze rewiru wzgledny spo-
ko6j. Ostre represje postrajkowe diugo
paralizowaty dalszy rozwéj puszczajgce-
go wiasnie w tym czasie pierwsze pedy,
politycznego i zawodowego ruchu ro-
botniczego w Zagtebiu. Przyptyw fali
rewolucyjnej na przetomie lat 80— 90-
tych ub. w. napedzit sporo strachu os-
trawsko-karwinskim potentatom weglo-
wym i ich poplecznikom. Posypaty sie
wiec préoby ztamania i zduszenia w za-
rodku groZznego wroga. Na kopalniach i
koksowniach rozszalat ostry terror; naj-
mniejszy przejaw niezadowolenia z pa-
nujacych w pracy stosunkéw, podejrze-
nie przynaleznosci do stowarzyszenia
robotniczego lub nawet tylko czytania
prasy socjalistycznej powodowato wy-
rzucenie na bruk i pozbawienie Zrédia
egzystenciji.

Represje pracodawcow okazujg sie
jednakze bezskuteczne. Wtasnie pierw-
sza potowa lat 90-tych ub. w. stoi pod
znakiem szczegélnego wzrostu nasilenia
agitacji socjalistycznej, krzepniecia i



rozwoju pierwszych form organizacyj-
nych. Nie przebiega on tatwo. Wierne
psy goncze baronéw weglowych Ma-
stowski i Kortum, starostowie powiatowi
w Mistku i Frysztacie, nie szczedzag za-
biegow, by przy pomocy stojagcych im do
dyspozycji $srodkéw administracyjnych
i policyjnych nie dopusci¢ do rozszerze-
nia sie i umasowienia dziatalnosci orga-
nizacji robotniczych. ,Nie zezwalano na
odbywanie zebran,” wspomina w swym
pamietniku jeden z czotowych dziataczy
robotniczych Zagiebia pdzniejszego o-
kresu, ,prawo zrzeszenia sie i odby-
wania zebran wymazat w Ostrawskiem
z spisu zyjacych starosta powiatowy
Mastowski.”1l) Zgromadzenia odbywaja
sie nielegalnie wzglednie sa organi-
zowane dla szczuptego grona jako
poufne. Jedng z najskuteczniejszych
form walki w tym czasie staja sie ko-
respondencje do pisma gérniczego ,Na
Zdar”, zatozonego w Pradze z inicjatywy
I Zjazdu Goérnikéw i Hutnikéw w Au-
strii, w styczniu 1891 r. W Kkorespon-
dencjach tych autorzy pietnuja znane
im wypadki szykanowania gérnikéw ze
strony nadzoru, zrywania akordu, na-
wotuja do utworzenia wiasnej, rewiro-
wej organizacji zawodowej. Jesienig
1893 r., po uprzednim osiedleniu sie na
state w Zagiebiu redaktora ,Na Zdar”
Piotra Cingra, dochodzi w pazdzierniku
do zatozenia wtasnego organu ,Odborne
Listy” oraz Stowarzyszenia Goérniczo-
hutniczego ,Prokop”. W nastepnych
miesigcach mnozag sie zebrania stowa-
rzyszenia w wazniejszych miejscowo-
Sciach Zagtebia, wzrasta-frekwencja bio-
racych w nich udziat. Bardzo symptoma-
tycznym zjawiskiem rozszerzania sie
wsréd miejscowego proletariatu gorni-
czego poczucia Swiadomosci klasowej
stajg sie wybory delegatéw (tzw. star-
szych) do kas brackich. Podczas kiedy
do r. 1893 na stanowiska te wybierano
wytgcznie urzednikéw kopalnianych, to
poczawszy witasnie od owego roku do
zarzgdu kas brackich zaczynajg wcho-
dzi¢ coraz czesciej i coraz liczniej sami
gornicy.

Imponujgco przebiega 1 Maj 1894 r.
w Zagtebiu, szczegélnie w jego zachod-
niej, ostrawskiej czesci. Zatogi kopaln
hr. Wilczka, Zwierzyny, Kolei Pin. oraz

czesciowo Gwarectwa Witkowickiego
porzucajg prace, w manifestacjach oko-
licznosciowych bierze udziat przeszio 10
tysiecy os6b. Po raz pierwszy od pa-
mietnego maja 1890 r. proletariat gor-
niczy wychodzi na ulice miast i osiedli
Zagtebia, domagajac sie realizacji gtow-
nych postulatéw miedzynarodowego ru-
chu robotniczego. Swieto majowe uptly-
wa spokojnie, bez zakitécen.

Do komplikacji nadchodzi juz w dniu
nastepnym. Od r. 1890 na kopalniach
Kolei Pin. panowal 'mniej czy wiecej
przestrzegany zwyczaj 8-godzinnych
zmian przed i po Swietach oraz niedzie-
lach. W dniu 2 maja, przypadajacego
w tym roku na dziehn przed Wniebowsta-
pieniem, dyrekcje kilku kopalh odmoé-
wity udzielenia zgody na przepracowa-
nie tylko 8 godzin. Zatogi kopalh ,Her-
menegilda”, ,Jakub” oraz ,Wilhelm”
porzucajg skutkiem tego w tym samym
dniu prace. W piatek, dnia 4 maja do
strajku dotacza sie kopalnia ,Jan Ma-
ria”, w sobote — ,Emma”.

Ztamanie przez dyrekcje kopalh Ko-
lei Pin. zwyczajowej 8-godzinnej zmia-
ny stato sie li-tylko bezposrednia przy-
czyna wybuchu strajku, przystowiowg
ostatnig kropla. Istotne przyczyny po-
rzucenia pracy przez zatogi wspomnia-
nych wyzej kopaln lezaty giebiej, scha-
rakteryzowane zostaty w postulatach
strajkujacych, zdecydowanie odrzuco-
nych przez pracodawcéw. Zadania te
sprowadzaty sie do nastepujacych punk-
tow: 8-godzinnego dnia pracy, petnego
wypoczynku niedzielnego, podwyzki za-
robkéw o 25%, potozenie kresu na przy-
szto$¢ ordynarnemu i obrazajagcemu god-
no$¢ ludzka sposobowi postepowania
nadzoru, wreszcie niewydalaniu z pracy
oraz nieszykanowaniu cztonkéw komi-
tetu strajkowego i innych przedstawi-
cieli strajkujacych. O tym, ze postulaty
skrécenia czasu pracy, podwyzki zarob-
koéw oraz polepszenia traktowania gérni-
kéw ze strony przetozonych dotyczyty
najbardziej palagcych podéwczas proble-
moéw ostrawsko-karwinskich gérnikéw
i robotnikéw, sSwiadczy niestychanie
szybkie rozpowszechnienie sie strajku
w dniach nastepnych na pozostate ko-
palnie Kolei Pin. i hr. Wilczka, dalej na
szyby Ksiecia Salm, Gwarectwa, Zwie-
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rzyny oraz czes$ciowo rotschildowskiego
gwarectwa witkowickiego. W ten spo-
séb do wtorku 8 maja unieruchomiony
zostaje prawie catly rewir ostrawski. Z
drugiej strony fakt zlokalizowania straj-
ku w zachodniej (ostrawskiej) czesci
Zagtebia dowodzi niezbicie o szczegdblnej
radykalizacji mas goérniczych witasnie na
tym obszarze — kolebce ruchu robotni-
czego w Zagtebiu, gtéwnej sferze wpty-
wow ,Prokopa” i jego organu ,Odbor-
nych Listu”. Rewir karwinski, lezacy
dotychczas raczej poza zasiegiem dzia-
tania pierwszej organizacji gérniczej, nie
przytacza sie do akcji strajkowej.
Pomimo ze strajk objat przeszto dwie
trzecie og6tu zatrudnionych w ostraw-
skiej czesci Zagtebia, poczatkowy jego
przebieg, jak donosi 6wczesna prasa, byt
spokojny. ,,Spokdj nie zostat nigdzie za-
ktécony — pisze czasopismo ,Zar”, wy-
chodzagce w Przybramiu — robotnicy
przechadzali sie w matych grupach, pa-
nowata piekna pogoda. W okolicznych
lasach rozbrzmiewaty miejscami wesote
dzwieki orkiestry, milodziez tanczyta.
Wyglad zewnetrzny miasta i okolicy nie
dostarczatl niczego specjalnie interesu-
jacego, nie zaobserwowaliSmy zadnego
groznego zachowania sie, pomimo, iz
zwiedziliSmy caty teren strajku.”2)
WKkroétce jednakze miato sta¢ sie inaczej.
Nadszedt krytyczny dzieh, Sroda 9
maja 1894. Na wiadomos¢é o zmuszeniu
do pracy przez dyrekcje kopalni ,Troéj-
ca” w Pol. Ostrawie grupy liczacej okoto
40 goérnikoéw, zbiera sie w wczesnych
godzinach rannych przed kopalnia ttum
strajkujacych. Kordon zandarmierii za-
myka dalszg droge do kopalni. Ttum ro-
$nie, naptywaja goérnicy i robotnicy z
pozostatych okolicznych strajkujacych
kopaln. Goérnicy domagajg sie wstepu na
teren kopalni, chcac zorientowac sie co
do ilosci pracujacych oraz dotrzeé¢ do
zawiadowcy szybu. Wachmistrz Marek,
dowodca oddziatu zandarmerii, odmawia
wpuszczenia na teren szybu masy zgro-
madzonych gérnikéw, wzywa tlum do
rozejscia sie, grozac w przeciwnym razie
uzyciem broni palnej. Dalszy bieg wy-
padkow potoczyt sie btyskawicznie. ,Na
waskiej drodze, po ktérej obydwu stro-
nach wznoszg sie domy, na tej waskiej
spadzistej drodze, sttoczonych zostato

64

okoto tysigca oséb, parcie wprzdd stoja-
cych w tyle wunieruchamia przednie
szeregi zebranych”, tak oto charaktery-
zuje lokalna gazeta ostrawska sytuacje
w krytycznym momencie.3) ,Nie orien-
tujac sie, co sie dzieje przed nami —
wspomina jeden z manifestantéw, znaj-
dujacy sie w tylnych szeregach, usito-
walismy pcha¢ pochdéd wprzéd.”4) W
tym, jak relacjonujg ,Odbome Listy”
pojawity sie w tyle wozy ciezarowe i
wjechaty w ttum gérnikéw, gérnicy nie
mogac ustgpi¢ na boki, popchneli w
przéd, skutkiem czego stojacy przed ni-
mi robotnicy zostali zmuszeni do poczy-
nienia 3— 4 krokéw do przodu. Kiedy
wachmistrz to spostrzegt, odtracit od sie-
bie stojgcego przy nim robotnika, cofnat
sie do tytlu, poruszyt kapeluszem w g6-
rze i dat rozkaz otwarcia ognia.”5)
Zagrzmiaty salwy manlicheréw os$miu
zandarmoéw, do zbitej w waskiej ulicy
masy gornikéw z odlegtosci nie wigekszej
niz 15 krokdéw. ,Zaraz po pierwszym
wystrzale lud prébowat ratowacé sie u-
cieczka.” Na przeszkodzie staneta jed-
nakze waska droga zatarasowana cze-
$ciowo roéznego rodzaju wehikutami,
kazdy uciekat wiec, gdzie tylko magt.
~Niektérzy nie widzac innego ratunku,
skoczyli do przodu miedzy zandarmow,
kryjac sie za ich plecami (stad tez bie-
rze wersja, ze jeszcze w trakcie ognia
lud rzucit sie na zandarmoéw).”6) zan-
darmi nie poprzestali na pierwszej sal-
wie, padia druga i trzecia. ,Oddano w
catosci 27 strzatéw ... mozna .. . przy-
ja¢, ze kazdy prawie wystrzat trafit 2
osoby ... Kiedy rozwiat sie leniwy dym,
oczom przedstawit sie straszny widok.
Dookota na ziemi lezato 40 os6b ... pra-
wie w wszystkich wypadkach nastgpito
zdruzgotanie i ztamanie kosci.”6) Sciany
doméw zbryzgane krwig, krew goérni-
nikéw zbarwita droge i poptyneta do
przydroznego rowu.”7) Ogétem ginie
13 o0s6b, w tej liczbie 1 os$mioletnie
dziecko $pieszace do szkoty, liczba ciezko
rannych (okoto 50) kilkakrotnie prze-
wyzszyta ilos¢ zabitych, Scisle jej okres-
lenie byto niemozliwe z uwagi na to, ze
cze$¢ rannych w obawie przed $ledz-
twem schronita sie do domdéw i pozostata
w domowym leczeniu, stad tez odnosne



dane podane przez prase znacznie sie
miedzy sobg réznia.

Wiekszo$¢ rannych waha sie od 18 do
26 lat, tylko w kilku wypadkach prze-
kracza trzydziestke. WSr6d zamordowa-
nych naliczono 3 ojc6w rodzin, osierocili
oni 15 dzieci.

Wiadomos$¢é o krwawym starciu straj-
kujacych z zandarmerig w Polskiej Ost-
rawie rozniosta sie lotem biyskawicy nie
tylko w najblizszej okolicy lecz na ob-
szarze catej b. monarchii. Proletariat
Zagiebia odpowiada znacznym wzmoze-
niem akcji strajkowej; rozszerza sie ona
w nastepnych dniach na Pietwatd, Po-
rebe i Oriowe. 11 maja strajk osigga
swoéj punkt kulminacyjny, strajkuje 16
tysiecy gérnikéw i robotnikéw, co sta-
nowi 55% #acznej ilosci zatrudnionych
w Zagtebiu zalég kopalnianych,8) wg
innych danych nawet 19 tysiecy os6b
(64% og6tu gérnikéw i robotnikéw).9)
Grozby wyrzucania strajkujgcych zpracy
i mieszkan werkowych nie przynosza
zadnych wynikéw. Na teren strajku
skierowne zostaje z garnizonu cieszyn-
skiego wojsko dla utrzymania porzadku.
Mimo jednakze powszechnego oburzenia
jakie ogarneto proletariat Zagtebia masy
gérnicze zachowujg sie spokojnie, nie
dajac sie sprowokowaé¢ do zadnych wy-
stapien, ktére by postuzy¢ mogty za pre-
tekst do wystapienia wojska. Stanowisko
witadz miejscowych jest zdecydowanie
wrogie dla strajkujacych. W obawie
przed demonstracyjnym pogrzebem ofia-
ry 9 maja zostajg pogrzebane cichaczem
nocg. Ostawiony wrég ruchu robotni-
czego w Zagtebiu starosta frydecki Mas-
towski wydaje wesp6t z kierownikiem
urzedu goérniczego w M. Ostrawie Rie-
lem 11 majia odezwe do strajkujacych
robotnikéw. ,Kazda préba przeforsowa-
nia postulatéw w drodze wstrzymania
sie od pracy, bez poprzedniej wypowie-
dzi, gtosi odezwa, jest sprzeczna z usta-
wa, urzedy zdecydowanie przeciwstawia
sie wszelkim wypadkom zmuszania do
porzucenia pracy oraz prébom wstrzy-
mywania innych robotnikéw grozbami
czy przemoca od kontynuowania pra-
cy.”100 W calym Zagtebiu wzmaga sie
fala aresztowan szczeg6lnie zaangazo-
wanych w ruchu robotniczym jednostek.

9 maj odbija sie donosnym echem da-

5 Kalendarz Zwrotu

leko poza granicami Zagtebia. W Wied-
niu, Bernie zorganizowane zostaja spec-
jalne  zebrania demonstracyjne, na
ktéorych uczestnicy protestujg przeciw
samowoli ostrawsko-karwinskich baro-
néw weglowych oraz miejscowych wiadz
panstwowych. W Radzie Panstwa w
Wiedniu postowie Pernerstorfer i hr.
Karnitz domagaja sie powotania w try-
bie nagtym 20-osobowej komisji parla-
mentarnej do zbadania krwawych zajsé
w Falknowie w Czechach, gdzie w dn.
4 maja policja zranita 9 robotnikéw oraz
w Polskiej Ostrawie. Wniosek zostaje po
bardzo zywej dyskusji odrzucony 162
gtosami przeciw 83; przeciw wnioskowi
gtosowato miedzy innymi réwniez in
corpore Koto Polskie, a wraz z nim pol-
ski przedstawiciel ziemi cieszynskiej ks.
Swiezy.

Po 17 dniach trwania akcji strajkowej
strajk zatamuje sie. Potentaci weglowi
Zaglebia jeszcze jeden raz okazuja sie
mocniejsi. Wyrzucanie z pracy i miesz-
kan werkowych, brak dostatecznych
funduszy zapomogowych — wszystko to
zmusza strajkujgcych, do powrotu do
pracy w dniu 19 maja, bez uzyskania
natychmiastowych ustepstw ze strony
pracodawcéw. Epilogiem jakby catego
krwawego strajku majowego staje sie
rozprawa sgdowa przeciw 22 oskarzo-
nym, uczestnikom zaj$¢ polsko-ostraw-
skich, przeprowadzana w Cieszynie w
dniu 22 maja. W mowie oskarzycielskiej
prokurator usituje zrzuci¢ odpowiedzial-
nos$¢ za wypadki z dn. 9 maja na samych
robotnikéw, wuzbrojonych rzekomo w
oskardy, usitujgcych przemoca przerwac
sie przez kordon zandarmerii na teren
kopalni. Cata ta farsa sadowa skonczyta
sie skazaniem 2 robotnikéw na 13 i 9
miesiecy ciezkiego wiezienia, dalszych
2 os6b na 3 miesigce oraz 14 na kare 2
miesiecy wiezienia, 4 pozostatych unie-
winniono. 56 miesiecy wiezienia dla ro-
botnikéw, srebrny krzyz zastugi i awans
stuzbowy dla bezposredniego sprawcy
rzezi polsko-ostrawskiej wachmistrza
Marka, mianowanego pézniej urzedni-
kiem sgdowym w Bilowcu — oto wyniki
dochodzen wtadz panstwowych w spra-
wie krwawego maja 1894 r. w Zagtebiu
Ostrawsko-karwinskim. Jeden z aresz-
towanych w nastepujacy sposo6b charak-
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teryzuje stosunki i traktowanie oskar-
zonych i zasadzonych w wiezieniu.
~W wiezieniu cieszynskim traktowano
nas brutalnie. Przydzielono nam naj-
gorsze cele z brudnymi i zawszonymi
siennikami i kotdrami do tego stopnia,
ze byliSmy zmuszoni sypia¢ catkowicie
nadzy. Bielizny nam ani nie wymieniano
ani tez nie prano, w ciggu catych 7 ty-
godni bylem w jednej koszuli. Dozorcy
wiezienni traktowali nas jako galerni-
kéw. Obrzucali nas wyzwiskami, bili
petami kluczy.” 11)

Fiasko krwawego maja 1894 r. jest
tylko pozorne. W tym samym jeszcze
roku kopalnie Kolei Pin., k$. Salm, gwa-
rectwa Zwierzyny przechodza z 12 do
10-godzinnego dnia pracy na dole. Je-
den z zasadniczych postulatéw strajku
zostaje tym samym czesciowo osiggniety,
wbrew zacietemu oporowi kapitalistow
Zagtebia.

Znaczenie strajku majowego nie spro-
wadza sie jednakze bynajmniej do tego
tylko potowicznego, doraznego sukcesu.
W walce z wyzyskiem kapitalistycznym
,0d czasu do czasu robotnicy odnoszg
zwyciestwo, ale tylko przejsciowe. Wtas-
ciwym wynikiem ich walk jest nie bez-
posrednie powodzenie czytamy w Mani-
feScie Komunistycznym, lecz coraz
szerzej siegajace jednoczenie sie robot-
nikéw” .12) Witasnie wypadki polsko-
ostrawskie w powaznym stopniu przy-
czyniaja sie do zdemaskowania prawdzi-
wego oblicza réznych rzekomych
obroncéw proletariatu gérniczego, wy-
stepujacych czy to pod postacig orga-
nizatoréw klerykalnych, rozbijackich
stowarzyszen robotniczych czy tez w
charakterze reprezentantéw ,ponad-kla-
sowej”, rzekomo obiektywnej witadzy
panstwowej, majacych na oku jedynie
dobro ,og6tu”, interes ,calego spoile-
czenstwa”. Mozliwos¢ skonfrontowania
przez ostrawsko-karwinski proletariat
gérniczy gtoszonych haset i czczych de-
klaracji z rzeczywistg postawa, zajeta
przez nich wobec strajku majowego
utatwia tysigcom goérnikéw i robotnikéw
Zagtebia przezwycieza¢ w sobie wszyst-
kie dotychczasowe iluzje odnos$nie sta-
nowiska wtadzy panstwowej, kleru,
czesci burzuazji w stosunku do panuja-
cego wyzysku kapitalistycznego, pozwa-
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la zerwac istniejace dotychczas nici
tacznosci, siegajace korzeniami dawnej
panszczyzniano-poddanczej mentalnosci
chtopa feudalnego a tym samym prowa-
dzi do wzrostu $wiadomosci klasowej
miejscowego proletariatu, do zrozumie-
nia istoty i koniecznosci walki z panu-
jacym stanem rzeczy. W tym sensie
krwawy maj 1894 r. staje sie jednym
z punktéow zwrotnych w ksztattowaniu
sie psychiki i odrebnosci klasowej ost-
rawsko-karwinskich goérnikéw i robot-
nikéw.

Klerykalne, finansowane przez hr
Wilczka pisemko ,Prace”, wychodzace
w M. Ostrawie, pisato w zwigzku z straj-
kiem: ,Pi6éro trzesie sie w reku, krew
Scina sie w najgtebszych wnetrznosciach
kiedy pomys$li sie, ze w wyniku uro-
czystosci majowej poptyneta w naszym,
mitym kraju ojczystym krew wielu nie-
winnych . ..” Po tej pompatycznej i pre-
tensjonalnej inwokacji autor przyste-
puje do frontalnego aktu, petnego jado-
witych inwektyw a zarazem fatszywego
strojenia sie w maske prawdziwego
obroncy wyzyskiwanych i robwnoczesnie
tumanionych robotnikéw. ,Kwitnacag
przyrode majowa naszego Bogiem po-
zegnanego raju, nawiedzity ga-wrony, —
przywoédcy przesadzonych zasad, ktérzy
tam, gdzie panowal dawniej przynaj-
mniej spokdj, zasiali ziarno niezgody,
ktére puscito pedy, rozrastato sie i roz-
rasta, ale ktére nie dojrzeje. Gniew, li-
tos¢ i bdl wzbierajg sie w kazdym szcze-
rym przyjacielu ludu na widok postepo-
wania tych os6b, ktére nie majac
niczego wiecej do stracenia, prowadzg
swa ha pierwszy rzut oka stuszng w
rzeczywistosci ktamliwg argumentacja,
cate rodziny do upadku, ktére to tam,
to wkrdétce gdzie indziej, nie troszczac
sie 0 smutne konsekwencje, roznamiet-
niajag i burza lud, do tego stopnia, ze
w wielu wypadkach wystarczy jedna
jedyna iskra, by tlacy zar niezadowole-
nia wybucht gwattownym plomieniem
zatosnych skutkéw dla catych rodzin
poszczeg6lnych jednostek i cate okolice
doprowadzit do rozpaczliwego potozenia
gospodarczego.” 13

Jaki jest wobec tego pozytywny spo-
s6b rozwigzania palacego problemu spo-
tecznego, ostros¢ Kktorego unaocznita



witasnie  wypadki polsko-ostrawskie.
Rozbijaeka prasa ,robotnicza” Zagtebia
przytacza tu zgodnie fragment przemoé-
wienia w Radzie Panstwa ministra Fal-
kenhayna, jednego z najwiekszych wro-
gow ruchu robotniczego na terenie b.
Monarchii, wygtoszonego w trakcie dys-
kusji nad interpelacjg Pernerstorfera w
sprawie rzezi w Falknowie i Ostrawie.
Cytujemy za redagowanymi przez zna-
nego renegata klasowego ruchu robotni-
czego Zagtebia, tukaszczyka pismem
,<Zajmy delnietva”: ...Nie pomoga tu
zadne hasta agitacyjne, zadne szczucie
agitacyjne, tylko najprostszy kamien
madrosci, a nim jest: Powré6t do Boga.
Powré6t do Boga, wiara w Boga, podda-
nie sie przykazaniom bozym — to sa
najlepsze lekarstwa wspo6tczesnej cho-
roby spotecznej.14)

Powyzsze credo Falkehayna mogto za-
chwyci¢ ostrawsko-karwinskich baro-
néw weglowych oraz ich poplecznikéw
i stugow. Falkenhaynowi wtérowat w
parlamencie wiederiskim w czasie wspo-
mnianej wyzej dyskusji k$. Swiezy, je-
den z czotowych filaréw polskiego bur-
zuazyjnego obozu narodowego na Slasku
Cieszynskim, staczajacego sie juz w tym
czasie zdecydowanie na pozycje reakcyj-
ne, ugody i wspéipracy z obszarnikami
i kapitalistami ziemi cieszynskiej. ,My
za$, ktorzy wierzymy, deklarowat z try-
buny parlamentarnej Swiezy w czerwcu
1894 r., oczekujemy poprawy ztego od
wiary, a religijne i piekne stowa, ktére
tu niedawno powiedziat minister rolnic-
twa (Falkenhayn), ze ,ludnos$¢ chcac
istnie¢ koniecznie musi powrdéci¢ do
Boga” znalazty w catym kraju potezny
odgtos.” Nie ma innego wyjsScia poza
ucieczke w chimeryczng nadziemska
przysztosé, poniewaz tu na ziemi zda-
niem mowcy ,zto bedzie zawsze, poki
Swiat Swiatem a ci ktérzy ludziom obie-
cuja, ze uwolniag swiat od wszystkiego
ztego----ci haniebnie {zg i ktamig” .15

Ucieczka w zaswiaty, miraze opieki
boskiej d mglistej mitosci blizniego nie
mogty jednakze zadowoli¢ mas proleta-
riackich Zagtebia, nakazdym kroku gne-
bionych i wyzyskiwanych, natrafiajg-
cych w codziennym swym zyciu na dia-
metralnie przeciwnie sytuacje od tych,
w jakich znajdowali sie owi poszukiwa-
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cze nadziemskich kamieni madrosci. Nic
wiec dziwnego, ze ostrawsko-karwinscy
goérnicy i robotnicy w swej masie coraz
to lepiej i coraz to jasniej zaczynajg ro-
zumieé¢ klasowg istote panujgcego po-
rzadku rzeczy, ze coraz to liczniej i zde-
cydowaniej obierajg droge, jaka wska-
zywat im klasowy ruch robotniczy. ,Jak
gdyby inny duch opanowat wielu na-
szych goérnikéw, skarzy sie w sierpniu
1894 r. ,Gwiazdka Cieszynska”. ...Teraz
wielkg cze$¢ gornikéw opanowat jakis
duch nienawisci,”16) a w dwa mie-
cigce pézniej ,Socyalisci nasi swe zago-
ny coraz dalej zapuszczajg. MyS$la, ze
Ortowa i Dabrowa dla ich zniwa dosy¢
przygotowane, posuwajag sie dalej. Tego
roku w Polskiej Lutyni zapuszczaja
swoje sieci..., teraz zamys$lajg i w Nie-
mieckiej Lutyni zgromadzenia urza-
dzaé.” 17)

W tym procesie radykalizacja mas
proletariackich Zagtebia i wzrostu sSwia-
domosci klasowej odegraty krwawy maj
1894 r. w Polskiej Ostrawie wybitng
role wtasnie w sensie ,coraz szerzej sie-
gajacego jednoczenia sie robotnikéw”.
Represje postrajkowe chybiaja celu, w
drugiej potowie 1894 r. jestesmy Swiad-
kami znacznego liczebnego wzrostu or-
ganizacji ,Prokop”. W listopadzie tego
roku liczba cztonkéw Stowarzyszenia
dochodzi do 10 tys., klasowy ruch robot-
niczy przestaje koncentrowaé sie w re-
wirze ostrawskim, swym zasiegiem za-
czyna obejmowac cate Zagtebie. W tym
samym jeszcze roku powstaja grupy
miejscowe w Radwanicach, Lutyni Pol-
skiej, Ortowej, Dabrowej i w szeregu
innych miejscowosci $laskiej czesci Za-
gtebia.

Wzrasta swiadomos$é klasowa prole-
tariatu gérniczego rewiru $laskiego, sto-
jacego dotychczas na uboczu i stronig-
cego od walki ostrawskich gérnikéw
i robotnikéw o polepszenie warunkoéow
pracy i bytu. Juz w listopadzie 1894 r.
zatogi kopaln Zofii w Porebie, Eugeniu-
sza w Pietwaldzie, Bettiny w Dabrowej,
Szybu Gitéwnego w Ortowej oraz Szybu
Nowego w tazach porzucajg prace.
Akcja nie przynosi co prawda spodzie-
wanych rezultatéw, gtéwnie na skutek
braku odpowiednio zdyscyplinowanej,
sprezyscie kierowanej, masowej organi-
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zacji robotniczej, ktéra mogtaby odpo-
wiednio pokierowac strajkiem, — byty
to przeciez dopiero poczatki klasowego
ruchu robotniczego na obszarze $lgskiej
czesSci Zagtebia. Nie mniej, strajk listo-
padowy jest wymownym $wiadectwem
fermentu, jaki zaczyna ogarniac¢ coraz to
liczniejsze szeregi gérnikéw w tej czesci
Zagtebia Ostrawsko-karwinskiego. Stad
wiasnie, z rewiru karwinskiego rzucone
zostaje w dwa lata pézniej — w lutym
1869 r., hasto do kolejnego powazniej-
szego wystagpienia, ktdére przeradza sie
w nastepstwie w strajk generalny pro-
letariatu catego juz Zagtebia. Miesiecz-
na akcja strajkowa osigga sw@j szczyt
w dniu 7 marca, w dniu tym nie po-
dejmuje pracy, wedtug zamieszczonych
danych, pochodzacych od Jiezmskiego,
jednego z gtéwnych 6wczesnych kapita-
listycznych makleréw rewiru, okoto
15 tys$. gérnikéw i robotnikéw — potowa
tacznej ilosci zatrudnionych w owym
czasie na ostrawsko-karwinskich kopal-
niach i koksowniach.18

Krwawy strajk majowy 1894 r. po-
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siadal donioste znaczenie dla dalszego
ksztattowania sie w Zagtebiu klasowego
ruchu robotniczego. Poniesione przez
proletariat goérniczy ofiary nie poszly
na marne, krew 12 zamordowanych goér-

nikéw i robotnikéw nie pociekta na
prézno.
Rok p6zniej, w pierwszg rocznice

rzezi polsko-ostrawskiej odstoniety zos-
tat w obecnosci ca 10 ty$ os6b pomnik
ku czci ofiar 9 maja 1894 r,. Nie obeszto
sie i tu rzecz jasna bez interwencji
witadz panstwowyoh. Passus napisu na
pomniku ,Towarzyszom zastrzelonym w
strajku. musiat zosta¢ zmieniony na
.Towarzyszom polegtym w strajku”.19)
Uroczyscie co roku obchodzone rocznice
wypadkoéw ostrawskich staty sie odtad
dla miejscowego proletariatu gérnicze-
go okazjg do zamanifestowania nieztom-
nej woli dalszej walki z kapitalistycz-
nym ustrojem spotecznym, walki, ktérej
jedna z najchlubniejszych kart stat sie
witasnie strajk majowy r. 1894.

Jozef Chlebowczyk
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JOZEF MROZEK

Osobowos¢ nauczyciela szkoty
socjalistycznej

Wiele juz napisano o wychowaniu i
nauczaniu mtodego pokolenia. W ustroju
budujagcym socjalizm zagadnienie to
cieszy sie specjalng opieka partii i rzadu,
poniewaz chodzi tu o wychowanie no-
wego cztowieka.

Gtownym osrodkiem wychowawczym
to szkota. Kiedy$ byta to szkota burzu-
azyjna, ktéra pod szumnym hastem apo-
litycznosci stuzyta interesom burzuazji,
wychowywata mitodziez w duchu pokory
i ulegtosci wobec tych, ktérzy mienili
sie by¢ panami tego $wiata.

Dzisiaj jest to szkota nowa, szkota so-
cjalistyczna, ktéra ma wychowaé¢ mto-
dziez na dzielnych i wyksztatconych
obywateli swej ojczyzny, obywateli
Swiadomych swej roli w spoteczenstwie
budujacym nowy tad spoteczny. Jest to
szkota nasza, stuzgca ludowi i jego po-
trzebom. Méwigc o szkole, nie mozna-
poming¢ osoby nauczyciela — gtownej
to postaci w niej. W jego bowiem re-
kach skupia sie cata praca wychowaw-
cza, on jest gtownym i decydujgcym
czynnikiem na tym odcinku. Nie ulega
watpliwosci, ze jest to izadanie wielkie
i odpowiedzialne, kltadace na nauczyciela
wysokie wymagania. Zwazywszy waz-
nos$¢ i doniosto$¢ catej sprawy, jaikg bez
watpienia jest praca nauczyciela — na-
suwa sie mimo woli pytanie: jaki powi-
nien by¢ nauczyciel nowej szkoty, ja-
kimi zaletami powinien wyrézniac¢ sie
ten, ktéremu powierzono talk piekne a
zarazem odpowiedzialne zadanie? Od-
powiedZ znajdziemy u wielkich pedago-
goéw radzieckich, ktérzy w swych dzie-
tach przedstawili nam obraz nauczycie-
la nowego typu, nauczyciela szikoty so-
cjalistycznej. Wgladnijmy wiec $miato
w ich dzieta i powiedzmy sobie wszyst-
ko, co sprawy tej dotyczy, a co dla ni-
kogo nie jest i nie powinno by¢ tajem-
nica.

Moéwigc o pracy nowej szkolty mamy
na mysli wychowanie cztowieka nowe-

go, cztowieka o postepowych, socjalis-
tycznych pogladach. W tym kierunku
powinien pracowaé nauczyciel, do tego
powinna zmierzaé¢ cata dziatalnos¢ wy-
chowawcza. Rzecz jasna, ze chcac wy-
chowa¢ mtodziez w nowym duchu, musi
przede wszystkim sam nauczyciel by¢
przekonany o stusznosci idei, ktéra gto-
si. Nie moze by¢ inaczej. | dlatego tez
pierwsza, najwazniejszg cecha nauczy-
ciela szkoty socjalistycznej to wysoka
ideowos$¢, opierajaca sie o nauke mark-
sizmu-leninizmu, o materialistyczny po-
glad na $wiat. Ta nauka, jej tezy po-
winny przejawia¢ sie w codziennej pra-
cy nauczyciela, z niej ipowinien on czer-
pa¢ site do pokonywania trudnosci i
przeszkéd, ktérych na odcinku pracy
wychowawczej nie brakuje. Marksizm-
leninizm — to nauka o prawdzie. Mowi
ona do cztowieka jezykiem jasnym i zro-
zumiatym, dostepnym dla kazdego, kto
zdolnym jest zerwac z ciemnotg, falszem
i zaklamaniem idealistycznym. Swiato-
poglad idealistyczny, to peta hamujgce
rozwo6j mysli ludzkiej, utrudniajace nam
prace na odcinku wychowawczym. Dla-
tego tez stuszne jest zadanie, ze nauczy-
ciel szkoty socjalistycznej powinien by¢
cztowiekiem stojagcym zdecydowanie po
stronie nauki i prawdy. Nauczyciel, kt6-
ry dotad tej zasadniczej rzeczy nie zro-
zumiat, nie spetni swego zadania tak, jak
kaze chwila dziejowa, jak tego wymaga
nowa rzeczywisto$¢. W jego pracy po-
wstang luki i niedomoéwienia, ktére —
rzecz oczywista — odbijag sie ujemnie na
catoksztatcie jego pracy. Wiadomo bo-
wiem, ze wychowanie burzuazyjne po-
zostawito w psychice ludzkiej $lady, kté-
rych nie tak tatwo sie wyzbyé. Trzeba
usilnej i systematycznej pracy nad soba,
by wyobcowaé jad, ktérym zatruto na-
sze dusze. Nauczyciel wiec powinien
stale i systematycznie studiowac i uczyé¢
sie, wgtebiac¢ sie w dzieta wielkiej nauki
Marksa i Lenina, aby w taki sposéb
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W roku 1954 obchodzono w Bystrzycy na Slasku czechostowackim 180-letni jubileusz
polskiej szkoty ludowej. Na zdjeciu dawny, pierwszy budynek szkoty

podnosi¢ swéj poziom
ny.

Nauczyciel nie tylko wychowuje, ale
rowniez uczy. Druga wiec zasadniczg
cechag nauczyciela bedzie gteboka wie-
dza, wszechstronne wyksztatcenie. Po-
winien on doskonale opanowa¢ pedago-
gike, psychologie wychowawczg, anato-
mie i fizjologie dziecka oraz wiadomosci
o higienie szkolnej. Catkowicie powinien
opanowa¢ metodyke nauczania, ponie-
waz nie zawsze ten jest dobrym nauczy-
cielem, kto posiada gteboka wiedze a nie
potrafi zaznajomi¢ z jej tajnikami dru-
gich, by¢ dobrym nauczycielem wykta-
dowcg. Umiejetno$¢é nauczania to nie-
zmiernie wazna, wprost niezbedna cecha
nauczyciela. Nie przychodzi tez ona ta-
two. Trzeba diuzszego czasu, czasem
wieloletniej praktyki, by posigs¢ te
umiejetnosé, sta¢ sie dobrym nauczy-
cielem-metodykiem.

Wazna cecha osobowos$ci nauczyciela,
to wysokie uswiadomienie narodowe,

ideowo-politycz-
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oparte o zasady internacjonalizmu pro-
letariackiego. Dobry nauczyciel to zara-
zem dobry patriota, uswiadomiony czto-
nek swego narodu, kochajacy swa o0j-
czyzne i swéj nardd i szanujacy inne na-
rody.. Te zasady powinien nauczyciel
wpaja¢ w serca miodziezy, w tym Kie-
runku powinien zmierza¢ proces wycho-
wawczy w szkole. Wychowanie patrio-
tyczne, to wazny odcinek pracy, szcze-
g6lnie za$ wazny dla nas, zyjacych na
terenie Slaska Cieszynskiego zamiesz-
katego przez Czechéw i Polakow.

Podwobjng wiec uwagg powinno nasze
nauczycielstwo tak czeskie, jak polskie
darzy¢ ten wazny odcinek, konsekwent-
nie przestrzega¢ zasad internacjonaliz-
mu proletariackiego, poniewaz jest to
jedyna droga do zgodnego wspétzycia
obu narodowosci, wzajemnego szacunku
i petnego poszanowania tradycji naro-
dowych.

PrzedstawiliSmy w gtéwnych zarysach
osobowos$¢ nauczyciela nowej szkoty, za-



poznaliSmy sie z zaletami, ktére kwali-
fikuja go na stanowisko wychowawcy
mtodego pokolenia. Obraz ten nie bytby
zupeiny, gdybysmy go nie dopetnili dal-
szymi cechami dobrego nauczyciela. Jest
to przede wszystkim umiejetno$¢ podej-
Scia do dzieci oraz zdolno$¢ wytworzenia
harmonijnego, zgodnego kolektywu mto-
dziezowego. Poznaé¢ charaktery dzieci,
umie¢ pozyskacé sobie ich zaufanie i mi-
tos¢, to sprawa nietatwa. Nie kazdy na-
uczyciel moze sie tym osiggnieciem po-
chlubié. Chcac zdoby¢ mitos$é, przywig-
zanie i szacunek dzieci, musi nauczyciel
przede wszystkim sam pokochac¢ dzieci,
musi byé bezwzglednie sprawiedliwy w
ich traktowaniu, nie wolno mu by¢ po-
btazliwym wobec wykroczen przeciw
regulaminowi. Zawsze i wszedzie powi-
nien on pamieta¢ o tym, ze w jego osobie
widzg dzieci wzér i przyktad. Jego wiec
zachowanie i postepowanie pbwinno by¢
zawsze nienaganne, godne jego stano-
wiska.

Jeszcze jedno nalezatoby dodaé¢, aby
obraz nauczyciela nowej szkotly socja-
listycznej byt zupetny. Kazdego nauczy-
ciela, ktéry chce dobrze wykonywac¢ po-
wierzone mu zadanie i chce by¢ dobrym
wychowawca, musi oprécz powyzszych
zalet cechowa¢ umitowanie swego za-
wodu. Musi on mianowicie ukooha¢ swéj
zawod, ukochaé¢ prace nauczycielska.
Bowiem praca nauczyciela r6zni sie od
innych zawodéw, bezposrednio wpiywa
on na ksztattowanie sie charakteru dzie-
ci, w jego rece oddano to, co najdrozsze
W narodzie. Praca to niezmiernie odpo-
wiedzialna, dlatego tez wymaga catego
serca, wymaiga poswiecenia, zapatu,
cierpliwosci i zarliwosci. Zawodu nau-
czycielskiego nie mozna traktowac jako
rzemiosta. Jest to zawdd piekny i szla-
chetny, a temu, kto go ukochat i sumien-
nie spetnia swe obowigzki, przyniesie
wiele prawdziwego zadowolenia i ra-
dosci.

Zarysowalismy

pokrotce witasciwe
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uosobienie nauczyciela nowej szkoty, po-
sta¢ nauczyciela ideowego. Nasuwa sie
pytanie, czy nasz polski nauczyciel na
Slagsku czechostowackim osiagnat juz
6w idealny poziom, czy spetnia wszyst-
kie warunki, o ktérych powyzej mowa?
Wsréd licznej .rzeszy naszego nauczy-
cielstwa mamy duzo wybitnych pedago-
géw, mamy i nauczycieli przecietnych,
niekiedy nawet nauczycielil ,pod po-
ziom”. W kazdym badzZ razie nikt z nich
nie powie o sobie, ze jest idealnym pod
kazdym wzgledem nauczycielem. Nasz
nauczyciel ma wiele wybitnych cech, ma
wszakze i braki, ktére musi poprzez
usilng prace nad soba stale usuwaé. Po-
winien on pamieta¢, ze nie wolno mu
zostawaé¢ w tyle, ale zawsze kroczyé¢ w
czotéwce ideologicznych pracownikow,
ktérzy staneli otwarcie na platformie
nowego, marksistowsko-leninowskiego
Swiatopogladu.

Jest to sprawa niezmiernie wazna i
nam nie wolno uchylaé¢ sie od odpowie-
dzialnosci na tym odcinku, poniewaz

MAKSYM RYLSKI

winniSmy to naszej wspélnej sprawie,
winnismy to przysztosci i przysztym po-
koleniom.

Nie miatem zamiaru moéwié¢ o pracy
naszego nauczycielstwa. Zadaniem ar-
tykutu byto zaznajomienie czytelnika z
osobowoscig nauczyciela nowego typu,
nauczyciela naszej nowej, socjalistycznej
szkoty. Sadze, ze przynajmniej w o0g6l-
nych (zarysach mi sie to udato.

Koricowa wzmianka o naszym nauczy-
cielu wymkneta mi sie spod piéra dla-
tego, poniewaz wyczuwam tutaj naj-
wieksza luke w jego charakterystyce,
ktéra bedzie trzeba jak najpredzej usu-
nac¢. Ten bowiem, ktéremu powierzono
tak wazne zadanie do wykonania, jakim
jest wychowanie mitodziezy, powinien
zrozumieé¢, ze spoteczennstwo budujgce
nowy tad spoteczny, nowy, lepszy Swiat,
ma prawo wymaga¢ od wychowawcy
miodego pokolenia wysokiej ideowosci
i pelnego sprostania wymogom i pra-
wom nowej rzeczywistosci.

Jozef Mrézek

Lenin z nami

Gdy rodzit sie nowy $wiat, w proch
Przewrdcit zatrute wiekami —

My w bojach, cierpieniach i trudach
NiesliSmy stowa: wielki Lenin z nami!

Gdy nasz dzien, jak jasny okret,
Przeptynagt nad spienionymi falami —
Od gor Kaukazu i do finskich skat,.
Grzmialy stowa: madry Lenin z nami!

Gdy powiddt w walce Swietej
Ludowe sity do jasnej bramy,
Wielki Stalin wzywa nas do boju —
Mowimy: wielki Lenin z nami!

Spolszczyt z ukrainskiego Jozef Bojar
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JANINA SIWKOWSKA

Franciszek Liszt o jezyku polskim

Zamieszczajac pod powyzszym tytutem ar-
tykut o wielkim kompozytorze Franciszku
Liszcie, chcemy przypomnie¢, ze nazwisko
tego przyjaciela Chopina zwigzane jest w pew-
nych okresach jego wspétczesnosci takze
z dziejami Slgska. Autor symfonicznego poe-
matu p. t. ,Prometeusz“ bawit czesto w réz-
nych zakatkach catego Slaska. Tutaj na ziemi
Slaskiej powstaty nawet pewne jego utwory
muzyczne, je$li wspomnie¢ zamek Lichnow-
skich w Hradcu przy Opawie. Liszt bawit tak-
ze na zamku w Cieszynie, gdzie koncertowat
w czasach satrapy Kalchberga, jednego z o-
skarzycieli czotowego rewolucjonisty polskie-
go z okresu ,Wiosny Ludéw*“ jakim byt Pa-
wet Oszetda z cieszynskich Nieboréw.

Red.

Na pierwszy rzut oka — tytut moze
i troche dziwi. Jakze do tego przyszio —
zadajemy sobie pytanie — 2ze genialny
autor poematéw symfonicznych: ,Ta-
ssa”, ,Prometeusza”, ,Hamleta” i ,Ma-
zepy’’, twérca petnych czaru Rapsodyj
i Koncertéow: Es-dur i A-dur, wielo-
stronnie utalentowany artysta, wirtuoz
j pisarz — wypowiedziat sie na temat
jezyka polskiego?

Franciszek Liszt (1811— 1886), po
ojcu Wegier, za$ po matce Niemiec, ge-
niusz muzyczny. ,Najznakomitszy forte-
pianista i w ogole obok Paganiniego naj-
wiekszy nowszych czaséw wirtuoz” —
jak go okreslali wspotczesni — bardziej
moze niz ktéry”~ojwitek ze: Stawnych pod-
6wczas znanych naszemu narodowi cu-
dzoziemcow zblizyt sie byt do Polakow.
Przyjaciel serdeczny Chopina, lubigcy
przebywaé w Paryzu w koétkach jego
rodakow, poznat Polakéw jeszcze blizej,
bo we witasnym ich kraju. Dwukrotna
wizyta mistrza fortepianu w Polsce (rok
1843 i 1847) wywotata olbrzymi entug**
jazm i to nie tylko ze strony gospodarzy,
ale i goscia, iktéry dzieki swojej szero-

kiej, serdecznej naturze czut sie w
ojczyznie Chopina, — jak ryba w wo-
dzie.

Z artystycznej tez wyprawy na kon-
trakty kijowskie (1847) unidst Liszt z

soba do Weimaru Muze z Woroniniec,
Karolineg z Iwanowskich Wittgenstein
i to razem z jej coéreczka, ktéra odzia-
na w polski stréj i oparta o weimarski
fortepian — bedzie réwniez natchnie-
niem mistrza tonéw.

Wptywow wiec polskich nie brakto,
jak wida¢, nic tez dziwnego, ze jak na
cudzoziemca — z dobrym znawstwem
spraw psychiki polskiej napisana zostata
przez Liszta (cho¢ rzekomo do spoéiki
z panig Karoling, czy moze tylko ko-
rzystajac z jej uwag) ksigzka o Fryde-
ryku Chopinie (,Frederic Chopin”,
Lipsk 1852), ttumaczona na kilka je-
zykoéw, pierwsza propagujgca kult Cho-
pina w catym Swiecie.

Sktadajacy hoitd posmiertny przyja-
cielowi ,natchnien jego wykonawca” —
jak Liszt sam o sobie powiedziat — w
tej to wiasnie ksigzce z catg wylewnos-
cig i swada, ktéra go cechowata, wypo-
wiedziat sie na temat jezyka polskiego.
Zanim jednak podamy owa charakterys-
tyke, na ktdérg spojrze¢ musimy — pa-
mietajmy — z odlegtosci calego wie-
ku, pobtazajac O6wczesnym pojeciom
0 jezyku, gawedziarstwu, ,wykwintne-
mu” stylowi, no i ,artystowskiemu”
podejsciu do rzeczy — zacytujemy z thu-
maczenia Felicjana Falenskiego: ,Fr.
Szopen przez F. Lisizta”, W-wa 1873,
jedna z rozsianych w réznych miejscach
ksigzki uwag Liszta dotyczacych mowy
polskiej ,we wzgledzie psychologicz-
nym”. Oto wiec dla przykiadu (str. 38
— 38):

,Dnia pewnego troje nas byto razem.
Podczas kiedy grat. Szopen, jedna z naj-
Swietn.iejsaych'kobiet paryskich, stucha-
jac go, doznata takiego wrazenia, jak
kiedy sie to bitadzi wposréd zasianego
grobowcami cmentarzyska wschodniego,
ktére z dala obiecywato raczej cieniste
tylko, petne wdzieku ustronie. Dumajac
nad tym, spytata go: skad tez pochodzié
moze to pelne poszanowania uczucie,
ktére bezwiednie obudza w duszy na wi-
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Franciszek Liszt z lat cieszynskiej
»Wiosny Ludéw*“

dok pomnikéw, nie majgcych z pamiecia
serca nic wspo6lnego — a zarazem dla-
czego utwory jego tenze isamwptyw nie-
pojety zdajag sie wywiera¢? Zwyciezony
tym zapytaniem nabrzmiatym tzami, z
otwartoscia rzadka u artysty zazdros-
nego tajemnic, ktére skrzetnie w najtaj-
niejszym skarbcu serca swego schowat
— rzekt na to: — ze kluczem do zro-
zumienia obu tych wptywéw, mogtoby
by¢ jedynie stowo: zato$¢, stowo w zad-
nym innym jezyku nieznane, réwnie jak
i w zadnym innym Kraju nieznane jest
uczucie, ktére ono okresla. Wymawiajac
ten wyraz, powtarzat go sobie po kilka
razy z rzedu — witasnie jakby juz ucho
jego dzwieku tego dziwnie chciwe byto.
Mawiat tez nieraz, ze jaikbadzby go kie-
dy wesotym widziano (a zdarzato sie to
nawet dos$¢ czesto), nigdy przeciez ani
na chwile od usposobienia tego, z kt6-
rym juz na S$Swiat przyszedt zupeinie
wolnym nie bywa.

Zato$é — wyraz to dziwnie szerokiego
znaczenia, dziwniejszych jeszcze gtebi
peten. Wyobrazajgc sobie najrozmaitsze
stopnie nastroju ducha, wypowiada on
wszelkie zasmucenia i wszelkie skruchy
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towarzyszace nieuleczonej tesknocie,
ktéora z pokora przed niezbtaganym
Opatrznosci zrzadzeniem blade pochyla
czoto. Ale zarazem, stosownie do o0so-
bistosci cierpigcego, bywa tez cichym
szemraniem, wybuchami wyrzutéw, zry-
waniem sie do pomsty, i wreszcie grozba
huczaca w gtebi serca — co wszystko
razem sktada sie w jedng ptona gorycz,
w ktérej nie ma pierwiastkow zbawien-
nego pokarmu.

To tedy uczucie smutne, w istocie
badz srebrzystymi, badz plomiennymi
swymi odblaskami, barwi koniecznie

kazdy utwoOr Szopena.”

Szerzej jednak o jezyku polskim roz-
pisat sie Liszt juz nie przy omawianiu
twoérczosci muzycznej swego przyjaciela,
ale charakteryzujac jego usposobienie.
Oto np. ,Szopen z najblizszymi swymi
bardzo troskliwie utrzymywat stosunki
listowe — ale wyznac¢ nalezy, ze jedy-
nie z nimi”. Wprost — ,jednag z osobli-
wosci jego byto”, ze ,za nic w Swiecie”
nie skreslitby kilku stéw do obcego
cztowieka i ze ,aby uniknaé koniecz-
nosci napisania lada nic nie znaczgcego
Swistka” — bywato, ,ze wolat przeby¢
Paryz caty z korica w koniec, dla odmo6-
wienia jakiego obiadu, lub dania zada-
nych objasnien, byle sobie tylko oszcze-
dzi¢ trudu napisania kilku wierszy”. A
przeciez — jak pisze Liszt (str. ,80,
182)...

.Powiadajac, ze zdarzato mu sie robié
w tym wzgledzie wyjatki i to na korzysé
niektérych pieknych pan jego kraju, i ze
sg takie, ktdére sie pochwali¢ moga: ze
majg od niego listy po polsku pisane.
Niestychane to u niego stale przyjetej
zasady pogwatcenie, usprawiedliwi¢ sie
chyba moze przyjemnoscig, jaka mu
sprawiato uzywanie mowy rodzinnej; nie
tylko bowiem 2z ziomkami jezykiem
swego kraju rozmawiac¢ lubit, ale i do-
sadne jego wyrazenie cudzoziemcom
z upodobaniem nieraz ttumaczyt. Wy-
bornie znat francuski jezyk, jak w ogéle
niemal wszyscy Stowianie; do tego po-
chodzenie jego jeszcze mu silniej w zna-
jomosci tej dopomagalo. A przeciez,
francuszczyzne bardzo nisko ocenit, za-
rzucajac jej chtéd i brak dzwiecznosci.
W tym wzgledzie, podzielat tylko po-
wszechne ziomkow swoich przekonanie,



ktérzy w ogole po francusku z wielka
mowia tatwoscig, czesto nawet sami
miedzy isoba, i nieraz bieglej niz po pol-
sku; a jednak utrzymywaé¢ zwykli, ze
tylko w swoim jezyku posiadajg odpo-
wiednie wyrazenia dla tych tysigcznych
odcieni, ktére wydaja sie by¢ mysli mi-
gotaniem. Zdaniem ich mowie francus-
kiej to stosownej wspaniatosci, to stow
dostatecznie namietnych, to wreszcie
wdzieku pociggajacego braknie. Bywa
nieraz spytasz ich o wytlumaczenie ci
jakiego wiersza czasem tylko oderwa-
nego stowa, ktére sobie po polsku wy-
mienig: — ,0! to sie nie da zadng miarg
wyrazié¢” — niechybnie ci z géry powie-
dza. Nastepnie prébuja rzecz objasnic,
i oto pokazuje sie: ze tam jest tyle do
wypowiedzenia, samym juz tego wyrazu
wymowienia sposobieni, a dalej znacze-
nia jego bogaotwem, {rozlicznymi sto-
sownie do okolicznosci odcieniami — ze
chyba on istotnie wyrazi¢ sie nie da.
Juz w tych kilku powszechnie tam przy-
jetych sposob6w mowienia, ktére dotad
tu i 6wdzie przytoczytem, dowdd miec
mozna: ze jezyk polski obfituje w $rodki
obrazowania rzeczy oderwanych, i ze w
przebiegu swojego rozwoju miat sposob-
no$¢, pomiedzy najsprzeczniejszymi ide-
ami, kunsztowne ustali¢ zblizenia. Z tego
wszystkiego powywigzywaty sie owe do
kolorytu zywosci, bijace z kazdego do-
sadniejszego w nim wyrazenia, a zara-
zem osobliwsze stow dziatania, tak ze
powiedzie¢ by o nich mozna: ze koniecz-
nie budzag w umysle dzwiek, odpowia-
dajacy tercji, ktéry natychmiast mysl w
akord minorowy lub majorowy uksztat-
ca. Bogactwo podobnej mowy nastrecza
dziwnag tatwos¢ w wyborze stosownego
do okolicznosci nastroju; niemniej prze-
ciez, to samo bogactwo, w niektérych
razach, takze utrudnieniem sie staje;
stad bardzo by¢ moze, ze 6w tyle roz-
powszechniony w Polsce obcych jezykéw
uzytek przypisa¢ wypadnie pewnemu, ze
tak powiem, ducha lenistwu, ktére osz-
czedzi¢ by sobie rade utrudzenia w wy-
szukiwaniu odpowiednich wyrazen w
jezyku petnym nagtych gitebi, a zarazem
tak Scistej zwieztosci, ze tuzinkowos$é
staje sie w nim niezno$na a przeslizgi-
wanie sie po wierzchu niemal niepodob-
nym. Niewyrazne oddzZwieki lada jako

okres$lonych uczué, wymykaja sie silnym
gramatycznym jego wigzadtom; nie osie-
dzi sie w nich zadna mysl chuda lub
oklepana, przy blizszym bowiem z moca
stow zetknieciu, konieczne stac¢ sie musi
Smiesznag lub nic warta. Nie czemu tez
innemu zapewne, tylko tym nieposled-
nim witasciwosciom jezyka zawdziecza
literatura tego kraju, w poréwnaniu z
liczbg pisarzy, stosunek acydziet wiek-
szych niz gdzie indziej. O$mielajac sie
bowiem uzywaé¢ go, juz przez to samo
mistrzem sie stajesz.”

W diugim za$ przypisku wyjasnia
jeszcze Liszt (str. 82— 84):

.Bytoby niestusznym odmoéwi¢ mu
przytem harmonii muzycznej. Dziwny to
bowiem przesad twierdzi¢: jakoby zby-
tek spétgtosek miat koniecznie jezykowi
twardos¢ nadawac¢, — nalezy to bez-
wzglednie od sposobu ich tgczenia. Prze-
ciwnie, jezyki niektére witasnie przez to
blady miewajga i zimny koloryt, ze im
brak dZwiekéw stale oznaczonych i na-
pietnowanych sitg. Dopiero to czesty po-
wrét pewnych spétgtosek mowe wybitnag
wzmachnia rytnicznosciag — przewaga zas
samogtosek stanowi tylko tlo rozcien-
czone, ktére kunsztownie przyémic¢ tu
i 6wdzie nie lada bywa potrzebg. W tym
wzgledzie, niesforne jedynie sprzecznych
dzwiekd6w potrgcanie sie przykrym spo-
sobem na ucho dziata¢ moze. Ale nie tak
jest u Stowian. W tgczeniu u nich spét-
gtosem, nie dostyszysz nigdy niezgod-
nosci — nawet wtedy, kiedy cie to raczej
uderza swoja trudnoscig, niz powabem
pociaga. Dzwiekéw maja wielkie bogac-
two, potegowane jeszcze mnéstwem od-
cieni. Gtoska t, dla cudzoziemca niemal
do wymoéwienia niepodobna, nie ma
przeciez w sobie nic twardego. Sprawia
ona niby wrazenie dotknigcia wetnianej
tkaniny — jest to co$ sobie szorstkiego
i sprezystego zarazem. Pordéwnanie to
rozciaggng¢ sie nawet godzi do catego
og6étu wrazenia, jakie styszenie tych je-
zykéw na ucho cudzoziemca wywiera.
W jezyku polskim znajdziesz do tego
niejeden wyraz, jak najdoktadniej
dzwiekiem swoim nasladujacy przed-
miot, ktéory wypowiada. Wezmy nie da-
lej jak sam ten wyraz dzwiek. Podobnaz
dotykalniej uwydatni¢ uczucie, jakie z
pojecia tego zmystowi stuchu przypada?
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Bogactwo nie znanych nigdzie wiegcej
pomiedzy spétgtoskami kombinacji wiel-
ka tu bywa pomoca. Dodajmy do tego
zmiekczania ich i stwardnienia, a takze
samogtoski nosowe, wreszcie uzycie Y,
rownie dla cudzoziemca jak t nieprzy-
stepne, i réwnie jak ta gtoska do wy-
sokiego stopnia migotliwe. Tysigczne te,
tak juz w sobie subtelne i tak ruchliwe
Srodki, w ustach kobiet, nabierajg jeszcze
pewnej $piewnosci i powabnego prze-
ciggania, po ktérym to nawyknieniu,
styszac je nawet jak najbieglej obcym
jezykiem mowiece, z tatwoscig narodo-
wosé¢ ich odgadniesz. Jest i w tym jesz-
cze niezliczona moc odcieni — uderzen,
naciskéw, natezen, spadkéw, przejsé
modulacyjnych, to powolnych, stopnio-
wanych, to nagtych, to w wymawianiu
pojedynczych wyrazéw, to w zaokragla-
niu zdan lub okresdéw catych, i to zawsze
stosownie do przedmiotu rozmowy —
w czym wszystkim dziwnie sie czuje
oszotomionym wuczony cudzoziemca —
zwiaszcza jesli jeszcze towarzyszy temu
dowcipny usmiech a ztoSliwe spojrze-
nie, przypominajace zdradliwg postawe
niektérych ptakéw, wabigcych swym
szczebiotem, a to tylko, azeby z tropu

zbi¢ mysliwca. W istocie nawet, mowe
te w ustach Polek, nie bez stuszno$ci
pewnej, szczebiotaniem nazwaé¢ sie go-
dzi. Umieja jej one stodycz nadawacd
i pieszczotliwo$é, jakiej daremnie by$
znowu w ustach mezczyzn szukat. Ci
ostatni bowiem, raczej powazne brzmie-
nia z niezwykta starannoscig uwydatnic
w niej radzi; ale tez styszac to pojmujesz
snadno, dlaczego tak $wietnie u nich
kwitta niegdy$s wymowa. Niemniej prze-
ciez i dla poezji niwa tam bogata. Stad
c6z za rozmaito$¢ rytmoéw, miar, wystar-
czajaca na wszelkie rodzaje potrzeby
muzyczne, nie tylko w zakresie liryki,
ale dramatu, a nawet epopei. Zblizano
jezyk polski z rosyjskim, w tym samym
zupetnie stosunku, co tacine z wilosz-
czyznag. W istocie, jezyk rosyjski wiecej
ma dzwiekéw powitdczystych, kotysa-
nych, rzec by mozna wzdychajacych.
Rytmicznos¢ jego osobliwie sie do $pie-
wu nadaje, tak dalece, ze niektdre poezje
Zukowskiego i Puszkina, zdajg sie by¢
gotowg melodig: taki Szal czarny, taki
Talizman, na przykitad, czytane gtosno,
sprawiajg od razu wrazenia jakiego
ariosa, lub stodkiego cantabile.”
Janina Siwkowska

Stylowa szklarnia na zamku cieszyriskim, gdzie przed stu laty koncertowat Franciszek Liszt
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FRANCISZEK POPIOLEK

Obrona gorali beskidzkich przed uciskiem
pandéw feudalnych i ich walki o byt

Ludnos$é potudniowych, gérskich oko-
lic Slagska Cieszyhskiego, osiedlita sie
tam na innych warunkach, niz ta, ktéra
zajeta poéinocne i Srodkowe czesci kraju.
Tu nie przydzielano pierwszym osadni-
kom kawatkéw gruntu nadajgcego sie do
uprawy roli, ktére tez uprawiali i przy
nich sie osiedlali. Tu pierwszymi osad-
nikami byli albo zawodowi robotnicy
le$ni, albo bezrolni chtopi, zarabiajacy
na zycie praca w lesie, wyrabiajacy dla
dworu wtasciciela kraju, ksiecia cie-
szynskiego, gonty i rgbiacy dla niego
drzewo opatowe. Jedni i drudzy dosta-
wali zwykle zamiast zaptaty pienieznej
kawatki gruntu po wyragbanym lesie,
ktore oczyszczali z pni i krzewow, i je-
zeli nie mieli mieszkania pod gérami, na
nich stawiali sobie z drzewa miejsco-
wego prymitywne chaty na schronienia
dla siebie, rodziny i bydita, jezeli je mieli.
Z drzewa, ktoére rosto naokoto nich, bu-
dowali chaty, robili narzedzia gospo-
darcze, sprzety domowe, wozy i wszyst-
ko, co im byto potrzebne, w lasach
pasli swoje bydito, bez przeszkody ze
strony wiasciciela, ktéry w czasie kolo-
nizacji goérskiej nie miat z nich docho-
déw, i dlatego pozwalat tym pierwszym
osadnikom korzystaé z nich z poczatku
bezptatnie oraz pas¢ w nich bydto bez
ograniczenia, réwniez bez zadania optat
od niego.

Do otrzymanych od ksiecia kawatkéw
gruntu gorale przyrabywali czesto nowe
kawatki w sgsiedztwie, tworzyli tzw.
przyrobiska i wyrobiska, ktére ksigzeca
stuzba lasowa zwykle przyjmowata do
wiadomosci, nakladajac tylko pewne
optaty w pienigdzach lub w drobiu, co
wtasciciel-ksiaze tez chetnie widziat, bo
to byt prawdopodobnie pierwszy jego
dochoéd z lasu.

Przez dtugi czas byt spokéj w goérach
beskidzkich. Z czasem ze skupionych
osad powstawaty wsie w' Beskidach,
najpierw Mosty przy przeteczy jabton-

kowskiej, potem Istebna, Jaworzynka,
p6zniej Wista i inne.

Lecz w ciggu XV Il w. sytuacja w go6-
rach ulegta gruntownej zmianie. Las za-
czat przynosi¢ dochéd przez wywoz drze-
wa do Galicji i Wegier, wzrosto zapo-
trzebowanie jego w kraju, dla huty, kté-
ra powstata w Ustroniu (1772), dla
urzadzen kopalnianych dla rozwijajgce-
go sie gornictwa. Odtad zarzad débr
ksigzecych zaczat ochrania¢ las przed
dowolnym korzystaniem przez goérali,
ogranicza¢ pastwiska w lasach, zadac
zaptaty za drzewo opatowe i budulcowe
i to do tego stopnia, ze géralowi, ktéry
nie zaptacit za drzewo na gonty, zrzu-
cono dach z chatupy, dalej naktadac
optaty od bydta pasionego, zabieraé iaki
lezgce wsérod laséw, aby je zalesi¢, na-
wet takie, ktore byty kupione przez po-
przednikéw u zarzadu doébr. Jezeli gé6-
rale mieli umowy kupne w rekach, to im
je zabierano, aby ich pozbawi¢ dowo-
déw. Za branie drzewa z lasu bez osob-
nego pozwolenia lub z miejsc nie wyzna-
czonych karano goérali pienieznie, wie-
zieniem lub praca przymusowg w Kkaj-
danach.

majacych zwykle bardzo
i zyjacych przede
bydta, rozlegtoscé

Dla goérali
mato uprawnej roli
wszystkim z hodowli
terenéw pastwiskowych, znaczna ilos¢
bydta, dowolne korzystanie z laséw,
wsrod ktérych siedzieli, bylo kwestiag
zycia, dlatego dla obrony poprzedniego
stanu rzeczy wytezyli wszystkie sity.
Powstata walka miedzy nimi a zarzagdem
débr ksigzecych i jego urzednikami, kto-
rzy jako Niemcy, wrogo juz z géry uspo-
sobieni do ludnosci, z ktéra mieli do
czynienia, dawali sie jej dotkliwie we
znaki. Oto etapy tej walki, opisane w
aktach b. Komory cieszynskiej, teraz ar-
chiwum panstwowego p. t. Strittakten
der Gebirgsgemeinden wegen strengen
Hutungs, Holzungs und Ziegenwirtschaft



in den Waldungen und Saalaschen
1796— 1822.

W lipcu 1795 dwadziescia gmin gor-
skich wniosto do cesarza skarge na ucisk
ze strony urzednikéw kameralnych, na
ktérg nastapita odpowiedz 8 XII 1795.
Tres¢ tej skargi ani odpowiedzi akta
Komory nie podajg, tylko w kilka dni
potem lesniczy jablonkowski doniést o
gwattach dokonanych przez gérali i mie-
szczan jabtonkowskich w lasach ksiaze-
cych. Widocznie gé6rale niezadowoleni
z odpowiedzi cesarskiej sami sobie wy-
rzadzali sprawiedliwo$é, korzystajac z
laséw tak, jak to przedtem czynili. W na-
stepnym roku wezwano woéjtow z Ligot-
ki, Wisty i Nawsia, aby sie stawili przed
wiadzg, gdzie im przypomniano zarza-
dzenie cesarskie z 8 X1l 1795 a réwno-
cze$nie doniesiono o gromadach tajnych
w Puncowie, gdzie chtopi obu Ligot G6r-
nej i Dolnej omawiali postepowanie
urzednikéw ksiazecych, ich ucisk, ogra-
niczania, wymuszania i szukali sposobéw
zaradzenia temu. Réwnocze$nie radzili
takze urzednicy nad sposobami zapo-
biezenia wystgpieniom goérali, Srodki
proponowane przez nich nie prowadzity
do celu, gdyz byty tego rodzaju, ze go6-
rale nie mogli ze swoja szkodg zaniechac¢
oporu. Nie pomogta tez rezolucja cesar-
ska z 23 Il 1796, wystosowana do gmin
bedacych prywatng wiasnoscia ksiecia
cieszynskiego (Alodialnych) w jezyku
polskim. W tym samym jezyku wygoto-
waty tez gminy kameralne odpowiedz
na nia.

Gérale prébowali nawet wciggnaé do
akcji po swojej stronie morawian, lecz
bez skutku. W swojej walce zwracaty
sie gminy do wtadz politycznych kraju,
do zarzadu débr kameralnych, wnosity
prosby i przedstawienia, gdy od nich
nie uzyskaly przychylnego zatatwienia,
wtedy poszly wyzej. Wystosowaty ob-
szerny memoriatl do cesarza, podpisany
przez wojtow i przysieznyeh. Sprawa
byta tak zywotna dla gmin, ze wojtowie,
cho¢ mianowani przez zarzad débr i za-
lezni od niego, zsolidaryzowali sie¢ tym
razem z resztg mieszkancow i wystapili
w ich imieniu w obronie ich uprawnien.
,Z sercem gieboko zasmuconym i pta-
czgcymi oczyma” skarzyty sie gminy na
ucisk zwierzchnosci i urzednikéw ksig-
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zecych, na narzucanie im nowych cie-
zarow, ktorych przodkowie ich nie znali,
na ukracanie im praw. ,W ufnosci w
sprawiedliwo$s¢ Ksiecia prosiliSmy przez
dwoéch swoich postéw o zniesienie wszel-
kich nowosci, przywrécenia dawnych
stosunkdéw i poprzednich danin. Ci dwaj
postowie wreczyli prosbe osobiscie ksie-
ciu i otrzymali przyrzeczenie ustne, ze
bedziemy zostawieni przy dawnym i ze
na nasze pismo otrzymamy odpowiedz
pisemng. Lecz dana nam za posrednic-
twem Komory rezolucja nie przyniosta
zadnych ulg, owszem wbrew naszym o-
czekiwaniom, wyrzucata nam updr i nie-
godziwos$é, a zarazem zawierata catkiem
nieuzasadnione grozby, urzednicy po tej
rezolucji postepuja jeszcze gorzej z na-
mi i oczerniaja nas przy kazdej sposob-
nosci, przedstawiajac nas za buntowni-
kow. Dlatego z poczatku nie wiedzie-
lisSmy, czy mamy watpi¢ w wiarogod-
nos¢ owej rezolucji, ktéra zostaje w tak
razacej sprzeczno$ci z ustnym przyrze-
czeniem Kksiecia, czy tez mamy przypu-
Sci¢, ze nasza zwierzchnos$¢ zostata przez
urzednikéw biednie poinformowana.
Dalsza droga do niej jest juz zamknieta,
zwiaszcza, ze sie robi starania, aby wy-
szukac¢ tych, ktorzy przepisywali nasza
prosbe i grozi sie karami za to. Zwraca-
liSmy sie takze do urzedu okregowego i
prosiliSmy cztery razy o pomoc, ale da-
remnie. Do kog6z zatem mamy sie zwré-
ci¢, jak nie do Waszej Cesarskiej Mosci,
naszego taskawego ojca, ktérego ludz-
kos¢ i sprawiedliwo$¢ jest powszechnie
ceniona i ktéry troskliwie dba o to, zeby
kazdy stan utrzymat sie przy swoich
prawach.”

Nastepuja potem memorialne szcze-
gétowe zazalenia, spisane z widoczng
gteboka nienawiscig do zarzadu Komory,
zrodzong z ciggtej walki w stosunkach
z urzednikami. ,To takze przyczynia sie
do naszej szkody — piszg na kohcu me-
moriatu — ze zarzad Komory sktada sie
z samych krewnych. W takich warun-
kach nie moze by¢ poddanym dobrze.
Do nas przychodzi strzelec w podartym
ubraniu, nie majac nic jak gote ciato.
Po 4 czy 5 latach tyje i dochodzi do
majatku, ktéry wycisnat na biednych
poddanych.”



Gminy prosity cesarza jeszcze raz o
usuniecie krzywdy i zostawienia ich przy
dawnych powinnosciach i prawach, o-
biecujgc za to modli¢ sie o zdrowie dla
niego i najSwietniejsze zwyciestwo nad
Francuzami (1796, wojny napoleonskie).

Do zbadania zazalen goérali wyznaczo-
no komisje, od ktdrej jednak nie mogli
sie doczekaé¢ zatlatwienia sprawy, a sa-
dzac, ze ich memoriat nie doszedt do
wiadomosci cesarskiej, wniesli w na-
stepnym roku nowga prosbe, a po paru
miesigcach druga, w ktérej juz posuneli
sie do grézb. ,Jezeli my, biedni poddani
i teraz jeszcze nie uzyskamy ulg, to nie-
chybnie spotkaja nas ze strony urzed-
nikbw kameralnych jeszcze wiekszy
ucisk i kary, a wtedy mozemy w rozpa-
czy zwroci¢ sie nie przeciw cesarzowi
ani takze ksieciu, lecz przeciw dokuczli-
wym urzednikom i wywotaé jaki$ bunt,
skoro juz i tak jest wrzenie.” (Fr. Po-
piotek, Historia Osadnictwa w Beskidzie
Slgskim).

OdpowiedZ na te skargi nastgpita w
roku 1800. Sprowadzono wojsko i to wy-
musito na goéralach zaniechania oporu.
Przemoca narzucono wsiom beskidzkim
uktad, nazwany ugoda, na mocy ktérego

z terenu pastwiskowego odjeto na razie
dziesigta czes¢, tj. przeszto 4000 morgéw
i przeznaczono na zalesienie. Azeby g6-
ralom ztagodzi¢ te strate, przyrzeczono
im, ze ci, ktérych optata ryczattowa wy-
nositaby wiecej niz by sie nalezato od
ilosci bydta trzymanego, beda ptacié¢ tyl-
ko od tej ilosci, ktérg rzeczywiscie cho-
wajg, podczas gdy dotad zadano od nich,
zabierajac im pastwiska i zmuszajac do
redukcji bydta czyli tzw. wysady, tej
samej optaty, ktérg uiszczali poprzednio
od wiekszej ilosci bydta. Nadto przyrze-
czono go6ralom, ze pozostawione im past-
wiska nie beda zmniejszane przez zakta-
danie nowych osad lub nowa sprzedaz
tak, lecz ze posiadacze ich beda na zaw-
sze zabezpieczeni w swym posiadaniu.
Przyrzeczenia tego jednak nie dotrzy-
mano i w dalszym ciggu umniejszano
pastwiska, a tym samym i hodowle by-
dia, ktéra przy tym sposobie gospoda-
rowania, w jakich byta prowadzona, tj.
przy satasznictwie, nie mogta bezwarun-
kowo obejs¢ sie bez obszernych terenéw
pastwiskowych.

Zagrozeni utratg podstawy swego by-
tu, jakg byta gospodarka hodowlana na
terenie gérzystym, mato nadajgcym sie

Wtadystaw Cejnar — Szkic z Bukowca
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do uprawy roli z powodu lichej gleby i
niekorzystnego klimatu, stawili gdérale
czynny opoOrprzeciw zarzagdzeniom wiadz.
taki kupione przez przodkéw i po-
siadane od Kkilkudziesieciu lat, uwazali
za swojg wiasnosc¢ i bronili jej jak mogli.
W r. 1836 komiisja regulacyjna, ztozona
z urzednikéw Komory, kazata w Mo-
stach postawi¢ nowe kopce graniczne
oddzielajgce pastwiska od laséw. Goérale
je zburzyli w obawie, ze one majag na
celu nowa redukcje pastwisk, a nakazu
przywrécenia ich, wydanego przez za-
rzad dobr ksigzecych i idgcy mu na reke
cieszynski urzad okregowy, nie ustuchali
pomimo surowych kar, jakie zastosowa-
no wobec opornych. Sprowadzono zno-
wu wojsko i zoinierze zmusili mosto-
wian biciem i znecaniem sie do odbudo-
wania kopcow.

Kiedy urzednicy lesni przystgpili w
Jaworzynce do sadzenia lasu na dotych-
czasowym terenie pastwiskowym, o ob-
szarze 100 morgow, gorale prébowali te-
mu przeszkodzié. Zony ich zasiadty dotki
przygotowane pod sadzonki, ale zostaty
pobite przez urzednikéw, urzednik ka-
meralny Langer potamat szable na ich
gtowach, kilkudziesieciu gérali wsa-

JERZY SLIZINSKI
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dzono do wiezienia a na wie$ catg na-
stano egzekucje wojskowg (1838).

Jak z tego widaé¢, walka w gérach
miedzy mieszkancami wsi a zarzadem
doébr ksigzecych nie ustata pomimo tzw.
ugody z r. 1800. Przeciwnie w XIX
wieku ona sie nawet rozszerzyta. Przy
koricu XVIIlI wieku goérale pasli prze-
szto 8 tysiecy sztuk bydta rogatego, kréw
i cielagt oraz przeszto 17 tysiecy owiec
i k6z. W r. 1813 wyszio rozporzgdzenie
cesarskie, zakazujgce surowo trzymania
kéz, jako niebezpiecznych dla kultury
lesnej, zwiaszcza na granicy z Galicja
i Wegrami. Odtad gtéwny atak zarzadu
doébr ksigzecych skierowany byt przeciw
hodowli ké6z. Goérale protestowali ener-
gicznie przeciw zakazowi, gdy starostwo
cieszynskie powtérzyto zakaz cesarski
z zaznaczeniem, ze do 15 IV 1817 kozy
maja by¢ usuniete ze sataszy pod groza
rozstrzelania ich, ustuchali dopiero wte-
dy, gdy wojsko juz miato nadejs¢, lecz
gdy cesarz w tym roku przejezdzat do
Galicji, wniesli prosbe do niego o po-
zwolenie na trzymanie kéz w sataszach.
Sprawa ta ciaggneta sie jeszcze diugo i
dlatego zastuguje na osobne przedsta-
wienie.

Bracia Czescy w Polsce

Spadkobiercami oraz kontynuatorami
postepowych tradycji husyckich stali sie
w czasie, kiedy kalikstyni daleko juz
odeszli od rewolucyjnej linii Taborytow
— Bracia Czescy. Oni to wptyneli szcze-
gélnie silnie na rozw0j jezyka, szkol-
nictwa oraz pisSmiennictwa czeskiego w
XVI i na poczatku XVII wieku. Jak zy-
wo przedstawiata sie dziatalno$¢ wy-
dawnicza Braci, szczegblnie na poczatku
XV stulecia, Swiadczy fakt nastepujacy
w Czechach, w latach 1500— 1510 wy-
dano drukiem 70 ksigzek. Z tego 60 wy-
szto z drukami Jednoty. Z pieciu istnie-
jacych w tym czasie drukarn, az trzy
nalezaty do Braci.
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Dzietem szczegdlnie waznym pod
wzgledem jezykowym, byt mistrzowski
przektad ,Biblii Kralickiej” (wydany
w 6 tomach w latach 1579— 1593 w
Kralicach). Przektad ten, w epoce Od-
rodzenia Narodowego przyczynit sie w
duzej mierze do powstania nowego je-
zyka czeskiego, zdolnego do wyrazania
wszelkich poetyckich obrazéw, mysli i
wzruszen.

Jednota Braci Czeskich rekrutowata
sie poczatkowo z biedoty miejskiej i
wiejskiej. Brat Grzegorz Krajir, wy-
trwaty jej organizator, zespolit resztki
Taborytéw, Braci Morawskich, Cheléic-
kich, Adamitéw, Waldenséw i innych



z tymi, ktérzy w roku 1458 osiedli we
wsi Kunwald na Morawach i prowadzili
zycie w zgota komunistycznej jednosci.

Podtozem ich nauki byty pisma Piotra
Chel¢ickiego, zmartego okoto 1460 roku
autora ,Postilly” i ,Sietf viery prave”,
w ktoérej poddat on ostrej krytyce ustroéj
koscielny i spoteczny, biorac za pod-
stawe swego systemu filozoficznego wy-
tgcznie Ewangelie. W imie haset reli-
gijnych prowadzit on walke przeciwko
Swieckim i koscielnym feudatom. Kazda
walka z feudalizmem musiata przeciez
w owych czasach, jak pisze Engels, ,wy-
stapi¢ w przebraniu religijnym™”.

Bracia uznawali bezwzgledng réwnos¢
wszystkich cztonkéw Jednoty, zachowali
przy tym jednak prawo wiasnosci pry-
watnej. Uznawali kréla jako wykonaw-
ce wtadzy Swieckiej, odrzucali natomiast
— podobnie jak i Husyci — witadze.pa-
pieza.

Jednota byta przede wszystkim orga-
nizacja spoteczng. Stanowisko to spre-
cyzowano wyraznie juz na pierwszym
zjezdzie Jednoty w roku 1464, na ktéorym
obecni byli delegaci wszystkich gmin
czeskich i morawskich. Bracia prowa-
dzili zycie kame i pracowite. Nawet du-
chowni ich zywili sie poczatkowo z pracy
wiasnych rgk. Czitonkowie Jednoty po-
czatkowo nie mogli jednak stuzy¢ w
wojsku, nie zajmowali sie ani handlem,
ani karczmarstwem, oraz nie mogli po-
czatkowo piastowaé¢ zadnych urzedow
gminnych lub panstwowych. Zakazane
byty ponadto wszelkie gry i tance. Z po-
korg i cierpliwoscia poddawali sie wszel-
kim przeciwienstwom losu i cierpienom,
ktérych byto niemato.

Bracia, od chwili gdy oficjalnie odtg-
czyli sie od kalikstynéw, stali sie przed-
miotem statych przesladowan. Prze$la-
dowania te doszty do najwiekszego nasi-
lenia po zwyciesko dla Habsburgéw za-
konczonej wojnie szmalkadzkiej oraz
po tragicznej bitwie pod Biatg Gora,
ktéra pozbawita Czechéw samodzielno-
Sci panstwowej na okres 298 lat.

W roku 1548 Ferdynand wymierzyt
ostry cios Jednocie, godzacej w system
feudalnej nieréwnosci stanowego po-
dziatu spoteczenstwa na klase panéw i
klase wyzyskiwanych chtopéw i biedoty

6 Kalendarz Zwrotu

wiejskiej. Bracia, zamieszkali na tere-
nach, nalezacych bezposrednio do krdla,
musieli opuscié¢ ojczyzne.

Wtedy wygnanym Czechom — bytlo
ich okoto 800 — Polska podata bratniag
dton, udzielajac im azylu. Cze$¢ emi-
grantéw zatrzymata sie w Wielkopolsce
w posiadtosciach Rafata Leszczynskiego,
Andrzeja Gorki, Jakuba i Stanistawa
Ostrorogow i innych, cze$¢ za$ udata sie
w dalszg podréz do Prus Ksigzecych.

W Wielkopolsce przyjeto wygnancéw
nader serdecznie i wkrotce zyskali sobie
oni licznych zwolennikéw. O przychyl-
nym ustosunkowaniu sie spoteczenstwa
polskiego do pobratymcéw najlepiej
Swiadcza stowa, ktérymi konczy sie list
Gabriela Danielova, wygnanca z Lito-
mysSla, z lipca 1548 roku do brata Ma-
cieja, krawca z Domazlic: , ... i tak
z taski Boga wszechmogacego przyjaciot
mamy tu takich, ze o lepszych i w Lito-
mys$lu, gdzieSmy sie rodzili, trudno, za
co niech Panu Bogu chwata bedzie na
wiekil!”

Podebrady, wie$ zatozona przez wygnancéw
czeskich w Polsce

8L



Czeska szkota w Podebradach (Gosciecice)

W Polsce

Réwniez i dla swojej nauki znalezli
oni wsrod ludnosci polskiej bardzo po-
datny grunt. J6zef tukaszewicz przyta-
cza w swojej pracy p. t. ,O kosciotach
Braci Czeskich w dawnej Wielkiejpol-
sce’ 70 miejscowosci, w ktérych znaj-
dowalty sie zbory Jednoty, m. in. Poznan,
Kozminek, Leszno, tobzenica, Ostrorég,
Skoki i Szamotuty.

Najwazniejszym osrodkiem Braci w
Wielkopolsce stato sie po upadku gminy
w Ostrorogu — Leszno. Emigrantéw
z 1548 roku przyjat bardzo przychylnie
Rafat Leszczyniski, starosta radziejow-
ski, ktory jako pierwszy z katolickiej
rodziny Leszczyniskich przyjat konfesje
Braci i oddat koto roku 1550 Braciom do
uzytku katolickag dotychczas fare le-
szczynska.

Szczegblnego znaczenia nabrato Lesz-
no w roku 1628, igdy gtéwna grupa emi-
grantéw czeskich, z Janem Amosem Ko-
menskym przybyta i osiadta w owym
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wielkopolskim miescie. W tym roku po
raz drugi przyjeta Polska wygnanych
z ojczyzny Braci.

Oproécz Leszna osiedli Bracia — przy-

byto ich wtedy okoto 1700 — gtdwnie
w Kobylinie, Skokach, Wtodawie, Ba-
ranowie, w Toruniu oraz na Slasku,
szczegblnie w Brzegu, Otawie i Wroc-
tawiu.

Do Leszna przywieziono w kwietniu
1628 roku stynna drukarnie kralicka, ar-
chiwum Jednoty oraz bogate ksiego-
zbiory. Tu w Lesznie, az do chwili, gdy
sptoneto miasto w 1656 roku — prze-
bywat z pewnymi przerwami Jan Amos
Komensky, twdérca nowej pedagogiki i
rzecznik zasady powszechnego nauczania
w jezyku ojczystym. W roku 1656 spto-
nat i dom Komenskiego w Lesznie, i z
nim dorobek 30 lat pracy — materiat
do stownika czesko-tacinskiego (,The-
saurus linguae bohemicae”) niepoweto-
wana strata dla nauki, razem z innymi
rekopisami i z jego biblioteka.

W Lesznie miescita sie stynna szkota
dzieta wielkiego mysliciela: ,Dydakty-
ka”, ,Janua linguarum reserata”, ,In-
formatorium szkoty macierzynskiej” i in.

W Lesznie miescita sie stynnna szkota
Jednoty, wsrdéd ktorej figuruja nazwiska
takiej znakomitosci, jak Jan Rybinski,
Andrzej Wegierski, Jan Amos Komen-
sky, Jan Chodowiecki, pézniejszy rektor
szkoty $w. Piotra w Gdansku i inni.

Pamieé¢ o Komenskim i o Braciach w
Lesznie zyje dotychczas. Z dawnego
mcmentarza cztonkéw Jednoty zachowaty
sie liczne nagrobki i do dzi§ dnia wid-
nieje nad gtéwnym wejsciem do kosciota
sw. Jana napis na wmurowanym Kka-
mieniu: ,Aedes sacrates coetus Christi
Lesnensis confessionis Bohemicae fun-
davit anno MDCLII, erexii MDCLIII
exomavit MDCLIV.”

W okresie jubileuszu 400-lecia miasta
Leszna tamtejsze liceum pedagogiczne
nazwano imieniem Jana Amosa Komen-
skiego. Uroczystos¢ z tym zwigzana od-
byta sie w dniu 14 wrzes$nia 1947 roku
podczas akademii, na ktérej obecna byta
liczna delegacja czeska. W tym samym
roku nastgpito uroczyste odstoniecie po-
mnika wielkiego mysliciela na placu je-
go imienia. Jedna sala w Muzeum Le-



szczynskich poswiecona jest autorowi
,Dydaktyki”. Wystawiono tam jego
portret, fotokopie autograféw Komen-
skiego, kart tytutowych pierwszych wy-
dan jego dziet, reprodukcje jego portre-
tow oraz kilka jego dziet.

Na Slgsku gdzie miejscowe obywatel-
stwo opiekowato sie goscinnie dazacymi
do Wielkopolski emigrantami juz w roku
1548 — stare rekopisy wymieniaja ta-
kie miasta jak Klodzka Duszniki, Bo-
lestaw, Wroctaw i in. —, gdzie niekt6-
rzy emigranci z roku 1628 znalezli
schronienie i dokad po pozarze Leszna
przewieziono stynng drukarnie kralicka,
(znajdowata sie az do roku 1661 w
Brzegu) przybyli liczni Czesi, ktérzy w
gnebionej przez absolutyzm habsburski
krzadami jezuickimi ojczyZznie potajem-
nie nadal podtrzymawali wiare ojcow
po zakonczeniu wojny austriacko-prus-
kiej, gdzie Slask przypadt Fryderykowi
1.

Juz w roku 1741 przybywaja grupka-
mi, szczegdlnie z okolicy Hradce Kralo-
ve, Nachoda, Litomys$la, Caslavi i in-

Malzenstwo Mach w Pstrgaznej

»Babicka“ JaStkoua w Strzelinie

nych miast czeskich i koncentruja sie
gtéwnie w Ziebicach. Z Ziebic udali sie
emigranci czescy — byli wsréd nich nie
tylko Bracia, ale i inni reformowani —
do okolic Strzelina, Opola i Kepna w
Wielkopolsce. Do Strzelina dotarli wy-
gnancy w roku 1749. Osiedli oni na Sta-
rym Miescie i zatozyli w tymze roku w
odlegtosci ok. 2 km wie$ Husinec (Ge-
siniec), w roku 1764 Podebrady (Gos-
ciecice) i na poczatku X IX wieku osiedli
w Peczu, Kuropatniku i zatozyli Debice,
wszystko w poblizu Strzelina. Do dzi$
dnia zyje tam okoto 600 potomkow emi-
grantéw czeskich.

Potomkowie emigrantéw po dzi$ dzien
moéwig jezykiem czeskim a ich dzieci
uczg sie w szkole czeskiej, ktorg dla nich
po ciezkich latach niewoli hitlerowskiej,
gdy nie wolno byto méwi¢ na ulicy po
czesku, urzadzita Polska Ludowa. Mto-
dziez szkolna odwiedzita w ubiegtych
latach Czechostowacje i zapoznata sie
z krajem, skad pochodzili jej przod-
kowie. Zywe sg ustrzelinskioh Czechéw
stare ludowe pies$ni, ale i nowe, tak zwa-
ne ,placanky” powstaty w nowej o0j-
czyznie. Oto jedna z nich:

Neber si holku z Kocéolek,
ta nema ani podolek.

Neber si holku z Podebrad,
ta nema ani kolovrat.

Neber si holku z Husince,
ta nema ani pul hrnce.
Vem ty si holku ze Stralu,
ona ma bednu tolaru.
Budes$ s ni skakat a vejskat,
nebude se ti nic stejskat.



Stary cmentarz ewangelicki w Pstrgznej

Badajac latem 1954 roku miejscowosci
na Slasku, w ktérych przebywali Bracia
Czescy, zawitatem i do Strzelina. Trud-
no opisa¢, jak goscinnie mnie tam przy-
jeto. Gtéwnie przebywatem u ,dedecka”
Jasika na Starym Miescie w Strzelinie,
ktéry, chociaz liczy 72 lata, jako mu-
rarz wykonat w kwietniu 1954 roku
215% normy, o czym mi z duma opo-
wiadat.

Gdy okoliczni mieszkancy dowiedzieli
sie o celu mego przybycia, przynosili
mnie pokaza¢ stare kancjonatly brater-
skie, biblie czeskie i inne starodruki,
ktére przywiezli ich przodkowie do no-
wej ojczyzny, ktére przechodza z poko-
lenia na pokolenie i przechowywane sa
z najwieksza pieczotowitoscia i zaprosili
mnie do swoich doméw. Zyjg ws$rdd nich
jeszcze stowa: ,Nic nevza'li sebou, po
véem byto veta, nez Bibli Kralickou a
Labyrint sveta” (Komenskiego). Opo-
wiadali mi stare podania o zalozeniu
Husinca i legende o ,ruzovym palou¢-
ku”, ktéra i Alojzy Jdirasek wydat w
swych ,Starych povestech <¢eskych”.
Po tym, z ,Babi¢kou” Jasikowag odwie-
dzaliSmy Husinec i Podebrady, gdzie
kierownik czeskiej szkoty, Edward Cho-
razyczewski udostepnit mi stara kronike
szkolng, a po drodze wstagpiliSmy ,na
kafe” do kaznodzieja gminy kolonistéw,
Henryka Viitvara, ktdérej zonie zawdzie-
czam to, ze mogtem zanotowaé kilka
tadnych legend.

W opolskim 2zyja potomkowie emi-
grantéw, moéwigcy po czesku juz tylko w
Lubinie — i to tylko pokolenie najstar-
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sze. Osiemdziesiecioletni ,dedeéek” Pro-
kop tak sie ucieszyt, ze ,tak pekne po-
radim mluvit ¢éesky”, ze mnie podczas
catego mego pobytu w tej wsi nie odste-
powat ani na krok i odprowadzit mnie
az na dworzec w Popielowie.

Potomkowie wygnancow z pobliskiego
Grecza i Piotrogrodu wrécili po wy-
zwoleniu do Czechostowacji.

Jeszcze w poblizu Kudowy, w Pstraz-
nej- zyja potomkowie Braci Czeskich,
ktérzy koto roku 1742 osiedli w tej wsi.
Wies te, potozong tuz przy granicy czes-
kiej dobrze znat i twérca czeskiej realis-
tycznej powiesci historycznej — Alojzy
Jirasek. Tam, na starym cmentarzu
ewangelickim dat on odpoczagé¢ Baltaza-
rowi Uzd'anowi, staremu ,,salakvardovi;’
ze ,Skalakow”, i z Pstraznej pochodzi
zotnierz czeski, wystepujacy w opowia-
daniu Jiraska p. t. ,Na hranicich”.

Wiekowe sa tradycje przyjazni pol-
sko-czeskiej, a jedna z najpiekniejszych
kart dziejow tej tradycji jest pobyt Bra-
ci w Polsce. Oni to gtosili idee poste-
powe, przyczynili sie w wieku XVI
i XVII do wspaniatego rozkwitu szkol-
nictwa w Polsce i nie pozostawali bez
wpiywu na rozwdj polskiego jezyka po-
etyckiego.

Jerzy Slizinski

W roku 1954 zbudowano w podgoérskiej wios-
ce cieszynskiej Rzece szkole dla uczniéw hut-
niczych z Trzyhca



KAROL HELAWICZKA

Historia zacietego boju o ,,.Jenufe*
Leona Janaczka

Rok 1954 byt jubileuszowym rokiem
muzyki czeskiej, dziwnym zbiegiem oko-
licznosci przypadty na jego okres rocz-
nice wszystkich najwybitniejszych mu-
zykéw czeskich, a wiec 130 rocznica
urodzin Fryderyka Smetany (12 marca
1824), 70 rocznica jego $mierci (12 maja
1884), 50 rocznica $mierci Antoniego
Dworzaka (1 maja 1894) oraz 100 rocz-
nica urodzin trzeciego z plejady wielkich
kompozytoréw czeskich — Leona Ja-
naeka (3 lipca 1854). Leona Janaczka
taczy z Slaskiem Cieszynskim bliskie po-
krewienstwo, jego réd wywodzi sie z
cieszynskiej wioski Smitowic, za$ w roku
wystawienia jego najwybitniejszej opery
Jenufa” w (czeskim oryginale ,Jeji
pastorkyne”) w Bernie, otrzymat byt
propozycje objecia stanowiska dyrekto-
ra Konserwatorium Warszawskiego, kt6-
ra niestety odrzucit. Gdyby ja przyjat —
a chodzi o najwybitniejsza uczelnie w
Polsce — to jego nazwisko bytoby naj-
Scislej zwigzane takze z historiag muzyki
polskiej.

Rok wystawienia ,Jenufy” w Bernie
jest poczatkiem zacietej walki o wysta-
wienie tej opery w Pradze. Janaczek
pracowat dziewie¢ lat nad libretem ,Je-
nufy”, piéra Gabrieli Preis, ktéra opie-
wa w nim w zywych kolorach zycie wsi
morawskiej (1894— 1903). Poniewaz
metropolig zycia muzycznego Czech byta
Praga, Janaczek starat sie usilnie o to,
aby opera ta zostata wystawiona w Pra-
dze, gdyz tylko tak mdégt uzyskaé¢ uzna-
nie w kraju i na Swiecie.

Janaczek przebywa i pracuje przez
dtugi okres zycia w Bernie. Tam zaczat
jako chtopiec spiewa¢ w chérze klasz-
tornym Augustynéw i tam tez uzyskat
pierwsze wyksztatcenie, wtajemniczaja-
ce go w kunszt muzyczny, dzieki wy-
trwatemu dyrygentowi Krzyzkowskie-
mu. W Bernie Janaczek uczy jako
nauczyciel muzyki w seminarium na-
uczycielskim, poézZniej na gimnazjum,

tam prowadzi szkotle organistéw i jest
czynny jako dyrygent chéralny oraz
krytyk muzyczny. W piSmie ,Hudebni
listy” omawia on w do$¢ krytyczny spo-
s6b wszystkie wydarzenia Swiata mu-
zycznego, co statlo sie po czesSci przy-
czyna jego diugoletniego niepowodzenia
z wystawieniem ,Jenufy” w ,Narodnim
Divadle” w Pradze.

W numerze ,Hudebnich listow” z 15
stycznia 1887, pojawita sie bowiem na-
stepujaca ostra ocena premiery opery
Karola Kowarzowica, 6wczesnego kapel-
mistrza opery bernenskiej p. t. ,Zeni-
chowie”. Poniewaz recenzja ta byta
gtbwnym powodem odrzucenia pdézniej
przez Narodni Divadlo w Pradze party-
tury ,Jenufy” podajemy ja w catosci.

Afisz teatralny z dnia 8 stycznia
1887 brzmi ,Premiera opery komicznej
itd. ,zenichowie’. Muzyke napisat Karol
Kowarzowic”. Opera byta wystawiona z
wielkim powodzeniem. Lecz ktéra me-
lodia lub ktéry motyw tej opery utkwit
wam w pamieci? Czy ta opera jest na-
pisana dramatycznie? Ja bym nie podat
~.muzyke do opery napisat’, ale — wy-
konana zostata komedia Machaczka
rowniez z muzyka, gdyz muzyka i libre-
to nie stoja w zadnym zwiazku z soba.
Moznaby do tego libreta napisa¢ jakas
nowa operetke, a do tej muzyki jakis
dramat, gdyz muzyka jest petna ciem-
nych chmur, rozpaczliwych krzykéw
i pchnieé sztyletem. Dlatego ,Zenicho-
wie” sa szczegblnym zjawiskiem u Ma-
chaczka — ale w zadnym wypadku nie
u Kowarzowica i to kilkakrotnie po-
budza do $miechu. O talencie muzycz-
nym kompozytora $wiadczy uwertura,
falujaca w tréjdzwiekach: ta was na-
lezycie ogtuszy.”

Nie nalezy sie wiec dziwié, ze kiedy
autor takiej recenzji nadestal partyture
swej opery do Teatru Narodowego w
Pradze, w ktéorym naonczas byt 6w nie-
szczesny kompozytor ,Zenichéw” —
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Leon Janaczek

Karol Kowarzowic dyrygentem i Kkie-
rownikiem, ze partytura wroécita do Ja-
naczka z dopiskiem, ,dzieto nie nadaje
sie do wykonania”. Janaczek miat wtedy
pie¢dziesigt lat, wlozyt w operg caly
swoj talent i cate serce.

Stronice partytury petne sg tez kom-
pozytora, ktory w czasie pisania opery
przezywat najciezszy dramat swego zy-
cia — Smieré¢ ukochanej coérki Olgi, kto-
rej pamieci zarazem byta opera poswie-
cona. Otrzymawszy tak bezwzgledng od-
powiedZ z Pragi, Janaczek byt bliski za-
tamania. Zona kompozytora w ten
spos6b opisuje te tragiczng chwile:

,Byto to w pokoju, w ktéorym umarta
Olga. MO6j maz siedzial przy biurku.
Chwycit sie za gtowe i zaczat gwattow-
nie szlocha¢. Pod wptywem ciezkiej
presji, oskarzat siebie, ze nic nie umie.
Nie mogtam tego znies¢. Zawsze wie-
rzytam w jego postannictwo artystyczne,
wierzytam w wielko$¢ i piekno ,Je-
nufy”. Objetam jego gtowe rekoma i sta-
ratam sie go, sama ptaczac, pocieszy¢ jak
mogtam.”

Ciezki cios z Pragi zostal nieco zatago-
dzony na skutek oferty z opery w Ber-
nie, aby przysta¢ partytury ,Jenufy” ce-
lem jej wystawienia. Wykonanie ,Je-
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nufy” w Bemie byto wielkim wydarze-
niem zaréwno w zyciu kulturalnym
Berna jak w zyciu Janaczka. Widownia
odczuta oryginalno$¢ dzieta, ktore
wniosto spory szmat zycia morawskiego
na scene. Tre$¢ opery to historia nie-
szczesliwej mitosci Jenufy do Szczepana.
Na scenie pojawiaja sie rekruci, widzi-
my taniec wiejski oraz ludowy obrzed
weselny. Opere przyjeto entuzjastycznie,
goraco, oklaskom nie byto konca. Na
premierze byli réwniez krytycy z Pragi,
ktérzy w objektywny sposéb podkres-
lili niezwykte walory tego dzieta. Kry-
tyk Chvala méwit o nowym typie pod-
ktadu muzycznego pod stowa, bez
starych form o nieprzerwanej tonacji
muzycznej bez jakich$ szczeg6lnych mo-
tywow; podkresla realistyczny charak-
ter Spiewanego stowa i niezwyktg dra-
matyczno$¢ ‘'wyrazu muzycznego. Do-
radza natomiast autorowi wiekszy
rozmach polifoniczny i orkiestralny w
muzyce. Drugi Kkrytyk, Brandenburg,
ktéry réwniez dostrzegt oryginalnosé
statego reeytatywu Janaczkowskiego, w
ktorym kompozytor wykorzystat dtugo-
letnie studia nad melodyka stowa moé-
wionego i potrafit tak wiernie odda¢ to
w muzyce, ze krytyk pisze w swej oce-
nie, iz wskutek tego odtworzenia w
muzyce melodyki stowa uzywanego w
mowie potocznej, czeskiej ,Jenufy” nie
da sie przettumaczyé na zaden inny je-
zyk, jezeli dzieto nie ma na tym ucier-
pie¢. Brandenburg jednak pomylit sie,
bo rycytatywy Janaczkowskie sa nie
tylko odtworzeniem mowy ludowej, ale
przede wszystkim odzwierciedleniem
wewnetrznej pasji tworczej wielkiego
talentu, dlatego ttumaczenie na inne je-
zyki nie odbiera jej charakterystycznego
piekna.

Mimo tak przychylnej krytyki, Jana-
czek musiat czekaé¢ trzynascie lat, wal-
czac wytrwale, zanim jego opera zostata
wystawiona w Pradze i przyniosta mu
rozgtos swiatowy. Powodzenie w Bernie
nie bylo miarodajne dla urobienia mu
opinii, poniewaz, jak stusznie kto$ za-
uwazyt, — w Bernie miaty takze powo-
dzenie opery kompozytor6w mniejszego
talentu, takiego Hrazdiry czy Horaka.
Co, prawda Janaczek byt réwniez w
Pradze znany jako kompozytor o cha-



rakterze folklorystycznym, jako autor
ludowego baletu ,Rakosz Rakoczy”, kt6-
rego muzyka oparta o melodie pie$ni
i tancow morawskich, cieszyta sie wiel-
kim powodzeniem w czasie wystawy fol-
klorystycznej w Pradze w roku 1895,
ale to nie znaczyto, zeby uzyskat palme
powaznego kompozytora operowego.

Do przetamania lodéw w tym wy-
padku przyczynili sie gtéwnie doktor
Franciszek Vesely, zatozyciel i Kierow-
nik zaktadow leczniczych w Luhaczo-
wicach, jego zona $piewaczka koncer-
towa oraz literat Peska-Sipek, pocho-
dzacy z uzdrojowiska Bohdanec. Tych
trzech znajgc muzyke ,Jenufy”, bedac
adoratorami, postanowito poméc kompo-
zytorowi do wystawienia opery w Pra-
dze. Uzyto w tym celu podstepu zrealizo-
wanego w miejscowosci uzdrowiskowej
Bohdanec. Muzykolog Mare$ opisuje ten
wazny moment w spos6b nastepujacy:

~W roku 1915 przyjechat do Bohdan-
ca, gdzie byt wtedy lekarzem uzdrojo-
wiskowym dr. Vesely, dyrektor Narod-
niho DLvadla — Schmoranz. Peska
z przydomkiem Sipek, przyjaciel Schmo-
ranza i Kowarzowica znat dobrze ,Je-
nufe” icenit wysoko jej muzyke,dlatego
uzyt wobec Schmoranza podstepu. Pani
Calma-Vesely musiata $piewaé¢ wyjatki
z ,<Jenufy” przy otwartym oknie wtasdnie
wtedy, kiedy on przechadzat sie z dy-
rekterem Schmoranzem po parku, tak
aby ten styszat Spiew. W pierwszym
dniu Schmoranz dziwit sie temu, ze nie
zna tak ciekawej muzyki. W drugim
i trzecim dniu stopniowata sie jego cie-
kawos¢, ale Peska nie zdradzit sie ani
stowkiem. Schmoranz w koncu nie wy-
trzymat, dat sie zaprowadzi¢ do pani
Vesely i tam dowiedziat sie, ze te wysoce
dramatyczne partie muzyczne pochodza
z wySmiewanej opery ,Jenufy”. Troche
zrazito to Schmaranza, ale zostat pozys-
kany. Gorzej byto z mistrzem Kowarzo-
wicem. Ten byt twardy w uporze jak
krzemien. Dopiero, gdy mu Sipek za-
grozit, ze zerwie z nim wezly przyjazni,
jezeli przynajmniej nie przegladnie
partytury ,Jenufy”, zaczat ja studiowac
i zostal tak samo zniewolony ciekawg
muzyka jak Schmoranz. W koncu opere
przyjat i wykonat jag w Pradze w r.
1916.”

Kapitulacja Kowarzowica nie odbyta
sie jednak bez ,ale”, byty chwile, gdy
zdawato sie, ze tak misternie zadzierz-
gniete nici zostang zerwane. Kowarzo-
wic przyjat co prawda ,Jenufe” do wy-
konania, ale pod warunkiem, ze kompo-

zytor zgodzi sie ze wzgledu na
podkreslenie dramatycznosci na pew-
ne ... skres$lenia, retusze i dodatki. A

byty to niemate retusze, na ktére sobie
Kowarzowic pozwolit, chodzito nie tylko
0 zdwojenia instrumentalne, mocniejsza
instrumentacje, przede wszystkim w
scenie kornicowej (happy end), ale nawet
na wprowadzenie pewnych imitacji (tak
zwanyc¢h uzupetnien melodii przez po-
wtérzenie we formie echa). W pewnym
momencie Janaczek os$wiadczyt, ze nie
rozumie sensu tych wszystkich skreslen
1 poprawek — tak, ze tylko dzieki po-
Srednictwu dr. Veselego i jego matzonki
nie doszto do zerwania stosunkéw. Sa
tutaj zywione przypuszczania, ze Kowa-
rzowic zaprojektowat pewne zmiany w
operze nie tylko ze wzgledéw rzeczo-
wych, ale ze wzgledu na swdj prestiz,
aby w ten sposéb usprawiedliwi¢ swoje
poczatkowo odmowne stanowisko. Dos¢
na tym, ze dzi$ ,Jenufe” wystawia sie z
wszystkimi dodatkami i poprawkami
Kowarzowica, ktory zresztg byt kompo-
zytorem operowym i posiadat duzg ru-
tyne sceniczng. (Jego opera ,Psohlavci”
byta w roku 1954 wykonywana w Pra-
dze pod gotym niebem.) W wyciggu
fortepianowym na kazdym miejscu,
gdzie Kowarzowic wniést poprawki wid-
nieje adnotacja — ,dodat Kowarzowic”.
Z drugiej jednak strony trzeba przyznaé,
ze Kowarzowic dotozyt wszelkich staran,
aby premiera wypadta doskonale. Tak
obsada rél przez najwybitniejszych
$piewakow, jak doktadne przygotowanie
opery zarowno pod wzgledem muzycz-
nym i rezyserskim, stalo na wysokim
poziomie.

Wrazenie, jakie wywarto wystawienie
opery w Pradze byto nadzwyczajne. Stu-
chacze szaleli z zachwytu i zgotowali
Janaczkowi niemilknacg owacje. Wy-
stawienie ,Jenufy” w Pradze byilo
wielkim zwyciestwem Janaczka i przy-
niosto mu uznanie, odtad stal sie gtos-
nym kompozytorem tak w kraju jak i za
granica. Powodzenie opery sprawito, ze
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niebawem (1918) wystawiono ,Jenufe”
we Wiedniu i to jeszcze w lepszym wy-
konaniu niz w Pradze (Jerica $piewata
Jenufe, a polska $piewaczka Korolewicz-
Wajdowa . Kostelniczke).

Moze najlepszym sprawdzianem wra-
zenia, jakie wywarta ,Jenufa” w Pra-
dze, jest list znanego kompozytora czes-
kiego Ostréila do Janaczka.

,Panska ,Pastorkyne’ wywarta na
mnie potezne wrazenie. Rzadko Kiedy
wychodzitem z opery z uczuciem takiego
zachwytu jak po piatkowej premierze.
Umie Pan trzymac stuchaczy przez caty
wieczor jakby w kleszczach. Zyje jesz-
cze stale pod urokiem Panskiej muzyki,
przypominam sobie poszczegélne sceny
opery, przegladam wyciag fortepianowy,
jednym stowem jestem urzeczony Pan-
ska sztuka. Miatem wielka rados¢ z
ogromnego powodzenia Panskiego dzieta
i z pierwszorzednego wykonania. Byt to

KAROL PRYMUS

HENRYK
rzezbiarz 1 malarz

Henryk Nitra urodzit sie 18 czerwca
1891 roku w Szobiszowicach, powiat
Frydek. Jako syn matorolnego Chiopa w
trudnych warunkach zdobywat pierwsze
wyksztatcenie. Zdradzajgc talent arty-
styczny wbrew woli rodzicéw porzuca
szara codzienng prace i udaje sie na
studia rzezbiarskie do Wataskiego Mie-
dzyrzecza na Morawach. Po ukonczeniu
Sredniej szkoty rzezbiarskiej mtody ar-
tysta marzy o studiach za granica. Ma-
jac troche zaoszczedzonego grosza udaje
sie piechotg do Wiednia, gdzie w dal-
szym ciggu pracuje, studiuje i artystycz-
nie dojrzewa. Brak $rodkéw do zycia
zmusza -go do porzucenia studiéw i do
powrotu do domu. Pierwsza wojne Swia-
towa Nitra spedzit w armii austriackiej.
Przydzielono go do oddziatu, ktéry pro-
jektowat i wykonywat nagrobki i cmen-
tarze wojskowe. Pracujac wespot z rzez-
biarzami innych narodowos$ci ma tutaj
moznos¢ pogiebienia swoich sprawnosci
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zaiste obowigzek Narodmho Divadla,
aby wytezyé wszystkie sity celem na-
prawienia wyrzagdzonej krzywdy. Prosze
przyja¢ uprzejmie gratulacje z okazji
tego zastuzonego powodzenia oraz zy-
czenie, aby przetamanie lodéw otwarto
Panskim dzietom droge do serc ludzkich.
Smichov, 28 maja 1916.
Ostré¢il.”

W tym powszechnym uznaniu odezwat
sie tylko jeden gtos krytyki i to bardzo
niebezpieczny, poniewaz pochodzit ze
strony zastuzonego wielbiciela i znawcy
Smetany...

Tak skonczyta sie walka o uznanie dla
~Jenufy”. Kosztowata ona Janaczka
wiele chwil ciezkich, wiele wysitkéw,
samozaparcia, zanim dzieto Janaczka
zdobyto sobie trwate znaczenie nie tylko
w historii muzyki, lecz cieszy sie coraz
wiekszg popularnoscig na wielu scenach
Swiata.

Karol Htawiczka

NITRA
ziem cieszyrskie)

i umiejetnosci, a co najwazniejsze, zo-
staje u niego zachowana ciagto$¢ pracy
artystycznej. Po powrocie z wojska zapi-
sat sie Nitra na Akademie Sztuk Piek-
nych w Krakowie, specjalizujgc sie w
rzezbie w pracowni prof. Laszczki. W
Krakowie Henryk Nitra natrafia na
witasciwe Srodowisko i odpowiednig
atmosfere artystyczng. Nie majgc Srod-
kéw na petne ukonczenie studiéw mio-
dy artysta uczy sie i pracuje ze zdwo-
jona energia, by w jak najkrétszym
czasie zdoby¢é maksimum wiedzy i do-
Swiadczenia.

Jako dojrzaty artysta i wiemy syn
ziemi Slaskiej wraca w strony rodzinne
i osiedla sie na state w Biledowicach
Gérnych za Olzg, na Slasku Cieszyn-
skim. Tam buduje sobie wiasny domek
i wlasnag pracownie rzezbiarska i roz-
poczyna prace tworcza, prace artystycz-
na, ktérej pozostaje wiemy az do chwili
zgonu.



W pracowni swej Nitra wykonuje naj-
rozmaitsze prace rzezbiarskie, a to
sprzety koscielne, ottarze, meble bogato
zdobione, wozy pogrzebowe itp. Do po-
waznych prac rzezbiarskich nalezy ot-
tarz w polskim kosciele ewangelickim
w Czeskim Cieszynie, Ortowej i ottarz
w kaplicy w Szumbarku. Obok wymie-
nionych prac wykonywat Nitra portrety
w ptaskorzezbie i rzezbie, plaskorzez-
bione tryptyki. Artysta ten wyszedt z
ludu cieszynskiego, wniknat gteboko w
ten lud, zrést sie z nim i pozostat mu
wiemy az do $mierci. Walczagc o kawa-
tek chleba poznat cienie i blaski zycia,
co predestynuje go na artyste wybitnie
ludowego. Ukochat nade wszystko pra-
ce, cztowieka pracy, ktéry jest gtébwnym
tematem jego twérczosci. Henryk Nitra
znany byt gtéwnie jako rzezbiarz. Jego
umitowang postacia jest gérnik ,hawiyrz
$Slaski”, hawiyrz Zagiebia Ostrawsko-
karwinskiego. Do postaci tej wraca przy
kazdej sposobnosci. Jego postacie gorni-
ka potraktowane sg zawsze realistycznie,
sa mocne, sa zawsze skupione w sobie.

Gdy patrzymy na jego ,Gornika”, zda-
jacego sie schodzi¢ w mroki podziemi i
trzymajacego latarke w obu dtoniach, to
w catej tej dziwnie urzekajacej i szla-
chetnej postaci dostrzegamy wbrew na-
szej woli symbol pracy, poswiecenia i
Swiatta. W bogatej twérczosci Nitry —
rzezbiarza, jej tematyka jest przede
wszystkim gérnik i goérnicy. A goérnik
dla tego twércy ludowego, to znaczy ro-
botnik, ktéry rozprasza mrok, przeista-
cza ten mrok w $wiatto$é, w chleb po-
wszedni, w szate, w dach nad gtowe.
Henryk Nitra wyrastat w $rodowisku
goérniczym, znal trud pracy goérniczej,
znat jego twardg dusze, jego ziote serce.
Obraz postaci gérniczej ksztattowat ten
prekursor plastyki cieszyriskiej dtugo w
swojej wyobrazni, zanim chwycit za
dtuto. Setki rzezb w drzewie rozpro-
szonych jest po catym Slasku i po catej
Czechostowacji. Nitra umiat drzewu na-
dawa¢ zycie’ w swych rzezbach. Jego
postacie to nie martwe modele, ale zywe
istoty budzace w nas giebokie refleksje
zyciowe, kiedy je ogladamy. Nitra obok

Henryk Nitra — Tryptyk cieszynski
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Henryk Nitra

gérnika rzezbit hutnika, matke Slgzaczke
z dzieckiem nad kotyska, to znowu $lg-
skie zycie domowe, prace przy zarnach,
w izbie kuchennej, na polu przy zni-
wach, kojaca Slazaczke, ptaczace dziec-
ko, to znoéw goérali $laskich, chiopéw,
pionieréw ruchu narodowego na Slasku.
Wewnetrzny przymus skiania H. Nitre
do tematyki robotniczej. Henryk Nitra
zawdziecza wszystko, co osiggnat, wia-
snej pracy. Praca artystyczna Polaka na
Slasku czechostow. byla wéwczas twar-
da i zmudna. Mato byto wielbicieli sztu-
ki a jeszcze mniej jej nabywcéw. H.
Nitra nie zraza sie tymi trudnosciami,
przeciwnie, one go hartuja, pozwalaja
wnikngé¢ w zycie w otaczajgcg rzeczy-
wisto$¢ i dostrzegaé¢ te problemy spo-
teczne, ktére kazg mu walczyé poprzez
swag sztuke — pobudzajgc do intensyw-
niejszej pracy. Wyprodukowane dzieta
sztuki, ten skromny i proletariacki spo-
tecznik pakuje do plecaka, osobiscie za-
nosi pod strzechy $lgskie, przemierzajac
Slask wszerz i wzdluz. Podczas takiej
wedrowki sprzedaje swoje wytwory i
krzewi sztuke ws$rdd ludzi pracy i w in-
stytucjach spotecznych, spetniajac wazng
role pioniera kultury artystycznej, a tym
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samym przygotowujac lepsze warunki
pracy tworczej miodszym rzeszom ar-
tystéw na tych terenach. W okresie tym
Henryk Nitra urzadzit szereg wystaw
w kraju i za granica, ktére cieszyty sie
duzym powodzeniem i zjednaty mu po-
wszechne uznanie i imie dobrego arty-
sty. Henryk Nitra nalezy do najwybit-
niejszych rzezbiarzy regionu S$laskiego
za Olza w owym czasie.

Nitra obok pracy artystycznej pracuje
rowniez spotecznie. Kiedy w roku 1937
powstat w Czechostowacji Slaski Zwig-
zek Literacko-Artystyczny z siedzibg w
Czeskim Cieszynie, Henryk Nitra nalezy
do bardzo czynnych organizatoréw i po-
pularyzatoréw tego Zwigzku i jest czton-
kiem jego Zarzadu. Bierze zywy udziat
w wystawach. Obok rzezby wystawia
rowniez akwarele.

Nadchodzi okres okupacji. Artysta
musi opusci¢ spokojne osiedle, strony
rodzinne i podzieli¢ 'los wielu Polakéw-
patriotébw. W tym czasie widzimy go na
tutaczce we Lwowie, a nastepnie w Kra-
kowie, gdzie zyje w wielkiej biedzie i
nedzy. Obok pracy fizycznej cze$¢ czasu
poswieca na prace malarska.

Po wyzwoleniu Slagska w roku 1945
Henryk Nitra osiada w Cieszynie
(Polska). Sterany 1znekany przejsciami
okupacyjnymi zabiera sie zaraz do pra-
cy. Skupia koto siebie skromnag garstke
artystow $laskich, zakiada ekspozyture
Zwigzku Zawodowego Polskich Arty-
stow Plastykow, ktérego prezesem byt
az do chwili zgonu.

Nitra uwazat, ze samo tworzenie, to
dopiero potowa pracy artysty, sztuke
nalezy udostepni¢ szerokim masom. Zor-
ganizowat wespoét z kolegami po polskiej
stronie Slgska Cieszynskiego szereg wy-
staw, ktére cieszyty sie duzg frekwencjg
i uznaniem. Nitra bierze réwniez udziat
w wystawach wojewddzkich, krajowych
i zagranicznych. Wielkg zastuga Nitry
— po drugiej wojnie Swiatowej — jest
to, ze skupit on koto siebie niezrzeszo-
nyeh artystéw amatoréw, wychowat ich,
ksztatcit. Zabiegat usilnie u wtadz zwigz-
kowych o to, aby ,samorodne talenty”
mogty naleze¢ do Zwigzku Art. Plasty-
kéw z chwilg, gdy prace mtodych, ludo-
wych talentéw beda na poziomie i bedg
odpowiadatly wymaganiom; wciggat je



H. Nitra — POPIERSIE — rzezba w drzewie

do grona zawodowych artystéw, popu-
laryzowat, pokazat szerszej rzeszy pu-
blicznosci przez umozliwienie wystawia-
nia prac. Spetniat tu wazna misje spo-
teczng, wytawiajgc utalentowane jed-
nostki i wskazujgc im wiasciwe drogi
dalszej pracy nad sobg. Nitra przez cate
zycie stuzyt sztuce, byt jej szermierzem,
popularyzatorem.

H. Nitra jest nie tylko rzezbiarzem,

ale jest rowniez i malarzem. Po ciezkiej
i zmudnej pracy ditutem dla wytchnienia
chwyta za pedzel i maluje. Maluje duzo
wtedy, kiedy choroba nie pozwala mu
na uciazliwg prace w drzewie. Tematem
jego twoérczosci malarskiej w tym okre-
sie jest cztowiek pracy, jego warsztat
pracy, fabryki, kopalnie, typy ludowe,
stare zabytki, krajobraz rodzinny, sceny
z zycia ludu.

Nalezy podkresli¢ to, ze wchodzi on
do warsztatu pracy i wydobywa na
Swiatto dzienne szarego cztowieka pracy.
Pokazuje nam go w czasie jego pracy. —
Bedg to prace takie, jak w pracowni
szewskiej, szwaczka, gérnicy w sztolni,
w warsztacie ceramicznym i wielu in-
nych. — Prace jego potraktowane sg re-
alistycznie.

Nitra obok gérnika ukochat piekno
ziemi cieszynskiej i krajobrazu S$lgskie-
go. Przemierza Slask wszerz i wzdhuz,
wyszukujac najpiekniejsze i najciekaw-
sze zabytki, zakatki i utrwala je na
ptétnie w oleju, a gtéownie w akwa-
reli. Nalezy tu podkres$li¢ bardzo silne
przywigzanie do ziemi ojczystej. Dal-
sza cecha jego malarstwa to swoista
dla niego oryginalnos$¢, nie postugujaca
sie zadnymi wzorami, nie ulegajgca zad-
nym obcym.wpltywom ani nie dajaca sie
ponies¢ zadnym modnym nowinkom.
H. Nitra wyrobit sobie swdj witasny styl.
Dzieki tym zdobyczom talentu prace Ni-
try sa bardzo sugestywne, przemawiaja
bezposrednio do widza. Nitra malowat
i rzezbit bardzo duzo. Nie prowadzit spi-
su swoich prac ani ich nabywcéw, dla-
tego trudno ustali¢ katalog i trudno uja¢
catos¢ jego tworczosci.

Na uwage zastuguja jeszcze typy lu-

~NA SZYCHTE*“
Rzezba w drzewie Henryka Nitry



dowe, jak np. Slazaczki, zabytki archi-
tektoniczne; prace te obok wartosci ma-
larskich posiadajg i znaczenie muzealne.

Na uwage zastuguje fakt, ze Nitra nie
byt malarzem akademickim, byt raczej
samorodnym talentem. | dlatego tez po-
dziwiac¢ nalezy jego gteboka mys$l w do-
borze tematu, w ujeciu. Maluje wszyst-
ko, krajobraz, martwg nature, portret,
sceny obyczajowe, rodzajowe. Czasem
pociaga go tajemnicza kopalnia wegla,
nocny krajobraz Cieszyna czy okolicy,
innym razem widzimy go w warsztacie
pracy, tu znowu gérnicy pracujg w ciem-
nej sztolni z lampkami...

Nitra tworzy do ostatniej chwili swe-
go zycia. Krétko przed swoja $miercia
wykonczyt plaskorzezbe partyzanta i
grupy goérnikéw. Snuje caly szereg pla-
néw na przyszto$¢------------

Nie dokonczyt licznych prac, ktére
mialy wzbogaci¢ jego dorobek artysty-
czny. Nagle i niespodziewanie, prawie ze
w ciggu pracy, nieubtagana $mieré¢ wy-
rwata mu z reki dtuto rzezbiarskie, i pe-
dzel malarski. Przestato bi¢ serce wiel-

H. Nitra —
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kiego syna Ziemi Cieszynskiej. Sztuka
Slagska poniosta niepowetowang strate —
Nitra wyroést z ludu, lud ten odtwarzat,
dla tego ludu tworzyt, opiewat go, byt
jego nauczycielem, jego artystyczng wy-
powiedzig.

Poniewaz cate zycie Henryka Nitry
jest przyktadem twardej, nieugietej,
petnej poswiecenia pracy dla ludu pol-
skiego po obu stronach Olzy, dla czto-
wieka pracy, a cata jego dziatalnos¢ arty-
styczna miata za temat lud prosty, byta
realistyczna i to w okresie, kiedy re-
alizm nie byt jej oficjalnym programem,
posta¢ jego przejdzie do historii, jako
jednego z oryginalnych przedstawicieli
polskiej sztuki rzezbiarskiej i malarskiej
na Slasku CieszyAskim. Nitra umart w'
stosunkowo mitodym wieku, ale te nie-
przemijajgce wartosci artystyczne, ktére
pozostawit po sobie, przypominaé go be-
da kazdemu pokoleniu. Henryk Nitra
dobrze wiec zapisat sie w ludzkiej pa-
mieci a takze na kartach historii rzezby
i malarstwa regionu $laskiego.

Karol Prymus

— ptaskorzezba



HENRYK JASICZEK

Szanujmy

nasze lasy

dumny majestat przyrody

Gronie, nasze gronie ...
Slaska wy ozdobo-------

Niewatpliwie przyznamy racje tej lu-
dowej piosence beskidzkiej, w ktérej
nieznany autor wypowiedziat umitowa-
nie naszych goér i groni, naszych laséw
beskidzkich.

Bo trudno sobie wyobrazi¢é nasze
gronie bez laséw, bez tego szumu
oraz zieleni Swierkéw, bukoéw i jodet.

Juz od lat szkolnych uczono nas kochaé¢
i szanowac las. Uczono nas poznawac go
i rozr6znia¢ jego rodzaje. Nie trudno
bedzie kazdemu z nas rozpoznac las
Swierkowy od sosnowego, lisciasty od
szpilkowego. Sg i tacy, ktérzy umiejg
rozpoznac¢ rozne rzadkie krzewy lesne,
byliny, trawy. Do rzadkosci nalezg juz
ludzie rozpoznajgcy po gtosie wszystkie
gatunki zwierzat czy tez ptakow les-
nych.

Wszyscy na swoj sposéb lubimy las,
lecz i z rekag na sercu mozemy sobie
powiedzie¢, ze go nie znamy.

Kiedy$, nie tak dawno jeszcze, lu-
biano przy réznych okazjach postugiwac
sie przystowiem: byt las, nie bylo nas,
nie bedzie nas a bedzie las.

Dzisiaj, raczej zastosowaé¢ by mozna
byto to przystowie nieco$ w zmienionym
brzmieniu: nie byto nas, byt las — nie
bedzie lasu, nie bedzie nas! Pomysli ktos,
ze to zbyt grozna prognoza. Bynaj-
mniej. Historia moze nam postuzyé wie-
lu konkretnymi wypadkami.

W Ameryce Potudniowej, gdzie dla
celow zysku wykarczowano bezwzgled-
nie wielkie obszary laséw, dzisiaj, w
miejscach tych, mimo usilnych zabiegéw
plantatoréw rozpanoszyta sie pustynia,
piaski, niosgce $mieré roslinom, zwie-
rzetom i ludziom.

Las, to potega, kierujgca sie swoistymi
prawami, ktérych docieka¢ muszag ucze-
ni i specjalisci przez dtugie, diugie lata.

W latach, kiedy cztowiek postugiwat
sie prymitywnga siekiera, wyrab lasu po-
suwat sie powoli, Na obszarach Europy
i innych kontynentéw olbrzymie potacie
zajmowalty puszcze, lasy nieprzeniknio-

SARENKA Z KOZUBOWEJ

Jednej lipcowej nocy 1954 roku zabtgkata sie
mitoda sarenka do schroniska na Kozubowej
w Beskidzie czesko-cieszynskim. Sarenka ta
oswoita sie tak dalece z ludZmi w schronisku,
Ze juz od wielu miesigecy przybywa stale na
swo6j nocleg do wspomnianego schroniska.
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ne, potezne, w ktérych znajdowat swojag
kryjowke zwierz, o ktérym dzisiaj do-
wiadujemy sie z kronik czy tez podrecz-
nikéw. Chociaz drzewo byto podstawo-
wym budulcem, to wyrab lasu posuwat
sie dos¢ powoli.

Dopiero zachtanny kapitalizm zabrat
sie razno do bezwzglednej eksploatacji
las6w. Mechaniczne pity, nowoczesny
sprzet przy$pieszyty proces wyrebywa-
nia lasé6w. Wyrebywano lasy... na ich
miejsce posuwat sie ptug. Lasy umieja
sie msci¢ i ptata¢ niespodzianki... Na
Pomorzu, Niemcy chcac zaprowadzi¢
swoisty ,ordnung” w lasach pomorskich,
postanowili wycigé wediug ich zdania
stare, niepotrzebne, wykrzywione drze-
wa dziuplaste, nie przedstawiajace zad-
nej wartosci. Na ich miejsce zasadzili
rowno, rzadkami, jak na pruskiej mus-
trze wojskowej, jednowiekowe drzewka.
Coz sie stato? Lasy te zostaty obgryzione
ze szpilek przez gasienice pewnych mo-
tyli, gdyz nie byto ptakéw tepigcych te
owady. Brakto im bowiem miejsca na
gnhiazda.

Mimo rozpaczliwych i kosztownych
wysitkéw, niszczenia owadéw, trucia
Swiecami dymnymi, obsypywania drzew
proszkiem arszenikowym z samolotéw,
mimo dalszych jeszcze zabiegéw las za-
mierat i trzeba go byto wycigé. Dopiero
inne owady pasozytujgce na gasienicach,
szkodnikéw, powstrzymaty kleske. Ze-
mscita sie nieznajomos$¢ praw lasu i to
na pozér z powodu drobiazgu, ktérego
nikt nie przewidziat.

Zbocza naszych Beskidéw porastaty
ongi$ wspaniate lasy, przewaznie jod-
towo-bukowe. | te lasy usitlowano ,po-
prawi¢”, zasadzajgc na miejscu mato
wartosciowych, w owym czasie, bukéw
i jodet, mniej wybredny na glebe, szyb-
ciej rosnagcy a trwaty jako materiat —
Swierk. Lasy te obecnie wysychajg. Co
gorsza, na miejsce wyschnietych sSwier-
kéw, trudno jest wprowadzi¢ ponownie

jodte. | tutaj odbita sie nieznajomos$é
wymagan poszczegdlnych gatunkow
drzew.

Dawniej stynne byty w Swiecie polskie
sosny. Z najpiekniejszych sosen ciosano
maszty okretowe, ktére na holender-
skich, angielskich okretach ptywaty po
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calej ziemi. Ceny za takie maszty byty
nieprawdopodobnie wysokie. Rozchwy-
tywano je na wszystkich targach euro-
pejskich.

Z zasobami drzewa na $wiecie nie
przedstawia sie sprawa bynajmniej do-
brze. Najwieksze zasoby drzewa na Swie-
cie istnieja jeszcze w Zwiazku Radziec-
kim. Poza tym potezne lasy posiada je-
szcze Kanada i Ameryka Péinocna.
Afryka, Azja Srodkowa i potudniowa,
Ameryka Potudniowa i Australia posia-
dajg laséw w stosunku do swej po-
wierzchni bardzo niewiele. Na pozo6r
niejednemu wydawac sie moze, ze obec-
nie zmniejszyto sie zapotrzebowanie na
drzewo. Dawniej potrzebowali$my duzo
drzewa na opat, na budowle, domy, mo-
sty, sprzety domowe. Dzi$§ wszak budu-
jemy z cegty czy betonu, opalamy mie-
szkania i fabryki weglem, sprzety spo-
rzgdzamy z metalu. Mamy juz rézne ma-
sy, ktére zastepujg drzewo. To wszystko
prawda. Ale na miejsce dawnych przy-
szty nowe potrzeby. Potrzebujemy coraz
wiecej papieru, celulozy, garbnikéw, zy-
wic i innych surowcéw pochodzenia
drzewnego. Uzywamy go zastepczo jako
materiatu pednego do motoréw spalino-
wych. Do codziennego uzytku potrzebu-
jemy go wcigz jeszcze duzo. Na meble,
sprzety, drzwi, podtogi. Nie mozliwe jest
bez ogromnej ilosci drzewa goOrnictwo.
Widzimy wiec, Zze mimo pozornego unie-
zaleznienia sie od drzewa, potrzebuje-
my go coraz wiecej.

Znaczy to, ze powinnismy szanowac
nasze lasy. Nie bedzie tu mowa o obo-
wigzkach lesnika i pracownikéw les-
nych, lecz raczej o obowigzkach kazdego
obywatela. Kiedy$ lasy nalezaty do moz-
nych pandéw, hrabiéw, baronéw czy ka-
pitalistow. Dzisiaj las jest majatkiem
wszystkich obywateli, wobec tego jest
udostepniony dla wszystkich. Wy-
pielegnowanie nowego lasu to nie
fraszka. W skiad lasu wchodzi wiele
sktadnikéw, drzew, krzewdéw, roslin
zielnych, zwierzat wiekszych lub mniej-
szych, grzybéw i bakterii. W lesie za-
chodzi wiele proceséw zyciowych, a kaz-
dy proces zyciowy zalezy znéw od wielu
czynnikéw, od skitadu gleby, nawodnie-
nia, klimatu, wpiywu innych organiz-



mow, a przede wszystkim czilowieka.
Zbadanie i wyhodowanie lasu wymaga
wiele wysitkéw. Moga o tym powiedzieé
uczeni radzieccy, ktérzy w tej dziedzinie
majg wielkie doswiadczenia. W Zwigzku

Radzieckim znajdujg sie dziesiatki in-
stytutéw lesnych, ktére zajmujag sie
przesztoscia i przysztoscig laséw ra-
dzieckich.

Nie zapominajmy nigdy, ze tatwiej
namalowaé¢ obraz, wybudowac¢ katedre
niz odtworzy¢ raz zniszczony las. Nasze
lasy to niezmiernie wazny czynnik w
zachowaniu zdrowia narodu, Las regu-
luje skiad powietrza, oczyszcza go z ku-
rzu, wptywa na stan nawodnienia pod-
toza, usuwa zabagnienia, zmniejsza ilos¢
szkodliwych dla zdrowia moczaréw. Da-
je niewatpliwie znaczng ilo$¢ korzysci
posrednich, jagéd, grzybéw, roslin lecz-
niczych, jest osrodkiem zycia zwierzyny
townej, nie moéwiac juz o przezyciach
estetycznych, o pieknie spaceréw po
Sciezkach lesnych, o wspaniatej grze ko-

loréw i cieni, o urokach $switéw i zacho-
déw stonca na polanach lesnych.

Na naszym terenie, mocno uprzemy-
stowionym, lasy spetniajg role wielkiego
filtra, oczyszczajacego powietrze z ga-
z6w i pytéw naszych hut i kopalh. W
naszych lasach na wycieczkach swigtecz-
nych nabieramy Swiezego powietrza do
ptuc, nabieramy sit do dalszej pracy.

Szanujmy przeto nasze lasy. Nie
niszczmy drzewek, ziét, kwiatéw. Nie
zapalajmy ognisk w miejscach zakaza-
nych. Nie ptoszmy zwierzyny. Szanujmy
kazde drzewo, kazdy krzew w naszych
wsiach i miastach. Zastanéwmy sie diu-
go, zanim chwycimy za siekiere. To, co
zetniemy za po6t godziny, rosto Kkilka-
dziesiat lat! Raczej starajmy sie miejsce
puste zapeini¢ nowymi drzewami, niech
rosng i szumia, niech sa — wedtug stéw
piosenki — ozdobg naszego Slaska.

Henryk Jasiczek

Na samym szczycie goOrskiej puszczy w Beskidzie cieszyniskim zwanej Migzszem

znajdu,e s,e.. polana. Puszcza Miagzsz,

ktéra rozposciera sie na terenie przuZz

leznym do wioski tomnej, podlega od niedawna prawu ochrony panstwowej jako
rzadki rezerwat leé$ny
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JERZY JANICKI

Czeskocieszynska ,,Scena Polska4
w sezonie 1953-54

Retrospektywne spojrzenia na uibiegte
wydarzenia pozwola nam ocenia¢ je
wiecej prawdziwie, bez domieszek ten-
dencyjnosci, co oczywiscie ma zazwyczaj
miejsce, gdy jestesmy Swiadkami tych
zdarzen. Wytuskiwanie za$ prawdy, rze-
czowy i prawdziwy sad o tym, co sie
dziato, to wazny, bodajze podstawowy
czynnik oceny.

I my, patrzac na Scene Polska, oce-
niajac jej dorobek i wktad w dzieje na-
szej kultury na Slasku czechostowackim,
musimy spojrze¢ retrospektywnie (choc¢
w mniejszej skali) na jej dotychczasowa
prace.

Jacek WiHowicz w zesztorocznym Ka-
lendarzu ,Zwrotu” uczynit tylko pobiez-
ny przeglad dziatalnosci Sceny; czyniac
to, poddat lekkiej krytyce wszystkie jej
przedstawienia, jakie odbyty sie w okre-
sie dwu lat jej trwania. Chcac uniknagé
dublowania krytyki, (co miato miejsce
u WiHowicza) przystepuje dzisiaj do
oceny roku trzeciego dziatalnosci Sceny
Polskiej w Cz. Cieszynie.

Pierwszg sztuka sezonu 1953-54 to
,Sluby Panienskie” Al. Fredry. Ocenia-
jac poziom tego spektaklu ograniczam
sie do zasadniczych spostrzezen krytycz-
nych spektaklu jako catosci, jako wyni-
ku pracy catego kolektywu.

.Sluby Panienskie”, jako dzieto pracy
rezysera, wyszto nadspodziewanie dob-
rze. Przyczynit sie do tego nie tylko sam
rezyser W. Rybicki, lecz w duzej mierze
prawdopodobnie i byty student dzi$ juz
gotowy aktor R. Mencnarowski. Sam ko-
lektyw aktorski, jako cato$é¢, wywiagzat
sie rowniez dosy¢ godnie z powierzonego
mu zadania. Nie biore w tym wypadku
pod uwage pewnych mylnie interpreto-
wanych postaci.
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Jedno tylko dato sie odczué¢ w tym
spektaklu. Brak artystycznego opanowa-
nia stowa rymowanego, brak melodyj-
nosci stowa. Wyjatek stanowi tutaj pre-
miera ,Slubéw Panieriskich” z R. Menc-
narowskim, jako Gustawem.

Mowa wierszowana, to mowa artys-
tyczna ,ktéra powinna oddziatywac¢ w
tym wypadku na stuchacza, nie tylko
poprzez swg tres¢, lecz takze poprzez
swag melodyjnos¢. Bowiem wiersz — to
muzyka. A tej w ,Slubach Panieriskich”
...nie byto. Owszem— muzyki tej trzeba
sie uczy¢, a gdzie nasi aktorzy mieli sie
jej nauczy¢? Sprawa dykcji, stowa sce-
nicznego u aktoréw ,Sceny Polskiej” to
i poza wierszem, sprawa bardzo bolesna.
Komentarzy dalszych Chyba nie trzeba.

Pomimo tego wszystkiego, miaty ,$lu-
by Panienskie” nadzwyczajne powodze-
nie w terenie. Widz spragniony byt tego
rodzaju sztuki.

Nastepna sztuka, to ,Makar Dubrawa”
A. Kornejczuka w rezyserii J. Havlaska.
Gdyby miernikiem oceny poziomu
artystycznego danego spektaklul miat
by¢ udziat naszego widza w przedsta-
wieniach SP, to w tym wypadku ocena
ta byta zbyt bolesng, bowiem sztuka ta
nalezata do najstabiej uczeszczanych z
dotychczasowego repertuaru. Moze dla-
tego, iz nie jesteSmy jeszcze tak daleko,
jak ludzie w Zwigzku Radzieckim; nasz
widz nie umiat zy¢ tresScig sztuki, ktéra
rzucata go o kilkanascie lat naprzéd,
ktéra byta dla niego niezrozumiatg mu-
zyka przysztosci.

Odwrotny wprost obraz widzimy u
nastepnej sztuki. Byta nia ,Latarnia”
A. Jiraska w rezyserii dyrektora teatru
J. Zajica. Chociaz czas trwania spek-
taklu byt stosunkowo ditugi (31/2 godzi-



Najstarszy aktor Swiata
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LUDWIK SOLSKI

ukonczy dnia 15 marca 1955 roku swo6j setny rok zycia

ny — 6 odston), to jednak widz wypet-
nial sale do ostatniego miejsca. Sztuka
ta byla niejednokrotnie powtarzana w
wielu miejscowosciach, uzyskajac naj-
wieksza popularno$é¢ z dotychczas gra-
nych sztuk Sceny Polskiej. Co sie na to
ztozyto? Problematyka bliska naszemu
widzowi, gra aktoréw na mniej wiecej
wyréwnanym i dobrym poziomie, oto
walory tego spektaklu. Gorzej wyglada
ocena po stronie technicznej, bowiem
niedociggnie¢ natury technicznej byto
bardzo duzo. A szkoda. Czasem bowiem

7 Kalendarz Zwrotu

jakie§ mate niedociggniecie techniczne
zwalato na teb na szyje wysitek akto-
réw.' Czas pomysle¢ i o tym, aby i w tym
kierunku SP wystrzegata sie bledow,
ktore nie przystojg nawet teatrowi ama-
torskiemu. Wiecej precyzyjnosci i wy-
czucia. Smutnym bytoby w przyszitosci,
gdyby szczere wysitki aktoréw niwe-
czone byty przez brakorébstwo tech-
niczne.

Ostatnia w sezonie 1953-54 sztuka SP,
to ,Wodewil Warszawski”, Gozdawy
i Stepnia w rezyserii W. Niedoby.
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O ile wodewil ten, dzigki swej tema- jstniat w Scenie Polskiej bowiem zaist-

tyce najblizszy by} naszemu widzowi
i wywotat w terenie same superlatywy,
to poziom gry aktoréw byt tutaj niewy-
réwnany.

Nie wystarczy stwierdzenie naszego
widza, ze byto cudownie. Nie!

Dlaczego, pokazujac naszemu widzo-
wi ,brylant”, nie pokazujemy mu go
w jego doskonatym szlifie, w kolorowej
teczy barw, tylko zadawalamy sie poka-

zaniem czesSci spektra, mowiac: masz,
zachwycaj sie ...
To oszukiwanie widza i niesumien-

nos¢, bowiem widzieliSmy niejednokrot-
nie Scene Polskg dopina¢ swe przedsta-
wienia na ostatni guzik. Jezeli za$ idzie
0 obsade w pomienionym wypadku, to...
ja juz nie wiem. W czym tkwi btad? Oto
temat do zastanowienia sie.

Scena Polska rozpoczyna nowy sezon
1954-55 sztuka Holly’'ego ,Spryciarz
Gelo” w rezyserii M. Vecery.

W czasie pisania mego artykutu sztuka
ta jest w trakcie ,rozgrywania sie”, w
trakcie ,rozkrecania sie” zespotu w tejze
sztuce (pierwsze przedstawienia) iocena
tego spektaklu wypadnie ,niezbyt”. Nie
w tym jednak tkwi sedno rzeczy.

Widzac ten spektakl znalaztem sie cos-
kolwiek w sprzecznosci z samym soba.
Nie potrafie sztuki tej zaszeregowac do
jakiej$ kategorii ze wzgledu na jej ga-
tunek. Ma to by¢ niby komedia, ktoéra
jednak (wnioskujac z poszczeg6lnych
scen) wkracza w ton fraszki, to zndow
w ton dramatu. To jeden mankament,
brak jednolitego przedstawienia w to-
nie. A jeszcze? Obsada, odtworzenie
1 realizm postaci. Trzy punkty dalsze,
ktére $Scisle wigzg sie z sobg. Tu od-
czuwa sie juz niejako pewnego rodzaju
oksperymentalizm w obsadzie, ktéry za-

nie¢ musiat. Eksperyment jednak nie-
udaty, ktéry ostatecznie (ze wzgledu na
realizm postaci) powoduje zgrzyty w
spektaklu. Do jakiego wniosku dojdzie-
my ostatecznie? Do tego wniosku, ze
eksperymenty tutaj nie pomoga. To zna-
czy eksperymenty tego rodzaju. Pomoze
jednak eksperyment inny, ktéry bedzie
rowniez miat na celu podniesienie po-
ziomu spektaklu, podniesienie poziomu
zespotu. Eksperyment ten, to: artystycz-
ne wyréwnanie zespotu. Kilkakrotne
.eksperymenty” Sceny Polskiej wyka-
zaty stabizny zespolu. Wyrugowaé sta-
bizny, wyréwnaé¢ poziom artystyczny
zespotu, znaczy wprowadzi¢ do tego
zespotu nowe, miode talenty. Znamy juz
dzi$ nieoficjalnie repertuar SP przysz-
tego sezonu. Repertuar nietatwy, wyma-
gajacy na prawde zespotu na wysokim
i bardzo wyréwnanym poziomie.

Nie ulega watpliwosci, ze i zespét o
Srednim poziomie moze da¢ przedstawie-
nie. Nam, widzom, chodzi jednak o dob-
ry poziom przedstawienia. Przykrym
dla nas i dla Sceny bytoby stwierdzenie,
iz krzywa poziomu idzie w Scenie Pol-
skiej w dot zamiast w gore.

Nie zapominajmy przy tym na stale
wzrastajacy poziom przedstawien na-
szych zespotdw amatorskich.

To wszystko powinno byé¢ dla zespotu
a przede wszystkim dla dyrekcji, bodz-
cem w pracy nad podniesieniem poziomu
przedstawien, nad podniesieniem pozio-
mu artystycznego zespotu Sceny Pol-
skiej .

Trzeba sie wiec uczy¢, ciagle sie uczy¢,
by sta¢ sie ,inzynierami dusz ludzkich”
w peinym tego stowa znaczeniu.

Jerzy Janicki



JAN TACINA

Cieszynska piesn ludowa

Skala dur-moll w melodiach cieszynskich piesni ludowych

Podejmujac sie sformutowania nie-
ktérych zagadnien, dotyczacych piesni
ludowej, zastanéwmy sie na wstepie nad
pojeciem piesni. Piesn jest sposobem
wyrazenia mysli estetycznej celem wy-
wotania przezycia estetycznego. Prze-
zycie estetyczne osigga sie w piesni
przez tres¢ stowng, wyrazong mowa
i przez tres¢ muzyczna, wyrazong
dzwiekami muzycznymi. Tre$é¢ stowna
przyjmuje w piesni forme poezji, a tres¢
muzyczna — forme melodii. Dwa ele-
menty estetyczne: sztuka poetycka i
sztuka muzyczna tworza najogélniejsze
pojecie piesni.

Azeby rozpatrzy¢ szczegétowe pojecie
piesni, zajmiemy sie jej strong muzycz-
ng i stwierdzimy, ze istniejg dwojakie jej
rodzaje: 1) piesn o samej tylko melodii
i 2) piesn z melodia o podktadzie wspot-
brzmienia wielodzwiekowego. Pierwszy
rodzaj pies$ni, to piesn jednogtosowa, a
drugi rodzaj — piesn wielogtosowa
i piesh z towarzyszeniem instrumental-
nym. Do pierwszego rodzaju piesni, tj.
piesni jednogtosowej, zalicza sie piesn
ludowa, drugim za$ rodzajem to piesn
artystyczna.'W charakteryzowaniu za-
tem piesni ludowej ograniczymy sie do
zagadnienia melodii jednogtosowej.

Etnologia i historia muzyki zajmuja
sie zagadnieniem poczatkéw i rozwoju
muzyki. Zagadnienie to ujmuje sie je-
dynie w teorie hipotetyczne. Teoretycy,
poswiecajacy sie temu zagadnieniu, zaj-
mowali sie problemem pierwszenstwa z
posréd dwu elementéw melodycznych:
rytmu i materialu dzwiekowego. Jedni
z nich uznawali pierwszenstwo rytmu,
drudzy — pierwszenstwo materiatu
dZzwiekowego. Problemu tego nie da sie
rozstrzygngé¢. Natomiast tatwiej jest
wnosi¢ przypuszczenie, jaka istniata
i istnieje jeszcze dzi$ przyczyna wypo-
wiadania sie czitowieka w sztuce mu-

zycznej i w piesni ludowej, jezeli cho-
dzi o wykonawce nie ksztalconego mu-
zycznie. Przyczyng tg jest potrzeba
wyzywania sie estetycznego, wrodzona
cztowiekowi w zwigzku z jego zdolnos$-
ciami muzycznymi, czyli daznos¢ do
piekna.

Warunki wyzywania sie estetycznego
w réznych czasach sa r6zne, co najwy-
razniej uwidacznia sie, gdy poréwnamy
czasy dzisiejsze z dawniejszymi. Dzi$
mowi sie o nieustannie postepujacym
zaniku pie$ni ludowej i praktyki mu-
zycznej ws$réd ludu. Przyczynag dziata-
jaca hamujgco od lat kilkudziesieciu na
wiasng twoérczos¢ naszego ludu jest
szybko postepujacy proces cywilizacji
wsi. Lud wiejski, odstepujac od tradyciji,
przyjmuje zasady zycia miejskiego
(urbanizacja wsi), porzucajac formy zy-
cia wiejskiego, zmienia przekonanie,
obrzedy i obyczaje. Jezeli chodzi o prze-
zycia muzyczne, to muzyka pochodzaca
z miasta (radio, gramofon, naptyw pew-
nych instrumentéw) wywiera zobojet-
nienie do witasnej produkcji piesniar-
skiej i instrumentalnej, a przez to
niweczy ped do wiasnej twérczosci. Zo-
bojetnienie to wystepuje u miodziezy.
Starszyzna wiejska zachowuje jeszcze
tradycje, dzieki czemu jest jeszcze moz-
liwy zorganizowany wysitek, zmierza-
jacy do catkowitego zinwentaryzowania
bogactwa fokloru muzycznego. Bogac-
two to, ktére z czasem przejdzie do
stanu zaniku, jeszcze dzi$ $wiadczyé
moze o dawnej $wietnosci. Zyjg jeszcze
dzisiaj jednostki, posiadajace w swoim
repertuarze po kilkaset piesni. Wobec
tego, ze piesn ludowa jeszcze nie za-
marta, wyniki akcji zbierania dawaja
ilosci piesni, liczace sie nie na setki, lecz
na tysigce. Zbiory dzisiejsze urastajg do
rozmiaréw, jakich jeszcze nigdy nie
byto.
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JAN TACINA
zastuzony zbieracz cieszynskiej piesni ludowej

Interesuje nas zagadnienie, co wcho-
dzi w skiad tak olbrzymiego zasobu,
jaki stanowi piesniarstwo ludowe. Bio-
rac pod uwage najog6lniejszy podziat,
rozrézniamy dwie grupy piesni 1) witas-
ciwa piesn ludowa, ktoérej twoércg bez-
imiennym jest sam lud i 2) piesn na-
ptywowa, przyswojona przez lud,
majaca swe zrédto w twoérczosci artys-
tycznej.

Wiasciwa piesh ludowa odznacza sie
nastepujgcymi cechami: 1) bezimien-
nos$¢, 2) zmiennos$é, 3) przekazywanie z
pokolenia na pokolenie droga tradyciji
ustnej i 4) Scisty zwigzek pomiedzy teks-
tem i melodia.

Piesn ludowg nazywamy bezimiennag,
poniewaz ~za jej autora uwazamy lud
jako zbiorowg catos¢. Inaczej mowimy,
ze piesn ludowa ma wielu autoréw,
wsréd ktéorych rozrézniamy 1) wiasci-
wego twdrce i 2) wielkg ilos¢ przetwdr-
cow. Twérca wyprodukowat dang piesn
w swoim czasie, ktéry nam jest nie-
znany; mogto to byé przypusémy przed
trzystu laty. Jezeli piesn sprzed trzystu
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lat przetrwata do dzi§, zawdzieczamy t>
pewnej liczbie ludzi, zyjacych w trzech-
setletnim okresie czasowym. Piesn ta
w tym czasie byta przekazywana z ust
do ust z pokolenia na pokolenie, przy
czym Kkazdy jej reprodueent zmieniat
melodie i tres¢ stowng. Dwojakie sa
przyczyny tych zmian: 1) reprodueent
nie potrafit wiernie powtérzy¢ zasty-
szanej piesni, gdyz pamieé¢ ludzka od-
znacza sie tego rodzaju wiasciwoscia; sa
to zmiany niezamierzone i nieSwiadome
i 2) reprodueent zmieniat celowo melo-
die i tekst piesni, aby jg dostosowac¢ do
wiasnego upodobania; sa to zmiany
Swiadome. Zmiany, przetwarzajace piesn
ludowa: nieswiadome i Swiadome, wpro-
wadzane sa nie przez pojedynczego re-
producenta, lecz przez wielkag ich licz-
be. Piesn, ktéra przeszta juz przez tego
rodzaju wielokrotne przer6bki, nie nosi
juz znamion, odpowiadajacych indywi-
dualnemu upodobaniu pierwszego twoér-
cy, lecz przedstawia twor dostosowany
do upodoban ugélnych, czyli catego da-
nego spoleczenstwa. To tez za wielka
liczbe przetwércow, a wiec wspotauto-
row uwazamy lud jako catos¢. Wobec
tego, ze wielka liczba wspétautoréw ra-
zem z autorem pierwszym nie jest znana,
uwazamy piesn ludowa za bezimienna.
Zastanowienia godnym jest fakt prze-
trwania piesni przez wiele setek lat. Na
wyttumaczenie tego mozna przytoczyé
wymieniong juz wasciwosé piesni, jaka
jest zdolno$¢ do zaspokojania potrzeb
estetycznych cztowieka. Im wiecej dana
piesn posiadata waloréw estetycznych,
tym pewniejsze bylo jej przetrwanie.
Potrzebami dla zycia duchowego u ludu
sg dobra kulturalne réznych kierunkéw
zainteresowan. Cato$¢ ich mozemy za-
mknaé w trzech ideatach platonskich,
jakimi sg: dobro, piekno i prawda. Piesn
jest tym Kkierunkiem kultury ludowej,
ktéry zaspokaja potrzeby piekna. W
piesni sa, jak juz powiedziano, dwa
zrédta, z ktérych wyptywa piekno: tresé
literacka (poezja) i tres¢ muzyczna
(melodia). Obydwa zrédita realizujg
piekno sposobem prymitywnym, tj. od-
powiadajacym samorodnemu poziomowi
rozwojowemu ludu. Poezja i muzyka w
twdérczosci artystycznej stanowia dwie
odrebne sztuki. Na poziomie prymityw-



nym te dwie wyodrebnione sztuki pra-
wie ze nie istniejg, a wystepujg w sym-
biozie, jaka jest piesn. Sama poezja
ludowa nalezy do rzadkosci. Natomiast
sama melodia bez tekstu jest czestsza.
Nalezg tu pewne przyktady melodyj in-
strumentalnych, przeznaczonych do tan-
ca. Wprawdzie wiekszo$¢ melodii ta-
necznych posiada takze swoje przy-
Spiewki, czyli teksty stowne, jednakze
trafiajg sie melodie tanecznne, ktére ich
nie posiadajg. Melodie taneczne, wyste-
puja natomiast w innej symbiozie, jaka
jest zwigzek ruchu tanecznego z melodia.

Wymieniwszy cztery cechy piesni lu-
dowej, nie wypowiedzieliSmy jeszcze

Przy omawianiu skali dur-moll opie-
ra¢ sie bedziemy na przyktadach melo-
dycznych piesni ludowych, pochodza-
cych z powiatu czesko-cieszyniskiego.
Dzisiejszy rozmach zycia, a zwilaszcza
stadium upowszechniania nauki i kul-
tury stawia przed nami zadanie witasci-
wego ustosunkowania sie do doébr sa-
morodnej sztuki ludowej, a zwilaszcza
sztuki muzycznej, jako najbogatszej. W
chwili, gdy ludowa sztuke muzyczng
wprowadza sie do skarbow kultur ogdl-
no narodowych, stoimy wobec zadania
zapoznania sie z nia chocéby tylko teore-
tycznie. Obowigzek przepracowania naj-
prostszych podstaw z teorii muzyki win-
no spetni¢ przede wszystkim szkolnictwo
elementarne. Ponizszy wyktad iteore-
tyczny stawia sobie za cel stuzyé ma-
teriatem dydaktycznym zaréwno dla
pracy szkolnej jak i dla samouka.

Skala dur-moll (system dur-moll)
jest materiatem dzwiekowym, ktérym
oprécz muzyki artystycznej stylu kla-
sycznego postuguje sie olbrzymia wiek-
szo$¢ muzyki ludowej. W mniejszosci
wystepuje ta cze$¢ muzyki ludowej, kt6-
ra opiera sie na skalach najdawniej-
szych: archaicznych i koscielnych. Skale
archaiczne i skale koscielne wtasciwe sa
nie tylko pewnemu pojedynczemu naro-
dowi, lecz wielu narodom. Materiaty
piesni ludowych z powiatu czesko-cie-

0 niej wszystkiego. Sa jeszcze bowiem
dalsze cechy, ktére oceniamy uchem,
gdy stuchamy piesni z ust Spiewaka czy
Spiewaczki ludowej. Sa to wiasciwosci
wykonania, czyli artykulacji. Innym
czynnikiem piesni ludowej jako jej ce-
cha jest sama melodia, rozpatrywana
pod wzgledem nastepujacych elemen-
tow: 1) materiatu dzwiekowego, 2) ru-
chu melodii w czasie, czyli rytmu i 3)
cechy linii melodycznej, czyli t. zw. me-
los. Elementy te przedstawiajg odrebne
zagadnienia, ktérych obszerno$¢ nie
zezwala choéby na pokrotkie scharakte-
ryzowanie w ramach artykutu, ktéremu
przeznacza sie niewielki rozmiar.

szynskiego, jakie stoja do dyspozycji pi-
szacego, stanowig repertuar, z ktorego
nie da sie przytoczy¢ przyktadu na skale
archaiczng lub koscielna.

Skale muzyczng stanowi — 0 czym
juz byta mowa — materiat dzwiekowy.
Materiatem dzwiekowym za$ to rézne
wysokosci dzwiekowe. Ustosunkowanie
sie wzajemne wysokosci dzwiekowych
daje pojecie skali. Azeby zbadaé¢ usto-
sunkowanie dzwiekowe skali muzycznej,
musimy dzZzwieki utworu muzycznego,
np. melodii ludowej, uporzadkowac
wedtug wysokosci. Czynigc to, tworzy-
my stopniowanie dzwiekow, ktore ozna-
czamy nastepnie liczbami. Ilo$¢ stopni
w skali jest doktadnie okreslona. Nasze
dwie skale, tj. skala dur i skala moll, sg
siedmiostopniowe. W oznaczeniu liczbo-
wym mamy wiec stopnie skali: I, Il, 11,
IV, V, VI, i VII. Szereg dZzwiekowy skali
uzupetniamy jeszcze powtdérzeniem stop-
nia |, ktéry takze mozemy okresli¢ stop-
niem VIII. Miedzy o$miu stopniami
szeregu jest siedem odlegtosci miedzy-
stopniowych: pie¢ z nich sg odlegtos-
ciami catotonowymi, a dwie — poéttono-
we. Odlegtosci catotonowe nazywaja sie
inaczej wielkosekundowymi, a poéttono-
we — matosekundowymi.

Skala dur posiada nastepujgce roz-
mieszczenie catych tonéw i p6ttondéw:
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Powyzszy skiad dzwiekdw posiadaja nastepujace dwie melodie:

2

Oldrzychowice 1928
Helena Liberdéwna

Zie-to-ne za sia tam, zle-lo-ne mi zeszto, Gdzie sie ja obréce, wszedzie mi jest

te-skno, wszedzie mi jest te-skno.

1. Zielone zasiatam,
Zielone mi zeszio,
Gdzie sie ja obroce,
Wszedzie mi jest teskno,

2. Teskno mi jest, teskno,
Ale nie wiem po kim.*
Po szwarnym syneczku,
Co jest za potokiem.

3. Co jest za potokiem,
A miedzy gérami,
Nikt by nie zrozumiat,
Co jest miedzy nami.

4. Miedzy nami to jest,
Ze sie radzi mamy,
A na cate zycie
Szczerze sie kochamy.

Milikéw 1930
Anna Kantorowa

Szta dzieweczka do ga-i-czka, do zie-lo-ne-go, Spotka ta tam mysSliweezka, spotkata tam

mys$li-we-czka bardzo szwarne-go.

1. Szta dzieweczka do gaiczka,
do zielonego,

Spotkata tam mysliwieczka
bardzo szwarnego.
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2. Mysliwieczku, mysliwieczku, czome
oczka mosz,
A ta twoja kochaneczka
oczka ociyro.



3. Czego pfaczesz, lamentujesz,
dziewczyno moja?
Spod mi z glowy moj widneczek,
poptynat mi w dot.

4. Nie ptacz, nie ptacz, nie lamentuj,
dziewczyno moja.
Mom 30 jeszcze dwa tabedzie,
poptynag nu pon.

5. tabedz plynie, widnek tynie

do samego dna,

Juzes ty jest, moja mita,
wianka nie godna.

Siedem stopni skali nie zawsze sta-
nowi naturalny szereg liczbowy od
I— VIl jak w przyktadzie 1. Przykiad
ten stanowi skale oktawy na | stopniu,
czyli oktawy tonicznej. W melodiach
wystepuja skale oktawy takze na innych
stopniach, a najtypowsza jest skala
oktawy V stopnia, czyli oktawy domi-

oktawa toniczng

Przeniesienie kwarty tonicznej o ok-
tawe nizej daje ten rezultat, ze oktawa
dominantowa jest za niska i nie nadaje
sie do zapisu nutowego, a przede wszyst-
kim do $piewu. Wobec tego oktawe te
musimy przenies¢ do dogodnej wysoko-
Sci, co nazywany jej transpozycja. Trans-
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Te tonacje sga wygodne dla oktawy
edominantowej. Do zapisu melodii wy-

. nantowej. Skale te tworzy sie z oktawy

tonicznej w ten sposob, ze zmienia sie
potozenie dwu jej czesci: 1) kwinty to-
nicznej i 2) kwarty dominantowej. W
oktawie tonicznej kwarta dominantowa
potozona jest nad kwintg toniczna, a w
oktawie dominantowej — pod kwintag
toniczna:

oktawa dominantowa

ponujac z jednej wysokosci do innej,
wprowadzamy nowg tonacje. W powyz-
szych przyktadach skala durowa oktawy
tonicznej i oktawy dominantowej po-
dana jest w tonacji C. Dla oktawy do-
minantowej wybra¢ sobie mozemy:

ser

bieramy sobie jedng z nich (moglibySmy
wybraé¢ takze jeszcze mne):
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Konska 1933
Anna Badurowa

Ciecze woda spod jawora Kole konnszczynskiego dwora, Wszystkie tawki pobrata, Jyny jedn‘*

3. Powiadajg bracia, siostry,

) Ze tona mo jezyk tostry.
niechata. Choé¢by miata jako miecz,
Jo ja jednak musze miec.

- Clecze ,V\,'Oda SPOd. jawora 4. Powiadajg muzykanci,

Kole konszczynskigo dwora, Ze tona szmattawo tanczy
Wszystkie tawki pobrata, Niech tam tanczy, jak moze
Jyny jedne niechata. tona za to ni mo’Ze. '

.Moja mita po ni chodzi - : .
. . . 5. Powiadajg wszyscy ludzie,
Za nig moi foczko wodzi, Ze t6na Trobi¢ nie bedzie.
.Lec? mi Jja ganig Iud2|e_, Niech tam robi, abo ni,
Ze § ni wiela nie bedzie. Zodyn za nie nie zrobi.
Mamy melodie w skali oktawy Ill stopnia, np.

Grédek 1935
Ewa Karpecka

Stracita sie ,,a M Ilw . sto-ni-,,a, slo-ni-na, sto-ni, sto-,,i, slo-ni-na

1. Stracita sie na sataszu stonina,

2. kukozali na naszigo Marcina.

o. A Marcin se Panu Bogu przysiagat,

4. Ze t6n ani na stonine nie siegat,
fed°? J/W z ted stoniny wziat kasek.
PotoziliSmy Marcina na brzuszek,

7. Wytrzepali Marcinowi kozuszek.

,Sawf™ Z Zy 11 S,OPn,a’ IV StOpnia’

Grédek 1935
Ewa Karpecka

Ho-re Gréodkym jest waziutko ce-sta, Furma ni nig nie ja dg. Sa na Grédku

pyszni pa-chotczyska, Do tanca ji nie bio ra.
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1. Hore Grédkym jest waziutko cesta,
Furmani nig nie jada,
Sa na Grodku pyszni pachotczyska,
Do tanca ji nie wezna.

2. Jeden z nich jest jeszcze najpiek-
niejszy,
Bardzo pieknie tancuje,
Podziwej sie do jego inasztalki,
Jako kénie futruje.

3. Ty kéniczki trzy dni nic nie jadty,
Ani wody nie pity,
Siekaniczko tak drobniucki miaty,
Mogby go braé na widty.

Oktawa Skali dur VI stopnia ma wy-
jatkowe znaczenie — mozemy jg prze-

dur: V I.

W ten sposéb utworzona skala moll
wystepuje w tonacji a |(tonacje skali
durowej oznaczamy duzymi literami, a
tonacje skali mollowej — matymi lite-
rami). Pomiedzy skalg durowag a skalg
mollowa, taka jak C-dur i a-moll, ist-
nieje zwigzek, ktéry okreslamy parale-
lizmem. Moéwi sig, ze skala a-moll jest
paralelg skali C-dur. Paralelizm stanowi
system dur-moll.

Réznica miedzy dur i moll polega na
odmiennym rozmieszczeniu péttondéw, a
wynikiem tego jest odmienna budowa

10

moll naturalno moll

Moll naturalne posiada sekste malg
i septyme malta.

Moll harmoniczne posiada sekste ma-
ta i septyme wielka.

Moll doryckie posiada sekste wielka
i septyme wielka.

Przyktadem melodycznym na moll
naturalne jest melodia ,O0 mdj rozma-
rynie rozwijaj sie”. Przykiady melo-
dyczne na trzy odmiany moll podane
beda po omdéwieniu zagadnienia, zwig-
zanego z pojeciem skali, jakim jest po-

VI moll I ... 1

harmoniczne

mianowa¢ na skale moll o innym
mieszczeniu pottonow:

roz-

(V1I1)

tréjdzwieku. Tréjdzwiek durowy rézni
sie od mollowego tercjg. Tercja ta jest w
dur wielka a w moll — mata.

Skala moll posiada trzy odmiany. Roz-
patrujac te odmiany, bada¢ bedziemy
dzwieki kwarty dominatowej, kwinta
toniczng bowiem pozostaje zawsze nie-
zmienna. DZwieki kwarty dominatowej
sa zmienne. Sa to Stopnie: VI i VII,
ktére wzgledem stopnia | moga by¢ od-
legtosciami (interwatami) wielkimi lub
matymi. Trzy odmiany moll sg naste-
pujace:

moll doryekit

jecie rozpietosci skali, czyli t. zw. am-
bitus.

StwierdziliSmy, ze skala dur i moll
odznacza sie siedmiostopniowoscig. Roz-
patrywalismy przyktady melodyczne du-
rowe na pomieszczenie tych siedmiu
stopni w réznych oktawach. Badanie
dalszych przyktadéw melodycznych po-,
uczy nas, ze nie tylko obreb oktawy
moze by¢ zakresem skali dzwiekowej.
Zakres ten moze by¢é mniejszy lub wiek-
szy od oktawy. Przy zakresie mniejszym
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pewne dzwieki z siedmiostopniowej ska-

3i s wyminiete. +
Przy wyminieciu VI i VII

stopnia

skali powstaje skala 0 rozpietosci kwin-
ty tonicznej. Skala ta moze by¢ durowa
lub mollowa:

Nawsie 1930
Anna tyskowa

Och, mo-ja ina-mu-lko, ga-la-ni ja-da,
Och, mo-ja ce-rzy-czko, na czym sie wie — — zg? Wolawiec na wo-zie, ku-
la-wiec na ko-zie, A moéj nejmi- - le -jszy w pieknej ko-la- - sce.

1. Och, moja mamulko, galani jada,
Och, moja cerzyczko,
na czym sie wiezg?
Wolawiec na wozie, kulawiec na kozie,
A moj najmilejszy w pieknej kolasce.

2.0ch, moja mamulko, c6z im démy jes¢?
Och, moja cerzyczko,
ty musisz wiedziec.
Wolawiec gatuszki, kulawiec papuszki,
A mdéj najmilejszy dobrg pieczonke.

U - sne - la dzieweczka pod le - lu - ja

Przyszet k ni syneczek o - bu - dzit ja,

po - ciesz, Be - dziesz mo - - ja.

-

. Usneta dzieweczka pod leluja,
Przyszet k ni syneczek, obudzit jg.
Ma dzieweczko, nie lez,

Me serdeczko pociesz
Bedziesz moja.
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3. Och, moja mamulko, co im domy pic¢?
Och, moja cerzyczko,
ty musisz wiedziec.
Wolawiec piweczko,
kulawiec wineczko,
A moj nejmilejszy dobrg rozolke.

4. Och, moja mamulko, kaj beda leze¢?

Och moja cerzyczko,
ty musisz wiedziec.
Wolawiec na tawie,
kulawiec pod tawa,

A méj méj nejmilejszy
ze mng w t6zeczku.

Nawsie 1930
Anna tyskowa

Ma dziyweczko, nie lez, me serduszko

2. Gdybych jo cie znata, syneczku mdj,
Databych jo tobie wianeczek mdj,
wianeczek zielony,

W Krakowie robiony,
Wianeczek ze ziota,
Krakowska robota,
Syneczku mdj.



Skala kwinty tonicznej moze by¢ roz- pietos¢ seksty, lub obydwa dzwieki dia-
szerzona o jeden z dzwiekéw diatonicz- toniczne (13b), przez co uzyskuje sie
nych (13a), przez co uzyskuje sie roz- rozpieto$¢ septymy:

13

Skala kwinty tonicznej rozszerzona o obydwa dzwieki diatoniczne:

14 Grodek 1934
Anna Heczkowa

1
Cie cze wo-da spod ja-wo-ra, Nie zyn sie ty moj syneczku bo cie szkoda.
1. Ciecze woda spod jawora, 2. Bo tona mo z6tte wiosy,
Nie zyn ze sie, moj syneczku, Nie bedzie ci chleba jodaC ze stoktosy.

bo cie szkoda.
3. Jyny bedzie winko pijac,
Musisz ja ty, mdj syneczku,
dycki bijac.

Rozpieto$¢ septymy moze tez mie¢ nastepujaca budowe:

15

a*aclt 2

Jest to materiat dzwiekowy nastepujgcej melodii:

16 Nawsie 1930
Anna tyskowa

Ej, w chlywie, w chlywie, za dwiyrecz-ka-mi, Sto-i t6-ze-czko z pierzyne-czka-mi.

2.A w tym t6zeczku czyrwidne jabiko,

1. Ej, w chlywie, w chlywie, Wty i
Dej mi, dzieweczko, kozata matka.

za dwiyreczkami,
Stoi t6zeczko z pierzyneczkami.



3. A co mi matka w tym rozkazuje, 4. Ej, Jasku, Jasku,
Temu dom gebulki, gdo mie mituje. w czornym ddémaszku,
Nie bedziesz chodzit po mym sataszku.

5.Bo moj sataszek wielce bogaty,
Jedna towieczka za trzy dukaty.

W jakimkolwiek zakresie skali dzwie- V| stopien. A oto przyktad na wyminie-
kowej mogg by¢é wyminiete pewne cie V1 i VIl stopnia w oktawie dominan-
dzwieki. W przyktadzie 6 wyminiety jest towej mollowej:

17 Oldrzychowice 1930
Maria Cienciatéwna

Zaswie¢ miesigczku, Prosto do sieni Po-czekaj ty moja nejmilejsza, Az do jesie-ni.

1. Zaswie¢ miesigczku 3. Krzywe no6zki mosz,

Prosto do sieni, Szyroko stgpkosz,

Poczekaj ty, moja najmilsza, A pod kazdym prawym okiyneczkym

Az do jesieni. Bogactwa szukosz.
2. Coz z ciebie za pan, 4. Bogactwa szukosz,

Ze cie czeka¢ mam, A sam go ni mosz,

Jeszcze ja mam kapke inakszego, Tylko jedny stare galaciska,

To se pojde zan. Co na sobie mosz.

Zakres dzwiekowy skali moze tez by¢ od oktawy wiekszy, np.

18
Y = ' = . * CL-
C-¢éLnr J0
Przyktad:
19 Oldrzychowice 1928
Helena Liberdéwna
Czerwo ne li-li- je, Biate tu- 1- pa- ny Gdzieze$ sie mi po- dziat
. 2. Alboz mi cige wziety
i | + Ptaszeta na gory,
Albo cie uniosty,
Stra-li-ja. Ja-siu m6j ko-cha- ny Stralija, na niebieskie chmury.
1. Czerwone litije, 3. Alboz mi cie wzigli
Bla’r_e _tu]lp_&my,_ ) Zeglarze na morze,
Gdziezes sie mi podziat, Ze sie me. serduszko,
Stralija, Jasiu moj kochany. Stralija, utuli¢ nie moze.
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Melodia nastepnego przykiadu posiada

A gdy przyjdzie chwila na-ru-ko- wa¢g,

Nie zapta cze ojciec, nie zaptacze matka,
1. A gdy przyjdzie chwila narukowac,
A gdy przyjdzie chwila narukowac,
Nie zaptacze ojciec, nie zaptacze matka,

Jyny zaptakaja trzy dziewczatka.

Dalsze przyktady melodyczne uwi-
daczniaja nam nie tylko rozpietos¢ skal,
ale takze dalsze odmiany moll. Z naste-
pujacych dwu przykiadéw moll natu-

Ej, jida k n6m nasi gazdoszkowie, Ji-da

rozpietos¢ decymy (moll naturalne):

20 Milikéw 1930

Adam Kantor

A gdy przyjdzie chwi-la na-ru-ko- wac,
3=F?
Jyny zapta- ka-jg trzy dziewcza- tka.

2. Jedna bedzie ptaka¢, ze to jej brat,
Drugo bedzie ptaka¢, ze to jej swat,
Trzecio bedzie ptaka¢, bo i ona musi,
Bo ona ode mnie pierscien nosi.

ralnego pierwszy stanowi rozpietos¢
septymy a witasdciwie kwinty tonicznej

z obydwu dziwiekami diatonicznymi,
drugi — rozpietos¢ oktawy VIl stopnia:-
21 Grodek 1934

Anna Heczkowa

k nom, A nie-sém ném dobrej go-rzo-leczki

1. Ej, jidg k ndm nasi gazdoszkowie,

Jidg k nom,

wielki zboén.

Wielki zboén

A niesém ném dobrej gorzoteczki

2. Ej, po$pieszcie nasi gazdoszkowie,

Pospieszcie,
A rychto né
Doniescie.

Juz tn nocka, juz tu$pig, Juz tu nocka

Ej, juz nas tu nie puszcza.

m dobrej gorzoteczki

22 Grédek 1935

Ewa Karpecka

-r''r-nr-

juz tu $pia, Ej, juz nas tu nie puszcza,



1. Juz tu nocka, juz tu spia,
Ej, juz nas tu nie puszcza.

2. Dyby dziywczyn nie spato,
To by nas tu puscito.

3. Ale dziywczyn downo spi,
Ej, juz nas tu nie pusci.

4. Zoporeczka ciyniucko,

5. Zoporeczka ztomano,
Sciebeteczkym zwigzano.

6. My Sciebetko urwiymy,
Ku dziywczynciu wlezymy.

7.Za dwiyrzami ztoty gnot,
Tam se potdz swoj kabot.

8. A powyszi klineczek,

Ztomiymy ja lahucko. Tam se zawie$ ktobuczek.

Moll harmoniczne przedstawia nam  kwinty tonicznej z obydwu dZwiekami

nastepujagca melodia, zawarta w skali diatonicznymi:
23 Puncéw 1930
Maria Ofiokowa
U nasze go pana zielo na maszta-la, Sto ja tam koniczki, sto ja tam koniczki,
(1=33-EE 3=~

2. Daj ty, mdj syneczku,
tym koniczkém siana,
Jeszcze sie do$¢ wyspisz

wy-gla-da-ja siana.

1. U naszego pana zielono masztala.

Stoja tam koniczki, wygladajg siana. z dzietuszka do rana.
Moll doryckie przedstawia nam naste- uwidocznionej w przyktadzie 15, stosu-
pujaca melodia, zawarta w rozpietosci jaca podwyzszenie VI i VII stopnia:
24 Grodek 1934

Anna Heczkowa

Wspoméz Boze kazde-go | gazdoszka na sze go. Co by go Bog

po-zegnot, Ze ném swa-czy-ne-ezke dot.

1. Wspomo6z Boze kazdego
| gazdoszka naszego,
Co by go Bog pozegnot,
Ze ndm swaczyneczkym dot.

2. Wspomo6z Boze gazdzinom,
Az sie z buchtom tuwiném,
Wspomo6z Boze pachotki,
Co ném dali gorzolki.

Melodie mollowe czesto postuguja sie dwoma lub trzema odmianami, jak to
widzimy w nastepujacym przykitadzie:



W jarzabkowym le-sie,

sy-ne-czek w ko-szul-ce bielunkiej,
1. W jarzgbkowym lesie

Kréciutkie zogonki,

Ej, orze tam moj syneczek

W koszulce bielunkiej.

2. Na koniec doorat,
Czapeczka mu spadta,
Czemuze$ tak, moja mita,
Czemuze$ tak zbladta?

3. Ej, zbladta jo, zbladia,
Przez ciebie syneczku,
Zawsze ze$ mi obiecywot,
Ze mnie wezniesz sobie.

4.Jo cie se nie wezne,
Wianka ci nie wréce,
Ale ci go, moja mita,
ale ci zaptace.

Materiat dzwiekowy skali dur-moll,
jaki powyzej przedstawiono, stanowi
diatonike. Pod diatonikg rozumiemy taki
sktad dzwiek6éw, ktére, wystepujac ko-
lejnymi stopniami, postepujg ruchem
cato-tonowym i poéttonowym. Oproécz
dzwigekoéw diatonicznych skali dur-moll
wystepuja w  melodiach ludowych

Gazdo-szku, gazdzinko, do was wstepu je my,

i L

winszu-jemy, wam tez winszu-je - my.

kréciutkie

k ~yt

Nawsie 1930
Anna tyskowa

za-goén-ki, tam moj

w ko-szulce bie-lunkiej.
5. Wyliczyt jej tysiac
Na zielonym stole,
Policz se to, moja mita,
Jesli tego tyle.

6. Malo tego, malo,
Przyt6z jeszcze drugi,
Méj wianeczek jest za tysiac,
Poczciwos$¢é za drugi.

7. Wzieta swe pienigzki
I w $wiat odjechata,
A za$ w jarzabkowym lesie
Pierwsza nocke spata.

8. Gdy sie przebudzita,
Tak zaczeta ptakac,
Miote$ mnie tu, moj syneczku,
miote§ mnie tu czekad.

dzwieki obce dla dur-moll, ktére nazy-
wamy dzwiekami chromatycznymi.
Dzwiek chromatyczny, to podwyzszenie
lub obnizenie pewnego stopnia skali. W
ponizszej melodii IV stopienn, wystepu-
jac w melodii pieciokrotnie, jest jeden
raz zmieniony przez podwyzszenie:

Oldrzychowice 1934
Jan Kantor

Wszystkie go dobre go wam tez
Gazdoszku, gazdzinko,

Do was wstepujemy,
Wszystkiego dobrego

Wam tez winszujemy.



Dwie nastepne melodie stanowig przyktady na podwyzszenie IlIl stopnia w

moll:
27 Grodek 1934
Anna Heczkowa
T M -3 Y [ 4 A0 K
Rozle-cie-li Sie si-wi go-ta-1 ko- wie. Po polu, ej, po — po-lu.

Nabicr pszyniczki

1. Rozlecieli sie siwi gotgbkowie
Po polu, ej, po polu,
Nabier przyniczki do zapasniczki,
A zwotej jich do dworu.

do zapa-$ni-ezki,

A zwotej ich do dwo - - - ru.

2. Juzech nabrata, aji zawotata,
Wotatach jich: dus, dus, dus,
Juz jich nie bedym wiyncyj wotata
O, nie bedym juz, juz, juz.

3. W tokiyneczku siedla,
szatke wysziwata,
Bielusidnkg jako kwiat,
Zmiynity sie ji tocziczka jeji,
Zmiynit sie ji caly Swiat.

Zarzyj ze ini zarzyj,

M6j koniczku branny, Przez to pole ja-da-cy,

28 Ewa Karpecka
Grédek 1935

Aby u-sty-

s/a-la, Moja nejmi-lejsza W o-kieneezku sto-ja-cy.

1. Zarzyj ze mi zarzyj,
Méj koniczku branny,
Przez to pole jadacy,
Aby ustyszata
Moja nejmilejsza
W okieneczku stojacy.

2. A jak ustyszata,
Zaraz zaptakata,
O koniczka brannego.
Nie tak o koniczka,
Jako o syneczka,
O syneczka szwarnego.
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3. Dyby$ ty byt dobry,
Syneczku nadobny,
Pumaég by$ mi wotki pasé.
Ale$ ty je szelma,

Lezysz do potednia,
A jo musze sama spac.

4. Pozyne jo wotki
Przez zielone doiki,
Beda sie mi dobrze pasé¢,
A jo bede spata
Pod kopieczkym siana,
Muzyczka mi bedzie grac.



Zmiany chromatyczne, uwidocznione
w przyktadach 26, 27 i 28, nie wpty-
waja na charakter skali. Natomiast

ostatnie dwa przyktady tego artykutu

to melodie o materiale dzwiekowym, w
ktérym nie mozemy sie dopatrzy¢ ani
skali durowej, ani mollowej:

29 Ligotka Kameralna 1936
Maria Gadlinowa

Ciezko tymu kamiyniu co pod wodg ptynie, A jeszcze ciezejszy
gdo ko-go mi - luje.
1. Ciezko tymu kamiyniu, 2. A jo je ta sama,
Co pod woda piynie, Coch go mitowata,
A jeszcze ciezejszy, Pan Bog dot, Pan wziat,
Gdo kogo mituje. Jo zostata sama.
30 Koszarzyska 1935
Adam Szmek
towieczki,

lo-wieczki, Chowol bych was rnocki, A-lc na was trzeba przestronej lu

1. Ltowieczki, towieczki,
Chowotbych was mocki,
© Ale na was trzeba
. Przestronej tuboczki.
boczki.

2. Przestronej tuboczki,
Wielkiego koszora,
Ach, k temu tez trzeba
Madrego towczorza.

Jan Tacina

8 Kalendarz Zwrotu
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JOZEF ONDRUSZ

,~Jak to ze Inem byto“

,Byt raz kroél taki, co miat wielkie
krélestwo, wszelkiego dobra i bogactwa
petne, tylko ze w nim ziota nie byto ..

Krél marzyt o ziocie,.

Pewnego razu spos$réd kupcoéw prze-
jezdzajgcych z towarami przez stolice
krolewskag staruszek jaki$ siwiutenki
mieszek siemienia dziwnego krélowi po-
darowat, ze niby z tych niepozornych
ziarnek ztoto sie urodzi na polu.

Sam krél siemie owe wiosng w czarng,
pulchna, ziemie posiat, sami ministrowie
za bronami chodzili, caty naréd z nie-
cierpliwoscig czekat, kiedy ztoto wykiet-
kuje i wyrosnie.

Nie ztoto to jednak byto, ale zdzbto
przy zdzble wzeszto i rosto nad dziwy
bujnie i zakwitto pieknie niebieskimi
kwiatuszkami.

Krél zafrasowany chodzit, ale wiecz-
nie sie pocieszal, ze to pewnie nasienie
tych dziwnych roslin bedzie tym przy-
rzeczonym przez staruszka ztotem. Roz-
gniewat sie jednak na dobrze, kiedy po
dojrzeniu jedng gtéweczke nasienna
zerwat i w palcach rozgniétt. Przecie mu
na dioni takiez samo nasienie 'zostato,
jakie wiosng od owego starucha dostat!

Wybuchnat straszliwym gniewem za-
wiedziony w swych nadziejach monar-
cha, stuzbe zamkowg skrzyknat i msci¢
sie rozpoczat na zielsku owym, ktore
miast ztota na krélewskim polu wyrosto.
Najpierw stuzacy te todygi co do jednej
z ziemi wyrwali, kijami zbili, do wody
cisneli, gdzie je skazano na zgnicie i na
zagtade zupeina.

A w miedzyczasie goncy po catym
krélestwie gonili, szukajgc owego sta-
rucha, ktéry w tak niegodziwy sposéb
odwazyt sie zadrwi¢ z monarchy.

Nie danym byto jednak doczekac¢ sie
zielsku ostatecznej zagtady w giebinie
rzecznej. Zobaczyt je tam krdl spaceru-
jacy tamtedy i wyrzuci¢ je kazat gdzie$
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do padotu jakiego$. Stuzba rozkaz spet-
nita, te przegnite na wpét badyle pod
las wyrzucita, zeby je tam stornce spiekto
do cna. Ale i tam spokoju nie znalazty,
bo podczas polowania krdl je tam znowu
spostrzegt, kijami omiéci¢ a potem na
rozstaje rzuci¢ kazat.

Kupca-staruszka na darmo goncy szu-
kali po Swiecie.

Badyle zbite i sponiewierane lezaty
tymczasem na rozstajach, to w deszczu,
to w skwarze stonecznym, az znéw po
jakim$ czasie kon krolewski podczas
przejazdzki w nie sie zaplagtawszy upadt,
ze krdl ledwo-ledwo nogi ze strzemion
wysunagt i na bok odskoczyt.

Rozws$cieczony kréol znéw badyle owe
przeklete po raz trzeci zbi¢ kazat kijami,
a potem w ogien cisna¢, zeby $ladu naj-
mniejszego po nich nie zostato. Ze zbi-
tych badyli tylko biate, mieciuchne
wiokno zostato, i to wiasnie widkno
stuizba krélewska porwata i na ogien
ogromny niosta, zeby je spali¢ na popiot
i na wietrze rozrzucic.

W sama pore goncy odszukanego
i schwytanego staruszka do kréla przy-
prowadzili, bo juz stuzba ogromne na-
recza bielusienkich witékien na ogien
niosta. Wstrzymat jag aresztowany sta-
ruszek i owe witdékna do wiezienia z sobg
zabrat, gdzie go krél za obraze fnajestatu
krélewskiego wtraci¢ kazat.

Z wioékien owych cérka dozorcy wie-
ziennego sporo nici réwniutenkioh na-
przedta, a z nich na warsztacie tkackim,
na ktérym dotychczas tylko jedwabie
tkata, tak $liczne ptdétno wyczarowata,
ze nawet sam krdl nigdy dotad jeszcze
takiego nie widziat. Podarowat je staru-
szek corce krolewskiej na podarunek
Slubny, aby z ptétna owego koszule dla
sierot i chorych w catym panstwie szy¢
kazata. Poznat krél wreszcie, jakie ztoto
od staruszka otrzymat, przeprosit go
i uscisnat serdecznie, a potem owg wiok-



nodajng rosline w catym swym panstwie
sia¢ przykazat, azeby wszyscy ludzie
mogli sie w szaty Iniane przyodziewat,
i nigdy juz nie chodzi¢ w skérach zwie-
rzecych, jak temu byto dotychczas.

Taka jest tre$¢ opowiesci Marii Ko-
nopnickiej o tym, jak to ze Inem byio,
jak do biednego ludu przyodziewajgcego
sie w skoéry zwierzece usmiechneto sie
szczescie. Akcja opowiesci zamknieta
zostata w ramach niecatego roku. Jak to
ze Inem byto w rzeczywistosci — trudno
nam dzi$ powiedziec.

Samo odkrycie Inu, jako rosliny wiék-
nodajnej, oraz proces uprawy Inu i jego
obrébki byt na pewno wynikiem wielo-
wiekowych doswiadczen naszych przod-
kéw. Diuga byta droga od garstki sie-
mienia Inianego rzuconego w nieumie-
jetnie prymitywnymi narzedziami upra-
wiong glebe do pierwszego kawatka
szarego ptétna Inianego.

X- X- X-

U nas na Slasku uprawa Inu, prze-
dzenie i tkactwo Iniarskie posiadajg
ditugowiecznag tradycje.

Historycy wspominaja, iz nawet
wczedniej anizeli w wieku X111 Slgsk
zaczat produkowaé¢ w wiekszej ilosci
ptétno, i to ze Inu uprawianego w sa-
mym kraju. Produkcja ptétna odbywata
sie wowczas sposobem domowym.

Jak wspomina 6wczesny kronikarz —
w diugie wieczory zimowe przadt catly
dom: ojciec, matka, nawet mate dzieci.
Pasterz zabierat z soba kadziel w pole,
pasterka przywigzywata sobie krowe lub
koze do pasa, a sama siadata na trawie
i przedta. W wiekszych gospodarstwach
w ten spos6b otrzymang przedze prze-
rabiano tylko na uzytek domowy, klasa
ubozsza przedia takze na sprzedaz.
Przedze w tym wypadku skupowali
handlarze, ktorzy zawozili ja potem na
targi do miasta, gdzie znajdowata chet-
nych nabywcéw. W miastach mieszkato
bowiem sporo tkaczy, ktéorym prawo za-
pewniato specjalne przywileje i jak
gdyby monopol do wytacznego zasycania
handlu miejskiego produktami tekstyl-
nymi. Ptétna Inianego z innych miast
nie wolno byto sprowadzaé¢. Pomimo po-
siadanych przywilejéw tkacze miejscy

.8

uwazani byli za ludzi nizej stojacych w
hierarchii rzemiesiniczej, cech tkacki
uwazany byt za gorszy od innych. Taki
stan rzeczy mozemy sobie wyttumaczy¢
tym, iz kiedy$ materie Iniane nosili tylko
niewolnicy i ludzie biedni, i z tego tez
powodu rzemiosto tkackie byto lekce-
wazone przez inne cechy zaspakajajace
potrzeby klasy zamozniejszych.

,Ksigze cieszyniski Wactaw — jak pi-
sze dr Franciszek Popiotek — zakazat
osobom stanu rycerskiego lub wyzszego
traktowa¢ pogardliwie mistrzow tkac-
kich, a powotat sie na przywilej krdla
Wiadystawa i orzeczenie tawnikéw mag-
deburskich, w ktérych uznano tkaczy za
ludzi uczciwych, stojacych na réwni
z innymi rzemie$lnikami.” (1554 r.)
Tacy, ktérzy przekroczyli ten przepis,
byli pociagani do odpowiedzialnosci
i karani, za co kazdy tkacz ptacit do
kasy ksigzecej po 16 gr, a caty cech po
1 zt rocznie.

Réwniez we wsiach $laskich byto spo-
ro tkaczy. Robili oni ptétno okolicznym
chtopom i szlachcie, ktérej byli podda-
nymi. Szlachta miata przedzy pod dos-
tatkiem, poniewaz obowigzkiem jej
poddanych chiopéw byto takze miedzy
innymi dostarczanie pewnej ilosci go-
towej przedzy.

Ksigze Wactaw Adam wydatw r. 1563
rozporzadzenie, w ktéorym zagwaranto-
wat przywilej tkaczy cieszynskich, na
mocy ktérego szlachta slaska byta zobo-
wigzana odsprzedawa¢ im wszelka
otrzymang od chtopéw przedze. Szlachta
oczywiscie w pierwszym rzedzie zaspo-
koita swe witasne potrzeby, a potem do-
piero speiniata swéj obowigzek wobec
tkaczy cieszynskich, wyptywajacy z
przywileju Wactawa Adama.

Tkactwo w owych czasach byto rze-
miostem spotykanym bardzo czesto pod
strzechami chatup $laskich. Nie byto
jednej wsi S$laskiej, w ktoérej nie stuka-
tyby catymi dniami warsztaty tkackie.
Btedowice Dolne, powodowane na pew-
no tradycjg z tych czaséw, obraty sobie
nawet wczasach p6zniejszych, jako godto
wsi — dwa czétenka tkackie; herb ten
znajdowat sie na pieczeciach gminnych
uzywanych od r. 1880. (M. Gumowski:
,Herby i pieczecie miejscowosci Woje-
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woédztwa Slaskiego”.) Nawet nauczyciele
6wczes$ni parali sie tkactwem, o czym
Swiadcza wzmianki w sprawozdaniach
wizytatoréw biskupskich, ktérzy wiatach
1652, 1679 oraz 1687/88 zwizytowali pa-
rafie diecezji wroctawskiej. Wymieniaja
tam nastepujacych nauczycieli-tkaczy:
Laurentza w Karwinie, Lentza w Pun-
cowie, Ptawienskiego w Rudzicy i Fol-
warcznego w Skalicy. (Jungnitz: ,Visi-
tationsberiobte”.)

Powaznym os$rodkiem przemystu tkac-
kiego byt w owych czasach Jabtonkow.
W trzydziestych latach XI1X wieku byto
jeszcze w Jabtonkowie prawie 500 tka-
czy, ktorzy sposobem domowym produ-
kowali na swych warsztatach kilka ty-
siecy sztuk grubego ptétna, wywozonego
nastepnie na sprzedaz na Wegry i do
Galicji.

Tkactwo podupadato jednak z biegiem
czasu i grozitlo catkowita ruing. Ce-
sarzowa Maria Teresa, probujac prze-
ciwdziata¢ temu upadkowi, wydata za-
rzadzenia, w ktérych zachecata szlachte
do uprawy wiekszej ilosci Inu na dob-
rach szlacheckich do zaktadania warsz-
tatow tkackich, blichowni i maglowni.

Kupiec cieszynski witoskiego pocho-
dzenia, Dominik Contessa, zatozyt w r.
1769 w Cieszynie przedzalnie baweiny,
za co od cesarzowej otrzymat ztoty me-
dal i tytut inspektora handlowego. Con-
tessa w swej fabryce zatrudniat okoto
250 ludzi, wsréd ktorych znajdowaty sie
nawet mate dzieci. Fabryka niediugo
byta w ruchu. Contessa zarzucit bowiem
przemyst i zostal administratorem miej-
skim.

Jakie byty dalsze losy tkactwa Iniar-
skiego?

Z biegiem lat tkaniny fabryczne wy-
party Iniane ptétno z powszechnego
uzycia, lud po wsiach uprawiat coraz
mniej Inu, wreszcie jego uprawy zupet-
nie zaprzestaly wskutek czego i tkactwo
zanikto.

A dzis?

Tylko w niewielu chatupach goéral-
skich w miesigcach zimowych starzy
tkacze Slgscy tkajg na krosnach ptétno
Iniane z przedzy dostarczonej im przez
sasiadoéw, ktérzy uprawiajg len jedynie
na swoj uzytek.
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Juz dawno poszly w zapomnienie licz-
ne powiarki i starodawne zwyczaje, za-
milkty melodyjne piesni ludowe i cie-
kawe opowiesci zwigzane z rokrocznag
uprawg Inu, jego obrobka, przedzeniem
nici a tkaniem Inianego ptdtna. Tylko
nikie strzepy tych prawdziwych klejno-
tow ludowego folkloru $lgskiego bigkaja
sie jeszcze po pochylonych chatach g6-
ralskich i tam wtasnie trzeba je staran-
nie odszukiwa¢ i ratowac¢ przed nie-
uchronnym zanikiem.

* * *

Len siano zazwyczaj na Zofie lub na
Stanistawa, bo ,lyn zasioty na Stanis-
tawa rosnie jak tawa”. Siato sie go na
zagonie dobrze przeoranym iodchwasz-
czonym, zawsze w kierunku od wschodu
na zachdd, tak jak codziennie po niebie
wedruje stonko, i to w czasie, kiedy
ksiezyca przybywa, bo ,jak miesionczek
idzie do gory, to lyn ros$nie lepszy”.
Siewca nabierat ,siymiyniec” lub ,siy-
miéno” peinag garsciag i szedt przy isiewie
powoli noga za noga, azeby zasiew byt
gesty. Im gesSciej rozrzucano siemie, tym
delikatniejszy len wyrost. Wtasciwag
gestos¢ zasiewu sprawdzano w ciekawy
spos6b. Przyklekano mianowicie nad za-
gonem i jezykiem dotykano ziemi. Je-
zeli do jezyka przyczepito sie co naj-
mniej 7 ziarnek, to len dobrze ,poscho-
dzi”. Przy tym oczywiscie nie obyto sie
bez zartéw, jezeli w tym czasie w po-
blizu siewcy znajdowata sie jakas$ nie
zorientowana o co chodzi osoba. Pro-
szono jg réwniez, zeby i ona przeprowa-
dzita owa ,jezykowa probe”, a kiedy
przyklekta nad zagonem i swéj wyple-
ziony jezyk zblizata do rozrzuconego
siemienia, wtedy niespodziewanie tra-
cano ja w tyt gtowy, ze nie tylko jezy-
kiem, ale calag twarza przeprowadzita
pozadang probe. Petno oczywiscie byto
przy tym Smiechu i wesotosci.

Potem len zabronowano lekkimi bro-
nami. Azeby obsiane pdlko zabezpieczy¢
przed ptakami, stawiano nad nim ,stra-
szydta z hander”.

Kiedy len ,poschodzit’, wtedy go dwa
lub trzy razy ,przepleto”. Na polu byto
wtedy peitno przekomarzania sie i $pie-
wu:



— Woyjechotech na poleczko,
jeszcze nie byt dziyn,
nadeszetech dziyfcze szfarne,
téno pleto lyn.

— Boze pdmoz, dziyfcze szfarne,
musiz-mojém by¢!

— Boze dej zdrowie, syneczku,
nie fumiym robié!

— Mo6m jo déma brzezineczkym,
porzad za wroty,
natuczy cie piydz-ji warzi¢,
fszelki roboty.

— Lo, jeszcze ty, méj syneczku,
do mnie nimosz nic,
ajuz mie ty tobiecujesz
brzezineczkém bié.

Latem na roslinkach pojawity sie
paczki, a niedtugo potem caty zagon Inu
rozniebieszczyt sie biekitnym kwieciem.
Po przekwitnieciu kwiatéw pojawity sie
na ich miejscu zielone torebki nasienne,
ktére po pewnym czasie zbrunatniaty.
Po dojrzeniu torebek nasiennych szty ko-
biety w pole i wybieraty len. Wyrywalty
cate rosliny z korzeniami i rozposcieraty
na tace. Tam len pozostawiono przez
okoto sze$¢ tygodni, azeby sie dobrze

~Wyrosit”.
W ,Zaraniu Slaskim” (rok 1909, ze-
szyt 3, str. 144) znajduje sie ciekawy

opis wybierania Inu, zapisany w Isteb-
nej: ,W drugiej potowie sierpnia, gdy
todyga i nasiona Inu dojrzeja, odbywa
sie piekny zwyczaj pobaby na len, ktory
nazwaé¢ mozna prawdziwg uroczystosciag
ludowa. W dniu poprzednim gospodyni
lub jej corka obchodzi sasiednie chaty
i prosi gazdzine i dziywki (dziywka =
stuzaca lub kazda niezamezna kobieta
poczawszy od lat 17) na pobabe, a na-
stepnie ,gajdoszy” (gajdoszami nazy-
wajg sie istebniafiscy muzycy, ktérzy
graja na skrzypcach i ,gajdach”, czyli
kobzie) i pachotkéw. W dniu oznaczo-
nym przychodzg ,broczki” (broczka to
kazda kobieta, ktéra ,bierze”, czyli rwie
len) czysciutko ubrane ku zagonom Inu.
Uroczystos¢ rozpoczyna sie zwykle po
potudniu, a czesto przy swietle pochodni
z tuczywa Ilub przy Swietle ksiezyca.
Otwieraja jg dziewczyny od$piewaniem
piesni ludowej:

Orle, mity orle,
spuszcz szie dotu ku mnie.

Spuszcz zie szie po murze,
po jedbownej szniurze.

Potednie, potednie,
z potednia szie schyla,

Nasza gospodyni
okiynkym wyglada.

Gdy ,broczki” wieksza potowe Inu
wybiorg, nadchodzi gazda z gajdoszami
i parobkami. Gazda kosi trawe, ktéra
rosta pomiedzy Inem, gajdosze za$ przy-
grywaja broczkom do $piewu. Cata bo-
wiem uroczysto$¢ ta przeplatana jest
$piewem, co jej dodaje tak wiele uroku.
Skoro Inisko skoszone, trawa sprzatnie-
ta, zaczynaja sie tance.

Po skonczonych tancach na swiezym
powietrzu, ktére trwajg niedtugo, roz-
posciera sie len na Inisku. Gérale Inu
w wodzie nie mocza, lecz rozposcierajag
go na Inisku warstwami na % cm gru-
bymi i tak pozostawiajg go dziataniu
stonca i deszczu.

Gdy praca skonczona, zaprasza gaz-
dzina wszystkich uczestnikéw i uczest-
niczki pobaby na ,poczesng” do poblis-
kiej gospody, gdzie tancza do péznej
nocy”. (Spisat stud. jur. Jan Sikora.)

Po szesciu tygodniach, kiedy len byt
dobrze ,wyroszony”, wigzano go do du-
zych ,ociypek” i zwozono ku chatupie.
Nastepnie ociepki dzielono na ,potki”.
Czyniono to zwykle na pobabie.

Len zwigzany w ,p6tki” kobiety ,;to-
dziyrgty na dziyrgcach”. (,To byty taki
drzewianne zymby.”) ,todziyrgowani”
polegato na zerwaniu z ros$lin dojrza-
tych gtéwek nasiennych. ,Ty gtéwki
dowaty szie do miyszka, a jag-tuschtiy,
to szie jih-wymtéczito cepami. Potym
szie ty wymitocéone gtowki zwioto na fu-
kacziu, ji sziymiyniec byt czisty. Coszika
sziymiynca tocsypato szie na zaszioczie,
kielo szie jusz tam chcziato, a z tostatka
wycziskato szie tolyj. Caly sziymiyniec
dowato szie tesz bydtu, przewaznie czie-
lyntém. Czielynta byly s-tego piekne.”
(J6zef Sikora — ,Krajczok”.)

Kobiety przy ,todziyrganiu” Inu $pie-
waty, a kiedy wszystkie p6tki byly juz
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pozbawione gitéwek nasiennych, wtedy
.todziyrgorczki” wesoto sobie zatan-
czyty. Tymczasem gospodyni z gospoda-
rzem odzierzgniete polki znosili do domu
do dalszego suszenia.

.Kaj byty kurloki, to sie ty pétki po-
ktadato pod powotym na polynkach,
albo tez moéwili na polyn.” (Polynie —
byty to pewnego rodzaju drazki pod tra-
garzami, na ktérych kiadziono deski.)
Indziej suszono len w piekarszczoku po
upieczeniu chleba.

Kiedy na polyni lub w piekarszczoku
len doktadnie wyschnat, wtedy go ,baby
tématy na tébmkach” (Marklowice Dol-
ne), ,trzyty na ciyrkach” (Milikéw-
Lisci), ,trzepaty na cierlicach” (Lomna
Dol.-Kamienity) albo ,miyndlity na
miyndlicach” (Milikéw-Lisci). Tak w
réznych okolicach nazywano jednag i te
samg czynno$¢ -oraz jeden i ten sam
przedmiot.

Len do tamania brato sie ciepty z po-
lynia lub piekarszczoka. Cierlice (f6mki,
ciymi, miyndlice) byty przybite do dtu-
giej belki na podwodrzu. ,Trzepoczki”
co chwila wotaty: ,Dejcie Inu! Dejcie
Inu!” Gospodyn zdejmowata len z po-
lyni i uktadata swym dzieciom na na-
reczach, a te zanosity go kobietom na
podworze. Kobietom spod rgk odpryski-
waty na boki suche pazdzierze, a w dto-
niach pozostawata juz sama kadziel.

Kadziel uzyskana z dwoéch polek skita-
dano razem; byta to ,gorstka”, ktoéra
przewigzano kilkoma witéknami kadzieli.

Trzydziesci gorstek tworzyto jeden
+Klub”.
,Trzepoczki” podczas trzepania Inu

Spiewaty i tanczyty.

Kiedy gospodyni zdjeta z polyni ostat-
nig potke, wtedy ja przystroita ,na
lalkym”. Ubrata ja do swej ponczochy
(to byty zbierane ponczochy welniane,
ponad 2m dtugie!), na gtowie zawiazata
jej jak gdyby chustke i taka mtodu-
chym” (tak wtasnie te ostatnia przystro-
jona po6tke nazywano) przez dziecko
postata ,trzepoczkém”. ,Mioduchym”
chciata trzepac¢ kazda trzepoczka, bo to
sprowadzato szczescie. ,Swobodno trze-
poczka po wytrzepaniu mioduchy stala
sie do roka prowdziwém mioduohém.”
Azeby wiec nie byto pomiedzy kobietami
niepotrzebnych sprzeczek i zazdrosci,
dlatego ,mtoduchym?” trzepaty po chwi-
leczce wszystkie trzepoczki; kazdej wiec
dostawato sie po trosze tego domniema-
nego szczescia.

Po wytrzepaniu ,mitoduchy” kobiety
wziety diugie Kkije, uderzaty nimi po
strzesze chatupy i Spiewaty:

Lo, przeca, przeca

ze$zlazta s-pieca,

zeSzlazta s-polyniy,

jako synecziek do $zfarnej dziyfcziyny.

A potem $piewaty dalej:

Zaszfiydz-mi, mieszién¢ézku, do moji sziyni,
tocziakuj mie, dziyfcziyn $zfarne, az do jesziyni.

Czi6zie$z ty za pan, dy czie cziakaéz mam,
mam ja jeszczie $zfarniejsziygo, co go cziaka¢z mam.
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Krziwe nogi mosz, sziyroko stompo$z,
a pot-kazdym tokiyneézkym bogactfio sziukosz.

Bogactfio sziuko$z, a sm go nimosz,
ji galaty same taty, jag-handerlok mosz.

Szlubowatasz ros, zie mi gymby dosz,
tyn widnecziek z modrej miynty, co na gtowie mosz.

Mamulko moja, boli mie gtowa,
todeisziet mie synek $zfamy, pocziecha moja.

Kozot nie ptakaéz, ani szie smuczicz,
zie szie je$zczie dziszio wiecziér mozie nawrdéczicéz.

Potem trzepoczki dostaty ,po péteczce
warzénki”, dostaly pojes¢, nalezng za-
ptate (,trzepoczki za caty dziyn trzepa-
nio dostaty tod gazdzinej po siedym gor-
stek wytrzepanej koéndziele”), a potem
,mazaty $-cierlicami do chatupy”.

P6zniej sama gospodyni czesata ka-
dziel na ,szczeci”, a po wyczesaniu po-
trzgsata nig ,na préontku”, azeby byta
delikatna do przedzenia. Wyczesana ka-
dziel data przedze cienka, delikatna, z
ktorej tkacz utkat ptétno cienkie, ,éwi-
lichowe”. Z pozostatej kadzieli uprzedty
kobiety ni¢ grubsza na grubsze ptétno.

Zimowym czasem zbieraty sie kobiety
na przadki. Przynosity z sobg kotowrotki
i przeslice z krezelami, zasiadaly przy
kotowrotkach, zarzucaty na krezele war-
kocze delikatnej kadzieli i w odblasku
trzaskajacych szczyp rozpoczynaty prze-
dzenie.

.Cala praca przedzenia wydawataby
sie¢ obcemu nudng i jednostajna. A jed-
nak tak nie byto, owszem, byta to praca
zajmujaca i przyjemna, i obficie uroz-
maicona. Mito byto widzie¢ te warczace
kotowrotki i styszeé¢ ten ich szmer, jaki
sprawiat ich szybki obrét. Wprawne
ucho mogto dobrze wyczué te ich zhar-
monizowang muzyke, gdyz kazdy koto-
wrotek na inny byt nastrojony ton, bo
kotowrotek na cienka przedze wydawat
dzwiek wysoki, kotowrotek na ,grab-
kowineg” wtoérowat altem, a kotowrotek
na ,grubaezyzne” sekundowat basem.”

(Jan Kubisz — ,Pamietnik starego na-
uczyciela”.)
Kotowrotki — jak dalej wspomina

Jan Kubisz — wyrabiali specjalni mist-
rze sposobem tokarskim. Wéwczas na

cala okolice z wyrobu kotowrotkéw sty-
nat wuj Kubisza, Ploszek 2z Lesznej.
Kubisz, jako mtody chtopak chodzit tam
czesto, przygladat sie nieraz jego dziw-
nej robocie i podziwiat gotowe koto-
wrotki rzedem ustawione na piecu pie-
karskim. ,Staly tam na cienka jak
miodziutkie dzieweczki, smukte i zgrab-
ne, staly na grabkowine jak pokazne
mamusie, staly tam na grubaezyzne jak
zgarbione i zmarszczone, szerokie w ple-
cach starki. A kazdy kotowrotek miat
swojego kawalera, niby swojego towa-
rzysza pracy: przeslice z krezelem.
Przed kotowrotkiem na cienkg stala
przeslica smukta jak parobczak hozy,
a przed tym na grabkowineg, to krezel
prezentowat sie jak tatu$ powazny, a
za$ obok na grubaezyzne trzast sie na
przeslicy grubo powitdczony krezel, jak
dziadzio w kozuchu, by sie otuli¢ przed
zimnem, aby sige utuli¢ przed nudnym
gderaniem wiecznie niekontentnej po-
towicy.”

Kotowrotek sktadat sie z kilku cze-
Sci: spodka, stupkéw, sztapki, pachotka
(ktory taczyt sztapke z kotem), kota,
fajfy albo falfy (cewki), szruba, piér
(byty to czesci metalowe) oraz sznibry.
- Przadki schodzity sie na pobabe. Kaz-
da przadka zasiadata do kotowrotka,
z fcrezela wyskubata niewielki kilaczek
kadzieli, skrecita go w palcach w nitke,
ktora nastepnie przewlekta odpowiednio
przez otwory w piérach, umocowata na
fajfie i zaczela przasé. Kotowrotek,
wprawiany w miarowy ruich noga
przadki, warczat niezmordowanie, skre-
cat i nawijat na fajfe rowniutenka, Inia-
na ni¢, formowang zgrabnymi palcami
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przadki. Ni¢ podczas przedzenia trzeba
byto $lini¢, dlatego przadki stale zutly
.pieczki” (suszone owoce), albo ,smo-
tym pympulkowém ze smrekéw” (grud-
ki z6ttej zywicy).

W dawnych czasach, ,kiejsika ludzie
przéndali tez koéndziyl na wrzecién-
kaéh”. Nici uprzedzone na wrzecionie
.byty na démowdédm potrzeb, na totani,
na szyci', ptachty tobrymbowali nimi”.
O przedzeniu na wrzecionie piisze row-
niez wspomniany juz Jan Kulbisz w
swym ,Pamietniku”: ,Niektdre przadki
umiaty tez przes¢ i na wrzecionie, tym
prymitywnym narzedziu zamierzchtych
czas6w. Jak sie umiaty kreci¢ te wrze-
ciona wprawiane palcami w ruch nie-
dostrzegalny, a niektore zakrecone na
tokciu silnym ruchem i puszczone swo-
bodnie, tanczyty po izbie, az je przadka
porwata ku sobie i ni¢ uprzedzona
zgrabnie okoto wrzeciona owita.”

Kiedy przadka naprzedia peitng falfe
nici, wtedy je bylo trzeba namota¢ na

Pawetl Sikora — (,,Kubiczek")
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motowidto. Nici te byto trzeba liczy¢;
24 nici tworzyto 1 pasmo, 1 ni¢ w pas-
mie miata 2i y,m diugosci. Pasmo prze-
wigzato sie nitkg, po czym bez odcinania
poprzednich nawijato sie dalsze pasma.
20 pasm tworzyto 1 tokie¢. Na moto-
widto nawineto sie w ten sposéb 30
pasm, ktére tworzyty 1 i y2tokcia prze-
dzy; 12 tokci tworzyto 1sztuke. Z 1tok-
cia przedzy tkacz utkat zwykle 1 ,mia-

rym”, czyli 60 cm ptdtna. ,Kielo miata
baba tokci przyndze, telo miata mior
ptotna.”

Po opréznieniu falfy przadka zaktada-
ta ja na ,pidra” i przedta dalej.

Podczas przedzenia mieszato siie tez
kadiziel z owczg weing. Przedza taka by-
ta ~gruiba i stuzyta do tkania grubego
ptétna, tzw. ,raszu”.

Zwoje gotowej przedzy zanosito sie do
stkocza”, ktéry na warsztacie uprzadt
z niej ptotno.

Warsztat — ,to nejbarzi topisujém
krosna. Na przotku je wys$zni nowdj,
pod wyszmim nowojym je $ztoga a prok.
F-progu sém zaprawione podnoészki.
Wyszni nowdj przichytuje kluka. Przi
powale je tumocowano na ziertkarih lo-
da, pot-kierd6m je Sztoga ji nizni nowoj,
na kiery szie nawijo gotowe ptétno. Na
zatku krosna je sziadok albo tafka. Na
tafce tkoc¢z sziedzi. Przec-seiboém mo
Szredni nowdj. W lodzie je zaprawiony
biot, a za blotym je bardo. Bardo je zro-
bione z niczi, a biot je zrobiony s-trzczi-
ny. Na wyrchu przi lodzie je karkulec.
Tko szie cziotkym. F-cziotku je mato
cyfka, na nij sém niczi. Cziotkym szie
chybo, ni¢z s- tej matej cyfki zustowo
f-ptétnie. Niczi, co szie nawijo na nowdj,
nazywajom szie tosnowa, a ty, ico szie
cziepie f-cziotku, nazywajoém szie woén-
tek.

Jak szie dostowo tosnowa na krosna.
Piyrwej szie przyndziénko (to sém niczi,
przyndza) natozi na kiwa, a s-tych ki-
wot-szie sfinie na fajfy (to sém cyfki,
je jich sziesnos$zczie). Potym je tako
deska, nazywo szie wrona; je w nij szie-
snoszczie dziurek. Do kazdej dziurki na-
wlecze szie jedna nitka. S-tego fsziecki
ty niczi toczi szie wroz na snowadta ji
tam szie namierzi, kielo szie chce miecz



metrof ptétna. Ze snowadet ty niczi ji-
dom na wyszni nowdj. Tam szie jih-
nawinie, no ji potym szie fcazdém nit-
kym przyikryjhczi do barda, ji tko szie.
Muszi szie przettocziéz nogami. Potowa
ni¢zi jidzie w doét, a drugo potowa do
gory, a miiyndzy tymi ni¢ziami szie chy-
bo cziotkym. Wéntek szie przibijo blo-
tym, co je zaprawiony w lodzie. Jak szie
dobrze robi, to szie dziynnie (fod rana
do wieczora) tutko sziez-mior piétna.
Miara, to je sziezdziesziéont cyntimetroéf.”
(J6zef Sikora-,Krajczok”.)

Grubos$¢ utkanego ptétna zalezna by-
ta od grubosci przedzy. ,Przyndza je:
ciynko, grapkowina i przyndza hrubo”
(nazwana tez grubaczyznag). Z cienkiej
przedzy tkat tkacz ,éwilich” —  taki
ciynki kfiotkowane ptétno; ty kfiotka
byty wetkane”. Tkacza, ktory tkat ,éwi-
lich”, nazywano ,¢éwilichorym?”.

Utkane przez tkacza ptétno bylo sza-
re. Przed uzyciem bylo je trzeba wy-
bieli¢.

,Pt6tno szie biyli tak: roszcziéngnie
szie go na stonce, polywo szie wodém,
potym szie go muszi dwa razy tuwa-
rzi¢z, ji zas$z na storice. Do waru dowo
szie tug bukowy, to jes-czisty popiét bu-
kowy. Jak szie ptétno dwa razy tuwa-
rzi, to szie go dobiylo na stoncu.” (Jozef
Sikora-,Krajczok”.)

Doktadniejszy opis bielenia zanotowa-
tem w Smilowicach z ust Jama Mrézka:
,Ptétno szie kiejsi biylito £ak. To byly
takowne kadzie, co sie w nich zmie-
Scito sto dwacet, sto sztyrycet kop-ptot-
na. Kopa ptétna to byto szezdziesiond-
mior, a miara miata dwijadwacet coli.
To sie to ptotno natozyto do tej kadzi,
a przesypato sie to takownym popiotym
z bukowego drzewa. Wedle kadzie byt
kociet, a s tej kadzi szta ruta s-takém
pipém. To sie naloto do kotta wody, po-
tym sie do ni dato zody na prani (dycki
my z Gruszowa sztelowali zode a klor),
ta woda musiata bydz-jyny troszyczke
letnio, wloto sie jém do tej kadzi. Po-
tym-musiata by¢ coroz barzy ciepto. Tak
sie to ptdétno pore razy przeloto, az ta
kadz byta petno. Potym sie te wode
pieknie totpuszczato do kotta, warzito
sie jom, ji zas-sie loto do kadzi. Tak-
dtégo to trfato, asz sie ta woda wywa-

rzita. Na drugi dziyn sie ptétno wypt6-
kato z waru, wyciéngto na blejch, ji po-
lywato wodém na stoneczku. To trfato
caty dziyn. Jak sie ptétno przebiylito na
poty, tak sie go dato do waichu. Wy-
watchowato sie go, a potym zas to ptot-
no, jesi to bylo handlyrski ptdtno, do-
wato sie do kloru. Tyn Kklor, to byto
milijénstfo, strasznie to zrato. To my
zaz-mieli takébm drugom kac¢. Naloto sie
do ni wody, trzista, sztyrysta litr6f, do
tego sie na gram todwozyt klor, aby go
nie byto za moc. Pit6tno f-tym Kklorze
byto ze dwanozd-godzin, potym sie go
wyptékato, dato do watchy, wybiylito, ji
byto gotowe. Gotowe pitétno szio do
mangla, a z mangla to jusz-szto kany
kému.”

Pt6tno po wybieleniu i wymaglowa-
niu mogto stuzyé swemu przeznaczeniu:
Z ,Cwilichu” i niewzorzystego cienkiego
ptétna Inianego szyto ,na lepszo” ko-
szule meskie i kobiece oraz obrusy, z
grapkowiny przescieradta, poszwy na
pierzyny oraz koszule Kkobiece, tzw.
,ciasnochy” (,ciasnocha” skiladata sie z
~ramiénczek”, do ktérych byt przyszyty
ciasny, upiety ,stonek”; od pasu w dot
zwisatl gesto nabierany spéd koszuli), a
z grubszego ptoétna spodnie meskie, tzw.
.galaty” albo ,ptdétnioki” oraz suknie
.na kazde”, tzw. ,prostule”. Z ,raszu”
szyty kobiety ,raszki”; byty to ciepte,
ciezkie suknie do od$wietnego stroju
Slaskiego.

Chtopcy i mezczyzni wiejscy chodzili
kiedys tylko w ptéciennych ,galatach”.
sJoch tesz kiejsi chodzit f-ptéciynnyCh
galatach — wspomina 90-letni staru-
szek Jan Sikora z Marklowic Dolnych —-
a doz-dto6go! Jagech juz zaezén zarobiac,
toch powiedziot-tojcu: — Juz jo woém
teras f-ptéciynnych galatach-chodzit nie
bydym! Bo ty ptéciynne galaty, jag-
zmokty, byty tfarde i odziyraty po no-
gach. Bo kiejsi sie w gaciach nie cho-
dzito; jyny ty jedne galaty miot czio-
wieg-na sobie.”

.Kazdy Wislok-kiejsi miot koszule
s-takigo hrubego ptétna, a rynkowy
miot szyroki, a fszycko, co miot, nosit za
koszulom: nozyk s-krziwakym, fajke
s-tabakym, chlyb za p6t rynskigo, a to
jeszcze nic takigo, kyrpce, nowiloki a
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kfarte gorzotki.” (Jan Mrézek, Smito-
wice.)

Kiedy$ len uprawiano w kazdym go-
spodarstwie na Slasku Cieszynskim. Za-
pobiegliwe Slgzaczki mialy zawsze w
domu zapas ptétna Inianego na kazda
potrzebe. Kazda matka przez kilka lat

Godto Btedowic Dolnych

szykowata swym cérkom ,wybawe na
wiesieli”, no i przygotowata tez miedzy
innymi kilka grubych watéw $niezno-
biatego ptdétna Inianego réznej grubosci,
chociaz trafiaty sie réwniez takie wesela,

Zrédta:

Do opracowania cze$ci materiatowej po-
stuzyty mi informacje, ktérych udzielity mi
nastepujgce osoby:

Jan Biela, Ropioa, * 7. VI. 1867 r. (portret:
LZwrot" Nr 7/1953);

Zuzanna Kohutowa,
nity, *7. IvV. 1890 r.
2/1954 r.;

Mairiia Kubiszowa, Gnojnik, * 5. VII. 1874 r.
(portret: ,Zwrot" Nr 1/1954 r.); info.rmalorkag
jest wdowa po poecie $lagskim, Janie Kubiszu.

tonma Dolna-Kamie-
(portret: ,Zwrot" Nr

Jan Lisztwan, tomna Dolna-Kamienity,
* 17. 111, 1885 ir. (portret: ,Zwrot" Nr 2/1954
r.); informator zimowym czasem sporzadza

'starki

o jakich wspomina stare przystowie $lg-
skie: ,Zynita sie biyda z nyndzém, kiep-
sko bydzie u nich z przyndzém.”

,sMamulka przez pore rokéw chowali
dlo nas cale wielki waty ptétna i raszu,
zebymy miaty, jak sie wydémy — wspo-
mina sedziwa Maria Kubiszowa, zona
Slaskiego poety ludowego, Jana Kubi-
sza — ale my tego ipotym nie chcialy,
bo juz byly gamlotki, taki ciynki, le-
kutki suknie.”

Tkaniny Iniane ustepowaly z biegiem
czasu pod naporem fabrycznych tkanin
bawetnianych. Kotowrotki i warsztaty
tkackie powedrowaty na strychy chatup
$laskich i tam przyprdészone kurzem sto-
ja w zapomnieniu.

Jedynie starzy ludzie, nasze ukochane
i starkowie, wracajg do nich w
swych wspomnieniach i z rozpromienio-
nym wzrokiem opowiadajg o tamtych
odlegtych czasach swym wnukom i pra-
wnukom. Jeszcze w gérach beskidzkich,
tych prawdziwych matecznikach naszej
Slaskiej tradycji ludowej, warcza koto-
wrotki i stukaja krosna, rozbrzmiewaja
starodawne piesni i starodawne gadki
ludowe. Oby tak byto jak najdiuzej.

Anna Mrézikowa, Smitowice, * 15. VII. 1887
r. (portret: ,Zwrot" Nir 4/1954 r.);

Jan Mrézek, Smitowice, * 17. VI.
(portret: ,Zw”"bi" Nr.4/1954 r.);

1874 r.

Marklowice Dolne, * 24. VI.
LZwrot" Nr 1/1953 r.)

Jozef Sikora— ,Krajczok", Milikéw-LiSci,
* 17. 111. 1871 r. informator byt jednym zosta-
nie!) tkaczy beskidzkich;

Jan Sikora,
1864 r. (portret:

Pawet Sikora— ,Kubiczek", * 16. V. 1868 r.
(portret w ramach niniejszej pracy).

Wszystkim wyzej wymienionym informato-
rom za udzielone mi informacje z tego miej-

chetnym nabywcom kotowrotki i cieTlice; sca jak najserdeczniej dziekuje.
Jozef Ondrusz
llustracja tekstowa obok: od géry przedstawia cierticg; pod nig od lewej — dziyrgce,
»,mtoducha“. motowidto, wrzeciénko, pratek; u dotu — szczec.
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HENRYK JASICZEK

Zbdjnicka Spiewka

Siekiereczko moja,
Siekiereczko ostra,
Ty$ dla mnie zbéjnika,
Jak rodzona siostra.

Z drzewa bukowego,

Ostrza stalowego,

Gdy w mym reku dzwonisz,
Zawsze mie obronisz.

Hej, kamraci moi,
Zboéjnickiego graja,
Siekiereczki btyszcza,
Gora, migotaja.

Grajcie nam, cyganie,
Niech dzwonig cymbaty,
Zeby zbdjnickiego
Ludzie pamietali.

Grof za moja gtowe
Skory do zaptaty,

Kto mu ja przyniesie,
WeZmie sto dukatow.

Lecz mnie nie dostang ...
Obuszek mam w rece,
Panéw i ich drabéw
Z Beskidéw przepedze.

Wiesza¢ mnie nie beda
Na cieszynskim rynku,
Jedli kiedy zgine,

To z siekierkg w reku.

Hej, grob mi wykopia
Pod jodta wysoka,
Siekiereczke moja
Potozg przy boku.

Henryk Jasiczek



Zbodjnicy! Oto temat z dawnych cza-
s6w do dnia dzisiejszego cieszacy sie
powodzeniem wsréd czytelnikéw i opo-
wiadaczy ludowych. Ulubione powiesci
ludowe i podania o zbdjnikach, owych
-.chtopcach gérskich, co $wiat réwnali,
bogatym brali a biednym dawali” zrosty
sie przede wszystkim ze S$wiatem gor
i gorali. Tematem zbdjnickim interesuja
sie pisarze, wykorzystywujac go po swo-
jemu, interesuja sie nim ludoznawcy,
zbierajacy podania i piesni zbodjnickie,
a moze takze tematem tym zajaé sie
historyk, ktéry zagadnienie to bedzie sta-
rat sie wyjasni¢ i zywa legende ubierze
w realne ksztatty prawdy historycznej.

Ze zjawiskiem zbdjnictwa goéralskiego
spotykamy sie w dawnych czasach na
calym prawie obszarze Karpat od Hu-
culszczyzny po Beskid Slaski i Moraw-
ski. Zbdéjnictwo siegato dawnych czaséw,
a najwieksze nasilenie przybrato ono z
koncem XVII i w poczatkach XVIII
wieku. Takie nazwiska gtosnych w
swoim czasie zbdjnikéw jak Oteksza
Dobosz w Beskidzie Wschodnim, stawny
Juraj Janoszik z Terchowej, zwany Ja-
nosikiem, Proépak w Zywiecczyznie,
Ondraszek w Beskidzie Slaskim i inni,
przypadaja na ten sam mniej wiecej
czas, to znaczy na przetom wiekéw XV II
i XVIII.

Dawniejsza burzuazyjna historiografia
zjawisko zbéjnictwa ttumaczyta zywio-
towa naturg goérala, jej bujnoscig i fan-
tazjag, ktorym to cechom sprzyjat po-
nadto ,ukrainny” charakter goér, stabo
jeszcze woéwczas zaludnionych. Dudzie,
co weszli w konflikt z prawem, opryszki

LUDWIK BROZEK

przer6zne i uciekinierzy — wszyscy oni
znajdywali w gérach bezpieczenistwo
i zasilali watahy géralskie, bedace po-
strachem zamkoéw, przeteczy i traktow.
Literatura piekna w poszukiwaniu
awanturnicznych watkéw wykorzysty-
wata zbdéjnictwo, znajdujgc w nim te-
mat, cieszacy sie szczegblniejszym wzie-
ciem.

W nowszej, powojennej historiografii
poglad na dzieje zbdjnictwa karpackiego
gruntownie sie zmienit. Zb6jnictwo —
jak wykazatly nowsze badania, postugu-
jace sie juz metodg marksistowskg —
powstato i rozwineto sielna podiozu
ekonomicznym i byto jedng z form wal-
ki klasowej goralskiej ludnosci wiejskiej
z feudalnym wyzyskiem poddanczym.
Podstawowa pracg na ten temat, wyty-
czajaca nowy kierunek tego rodzaju ba-
daniom historycznym, byta rozprawa
historyka radzieckiego E. Drakohrusta
pt. ,Galicyjskie Podkarpacie XVI w.
i ruch opryszkéw”, ogtoszona w ,Wo-
prosach Istorii” w r. 1948. Dirakohrust
wykazat, ze zbdéjnictwo w Beskidzie
Wschodnim powstato w wyniku two-
rzenia sie gospodarki folwarcznej i zwia-
zanego z tym przydzielania do folwar-
kow wiekszej ilosci chtopow z danego
obszaru. To tamanie tradycyjnych norm
powinnos$ci chiopskich, potgczone z jesz-
cze wiekszym wuciskiem i wyzyskiem,
wywotato energiczny sprzeciw mas
chiopskich i tgcznie z innymi przejawa-
mi stale rosngcego ucisku przyczynito
sie najpierw do zbiegostwa, a w dalszym
ciggu do powstania zbojnictwa.

Z kornicem XV I wieku ruch opryszkéw,
nazwany gdzieindziej zbéjnikami, a u
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nas (w stownictwie ,urzedowym?”) ,ra-
birzami” czyli rabusiami, posiadat juz
okres$lone formy organizacyjne i byt ty-
powym przejawem walki chitopstwa
przeciwko uciskowi ze strony feudalnych
panéw. Z historykéw polskich podobne
stanowisko wobec zagadnienia zbdjnic-
kiego zajeli Stanistaw Szczotka i Wta-
dystaw Ochmanski (Zbéjnictwo géral-
skie, Z dziejow walki klasowej na wsi
géralskiej, Warszawa 1950, Ludowa
Spétdzielnia Wydawnicza) a z histo-
rykow stowackich Andrzej Melidheréik
(Janosikovska tradicia na Slovensku,
Bratislava 1952, Slovenska Akademia
Vied a Umeni).

Nowe nadéwczas formy wielkopanskiej
gospodarki i zjawisko odruchu chiop-
skiego wywotanego przez te gospodarke
spotykamy takze na Slasku Cieszyriskim.
Urbarze czyli wykazy dochodéw pan-
skich, bedace réwnoczesnie wykazami
powinnos$ci poddanego chtopstwa, po-
winnos$ci te coraz bardziej zwiekszajg i
pomnazajg, dodajac nowe ciezary i obo-
wiazki. Urbarz Komory Cieszynskiej z r.
1692, okreslajac powinnosci wiosek gor-
skich nie zadawala sie juz czynszem,pie-
nieznym z po6l po wykarczowanych la-
sach czy tez z wyrobisk (z potaci lasu,
przerabianego w wuprawne pola), lecz
wprowadza dodatkowg robocizree obo-
wigzkowa dla chtopbéw, o ktérej w daw-
niejszych urbarzach nie byto mowy.
Tworzy sie folwarki, a robocizng fol-
warczng obarcza sie chiopéw, do czego

nastepne urbarze dodaja jeszcze inne,
coraz ucigzliwsze obowigzki, jak np.
kontygent wodki, jaka poszczegélne

wioski muszg pobra¢ z gorzelni folwarcz-
nych, suto jg optacajac.

Na skutek wzrastajgcych obowigzkéw
panszczyznianych chiopstwo zaczeto sta-
wiaé opdér przeciwko panom i panszczyz-
nie. Co $mielsi i bardziej energiczni
przestawali petni¢ powinnosci poddan-
cze, zbierano sie potajemnie, naradzano,
uciekano w lasy, a nierzadko w gre
wchodzity osobiste porachunki miedzy
wsig a dworem. Na takim tle spoteczno-
ekonomicznym wyrosto na przetomie
wiekow XVII i XVIII zbojnictwo be-
skidzkie, a najwiekszg stawe zbdjnika
zyskat tu sobie Ondraszek, pochodzacy
z Janowic pod tysg Gora, gdzie urodzit
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sie (wedtug zachowanej metryki) 13 li-
stopada 1680 r. Twérczos$é¢ ludowa uczy-
nita Ondraszka bohaterem niezliczonych
podan i powiesci, opowiadanych z po-
kolenia w pokolenie, opowiesci, w ktore
lud witozyt wszystkie swe tesknoty za
sprawiedliwoscig spoteczng i wolnoscia,
oraz mitos¢ i wdziecznos$¢ za walke, pod-
jeta przez tego umitowanego zbdjnika o
lepsze jutro panszczyznianego chiopa.
Historia tych opowiesci ludowych nie
potwierdzita, przekazujac jedynie w
skapych zmiankach takie fakty, ze On-
draszek naprawde zyt i jako zbdjnik
dziatat, stajagc sie postrachem pandéw w
szerokim zasiegu goér $lgskich, moraw-
skich i stowackich. Wiadomo tylko gdzie
i kiedy sie urodzit, gdzie grasowat i w
jakich okolicznosciach zginat, a wszystko
inne, co lud o Ondraszku sobie opowia-
dat i opowiada (a takze to, co o nim
napisali poeci i pisarze) jest fantazja,
niepopartg prawie zadnymi dokumenta-
mi. Pewne dokumenty historyczne do
dziejow Ondraszka pojawiajg sie do-
piero po jego tragicznej $mierci, a doty-
czg towarzyszy jego, uprawiajgcych w
dalszym ciggu rzemiosto zbdjeckie.

Sprébujmy zrekonstruowac¢ w sposéb
przyblizony ,spacyfikowanie” obszaréw,
objetych dziatalnoscig Ondraszka i jego
druzyny. Pomoze nam w tym ,Beson-
dere Anmerkung” (szczegélna notatka!),
umieszczona w ,Topografii Slagska” Re-
ginalda Kneifla (drugiego tomu czes¢ I,
Bemo 1804, str. 196— 197):

LW r. 1711 wtargneta na Slask i do
okregu przerowskiego znaczna ilos¢
zb6jnikéw (Raubern) z potudnia, ktérzy
tu rabowali, pustoszyli i dopuszczali sie
réznych okruciennistw. Diuzszy ich pobyt
w tych stronach spowodowat, ze ci z
miejscowej ludnosci, co sie podobnym
rzemiostem trudnili, przytaczyli sie do
nich a ostawiony Ondra (Andrzej) Sze-
besta z Janowic zostatl nie tylko tej ban-
dy cztonkiem, lecz nawet hersztem. Sta-
rosta krajowy z Kamiowa skarzyt sie
z tego powodu przed wiadzami wyzszy-
mi we Wroctawiu na stosunki panujace
na pograniczu $lasko-morawskim. Na-
miestnik krajowy Franciszek Ludwik,

wielki mistrz Zakonu Niemieckiego
(Hoch- und Deutschmeister) i biskup
wroctawski, wydat caly szereg odpo-



wiednich zarzadzen, by wytropi¢ i zli-
kwidowaé¢ zuchwatych rabusiéw. Miat
sie tym zajg¢ hrabia Franciszek Prazma,
pan na Frydku, ces.-krél. podkomorzy i
starosta krajowy otawski oraz wyzsze
urzedy kroélewskie w catym Goérnym i
Dolnym Slgsku. Do pomocy oddano im
kwaterujgce w tych okolicach wojska.
Gminy mialy sie nawzajem ostrzegaé
przed rabusiami biciem w dzwony.
Wszystkie te zarzgdzenia nie przyniosty
pozadanych wynikéw. W nastepnym ro-
ku putk althanskjch dragonéw, stacjo-
nujacy w Opolskim i Raciborskim, otrzy-
mat rozkaz odszukania i zlikwidowania
bandy. Za ujecie herszta Ondraszka wy-
znaczono wysokg nagrode 100 florentow.
Ondraszka istotnie ujeto, przy czym zy-
ciem zaptacit on za swoje przestepstwa.”

Do rozbicia zbd6jnikéw nie doszioby
zapewnie tak tatwo, gdyby nie zdrada
ws$réd nich samych. Na wyznaczong na-
grode pieniezng i zapewnienie, ze wyda-
nie Ondraszka przez samych zbdjnikéw
przyniesie im taske — poszto Kkilku spo-
$réd zbojnikéw z Juraszkiem na czele. W
dniu 1 kwietnia 1715 r. w karczmie An-
toniego Horaka w Swiadniowie podstep-
nie zabili swego naczelnika i martwego
przekazali wtadzy we Frydku, gdzie ku
przestrodze i odstraszeniu wszystkich
cialo jego pocéwiartkowano i porozwie-
szano na drzewach ,nad karczmg pod
zamkiem koto lasku do miasta przy-
legtego” .

Mordercom z Juraszkiem na czele —
po mysli ogtoszenia o ujeciu Ondraszka
— nalezata sie nagroda pieniezna i uta-
skawienie. Nagrody pienieznej nie o-
trzymali, nie $cigano ich juz jednak,
cho¢ ibyli do niedawna zbéjnikami i mo-
gli wroci¢ na razie (cho¢ nie wszyscy,
jak zobaczymy) bezkarnie do swych
domostw. Juraszek wroécit do swoich ro-
dzinnych Malinowic i miat ,szczery” za-
miar zosta¢ ,dobrym gospodarzem”,
.zbdéjnikujac” jednakze przez lata, za-
nadto zasmakowal w rzemios$le zbéjnic-
kim i nie zerwat catkowicie z uprawia-
nym dotychczas procederem.

Joézef Londzin w swej pracy o zbéjni-
kach (O naszych S$lgskich zbdjcach,
Gwiazdka Ciesz., 1923, nr 9, 11 i 13) po-
dat tres¢ dwéch waznych w tej sprawie
i ciekawych pism urzedowych, ktoére

wnoszg duzo sSwiatta w zapomniane dzie-
je zbdjnictwa S$lgskiego, przyttoczonego
fantazja literatury ludowej. Pierwszy
streszczony przez Londzina dokument,
to pismo cesarza Karola VI do Oberamtu
we Wroctawiu z dnia 29 lipca 1716 r.
z zawiadomieniem, ze pieciu zbdjcow z
bandy Ondraszka, poniewaz go zabili,
utaskawia od zastuzonej kary $mierci,
ale skazuje ich na galery w Riece (Fiu-
me). W drugim pismie z dnia 30 lipca
1716 r. Oberamt uwiadamia cieszynskie-
go marszatka krajowego Adama Wac-
tawa hrabiego z Tenczyna o zarzadze-
niach cesarskich i dodaje jeszcze od sie-
bie pewne w tej materii wskazowki.
Cesarz stwierdza, ze poniewaz zbdj-
com obiecano darowaé¢ kare $mierci, je-
zeli wydadza Andrzeja Janowskiego,
zwanego takze Oindraszkiem, zywego lub
martwego, wiec obietnica ta bedzie do-
trzymana wzgledem pieciu zbdjcow,
mianowicie Jerzego Juraszka (Fucima-
na), Barttlomieja Pawloszka, Jerzego
Polendy, Andrzeja Chtapczyka i Jerze-
go Wojtka, ktoérzy istotnie Ondraszka
martwego dostarczyli. Poniewaz jednak
kara kryminalna nie zostata im daro-
wana, a oprécz tego wymienieni zbdjcy,
gdy ich za kaucjg wypuszczono celem
poprawienia sie, zaraz w tym samym
dniu, to jest 2 maja 1715 r. zaczepili
przeora Braci Mitosiernych i syna woéjta
cieszynskiego, cesarz nakazal poczynié
natychmiast starania, zeby owych pieciu
zbo6jnikéw ztapac i do Cieszyna dostawic.
Marszatek krajowy powinien ich po
schwytaniu przez magistrat cieszynski
powiadomié¢, ze kara $mierci, na ktorg
sobie wszyscy zastuzyli, zostata im daro-
wana, poniewaz dowddce rozbdéjnikéw
(Erzrauber) Ondraszka martwego wta-
dzom dostarczyli i ze wyptaconych im
bedzie 100 florenéw w réwnyc¢h cze-
Sciach w obecnosci innych, ponizej wy-
mienionych rabusiéw, celem nadania
sprawie rozgtosu. Kwota ta miata im by¢
wyptacona na podstawie patentu, obie-
cujgcego oprécz darowania kary smierci
wynagrodzenie pieniezne za dostarcze-
nie zywego lub martwego Ondraszka.
Poniewaz sprawiedliwo$¢ wymaga,
czytamy dalej w pismie cesarskim, ze-
by ich rabunki w inny sposéb zostaty
ukarane i poniewaz ci sami w ostatnich



czasach znowu kilkakrotnie dopuscili sie
nowych zbrodni, mianowicie w dzien, w
ktérym wypuszczeni zostali w Cieszynie,
aby im da¢ czas do poprawy, zatrzymali
niedaleko Frydku na otwartej drodze
przeora Braci Mitosiernych i wymusili
na nim okup (Ritter-Pfennig), a wnet
potem synowi wéjta cieszyriskiego w le-
sie frydeckim droge zastgpili i doma-
gali sie od niego pieniedzy (Pansion) i
dopiero na przedstawienie dwoch jego
towarzyszy, ze jest synem wojta miej-
skiego, pozwolili mu odej$é, wobec tych
ponownych przestepstw i niepoprawno-
Sci zostali przez cesarza skazani na ga-
lery.

W mys$l tego wyroku nalezy owych
pieciu rabusiéw, dobrze skutych i pod
dobra straza, zeby w nocy nie uciekli,
odstawi¢ do granicy austriackiej i do-
nies¢ do krélewsko-czeskiej kancelarii
nadwornej, kiedy mniejwiecej i w kto6-
rej miejscowosci granice te przekrocza,
azeby ich przejecie przez najblizszy sad
austriacki nastapi¢ mogto, skad natych-
miast w strone Rieki przetransporto-
wani beda.

Poniewaz koszta podrozy przez kraje
austriackie od kazdego delikwenta wy-
nosi¢ beda 18 florentéw, kazatl cesarz
potrzebne na ten cel pienigdze wzigé
z dziesiecin i wreczy¢ je pierwszemu sg-
dowi na granicy austriackiej, albo, gdy-
by w Kkasie z dziesiecin nie byto tyle pie-
niedzy, koszta pokry¢ nalezy z owej pre-
mii, wynoszacej sto florentéw, ktoérg za
zamordowanie Ondraszka mieli otrzy-
mac zbdjcy.

Co sie za$ tyczy Andrzeja Mariaka,
ktéry uciekt z hukwatdzkiego wiezienia,
lecz nastepnie dostat sie do wiezienia
cieszynskiego, nalezy go odesta¢ do ro-
bét przymusowych (opus publicum) na
dwa lata, po czym przed jego wypuszcze-
niem, odnie$s¢ sie o dalsze wskazéwki.
Odnos$nie do Jana tatki, ktéry twierdzi,
ze z innymi zbdjnikami nie ma nic
wspélnego, nalezy $ledztwo dalej pro-
wadzi¢, a zbiegtego z wiezienia Jézefa
Szobiszowskiego nalezy co rychlej przy-
tapaé. Wszyscy ci rozbéjnicy twierdzacy,
ze swoja zdobycz juz zuzytkowali a o
zdobyczach Ondraszka nic nie wiedza,
powinni zeznania swoje potwierdzié
przysiega.
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W koncu cesarz przypomina, ze na-
lezy podane wskazowki $cisle wykony-
wac i jak tylko jakis zbdjnik ztapany
zostanie, nalezy go w sam dzien pojma-
nia lub najwyzej w dniu nastepnym,
jesli sie sam do rabunku przyznaje, lub
cho¢ sie nie przyznaje, lecz wine jego
stwierdzi dwéch $Swiadkéw przysiega,
posta¢ do spowiedzi i na najblizszym
drzewie powiesic.

Rozchodzito sie teraz o wykonanie za-

rzadzen cesarza, zakomunikowanych
Adamowi Wactawowi hr. Tenczynowi.
Witasciciel panstwa frydeckiego hr.

Prazma otrzymat nakaz tropienia przez
wybrancéw zboéjnikéw i odstawienia ich
w razie ujecia do Cieszyna. Kwota stu
florentéw za zamordowanie Ondraszka
miata im by¢ z generalnej kasy podat-
kowej w réwnych czesciach wyptacona.
Powinni oni byli stwierdzi¢ przysiege, ze
swojg zdobycz, uzyskana z rozboju —
jak zeznajag — zuzytkowali i ze tez nic
nie wiedza o pozostatosci po Ondraszku.
Nastepnie powinni by¢ z wielkg ostroz-
noscig odstawieni na granice austriacka
i oddani w rece sadu celem dalszego
przetransportowania.

Tak sie ztozyto, ze do streszczonych
przez Londzina dokumentéw jesteSmy
obecnie w stanie dotgczyé dokumenty
inne, pozwalajace nam na zamkniecie
tego ostatniego rozdziatu ,stawy zbdjec-
kiej” wiadomosciami o eoilogu catej tej
sprawy. W niecaty miesigc od daty stre-
szczonych pism, pod urojonym pretek-
stem, ze Chodzi o wreczenie nagrody czy
jakiegos$ innego dowodu taski cesarskiej,
wezwano Juraszka i jego towarzyszy na
zamek frydecki. a stamtad sprytnie skie-
rowano ich do Cieszyna, gdzie zbdéjnicy
dopiero przekonali sie, ze wpadli w pu-
tapke. Chcieli sie z niej wprawdzie wy-
dosta¢, ale juz byto za pézno ... Zacho-
wanie sie Juraszka i jego kamrata Po-
ledny w Cieszynie byto tego rodzaju, ze
galery byty juz dla nich kara za mals.
Lecz o tym wszystkim dowie sie juz
czytelnik z innego tekstu.

Ostatni rozdziat dziejéw Juraszka
utrwalony zostat w Kkilku protokotach,
ktére w catosci ponizej publikujemy.
Szczeg6téw zawartych w nich blizej nie
komentujemy, bo dokumenty te moéwia
same za siebie. Znalazty sie one w pli-



ku ,Miscelaneéw” (czyli mieszanin hi-
storycznych), zebranych przez L. J.
Szersznika (1747— 1814), zastuzonego
tworce cieszyniskich zbiorow bibliotecz-
no-archiwalnych i muzealnych. Proto-
koty te wydobyt zapewne Szersznik z
cieszynskiej kancelarii magistrackiej ko-
to roku 1800, kiedy byty juz tylko
wspomnieniem historycznym zapomnia-
nych zdarzen z przed wieku. Wtozone do
pliku pomiedzy inne papiery szczesliwie
przetrwaty nowe péttora wieku i dzis
dopiero zapoznajemy sie z nimi.

Akt, o ktérym mowa, obejmuje 17
kart formatu 21X34 cm, zapisanych pis-
mem bardzo niewyraznym i trudnym do
odczytania. Sporzgdzony w cieszynskiej
kancelarii magistrackiej czystopis po-
szedt do instancji wyzszej, o czym be-
dzie jeszcze mowa. Protokoty spisano
szwabachg w jezyku czeskim, tak zwa-
nym morawskim, ktéry byt u nas wow-
czas jezykiem urzedowym, pisownia
dawna, o jakiej pojecie daje kilka przy-
toczonych fragmentéw w oryginalnym
brzmieniu. Cato$¢, przetozona tutaj wier-
nie na jezyk polski, w oryginalnym mo-
rawskim brzmieniu ukaze sie zapewne
na tamach jakiego$ innego wydawni-
ctwa.

Zachowane protokoty — to zeznania
czterech $wiadkéw cieszyriskich w spra-
wie Juraszka i jego towarzyszy oraz
szczeg6towe protokoly z przestuchania
(stad nazwa egzaminu) samego Juraszka
i jego kamrata Polendy. Oto w przekia-
dzie peitny tekst zeznania jednego z
Swiadkéw:

Zeznanie Augustyna Szerszenia

1 Panie Augustynie Szerszen, fojc
krol. miasta Cieszyna, czy byliscie obec-
ni, gdy dnia 20 sierpnia biezgcego 1716
roku Jerzy Juraszek, Jerzy Polenda, An-
drzej Chtapczyk i Jerzy Wojtek, byli ra-
busie (rabirze) z Panstwa Frydeckiego
przyszli tutaj do miasta Cieszyna?

Odpowiedz: Bytem obecny i wymie-
nionych rabusiéw z polecenia Wyzszego
Krélewskiego Urzedu Krajowego z dwo-
ma zaprzysiezonymi radnymi (konsoly),
mianowicie z Wactawem Czerwenkg i
Janem Jerzym Pochabg, a takze z pur-
grabim frydeckim, zaprowadzitem do
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tutejszego wiezienia (ssatlawniho wie-
zeni).

2. Kiedys$cie wymienionych rabusiow
do wiezienia przywiedli, co oni w tym
wiezieniu robili?

O.: Kiedym ja tych bytych rabusiéow
do wiezienia przywiédt, datem Jerzego
Polende i Jerzego Wojtka do jednej izby,
a Jerzego Juraszka z Ondrg Chtapczy-
kiem do drugiej; nastepnie goncowi sa-
dowemu (birzyczy), kiedy juz obuchy
czyli siekiery tym rabusiom odebrat,
szeptnatem, aby peta (pauta) przyniost
i rabusiéw zamknat; potem usiadiem i
takie formalia mowi¢ poczgtem: Ponie-
waz Jego Rzym. Ces. i Krél. Mitos¢ wam
wszystkim juz raz taske daé¢ raczyia,
przeto teraz koniecznym jest, abym was
z Ondrg Mariakiem, tu w wiezieniu sie-
dzacym, w niektéorych punktach skon-
frontowat (i bedziecie musieli przez ja-
ki$ czas w tutejszym wiezieniu pozostac)
— tej chwili jednak goniec wnidst peta
do izby, co jak tylko Jerzy Juraszek zo-
baczyt, -wnet po né6z swoéj siegnat; Wa-
ctaw Czerwenkg, zaprzysiezony konsol,
zobaczywszy to, zawotat na gonca, aby
uwazat na siebie, bo Jerzy Juraszek wy-
ciagnat n6z; nato zaraz goniec tego Je-
rzego Juraszka ztapal, ale Jerzy Jura-
szek wyciaggnat go z izby do sieni, gdzie
chcial wyszarpna¢ krate zelazng, co jest
w sieni przy drzwiach wieziennych; te-
raz kat (mistr poprawni) ze swoim sy-
nem Jerzego Juraszka ztapali i z po-
wrotem do izby z nim weszli, gdzie Jerzy
Juraszek gonca w prawy bok bodnat;
goniec zawotat do mnie te stowa: Pa-
noczku, jestem bodniety ... Potem znéw
kat ze swym synem i Jerzym Jurasz-
kiem wytoczyli sie z izby do sieni, a tam
Jerzy Juraszek ugodzit nozem kata w
piersi, a zaprzysiezonego konsola Wa-
ctawa Czerwenke w prawg reke; w tej
chwili Jerzy Polenda z drugiej izby wy-
skoczyt, porwat zelazne peta i zaczat
nimi bi¢ i pra¢ dokota siebie, az gtowe
katowi rozbit i piec (kamna) tymi pe-
tami rozwalit; na ten wszystek krzyk i
gwatt ludzie przez dach do wiezienia

wlezli i wszystkich nas obronili, a tych
rabusiow, jak kto mogt bili.
3. Czy byli ci wymienieni rabusie

woéwczas pijani?
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O.: Nie zauwazytem tego nawet, by
byli pijani.

To spisane wyzej zeznanie wymienio-
ny Swiadek wzigt nie tylko na swa foj-
towska przysiege, na wierze i duszy zto-
zona na ratuszu krél. miasta Cieszyna
9 grudnia biezgacego 1716 roku, lecz tak-
ze potwierdzit przysiega cielesna.

* * *

Przytaczajgc powyzej peilng tres¢ ze-
znan Swiadka Augustyna Szerszenia,
nadmieni¢ wypada, ze z zachowanych
protokotéw nie podajemy na tym miej-
scu dalszych trzech ,zeznan” trzech in-
nych swiadkéw, a mianowicie:

zeznan Wactawa Czerwenki, konsola
krél. miasta Cieszyna,
zeznan Andrzeja Fercha, mieszcza-

nina krél. miasta Cieszyna,

zeznan Jana Jerzego Pochaby, kon-
sola krol. miasta Cieszyna, gdyz pozo-
state trzy protokoly sa w swej tresci
prawie identyczne z zeznaniem Augusty-
na Szerszenia.

Egzamin dobrowolny
w wiezieniu miejskim krél. miasta
Cieszyna dnia 7 grudnia 1716 r.

1. Jak ci méwig?

O.: Jerzy Juraszek.

2. Skad pochodzisz, czyi$ poddany i
jakiej religii?

0O.: Z Malinowic, Frydeckiego Pan-
stwa, religii katolickiej.

3. Jak starys$?

O.: Mam lat okoto czterdziestu.

4. Jeste$ zonaty, czy swobodny?

O.: Jestem zonaty.

5. lle masz dzieci?

O.: Mam piecioro dziatek.

6. Czym sie zajmujesz?

O.: Jak zbdjnictwa poniechatem, od
tego czasu jak tu z moimi kamratami po
usmierceniu gtéwnego zbdjnika On-
draszka na egzaminie bylem, przebywa-
tem w dziedzinie Malinowicach, gdzie
wybudowatem sobie nowy domek i
chciatem by¢ dobrym gospodarzem.

7. Z jakiego powodu znalazte$s sie w
areszcie?

O.: Oficerow z frydeckiego zamku po
mnie i po moich kamratéw postali, ze
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mamy sie zjawi¢ na zamku frydeckim,
gdzie tez zaraz udatem sig, choé¢ kositem
na swoim polu siano. Hejtman frydecki
nam powiedziat, ze od Jego Ces. i Krol.
Mosci przyszto co$ dla nas do hejtmana
tutejszego ziemskiego, tak abys$my do
Cieszyna poszli i panu hejtmanowi do
nég upadli. Takesmy poszli z jednym
oficerem frydeckim, co z nami do Cie-
szyna na koniu jechat, a jakesmy przy-
szli do Cieszyna, wnet nas wszystkich
do aresztu zaprowadzili, gdzieSmy réw-
niez szli dobrowolnie.

8. Dlaczegos$ sie tak bezboznie sprzeci-
wiat prawu i tyle prawnych oséb o$Smie-
lite$ sie Smiertelnie poranic¢?

O.: Uczynitem to z gtupiego rozumu i
ze strachu, gdy bowiem z moimi kamra-
tami do wiezienia przyszediem, to nam
wnet nasze obuszki czyli siekiery ode-
brali, ktéresmy takze oddali, potem jed-
nak, kiedy zobaczytem, ze goniec przy-
niést peta, zlaktem sie i chciatem do sie-
ni uciec. W sieni mnie jednak dopadli i
bili, ja wiec néz swéj wyciggiem i bro-
nitem sie.

9. Przeciez ty n6z swéj wyciggtes nie
w sieni, ale tu w izbie i bodnates nim
postanca prawnego.

O.: Nie wyjatem noza w izbie, lecz do-
piero w sieni.

10. Czy ci fojt zaraz w tym wiezieniu
nie powiedziat, dlaczego$ sie tu musiat
zjawic?

O.: Zaczat co$ moéwié, ja jednak nie
pamietam co, bo w tej chwili przyniost
postaniec owe peta.

11. Przecie wiedziate$, musiate$ wie-
dzie¢, ze nie mozna sie silg sprzeciwia¢
prawu i mordowaé¢ wbrew wszelkim
prawom, tych bowiem, co takie ciezkie
przestepstwa czynia, karze sie na gardle.

O.: Ja tego nie wiedziatem i myslatem
tylko nad tym, jak sie z wiezienia wy-
dostac.

12. Dlaczego i w jakim celu odwazy-
tes sie wtedy na taka ciezka zbrodnie?

O.: Dlatego, ze koniecznie chciatem
z wiezienia uciec.

13. Kto cie na te zbrodnie namowit?

O.: KiedySmy szli do Cieszyna, to po
drodze Jerzy Wojtek méwit: Jak nas tez
tam w Cieszynie zawrag ... Na to Ondra
Chtapczyk odpowiedziat.. . Bedziemy
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sie broni¢ ... Ja te stowa przypomnia-

tem sobie i koniecznie chciatem uciec.
14. Co jeszcze wiecej w tej sprawie

wiesz, powiedz wszystko prawdziwie.
O.: Ja wtedy w tym strachu nic nie

nieznanego malarza)

wiedziatem, co robie, byltem juz prawi:

ze nieprzytomny.
15. Byte$s wtedy bardzo pijany?
O.: Bytem pijany.
16. Czym sie upites?
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0.: Rano we Frydku napitem sie piwa
i gorzatki, a na droge wzieliSmy ze sobg
z Mistku gorzatki (palonej) wiecej niz
kwarte, ktorg po drodze z czterema kam-
ratami pitem, ja najwiecej, bo kamraci
moi pi¢ nie chcieli.

Egzamin drugi dobrowolny
Jerzego Polendy

mad quaestiones Jerzego Juraszka, tam-
quam socii criminis dnia 7 grudnia
1716 r.

1. Jaik ci méwig?

O.: Jerzy Polenda.

2. Skad pochodzisz, czyi$ poddany i
jakiej religii?

O.: Z Malinowic, poddany Frydeckiego
Panstwa, religii katolickiej.

3. Jak starys?

O.: Mam okoto czterdziesci lat.

4. Jeste$ zonaty czy swobodny?

O.: Jestem zonaty.

5. lle masz dzieci?

O.: Mam piecioro dziatek.

6. Czym sie zajmujesz?

O.: Zanim dostatem sie do wiezienia
w Cieszynie, siedzialem przez rok bez
o$miu tygodni w wiezieniu na zamku
tiukwatdzkim; ucieklem stamtad i wro-
citem znéw do Panstwa Frydeckiego;
przebywatem tam az do chwili, gdy tu
do Cieszyna przyszediem.

7. Za co siedziates w wiezieniu na
zamku hukwatdzkim?

O.: Za to, ze kiedy po tutejszym cie-
szyriskim egzaminie udatem sie do Mist-
ku na Morawy i chciatem sobie troche
rzy kupié¢, wtedy mnie ztapano, na Huk-
watdy zawiedziono i powiedziano: jesli
ty w Slasku znalazte$ taske, to na Mo-
rawie nie ...

8. Za co dostales sie do tutejszego
wiezienia?

O.: Oficerowie frydeccy mnie i moim
kamratom polecili, abysmy udali sie do
Cieszyna, ze od pana hejtmana ziem-
skiego otrzymamy na piSmie zapewnie-
nie w sprawie utaskawienia i ze otrzy-
mam tez pienigdze za usmiercenie On-
draszka, bylego rabusia, ktérego Jerzy
Juraszek ze mng i moimi kamratami
usmiercit; poszeditem tedy z moimi ka-
mratami, a kiedy przyszliSmy do Cie-
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szyna, wnet mnie i moich kamratéw do
tutejszego wiezienia zawiedli.

9. Dlaczegos$ sie tak bezboznie sprzeci-
wiat prawu i tyle prawnych oséb o$mie-
lite$ sie Smiertelnie poranié?

O.: Bytem zamkniety w drugiej izbie,
ale potem, jak rozpoczat sie tu w wie-
zieniu krzyk z Jerzym Juraszkiem, kto$
izbe otworzyt i ja z niej wyszediem;
wnet mnie jednak w sieni purgrabia
frydecki, nazwiskiem Jiskra, z gotym
kordem w sieni stojgcy, zobaczyt, zaczat
po mnie ragba¢ tym kordem, ja jednak
podwingtem mu sie pod kord i przy-
szedtem do tej izby; nie pamietam juz,
czy wzigtem zelazne peta i czy nimi kogo
bitem lub nie, bo bylem w wielkim
strachu i tyle tylko pamietam, Zze mnie
na ziemi bili.

10. Przecie ty tymi zelaznymi petami
katowi gtowe rozbites, a w sieni bite$
noga od stolicy kazdego, kogo$ tam tylko
zobaczyt.

O.: W sieni nikogo nie bitem, pamie-
tam tylko, ze tu w izbie trzasnatem ze-
laznymi petami, ale skad je wzigtem,
tego nie wiem.

11. Czy ci fojt zaraz w tym wiezieniu
nie powiedziat, dlaczego$ sie tu musiat
zjawic?

O.: Jesli w tej izbie pan fojt co$ mo6-
wit, tego ja nie wiem, bo bytem w dru-
giej izbie.

12. Przecie wiedziate$, musiates wie-
dzie¢, ze nie mozna sie sitg sprzeciwiaé
prawu i mordowa¢ wbrew wszelkim
prawom, tych bowiem, co takie ciezkie
przestepstwa czynia, karze sie na gardle.

O.: Nie wiedziatem, ze ten, co sie pra-
wu sprzeciwia, na gardle jest karany,
bo ja w prawach nie jestem biegty, ani
tez nie pamietam, com robit; to tylko
styszatem, jak Jerzy Wojtek, co w dru-
giej izbie byt zamkniety, wotat: broncie
sie, tak ja w strachu myslatem, ze mu-
simy sie bronic.

13. Dlaczego i w jakim celu odwazytes
sie na tak ciezka zbrodnig?

O.: Nie przyszedtem tu, by sie bronic,
nie pamietam, jak powiadam, com robit,
gdy po mnie Jiskra rabat, a Jerzy Woj-
tek krzyczat z izby, abym sie bronit.

14. Kto cie do tej zbrodni namowit?



O.: Do tej zbrodni nikt mnie nie na-
mawiat, bo ja i moi kamraci nie szliSmy
tu robi¢ zadnej praczki, a tylko szliSmy
po pocieszenie.

15. Co jeszcze wiecej masz w tej spra-
wie do powiedzenia?

O.: Nic wiecej w tej sprawie nie jest
mi wiadomo.

16. Byte$s wtedy bardzo pijany?

O.: Bytem wtedy pijany.

17. Czym sie upites?

O.: Conférmat cum Juraszek.

NB: Jerzy Wojtek jest nieobecny, po-
niewaz z Ondrg Chiapczykiem i Bart-
kiem Pawloszkiem odestany zostat ”ad
triremes i egzaminowany by¢ nie mogt.

Jako przykiad brzmienia i
protokétéw w morawskim oryginale,
dajemy ponizej kilka fragmentow.

Na pytanie széste ,Jaky obchod we-
sess?” Juraszek odpowiada: Jak jsem
rabirzstwi poprzestat od toho czasu jak
jsem z myma cammerady po usmrceni
hlawniho rabirze Ondrasse zde na exa-
menu byl, jsem se w diedinie Malinowitz
zdrzowal, staweni nowe jsem sobie wy-
stawit, a dobrym hospodarzem beyti
jsem cWel.

Na pytanie siédme ,Z jaky przicziny
jsy do arrestu ssatlawniho przissel?”
Juraszek odpowiada: ,Officirow z fry-
deczkego zamku pro mne a pro mych
cammeraduw na zamek frydeczky po-
siali, kamz take ja aczkoliw jsem seno
na mym pali kosyl, chned se postawit, tu
chned heytman frydeczky nam powie-
dal, ze od Jeho Czys. a Kral. Milost
strany nas neczo k panu heytmanu zdey-
ssymu zemskemu przisslo, tak abychom
do Tiessyna ssli, a jemu panu heytma-
nowi k noham padli, tak jsme my tez
ssli z jednym officirem frydeczkim, kte-
ry snami do Tiessyna na koni jel, a przi-
jaducz do Tiessyna chned nas wssech
sem do arrestu ssatlawniho zaprowadili,
kamz jsme my take dobrowolnie ssli.

Napytanie zadane Polendzie ,Kto jest
tebe na takawou zloczynnost nawedl?”
pada odpowiedz: Na tau zloczynnost
mne zaden nenawadel, neb ja a moji
cammeradi ne ssli jsme sem na zadnu
pratku nez tolko na potiesseni.”

A oto jeszcze zakonczenie z zeznah

pisowni

Ondrzeja Fercha: Widiel jsem, ze Jirzi
Pollenda Jirzimu Jurasskowi w teyz bit-
cze napomahal, pauta zelazne a nohu
z stolicze uchopil, a tiema jak posta
prawniho tak mistrze poprawniho bil,
kdezto ja takowy gwatt spatrzicze, jsem
chned z Janem Kaudrem a birziczowu
manzelku na horu wyskoczyt, a wssechni
spotu gwattu jsme krziczeli,na czo chned
lidie jak na zwon se uderzilo se zbiehli,
a teprw do mestskeho wiezeni na po-
mocz przissli a tiech rabirzi jak kto mohl
bili, potom ale jak tzi rabirze do kitady
se wsazowali, tu jsem od jednoho stiech
rabirzi, ws>sak od ktereho nepamatuji,
slyssel ty formalia mluwiti: Kdybychom
jenom aspon jeden obussek byli mieli...

*

Précz szesciu protokotéw (4 swiadkéw
i 2 oskarzonych) omawiany akt obej-
muje jeszcze brulionowe attestatum czyli
Swiadectwo lekarskie w jezyku niemiec-
kim, wystawione przez dwéch chirurgéw
miejskich dnia 11 grudnia 1716. r., pismo
przewodnie, réwniez w brulionie, do
Krél. Urzedu Krajowego, oraz notatke
urzedowa.

Attestatum, potwierdzone przez chi-
rurgéw przysiega, wylicza wszystkie o-
brazenia cielesne i rany, jakie odniesli 20
sierpnia 1716 r. sedzia przysiegty Czer-
wenka, wozny sadowy i kat (w teksScie
morawskim ,mistr poprawni”, w nie-
mieckim ,Scharfriohter”); rany te zo-
staly im zadane przez Juraszka wata-
skim nozem, a przez Potende kajdanami
(pauta, Fusseisen). Attestatum z datg
11. 12. 1716 podaje, ze prawie wszyftkie
ich rany zostaly juz wyleczone.

Z brulionowego pisma do Kroél. Urze-
du Krajowego dowiadujemy sie, ze Krol.
Trybunat Apelacyjny przestat magi-
stratowi modella articulorum, jak z in-
carcerowanymi zbdjnikami in exami-
nando postepowaé. Przeprowadziwszy
egzamin z wszystkimi zainteresowany-
mi, przesyta magistrat Urzedowi na pi-
Smie zarowno examen, jak i confessata
iurata — ,do dalszego taskawego dispo-
nirowania, aby to wszystko do nalezy-
tych miejsc odestane by¢ mogto”.

Notatka urzedowa utrwala juz tylko
fakt, ze ,po bedliwym collationirowani
stowo od stowa” sporzadzono odpis
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wszystkich tych dokumentéw, opiecze-
towano je pieczecia krél. miasta Cie-
szyna i zwyczajnie podpisano oraz wy -
ekspediowano die 12 deceimbris anno
1716.

Chodzito juz tylko o nowy wyrok (ce-
sarski w zmienionych okolicznosciach
juz nie obowiagzywat), ktéorego w akcie
nie znajdujemy, ale ktéry do magistra-
tu na pewno niebawem nadszedt. Spra-
wa, z uwagi na ,zastugi” Juraszka i jego
towarzyszy przy likwidacji Ondraszka
byta poczatkowo mniej dla zbdjnikow
grozna: grozita im zsytka na galary (ad
triremes), ktéra zawsze przecie dawata
jeszcze pewne nadzieje wolnosci m—- po
krwawej awanturze w wiezieniu cie-
szynskim stata sie jednak sprawg gard-
towa i skonczyta sie dla Juraszka i Po-
lendy wyrokiem $mierci, wykonanym na
nich w Cieszynie niedtugo potem.

O straceniu Juraszka w Cieszynie mo-

wi m. in. w swej kronice Alojzy Kauf-
mann (Silesia 17. 3. 1927) podajac, ze
stracono go przez tamanie kosci. Innych
schwytanych zbéjnikéw wedtug dekretu
cesarskiego wieszano, a los ten spotkat
takze Polende. O Wojtku, Chtapezyku i
Pawloszku z zakonczenia protokotow juz
wiemy, ze poszli na galary adriatyckie
i w grudniu, kiedy pisano protokoty,
Sladu juz po nich w Cieszynie nie byto.

Ondraszek w powiesci ludowej wyrdést
na bohatera i ulubienca, o ktérym piesni
Spiewano, o ktérym tylko dobrze mo-
wiono — Juraszek za$ stal sie uosobie-
niem zdrady i zbrodni. O Ondraszku dzi$
jeszcze mowi sie z mitoscia i sympatia —
a o Juraszku, poza jego ,czarng” w opo-
wiedci rola, zapomniano, bo lud zdrady
tej nie moégt mu wybaczyé.

Ludwik Brozek

TRZYNIEC NA SLASKU CIESZYNSKIM W ROKU 1342
(Wedtug wspotczesnego obrazu olejnego)
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PAWEL KUBISZ

Fragment powieéci o Pawle Oszeldzie

Wieczér przykrywat burg plachta
okna nieborowskich chatup. Tu i 6wdzie
przed obejsciem domostw krzatat sie
chtop, zwotujac kierdel dzieci do domu
na jatowa wieczerze. Predkim susem
podchodzita bezksiezycowa noc do dwor-
skich czworakéw panskiego folwarku.
A tuz pod tymi dworskimi sadybami na
wzg6érku, tylko swisngé przez potok Nie-
boréwke rozlany w doline — a juz je-
steS u Oszeldow...

Pawet Oszelda to wolny chtop w Nie-
borach; zdotat sie juz wykupié, ale bie-
dy u niego pod dostatkiem mimo ha-
rowki i zapobiegliwosci. Trudno sie temu
dziwowaé, mamy sptacheé roli nie zdota
chleba do syta przysporzyé. Trzeba sie
byto imaé¢ nowych form gospodarowania.
Najpierw wspélnie z ojcem i z pan-
szczyznianymi chitopami, udebatowano
po kryjomu, ze przeciwko panom trzeba
sie broni¢ wszelkimi sposobami.

Od stéw przyszto do czynéw. Ojciec
wtedy tak powiada: — Trzeba cegty na-
wypalac¢ i zbudowa¢ maglownie, sasie-
dzi pomoga, a my potem pomozemy Sg-
siadom. Inaczej bedziemy ciggle niedoja-
dac.

— Maglownie? — pyta syn. Jak to oj-
cze myslicie, co z tg maglownig ... to
przecie nie panski mtyn, ktéory maka sy-
pie, to nie ta dworska palarnia w Nie-
borach i trzy karczmy po kupie, skad
chiopi przymusowo muszg okowitg ku-
powaé, to nawet nie ta panska garbiar-
nia skoér, tam za droga, z ktérej dworscy
rzadcy czerpig zyski petnymi garscia-
mi ...

— Nie tak synku ja to my$le z tg ma-
glownia. Nie nam zyski zbija¢. Gromade

chcemy przyzwyczaja¢ do czynu. Patrz
na swiat bystrym okiem. lle to (tkaczy jest
w Jabtonkowie? Kazdy z nich daje po6t
darmo panom owoce swej pracy. A gdy-
by zbi¢ sie tak w gromade, uroslibySmy
w site ... Urobek przeto u kazdego z nas
maty jesteSmy oszukiwani, czesto brak
nam przedzy. Tkatby tkacz, gdyby prze-
dze miat... ale nie zawsze jag ma. Wy-
robi jej tylko tyle, ile jej zgarnie z wita-
snego zagonu albo przygarnie z panskich
tanow.

— To co z tego?

— 0Oj, synku, wiele, wiele! W Ropicy
tylu tkaczy, w Konskiej réwniez, w Gu-
tach takze ... i w Smitowicach, Oldrzy-
chowicach, a u nas w Nieborach juz dzi-
siaj kilkunastu doliczy¢ sie ich mozna.
Zbudowa¢ nam maglownie, postawie
nam magiel, konny magiel i pté6tno ma-
glowaé. Mozemy i bieli¢ to ptétno, przez
to tkacze zarabia¢ bedg wiecej, a my
takze wyjdziemy na swoje... Réwnag
miarg dla wszystkich.

__Ale jesli to zrobié¢, to pan sie oburzy,
nie zezwoli i powie: — Do mnie nalezy
palarnia wodki, warzelnia piwa, gaibar-
nia skér i potozy swag zachianna tape
takze na maglowni.

__ Tego zrobi¢ nie moze psiaJucha.
Doktadnie to z tkaczami juz wymedy-
towatem. Zarzad Arcyksigzecej Komory
w Cieszynie jest kuty na cztery nogi,
jesli chodzi o poddanych chtopoéw, to ja
wiem. Ale do mnie trudniej mu bedzie
zastosowa¢ prawo zakazu zbudowania
maglowni, gdyz ja jestem wykupiony,
jestem wolnym chtopem. A tkacze, Kto-
rzy dotad znosi¢ musza prawo pana, ma-
glowni budowaé¢ nie beda, zezwolen na
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nia nie potrzebujg. Juz wyrychtowali-
$Smy spisek z tkaczami. Bedzie to nasza
wspélna wiasnosé .. . wobec arcyksia-
zecej wiadzy nazywato sie bedzie, ze jest
to maglownia wolnego chiopa Oszeldy.
Do tej magiowni znosi¢ beda swoje ptot-
no wszyscy tkacze z Kilku okolicznych
wsi... a gotowe ptétno z magla dostar-
czal bedzie na zewnatrz — aby zatrze¢
Slady naszego zwiazku — ... znowu tyl-
ko ten Oszelda .

— Lecz jak diugo, ojcze, da sie ukryé
to wszystko przed okiem panéw? Wpa-
dng na trop, powiedza, ze ta maglownia
to spisek przeciwko cesarzowi, przeciw-
ko monarchii, przeciwko Austrii. Tkacze
beda zachodzili do nas wieczorami z
watkami sprzedzonego ptdétna, wiesc sie
rozniesie po dziedzinach, dotrze na za-
mek do Cieszyna i wtedy ...

— Albo w pysk .. . albo czasy zaczng
sie zmienia¢ i wygramy!

Taka rozmowe prowadzit ojciec Pa-
wet Oszelda z synem, Pawtem Oszelds,
w jeden pazdziernikowy wiecz6r roku
1775 w swej murowanej chatupie pod
numerem 43 w Nieborach. Sasiadem
Pawta Oszeldy, po drugiej stronie po-
toku, byt jego brat, chtop panszczyznia-
ny Andrzej Oszelda, ktéry posiadat
szesciu synow, stynacych na dalekie mi-
le z kunsztu muzykanckiego. Nie za-
brakto ich nigdy na zadnej odpustowej
zabawie czy weseliskach w karczmie lub
na dorocznych kiermaszach. Tych sze-
$ciu muzykantéw odrabiato swag pan-
szczyzne we dworze — a w domu u sie-
bie parato sie cichaczem tkactwem i
muzyka. A te instrumenty u nich to ja-
kie$ gesle, szatamaje i oboje, jakie$ kla-
wiszowe piszczatki, harfa z przepaska
na ramie i licho wie, jakie tam jeszcze
durlikanie.

Trzeba umie¢ wzigé zycie w garsc i
trzymac je za lejce. Oszeldowie w Nie-
borach trafiali w sedno. Do$¢, ze dwa
lata potem chatupa Oszeldéw pod nu-
merem 43 wydtuzyta sie o dobudowang
druga potowe. W tej nowej potowie
stanat magiel... ale jaki magiell Nie
na site rgk ludzkich, lecz na site jed-
nego konia. Dwadzie$cia grubych debo-
wych walcoéw zaczeto prasowac ptotno.
Byta to skomplikowana maszyna poia-
czona z kieratem. Do Kkieratu zaprzezo-
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no konia, zawigzano mu oczy, aby sie
w drodze nie mylit i tak ruszal magiel.
Dwéch ludzi obstugiwato magiel, a kon
z czasem zostat tak wyéwiczony, ze za-
wsze wiedziat kiedy przystangé w cho-
dzie. Aby kon nie zbaczat na lewo czy
prawo, tkacze wyztobili szeroki roéow
wyktadany dylami, na ktére nasypywa-
no trocin. | wtasnie po takiej Sciezce w
maglowni kon ciggnat kierat, przemie-
rzajac swa droge zakreslong w regularne
koto.

Od tego dnia, kilkudziesieciu tkaczy,
ktéorych obowigzywata panszczyzna, po-
kumato sie z wolnym chiopem Oszelds,
aby ulzy¢ swej ciezkiej doli, aby wspél-
nymi sitami takim oto sposobem walczyé¢
i broni¢ sie przeciwko samowoli i ucie-
miezaniu ich przez ksigzat, baronéw czy
te wszelka hatastre, ktéra przywedro-
wata z dalekich krajow niemieckich na
Slask, aby tutaj rzadzié.

Od samego poczatku maglownia w
Nieborach u Oszeldéw stata sie Swiad-
kiem wielu tajemnych szeptan i wiesci,
ba, nawet méw porywczych i gorzkich
lamentéw chudoby i pospoélstwa. Czesto
tam w kablgk i pies¢ sie zgieta przeciw-
ko losom panszczyznianego chiopa
i padta siarczysta klatwa przygarbionego
tkacza. Dojrzewat tu powoli wielki spi-
sek ludzkiej krzywdy, wdzierata sie ni
stad, ni zowad mysl o buncie, o powsta-
niu; zabtgkanym szlakiem trafiata tutaj
iskra rewolucyjnego zaru. Kto wie, moze
jednego dnia z tej witasnie maglowni
wyjdzie grozny sprzeciw, aby dopomnieé
sie wszelkich praw dla ludzi, aby o nie
walczyé. Ktéz to wiedzie¢ moze?

Czas stapat szybko naprzéd.

W maglowni pracowanp na peinag pa-
re. Od biatego rana do péznego wieczora,
coraz czesciej do obstugi trzeba byto
przyzywaé dwoéch z szesciu braci Oszel-
déw, mieszkajacych w sasiedztwie za
potokiem Nieboréwka. Niedtugo dowie-
dziano sie i na zamku w Cieszynie, ze
wolny chitop Oszelda w Nieborach po-
stawit maglownie.

Co$ jednak z ta magiownig niedob-
rego sie $Swieci, bo ten Oszelda pokumat
sie z tkaczami w naszym cyrkule. Od
pokatnych Zydéw i kupcéw oswiecim-
skich, ktérzy jezdza zakupywac ptétno
do nieborowskiej maglowni, mozna sie



dowiedzie¢ wielu dziwnych wiesci. To
jest chytry plan, ktérego ostrze skiero-
wano przeciwko panskiej zwierzchnosci
na Slasku.

Takie raporty przysytali rzadcy z cie-
szynskiego zamku juz nawet do Wiednia.

Nie bylo powodu uczepi¢ sie tej
sprawy. Lepiej nie zaktdécacé spokoju i nie
judzi¢ ludzi. Nigdy nie wiadomo, co
mogtoby wyniknaé, gdyby te wszystkie

mowy. To raz. Po drugie, podejs¢ znie-
nacka i chytrze ludzi, ktérzy przyczy-
niaja sie do tego, ze wszyscy ci tkacze
poprzez maglownie staja sie jaka$
rodzinng spotecznoscig, ktéra zaczyna
wywiera¢ szkodliwy wptyw na catg lud-
nos¢. Ten wptyw ciagle rosnie i roz-
powszechnia sie daleko i szeroko. Roz-
cigga sie na kupcow z Krakowa, Oswie-
cimia, Kalwarii, Frydku. Chamy organi-
zuja sie dzisiaj tak — a jutro, kto wie
co z tego wyniknie ...

Szykowano pierwszy cios.

| tak, jednego lata, nie pomne juz
roku zatartego w pamieci, tych szesciu
braci Oszeldéw, znanych muzykantéw,
udato sie w niedziele na odpust do Gu-

rodziny Oszeldéw w Nieborach powrzu-
ca¢ na pare lat do lochéw, pod jakim$
tam pozorem ...

Trzeba z innej beczki toczyé wino.
Maglownie jako taka zostawi¢ w spo-
koju, podpatrywac ... podstuchiwac ...
WsSréd kupcow piétna szpiegéw zwerbo-
waé, wiedzie¢ co tkacze moéwia, jak
dzielg sie zarobkiem, kiedy przynosza
ptétno, jakie i o czym prowadzg roz-

tow. W odpust byt i jarmark i zabawa
i nabozenstwo w kosciele i dwoér wy-
taczat wiele antatkéw wodki, aby chto-
pom panszczyznianym rabowac¢ z kie-
szeni ostatni lichy grosz. Poszli na ten
odpust nieborowscy hyrni muzykanci,
poszli ze swymi geslami ludziom muzyka
wycina¢ do ucha. A wieczorem w karcz-
mie po odpuscie bawiono sie hucznie w
dalekg p6tnoc. Z woli pana lano w bréd
woédke chiopom na kredyt. Bywato, ze
chtop przepijat na takim odpuscie i trzy-
miesieczny urobek panszczyzniany . ..

W ten gucki odpust zahulato sobie
i szeSciu braci Oszeldéw. Zjechat z nimi
do Gutéw jeden z kupcoéw ptétna w nie-
borowskiej maglowni, przywinagt sie do
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nich znienacka, czestowat, na krok nie
odstepujac.

A w tych Gutach jest starodawny
koscidtek z drzewa jodiowego. O ten
wtasnie koscidtek sprawa poszia.

Przed péinoca szesciu braci Oszeldéw
uparto sie odejs¢ do domu. Kupiec przy-
gadywat do nich w karczmie, aby zostali,
dolewat wodki do kwaretek. — Przecie
laz tylko w roku bywa odpust w Gu-
tach. Ale bracia zgodnie postanowili
wraca¢ do domu, do Nieboréw. Od sa-
mego rana dwéch z nich ma obstugiwaé
magiel, reszta na panskim polu odrabiaé
panszczyzne. Nie wrdca na czas, cho¢ to
ledwie godzina drogi, magiel nie za-
gruchota swymi debowymi walcami, Si-
wek bedzie stat w miejscu i przedepty-
wat noga, nikt mu nie powie ,Wio
Siweczku z Inu robotka” . Oszelda z mag-
lowni wczesnym rankiem musi sie udac¢
do miasta, tkacze zjawiag sie z ptétnem,
nie bedzie go miat kto odebraé¢. Stuzba
nie druzba, magiel i do nas nalezy.

Podniesli sie z taw, zageslili piosenke
W przemarszu, torujac sobie droge do
drzwi. Za nimi przeciskat sie w rozba-
wionym tlumie ten kupiec. Wydostawszy
sie na prég karczmy mruknat sam do
siebie:

— Pieknie sie tutaj rozbawili ci lud-
kowie, za godzinke beda isto noze mie-
dzy nimi lota¢ i tawy wiyrzgac... dy¢
to tak w Gutach bywo po kazdym takim
I6ntrasiyniu...

Chlap, ciap... droga ubiegata. Za
szescioma braé¢mi kusztykat kupiec. Taki
sobie zdziarach docierny, przed guckim
kosciotkiem zaczat sie rozwrzaskiwac:

— Syncy, syncy, chiapieczkowie ... w
Gutach kosciét z jedli!
— Kiej go zjedli, to go nima, nie

repe¢ na wiater pomietto jedno!

Utracjusz kusit dalej i dziobat nowym
stéowkiem.

— Holcy... a wiycie co, my z tym
kosciotkym  wymaszczymy brewerie,
wystraszymy do potarganio wszystkich
ludzi w dziedzinach.

zgrzytnety. Szes¢ postaci migneto kruz-
gankiem, z hatasem i po omacku weszto
z kruchty na schody wiodgce na wieze
kosciotka. Kupiec odpustowy i jarmar-
kowy straganiarz nie poszedt jednakze
za braé¢mi, odsungt sie od drzwi kos-
ciétka i zapadt w pobliskie zarosla skad
chciwie towit kazdy szelest uchem.

— Odwazga sie... czy sie nie odwaza?!

P64+ minuty zbywa do wybicia dwu-
nastej godziny. Poéinoc. Za parkanem
koscidtka petgato mate Swiatetko, jakby
kto hubke krzesat. Dzwon rozdygotat
sie na wiezy- Bim, bim, bim bam-bum!
— Sptoszne sowy sfrunety z poddasza.
Wiatr zachrzescit w przelocie.

— Uciekajmy! — odezwalt sie tkniety
zbym przeczuciem jeden z braci. Przy-
jeto to jako rozkaz w milczeniu. Wy-
sypali sie wszyscy hurmem i w poptochu
na droge. Spory kawat pedzili z wiat-
rem w zawody. Najmitodszy z braci
predko ustat w biegu, zziajat sie niepo-
miernie.

— Hop, przystancie, juz nie moge tchu
nawet ztapa¢é — wybetkotat i przysiadt
nad rowem.

Wywigzata sie narada.

— Co tu moéwié¢, tchérze z nas nie-

zdatni na zbdéjnikéw! — zawyrokowat
najstarszy.
— Tchérze, tchérze! — podchwyecili

wszyscy chérem z jakim$ dzikim chi-
chotem.

Teraz spostrzegli dopiero, ze brak
wsréd nich kupca i straganiarza Foma,
to ich ponownie zaniepokoito.

— Psia ma¢ jego, namoéwit a teraz
zwiat groch!

— Powsinoga niegodziwy, aby jeno
ztych rzeczy nie knut w tajemnicy. Ktéz
go tam wiedzie¢ moze, co to za tazega!

— Nabijasz nam seka w gtowe z tym
Fomem. Jesli jawne sie stanie, ze szes$-
ciu braci Oszeldéw dzwonito w nocy na
guckim kosciele, bedzie z tego straszny
harmider. Ludzie powiedza, ze™ z nas
Swietokradcy; bezboznicy, bluZniercy,
przeciwko Bogu, kacerze! Rozsycza sie

I Kkupiec zaczat przektadaé, ze bytoby jezyki, doleje oliwy do ognia zamek w

dobrze wylez¢ na wieze i zadzwoni¢ o
poéinocy na kosciotku w Gutach.

Nie bylo trzeba =zbytnio namawiaé
braci Oszeldéw do wykonania tego
figla .. . Drzewniane odrzwia koscittka
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Cieszynie i pod sad nas pozenie ...

— Co tu robi¢? — rzuca kto$ od sie-
bie pytanie.

— Milcze¢ jak grob! .. . nawet wobec
Foma wyprzeé sie wszystkiego, on jest



jedynym sSwiadkiem ...
chodzmy stad do domu polami nie droga!

Kiedy szesSciu braci Oszeldéw dotarto
przed rodzinne obejscie ojca, najmtodszy
tuz przed progiem zabiedowat:

— Gdzie moje gesle? Gdzie ja je zgu-
bitem ... za pazuchg byty ... Najstarszy
z braci wybuchnagt gniewnym stowem
i szpetnie zaklat.

— Ty mamlasie, przez te gesle do nie-
szczeScia wprowadzisz nas wszystkich.
Przecie tam w kosciele pociggate$ obu-
racz sznur na wiezy, aby dzwon roz-
kotysa¢ i gesSle na pewno wypadty ci
wtedy zza pazuchy ... a ty niedojdo, jak
widac¢, przyszedie$s do samego domu bez
gesli.

Doszto do zwady; wracaé¢ po te gesle
do Gutéw, to iS¢ w paszcze wilka i na
zagube...

W maglowni od nowego rana ruszato
zycie starym trybem naprzéd. Kto tyl-
ko zawiltat tutaj, o niczym innym nie
mowit, tylko o cudzie w guckim Kkos-
ciele. Pod wieczér przybyto trzech tka-
czy z zapadlisk pod Jaworowym i takze
zgadali sie o cudzie.

— Prawiutko o pétnocy zaczyt w Gu-
tach na kosciele dzwon rzympoli¢. Po
dziedzinach szum o tym idzie miedzy
wszyckim ludem. Wiycie, to dzwéniyni
to je palec Bozy. Dos¢ juz tego nai-
growanio sie panéw z tém panszczyz-
nom; to dtugo trwaé nimoze. Ale przed
tym jeszcze przydzie cholera, tyfus albo
gtod, aby sie naréd mogt wzburzyc¢ i ro-
bi¢ inszy porzadek na Swiecie!

Dwoéch braci Oszeldéw, ktorzy obstu-
giwali w ten sam dzien magiel, przystu-
chujac sie rozmowom, rozpierata nawet
duma, macona dziwnym lekiem.

Przez kilka dni potezniata w Niebo-
rach legenda o cudzie. Tylko Fom nie
zjawiat sie w maglowni, podobno ciezko
zachorowat i pozostawat w miescie.

Siédmego dnia, byto to w niedziele, do
Nieboréw zajechali nagle dragoni na ko-
niach i urzednicy cieszynskiego cyrkutu
ksigzecego. Pojmali oni wtedy szesciu
braci Oszeldéw, poszli z nimi do dwor-
skiej kuzni i tam kazali ich zakué¢ w
tancuchy. W te tancuchy zakuwali ich
do péznego wieczora. A potem powiezli
szedciu braci Oszeldéw do Cieszyna. Od
tego czasu nikt ich juz wiecej nie wi-

a nas szesciu . ..

dziat w Nieborach. W zgryzocie umart
ojciec a po nim matka tych synoéw.

W rocznice guckiego odpustu, znowu
w niedziele, obszed} pachotek nieborow-
skiego dworu wszystkie chatupy i bijac
w beben zwotywat ludzi na podwdrze
panskiego folwarku — kilka stajan od
maglowni — aby z woli mitosciwie pa-
nujacej zwierzchnosci przeczytaé¢ wyrok
wydany na szesciu braci Oszeldow.

.Z rozkazu mitosciwie panujgcej nam
zwierzchnosci powiadomienie naszym
poddanym ogtosi¢é mam z wyroku na
szesciu braci Oszeldéw, ktérzy od diu-
giego czasu tkaczy na Slasku buntujac,
zmowy kuli miedzy poddanymi przeciw-
ko najjasniejszemu cysarzowi i jego na-
miestnikom panom na ziemi $lagskiej.
W podzeganiu swym i niecnocie buntow-
niczej splugawili kosciét Bozy w Gutach,
o0 péinocy bijagc w dzwon koscielny

,dzien oszeldy“ w nieborach
W 90-tg rocznice $mierci czotowego rewolu-
cjonisty $laskiego odbyt sie w Nieborach
30 maja 1954 r. po raz pierwszy t. zw. ..Dzieh
Oszeldy“. Na zdjectu fragment pochodu
z uroczystosci Oszeldowskiej
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i zwotujac zgromadzenie ludzi, aby ich
podbechta¢ przeciwko woli Bozej i pan-
skiej. Ten postepek w czasowaniu sadu
bedac, wyrokiem zakonczony takim zo-
stat:

Najmtodszemu bratu reka prawa od-
cieta bedzie u samego tokcia w rocznice
kacerskiego czynu, czego kat dokonat
dzisiaj w Cieszynie o godzinie 8 rano.

Nadto pieciu zostatych braci z deli-
kwentem powiezionych zostanie do nie-
znanego wiezienia, aby tam w skrusze
i tasce tronu dokonczy¢ swego zycial!”

Dawne, dawne to lata... — Na
austriackim tronie zasiadata cesarzowa
Maria Teresa.

Tych szesciu braci Oszeldéw wiecej
juz nie powrdcito do Nieboréw. Prze-
padli dla ludzi i Swiata jak kamienie
rzucone w powdédz Olzy. Byt to cios
wymierzony skrycie przeciwko maglow-
rii, chciano zastrachac¢ tkaczy, rozbi¢ gro-
made! Lek szturchnat do ludzi, wielu
tkaczy odpadto od nieborowskiej mag-
lowni, zanoszac teraz swe ptdtno z wias-
nego oprzedu do panskiej maglowni w
Cieszynie na ¢wierédarmowy zarobek...

Pawet Oszelda nie ulgkt sie groézb

ANNA ZAWADZKA

Spetnione

W nieduzym prywatnym domu za
miastem, tuz koto toru Kkolejowego
mieszka od kilku lat niestara jeszcze,
ale troche juz posiwiata kobieta. Zaj-
muje dosy¢ obszerny pokdj na poddaszu
z przylegta do niego malenka, zupeinie
ciemna kuchenka o matym, wysoko
umieszczonym oknie w skosnej Scianie
dachu. v

Kuchnia, to witasciwie taka ciemna
komérka sgsiadujaca z jej pokojem, kté-
ra kiedy$ ani kuchnig nie byta. Pani
Bronka po przeprowadzeniu sie do tego
domu skonstatowata, ze gdyby przebic
drzwi w jednej $cianie jej pokoju do tej
komoérki, mogtaby mie¢ kuchnie, wpraw-
dzie nie bardzo higieniczng, ale zawsze
jednak kuchnie. Ogromnie jej na tej

140

i panskich sykéw. Magiel burczat dalej,
i tkacze po czasie wroécili do starego pie-
lesza. Raz wicher dmie silniej, raz sta-
biej. | napér najjasniejszej zwierzch-
nosci bywat rézny przeciwko panszczyz-
nianym chiopom i naszej spotecznosci
tkaczy.

Wiele groznych burz przetrwat ten
magiel; wielu ludzi on pamieta. Trudno
wszystko naraz drapa¢ z pamieci. Losy
maglowni i zwigzanych z nig ludzi prze-
kazywane sg jedynie w ustnych opo-
wiesciach, z ojca na syna. Od chwili
zbudowania magla kazdemu najstarsze-
mu synowi w rodzinie Oszeldéw w cha-
tupie pod numerem 43 nadawane jest
imie Pawet. Takie jest niepisane prawo
rodzinne u nas, a to na pamiatke tego
najmtodszego z szesciu braci Oszeldéw,
ktéoremu kat uciat toporem reke w Cie-
szynie. Pradziad, ojciec — wnuk — to
odtad w naszej rodzinie wszyscy Paw-
towie. W wielu rodzinach tkackich to
samo. | syn moéj najstarszy, ktory uro-
dzit sie 16 lutego 1823 roku — wybie-
rajacy sie pojutrze na studia do Wiednia
— takze otrzymat na imie Pawet. ..

Pawet Kubisz

marzenie

kuchni zalezato, nie zeby z braku miejs-
ca, ale odkad zjawita sie w jej glowie
pewna mysl, zaczeta sie zastanawiac¢ nad

tym, ze w tym jednym pokoju nie
mogtaby przeciez gotowaé¢ i mieszkaé
zarazem.

Po diuzszych przetargach z gospoda-
rzem i po zgodzeniu sig z ciezkim sercem
na pokrycie potowy kosztéw przerobki,
Bronka ma wreszcie te kuchnie.

Gdy wprowadzajgc sie do tego miesz-
kania po tylu cfezkich przezyciach, po
bolesnym badz co badz rozstaniu sie
X mezem ustawiata meble, upatrzyta
sobie w pokoju jeden kat koto okna
i powiedziata nagle do siebie: tu mégtby
sta¢ fortepian.

I nagle przelekta sie tej mysli, jak



czegos fantastycznego, jakiego$ szalen-
stwa. — Gdziez jej do fortepianu? Nigdy
go nie posiadata, nigdy w zyciu nie mia-
ta takich warunkéw, zeby cho¢ pomys-
le¢ mogta o kupnie tego szlachetnego
instrumentu — skadze wiec bierze sie
teraz u niej taka mysl. Wszak zycie na
pewno nie bedzie jej szczedzito sztur-
chancéw a moze i biedy? Moze z tru-
dem przyjdzie jej wyzywié¢ siebie i c6-
reczke — wszak nie wiadomo, co jeszcze
moze przyjsc.

Bronka z wysitkiem odpedzita od sie-
bie kuszaca wizje fortepianu, zastano-
wita sie nad swym przysztym zyciem.
Z rozbitego malzenstwa précz goryczy
i zwatpienia pozostato jej troche mebli,
bielizny i niewielka sumka pieniedzy,
prawie ze trzymiesieczny zarobek, ktéry
ztozyta na ksigzeczke oszczednosciows.

— Z tym trzeba zaczynaé¢ na nowo

zy¢é — westchneta, bojgc sie troche tego
zycia niejasno sie przed nig ksztattu-
jacego.

Ale zycie w mieszkaniu na poddaszu
uktadato sie od samego poczatku dosy¢
pomysSlnie. Nie byto tam dotad wielkich
radosci, ale nie bylo tez tej codzien-
nej goryczy, tez, niepokoju. Jesli sie
kiedy zjawita jaka$ rados¢, byta prze-
zywana tylko przez dwie osoby: starszg,
powazng i zréwnowazona, i dziesigcio-
letniag os6bke, nad wyraz ruchliwg o
ciemnych, bujnych witosach i blyszcza-
cych, orzechowych oczach. Oprécz nich
nikt do tego mieszkania nie zachodzit,
nikogo tez obydwie jego mieszkanki nie
potrzebowaty.

| dziwne, ze mys$l o fortepianie prze-
Sladowata starsza coraz czesciej. Dziwne,
ze po tylu przezytych zawodach zycio-
wych, po twardej szkole tego zycia,
wraca znow marzenie miodosci, budzg
sie =—e te pragnienia nie spetnione, a z
nimi wraca dawny bél... Coraz czesciej
staje przed oczyma dziecinstwo, bieda
w domu, gderliwa, wiecznie zapracowa-
na matka, ojciec pijak i ona z dziwnymi,
nieokreslonymi pragnieniami w duszy,
ktére budzity sie w niej zawsze, kiedy-
kolwiek doleciat do jej uszu dzwiek ja-
kiej$ muzyki.

Nie pamieta, kiedy sie w niej obu-
dzito to umitowanie po raz pierwszy.

Chyba dawno przed tym, gdy jako 11-
letnig dziewczynke postata ja raz matka
po mieso do rzeznika. Do owego rzez-
nika byto dosy¢ daleko, trzeba byto iS¢
przeszto po6t godz. az do kolonii na
,Sz6ste”, ale nie dlatego, zeby w ich
kolonii rzeznika nie byto, tylko ze za
lasem byt jeden taki, ktéry sprzedawat
mieso taniej od innych. Moéwiono, ze to
mieso dlatego tansze, bo pochodzi ze
,zdechlin i scyplokéw”, ale matka ma-
wiata, ze nikt jeszcze dotad z niego nie
zachorowat, a te trzy korony zaoszcze-
dzone na kilogramie, to sie tez w gospo-
darstwie pozna.

W te pamietng sobote sierpniowag
wracata Bronka z miesem do domu zme-
czona jaka$ i dziwnie senna, widocznie
upat tak ja znuzyt. Kiedy wiec znalazia
sie koto willi jakiego$ dygnitarza kopal-
nianego, kiedy ogarnat ja swym chiodem
cien drzew wyciagajacych rosochate ga-
tezie daleko na droge, nie mogta sie juz
ubroni¢ zmeczeniu i usiadta pod ptotem
w cieniu jabtoni. W trawie koto siebie
znalazta kilka pospadanych jabtek, ro-
baczywych, ale kuszacych wonig i ko-
lorem. Pozbierata je i chciwie zaczeta
jes¢, gdy wtem catg jej uwage pochto-
neta muzyka, dolatujgca tutaj z otwar-
tych okien willi. Kto$ na czyms$ grat —
p6zniej dowiedziata sig, ze to byt forte-
pian, ale w tej chwili nie miata o tym
pojecia. Z okna ptynety przez ogréd
przesliczne perliste dzwieki, odbijaty sie
0 uszy zastygtej w stuchaniu dziewczyn-
ki i wsuwalty sie gteboko w dusze tasko-
czac ja, upajajac jakim$ nieznanym,
mitym doznaniem, jakas$ bolesnie stodka
btogoscia. Bronka staje na palcach, za-
glada przez szpary miedzy gestym mu-
lem zielen™ do okna skad dochodzi owo
przesliczne granie, ale okno daleko oa
niej i zielen za gesta. Nie moze dojrzeé
niczego, ale to nic, moze to i lepiej, bo
przypomina najpiekniejszg bajke, bo to
owiane jaka$ tajemnica.

Melodia z wesotej, skocznej, przecho-
dzi w jaka$ smutng. Dzwieki biegng w
tesknym rytmie, szarpia bolesnie
sercem ... Och, jak tam co$ tka ...
Bronka stucha, stucha a z oczu jej kap,
kap ... tezka po tezce — nie wiadomo
skad sie biora. Serce bije gwaltownie,
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a za kazdym niskim akordem, podmalo-
wujagcym charakter melodii Sciska co$
i Sciska, jakby niewidoczne palce zdusié
chcialy to drobne, rozchybotane w wat-
tej piersi serduszko.

I nagle jakby nozem ciat, melodia sie
urwata. Bronka wspina sie na palce, spo-
glada btagalnym wzrokiem w strone
okna, jakby uprosi¢ chciata tego kogo$
co tak Slicznie grat, zeby jeszcze choé
troszeczke, Cho¢ kilka dzwiekéw, ale
daremnie. Stata tak kilkanascie minut,
ale nie doczekata sie juz niczego. Ru-
szyta wiec przed siebie z dusza prze-
petniong niezrozumiatym dla niej uczu-
ciem. W uszach wciaz brzmi jej dzwiek
tej ostatniej, dotad jeszcze nie styszanej
a tak pieknej melodii.

— Dlaczego ten kto$ grat tak smut-
no? ... Bronce wydaje sige, ze stoi na
wysokim brzegu i powiewa chusteczkyg
w takt owej melodii czemus$ drogiemu,
nieznanemu . ..

— Co to jest...? Co to jest... —
pyta sama siebie i nie moze znalez¢ od-
powiedzi.

W lesie ockneta sie troche z zadumy
i... o Bozel Gdziez ja mam mieso? ...
Toz przeciez zostawitam je w trawie
pod tamtym ptotem. Pedzi co tchu zdy-
szana ogromnie, bo spory kawat juz
uszta — i staje przerazona. Duze bure
kocisko szarpie takomie jej mieso i az
sie bestia krztusi, co tak pcha do siebie.
Bronka rzuca sie w strone kota, ale ten
w ostatniej chwili hop na ptot z reszta
krwawego ochtapu w pysku ... W tra-
wie pozostata tylko kos¢ . ..

W domu matka sprata jg za to na
kwasne jabtko a ojciec poprawit, ze ty-
dzien chodzita z siniakami na nogach
i posSladkach. Ale wrazenie tamtej cud-
nej muzyki nie przechodzito.

Bronka z utesknieniem czekata przy-
sztej soboty w tajemnej nadziei, ze znow
ustyszy owo granie, ale w przyszig so-
bote mama postata po mieso brata.
Dziewczyna poptakiwata za chlewem, ale
matce nie mogta tego pokazaé, bo by ja
wnet przyprowadzita paskiem do ro-
zumu.

Od owej soboty z Bronka stato sie cos
dziwnego, jaki$ przewrét. Wcigz-jej w
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duszy grato co$ i grato... Wyszia do
pobliskiego lasu, graty jej Swierki —
wyszta z koza na pastwisko do ,Kamien-
czoka” — graty Swierszcze, pszczoty,
nawet wozki z weglem, idace nad jej
gtowa z szybu ,Jana” na ,Gieboki”
dzwonity i dudniaty, wystukiwaty takt,
lina jeczata dziwnym graniem ...

Gdy do kolonii przyjezdzata karuzela,
Bronki nie utrzymatby w domu nikt ani
na tancuchu. Zawsze znalazta sobie pre-
tekst, aby sie wymknaé z domu i go-
dzinami stuchata melodii ptynacych z
.Klepetarza”. Ale to wszystko nie to, co
tamta muzyka ptynaca z okna inzynier-
skiej willi.

Pewnego razu, bedac z ciotkg na od-
puscie, zobaczyta na jednym kramiku
organki. W tej chwili ujrzata siebie w
ich posiadaniu.

— Na tym tez przeciez mozna grac.
Ogarneta jg pierwszy raz che¢ posia-

dania wiasnego instrumentu. Staneta
przy owym kramiku, wpatruje sie w
niego jak wurzeczona i nie rusza sie.

Ciotka ciagnie ja za rekaw, ale Bronia
nie reaguje. Jaka szkoda, ze ma tylko
korone, a organki kosztujg az piec.

—e Ciotko, pozyczcie mi 4 korony, ja
wam oddam, zobaczycie, albo odrobie...
bede wam codziennie nosita po wiadrze
,biedy” z ,Kamienniczoka”. — Zrobie
wam wszystko, co bedziecie chcieli —
wyrzuca Bronia z siebie jednym tchem,
patrzac na ciotke btagalnie.

Ciotka rozmys$la chwile, gderajac, ale
wycigga powoli z chusteczki 4 korony,
oglada je, jakby sie jeszcze wahata, czy
daé, czy nie da¢, ale dobra ciotka daje!

Dziewczyna rzuca sie do straganu i za
chwile organki btyszczg przy jej ustach
metalicznym potyskiem . ..

— Dzioucho — dziwuje sie po drodze
do domu ciotka — ty$ sie miata urodzi¢
synczyskiem.. . Kto to widziat, aby

dzioucha byta tako gtupio za organ-
kami . ..

Odtad Bronia grata.
dzata ja, gdykolwiek widziata jg gra-
jaca, obiecywata, ze to zdziorbo wy-
rzuci — ale Bronka swéj skarb dobrze
chowata.

Przy kozach nikt jej

Matka przepe-

w graniu nie



przeszkadzat. Zaszywata sie zawsze w
brzézkach, na grobli miedzy stawami
iwydobywata ze swego instrumentu naj-
piekniejsze melodie .. . Prébowata na-
wet kilkakrotnie zagra¢ tamta, styszang
pod ptotem inzynierskiej willi, ale ta
nie udawata sie juz jakos$ ... W duszy
brzmiata jej ciagle, ale na usta nie moz-
na jej byto przywotac.

— Gdyby tak chociaz raz jeszcze sty-
sze¢ ja — wzdycha Bronka i cierpliwie
prébuje od poczatku. Kilka tonéw wy-
chodzi, a potem zacznie sie myli¢ i ani
nisz dalej.

Az raz przeciez znowu ja ustyszala.
Miata juz wtedy 14 lat i koriczyta szko-
te wydziatowa. Przypadkowo znalazia
sie na jakim$ koncercie w ,Pracy” i tam
ja ta przyjemnos$¢ spotkata.

Po podniesieniu kurtyny widzi Bron-
ka na scenie duze, czarne pudio na gru-
bych nogach, ktérego klapa w ksztatcie
skrzydta podniesiona jest w gére. Do
pudia podchodzi jaka$ pani, siada i lek-
ko uderza w szereg biatych i czarnych
klapek, btyszczacych z przodu pudia.

— Jezu, to jest przecie to .. . jekneta
radosnie Bronka i calym ciatem wy-
chyla sie przez balkon, jakby zapom-
niata, ze od sceny dzieli ja ogromna
przestrzen rozciagajacej sie pod nig wi-
downi ...

— Cos ty, Bronka, jeszcze fortepianu
nie widziata? — pytaja ja zdziwione
kolezanki — ale Bronka wcale nie poj-
muje co do niej moéwia, tylko z roz-
chylonymi wustami stucha — potyka
takomie melodie wydobywajace sie spod
palcéw pianistki.

Potem na scenie pojawia sie chor —
$licznie $piewa, Bronka to pojmuje, ale
zal jej, ze tamto sie skonczyto. Chciataby
stucha¢ i stucha¢é — i nie odrywa¢ sie
od tej przepieknej muzyki.

Po choérze jakas deklamacja — potem
jaki$ mitodzieniec $piewa solo — tez
tadnie, nie mozna powiedzie¢, ale to nie
to, do czego ona sie zakochata cala zar-
liwoscig dziewczecej duszy.

A oto na scene wchodzi starszy czio-
wiek w czarnym ubraniu — powazny,
zamyslony. Zapowiada nieco przyciszo-
nym gtosem, co bedzie graé, ale Bronka

nie zrozumiata. Czeka w naprezeniu,

skoro spod palcéw pianisty poptyna te

Sliczne, umitowane przez nia dzwieki.
Pan siada, poprawia krzesto i dotyka

biatymi palcami klawiszy. — Jakie te
dzwieki znajome... Boze! znam to,
znam! — chce krzycze¢ Bronia, ale ze

Scisnietego gardta nie moze wydoby¢ sie
zaden dzwiek . ..

Teskna, przestodka melodia unosi sie
nad widowniag, dociera do uszu stojgcej

na balkonie Broni, wdziera sie w dusze

jak wtedy tam pod ptotem — obejmuje
cala stodkim smetkiem ... Bronia od-
ruchowo podnosi reke z chusteczka

i zatrzymuje na wp6t podniesiong w bez-
ruchu . .. Nie, nie jest na wysokiej skale
i nie zegna czegos$, co od niej odchodzi.
To przeciez balkon, a tam jaki$ nie-
znajomy pan gra. Nie trzeba zegnac
melodii, bo ona nie odejdzie od niej ...
nie odejdzie.

Skonczyt...

Z piersi Broni wydobywa sie gtebokie
westchnienie — reka z chusteczka opada
i nawet nie stara sie zetrze¢ dwoéch gru-
bych tez btyszczacych w kacikach oczu.

— Jak sie nazywa ten utwér? — pyta
Bronia kolezanek.
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— E, jako$ tam — machaja obojetnie
reka najblizej stojace.

— A ty Bronia, c6z ryczysz, czy ci
mama umarta? — drwig niektére z jej
tez.

— Jak sie nazywa ten utwér — pow-
tarza rozpaczliwie Bronka — niemoz-
liwe, zeby zadna z nich nie zrozumiata.

— ,Pozegnanie Ojczyzny” Szopena,
— informuje jg ochotnie jaki$ pan sie-
dzacy w ostatnim rzedzie — i sam wy-
ciera chusteczkg okulary. — Chwycito
za serce ... moOowi ni to do siebie, ni do
Broni, nie odwracajac sie w jej strone.

Bronia coraz czesciej, coraz bolesniej
i coraz beznadziejniej marzyta o forte-
pianie. Smieszne takie marzenia — jak
strasznie $mieszne, ale opedzi¢ sie od
nich nie mozna. Stale widziata siebie
nad klawiatura, dotykata pieszczotliwie
klawiszy i w myslach wydobywata z
nich swe ulubione melodie. Wiedziata,
ze sg to nieziszczalne marzenia dla
»,dziouchy z budeli”, ale nie odganiata
tych marzen od siebie — nie bronita sie
przed nimi. Kolezanki jej opowiadaty
o chtopcach, prébowaly wydoby¢ z niej,
jak wyglada jej ideat i gniewaty sie,
ze jest taka tajemnicza, ze sie nie chce
zwierzyé — a ona stale milczata, bo
jakze mogta powiedzieé¢, ze jej chiopiec
jest zaklety w czarne pudto, ze jego
glos jest przecudnym dzwiekiem kilku-
dziesieciu drzacych strun — jakze by ja
zrozumiaty i jakze by zrozumiaty, ze
cierpi wiecej, nizby kochata bez wza-
jemnosci ...

Majac 16 lat poszta na stuzbe. Kiedy
zobaczyta u swych panstwa fortepian,
omal ze nie krzykneta z radosci. Pani
zdziwita sie i skrzywita drwiaco usta,
objawiwszy u swej stuzgcej zamitowanie
do muzyki i rozgniewata sie bardzo, wi-
dzac, jak Bronia obcierajac kiedy$ for-
tepian z kurzu, prébowata uderzy¢ w
klawisze. Nie omieszkata zaraz zazna-
czy¢, ze dziewczynie z kolonii wiecej do
twarzy z miotltg i Scierkga od kurzu, niz
przy fortepianie.

Ale pan byt innego zdania. Pozwolit
jej podchodzi¢ do instrumentu, pozwalat
podnosi¢ wieko i brzdakaé¢ w klawisze,
owszem, podczas nieobecnosci pani, bo
ona jest nerwowa i gotowa urzadzi¢ z

144

tego powodu scene, a moze nawet wy-
goni¢ ja ze stuzby. Grywat tez specjal-
nie dla Broni i cieszyt sie jej zastucha-
niem. Po Kkilku takich koncertach po-
dawat krzesto i kazat siadywac¢ koto
siebie, pozwalat przygladac¢ sie palcom,
jak chodza po klawiszach, obiecywat na-
wet, ze bedzie jg uczyt grania.

Raz podat réwniez krzesto, kazat sia-
da¢ koto siebie, lecz nie chwytat sie
grania. Usiadt wprawdzie obok, ale reka
zamiast spocza¢ na klawiszach, dotkne-
ta jej kolana i usitowata wsuna¢ sie pod
sukienke. Bronka przygotowana catg
dusza do stuchania muzyki, nie zrozu-
miata w pierwszej chwili tego gestu,
prébowata tylko strzepnaé natretng
reke ze swego uda, ale pan sie obrazit.
Zostaw gtupia — ofuknat ja.
Chcesz gra¢, a siedzie¢ przy fortepianie
nie umiesz. Do fortepianu nie mozna
siada¢, jak do dojenia kozy. Ciato musi
by¢é w kondycji — moéwit i usitowat ja
posadzi¢ jak nalezy, dotykajac przy tym
niemoresnie jej ksztattow.

Bronka zerwata sie z krzesta i zamie-
rzyta ku drzwiom, ale jg wyprzedziti za-
part je soba, pozerajac ja dzikim, roz-
ognhionym spojrzeniem. Wtedy Bronia
nie namyslajac sie, z zalem i gniewem
w duszy skoczyta ku oknu i na parapet,
lecz wtem w drzwiach zjawia sie pani
i spoglada chmurnie na to wszystko.

Ze stuzby zwolnita sie z kilkudziesie-
ciu koronami w kieszeni i wtasnie wtedy
nadarzyta sie sposobno$¢ kupna instru-
mentu o wiele skromniejszego, ale przy-
pominajacego dzwiekiem fortepian. Sa-
siad mowit, ze to jest cytra. Bronia
koniecznie chciata kupi¢ te cytre, ale
c6z, miata za mato pieniedzy. Rozmys-
lata skad by tu wzigé, prosita matke,
zeby jej pozyczyta do tego czasu nim
znajdzie inng stuzbe, ale skadby sie
u matki wziety pienigdze? Zresztg, cho-
ciazby je i miata, to na takie gtupstwa
nigdy by nie data. Matka wykrzyczata ja
co wlazto, narzekajac, ze ja pan BOg
skarat takim niewydarzonym dzieckiem.

Bronia cytry kupi¢ nie mogta ...

Na drugiej stuzbie juz nie byto for-
tepianu. Bylo pracy o wiele wiecej,
czworo matych dzieci i niezwykle leniwa
pani, ktéra w domu nie tkneta sie ni-



czego. Nie byto czasu ani pomysle¢ o
fortepianie, piesci¢ ucho muzyka — snué
marzenia.

U tych panstwa poznata sie Bronia z
chtopcem, na ktérego nie zwrécitaby
wiekszej uwagi gdyby nie to, ze tadnie
grat na skrzypcach. To jego granie tak
ich zblizyto do siebie, ze wyszto z tego
wesele.

Lecz c6z, chiop wprawdzie tadnie
grat, ale duszy chyba nie miat, bo jakze
mogt przy takim tadnym graniu tak
brzydko zy¢. Lekkoduch, pijanica — nie
wiele w nim byto z cztowieka.

Meczyta sie tak z nim przez kilka lat
poniewierana, bita i zdradzana, a w do-
mu stale bieda. Byto trzeba szukaé¢ Broni
pracy, zeby broni¢ sie troche tej biedzie.
I wtedy witasnie nabrata przekonania,
ze da sobie chyba rady bez Chiopa. Za-
rabiata niezle, a ktopotéw bedzie miata
o wiele mniej. No i doszto do tego, ze
zostata sama w tym oto podmiejskim
domku zaczynajgc jakoby nowe zycie.

| dziwne. Teraz po tym odprezeniu, po
otrza$nieciu sie z tego wszystkiego zia,
jakie w ostatnich latach przezyta, znéw
zaczeta ja przesladowa¢ mysl o forte-
pianie, ale teraz juz nie pragneta go tyle
dla siebie, ile dla swej dziesiecioletniej
Wandzi.

— Jest prawie ze w tym wieku co ja,
kiedy bratam ciegi za to, zem sie zastu-
chata w muzyce — mys$li Bronka z go-
rycza.

— Ale ja bym za to nie bita... nie,
nigdy bym za umitowanie muzyki nie
karata, i zobaczysz dziecko, ze jeden raz
doczekasz sie tego, 0 czym ja przez tyle
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lat tylko marzytam. Bede pracowac ile
mi tylko sit starczy, aby kupi¢ dla cie-
bie fortepian — postanawia nagle
Bronka i teraz juz wierzy, ze jeden raz
doczeka sie tego.

* * *

Do pokoju na poddaszu szesciu chio-
pa z wysitkiem, z napieciem wszystkich
miesni wnosza czarne pudio. Ustawiaja
je w kacie niedaleko okna. Pani Bron-
ka stoi w kuchennych drzwiach, patrzy
i ciggle jeszcze nie moze uwierzy¢.
Marzenie 22 swoich lat... i oto sie spet-
nity. Czyz to mozliwe?

— Wandziu chodz, popatrz — bierze
coreczke za reke i jak do Swietych re-
likwii prowadzi ja do jej wiasnego for-
tepianu.

— Popatrz, ty cérka zwyktej ,dziou-
chy z kolonii” bedziesz mogta odtad
gra¢ na witasnym fortepianie.

Wandzia patrzy na matke rozpromie-
niona, ale nie rozumie, dlaczego w jej
oczach bityszcza tzy. Ona sie przeciez
cieszy, dlaczego wiec mamusia ptacze?

A mamusia siada na krzesle, podnosi
wieko i w zamys$leniu dotyka palcami
btyszczacych klawiszy. Przebiera po-
woli ... przebiera i z pamieci odtwa-
rza pierwsze akordy polonezu Chopina.
Nagle rodzi sie jej widocznie w glowie
jakis$ pomyst, bo usmiecha sie wesoto
i chwyta cérke w objecia:

— Wiesz Wandziu, my sie razem be-
dziemy uczyly gra¢ na tym fortepia-
nie ...

Anna Zawadzka
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GUSTAW PRZECZEK

Czerwone maliny

Obrazek

W schludnym pokoiku, petnym stonca
i radosci, ktora docierata do kazdego
zakatka dziecinnego pokoiku bawito sie
dwojga dzieci: szesScioletni Zdzisiek oraz
trzyletnia Marynia. Zdzisiek medytowat
co$ nad konstrukcjag olbrzymich dzwi-
géw, ktéore budowat, ale jako$ nie pa-
sowaty mu pewne czesci, co$ brako-
wato mu wcigz, wiec na nowo przy-
mierzat, na nowo dopasowywat, nowych
czesci prébowat, wciaz cierpliwie i spo-
kojnie. Znajdzie rozwigzanie tej trud-
nej konstrukcji, na pewno znajdzie,
przeciez chce zosta¢ inzynierem, wczo-
raj zwierzyt sie w sekrecie mamusi,
ktora zwierzenie przyjeta z usmiechem
i pogtadzita go po kedzierzawej gtéwce.
— Zobaczy mamusia, ze dotrzymam sto-
wa— powiedziat catkiem powaznie. Ma-
rynia tymczasem ustawita na podiodze
caly rzad traktoréw, musi zoraé¢ szero-
kie tany pod ziemniaki. Czasem ktores$
zaszczebiotato dzwiecznym  gtosikiem,
poza tym oboje pracowali w milczeniu
i w skupieniu. Takie wazne wybrali
sobie zadania i wcale nie tatwe, dlatego
nic dziwnego, ze catkiem byli pograzeni
w swej pracy. Stoneczko igrato zitotymi
odcieniami na ich kedzierzawych gtéw-
kach, nisko pochylonych nad swg praca.
W sasiedniej kuchni krzatata sie babcia,
gotujac obiad. Raz po raz rzucata roze-
$mianym okiem do sasiedniego pokoju,
rozkoszujac sie widokiem kochanych
swych wnuczkéw. Chyba nie znalaziby
nikt tak szczesliwej i zadowolonej z
swego losu babci pod stoncem. | nikt
by chyba nie uwierzyt, ze przezyta ciez-
ka miodos¢ i nieradosne zycie. Wszystkie
te ciemne, pochmurne obrazy dawno
pograzyty sie w niepamieci, jak kazdy
i najwiekszy cien w blasku stonecznym.
Te szcze$liwe dzieci corki przyrosty jej
do serca i chciataby im serca przychyli¢.

— Co za czasy ...
za mato powiedzie¢ — czasem mawiata
sama do siebie, by nikt nie styszati, bo
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szczes$liwe byloby

mozeby wy$miat jg, starg matke, ktéra
tego wszystkiego w swym diugim zyciu
nie przezywata, ktéra od swej najwczes-
niejszej mitodosci nie zaznata nic innego,
proécz nedzy i biedy, procz przeklenstw,
wzajemnej nienawisci, szpetnej zazdro$-

ci jesli komus$ lepiej sie powodzito
wsréd ciaggtej pogoni za kawatkiem
chleba, za okruchem us$miechu, ktéry

wystepowat tylko w bajach, basniach
i opowiadaniach legendarnych.

Dzwonek zelektryzowat wszystkich.
Zdzisiek porzucit swe dzwigi, zatrzymaty
sie w bezruchu na podiodze traktory
Maryni. Oboje podreptali do drzwi,gdzie
juz zdazytla podejs¢ z kuchni babcia,
ktéra wiasnie otwierata drzwi.

— Mamusiu ... mamusinka ... —
krzyknety z gtosna radoscig dzieci, i juz
Marynia znalazta sie na rekach mamusi,
a Zdzisiek stat przy boku mamusi i
jego minka nagle zachmurzyta sie. Zaw-
sze musi by¢é Marynia pierwsza, c6z, czy
on jest co$ gorszego od Maryni? Co$
jakby odcien zazdrosci szukato drogi do
jego serduszka, ale od razu wszystko
rozwiato sig, kiedy mamusia réwniez i
0o nim nie zapomniata i przygarneta go
ramieniem przyciskajgc lekko do swego
tona. Od razu jego oblicze rozpogodzito
sie.

— Co nam, mamusiu, przyniostas? —
dzieci ochtonety z pierwszego wrazenia i
zaczety zadawaé tysieczne pytania.

— Przyniostam wam malin, takich
smacznych czerwonych malin, o patrz-
cie, jak usmiechajg sie do was — prze-
rwata mamusia ich ciekawe pytania.

Rozesmialy sie oczy dzieci jeszcze sto-
neczniej, a buzie pokrasniaty jak te ma-
liny, ktére mamusia wysypata na sze-
roki talerz, ktéry babcia juz zdazyta
przynie$é¢ z kredensu.

— Jedzcie sobie, jedzcie, Zdzisku i
Maryniu, zachecata babcia i juz potozyta
przed nimi tyzeczki. — tadnie tyzecz-
kami . ..



Babcia z powrotem podreptata do
kuchni, a mamusia pozostawiwszy dzieci
rozbierata sie dopiero teraz w przed-
pokoju, a dzieci ukontentowane i spo-
kojne zajadaty. Ich buzie poczerwieniaty
od soku, ktéry niesfornie zabrudzit nie
tylko podbrédek Maryni, sptywajac z
buzi, ale zdazyt poplamic¢ kwitngce zdro-
wiem liczka, a Zdzisio miat zabrudzone
czotlo — to Marynia co$ z petng buzia
ttumaczyta Zdzisiowi, ktéry nie intere-
sowat sie jej wywodami, wiec ona nie
zrazona tym wcale upomniata sie tyzka
o formy grzecznosci dla niej i o uwage.
Do bdéjki tym razem nie doszto, ponie-
waz Zdzisio zbyt mocno zajety byt zaja-
daniem wySmienitych malin.

Mamusia tymczasem rozebrata sie i
stanela w progu. Przypatrywata sie za-
dowolonym twarzyczkom dzieci, ktore
rozkoszowaty sie wySmienitym smakiem
malin.

W tej chwili widok czerwonych malin,
ktére ze smakiem zajadaty jej dzieci,
przywotat jej na mys$l dawne, odlegte
wspomnienia. Niewesote one byty, bo
gteboka bruzda zarysowata sie na jej po-
godnym zazwyczaj czole. Na oczach o-
siadt cien. Nie potrafita odrzuci¢ od sie-
bie tego wspomnienia.

Podeszta do okna, za ktérym rozpo-
Scierat sie szeroki widok wyrastajgcych
wciaz nowych az po horyzont blokéw
mieszkaniowych. Jeszcze przed kilkoma
laty byty tutaj nieuzytki, jakis gruz i
kawatek lichej taki, na ktoérej pasty sie
kozy.

Na tej koziej tgce i ona pasta swag
koze, kiedy jeszcze byta dzieckiem.
Mieszkali w kolonii, a kiedy ojca zabito
na kopalni, wyrzucono ich z ,panskiego”
mieszkania, wiec znalezli sobie maty po-
koiczek u gazdéw, u ktérych za ten po-
koiczek odrabiali praca na polu.

Ciezkie byto ich zycie. Nikta emery-
tura nie mogta zaspokoi¢ gtodu kilkoro
gtodnych gab, a rece matki réwniez nie
mogty nastarczyé, poniewaz wartos¢ ich
pracy u ,siedlokéw” byta za szczupta.
Zaledwie wystarczyto, by (zatka¢ gtodne
gardta, a tu bylo trzeba wszystkich o-
dziaé. Gdzie tu nabra¢ tyle. Musiatly za-
rabia¢ réwniez i dzieci. Czesto matka
dawata im duze dzbanki i wysytata je do
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szumbarskiego lasu, bjj nazbieraty po-
ziomek lub malin dla panskich rodzin.

Pamieta to wszystko tak wyrazZnie,
jakby to byto dzisiaj.

Byt dzien réwniez pogodny, jeden z
wakacyjnych dni, zanim rozpoczeto zni-
wa. Matka data jej duzy dzban i kazata
jej uzbiera¢ petny malin, poniewaz pani
inzynierowa zaméwita maliny dla swych
dzieci na kolacje. Do tego celu zaku-
pita nawet $mietane.

Zanim jeszcze odeszia, matka jeszcze
raz przypomniata jej zadanie.

— Uzbieraj petny, inzynierowa dobrze

zaptaci, a sama wiesz, ze wszystko z
ciebie zlatuje, nie masz w czym cho-
dzicé ...

Sprawa byta jasna. Zabrata wiec
dzbanek i pos$pieszyta do lasu, Kktory

czernit sie daleko pod storicem, ktore
przechylito sie juz na druga strone nie-
ba.

Byta mitoda, silna, chociaz wychowana
przez nedze i biede. Swiat byt taki piek-
ny, tylko czasem gtdd jej dokuczat. Cza-
sem to i zazdroscita tym wszystkim, kt6-
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rzy zajadali biaty chleb z mastem. Cze-
stokro¢ w marzeniach dociekata, jakiego
smaku jest biaty chleb z mastem, po-
niewaz ani razu jeszcze chleba z mastem
nie jadia.

Droga jej szybko ubiegta i mroczny las
objat ja swym ramieniem. Zrazu byto jej
jako$ markotno i strach jg oblatywat.
Byta taka samiutenka w lesie, a drzewa
w gobrze szumialy i skrzypiaty czasem,
kiedy wiatr mocniej naginat suche ko-
nary. Przypomniaty jej sie te wszystkie
wieczorne opowiadania, kiedy darli pie-
rze w domu, straszne i ponure, napedza-
jace duzo strachu. Spogladata trwoznie
dookota siebie, ale szybko otrzgsneta sie.
Nie byto czasu na bojazn i strachy, wie-
cz6r nadejdzie szybko, a tu dzbanek
musi by¢ peiny. Nakaz mamy byt jasny
i nie znosit sprzeciwu ani zadnych wy-
kretow.

Jeszcze kawaltek, znata te czes¢ lasu,
tam spodziewata sie znalezé pozgdane
maliny. Ucieszyta sie, kiedy zauwazyta
wsrod lisci usmiechajgce sie czerwienig
maliny, ktére w stohcu, przekradajgcym
sie przez rzadkie gatezie, wygladaty jak
krople krwi.

Przycupneta pod krzakami i pilnie za-
czeta zrywac krwiste owoce malin, ktére
poczety zapeitnia¢ jej dzbanek. Zapom-
niata o strachach i strasznych basniach.
Las wydawat sie jej coraz blizszy i pigek-
niejszy. Zielen otaczajaca jg wokoto wy-
dawata sie jej taka mita i kochana, a za-
pachy najmilsze na Swiecie. Dla biedaka
przyroda zawsze wydaje sie piekniejsza
i wspanialsza. | ptaszki tak pieknie $pie-
waty jej nad glowa, tak swojsko i tak
jako$ zrozumiale, ze wydawato sie jej
jakby przemawiaty do niej: Nie bdj sie,
Zosiu, nic ztego ci sie w lesie nie stanie.
Nazbieraj duzo malin dla cérki inzynie-
rowej, by inzynierowa data pienigdze
mamusi na twoja sukienke. — Smiac sie
jej chciato z wielkiej uciechy i ukonten-
towania. Jakie te ptaszki zmyslne, rozu-
miejg nawet mysli i uczucia ludzkie.

Dzbanek napetniat sie powoli. Juz pal-
ce ja bolaty, ociekajgce od malinowego
soku jakby byty od krwi, juz i gtéd do-
pominat sie swego i kiszki w brzuchu
sprzegty sie przeciwko niej, wyprawia-
jac jakie$ kocie muzyki i nieprzyjemne
burczenia.
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Zaczeto ja kusi¢ zte, by zaspokoita
gtéd czerwonymi malinami, ktére usmie-
chaly sie do niej z dzbanka. — Jakie one
smaczne — szeptat jej jaki$ gtos do
ucha. — Opierata sie pokusie.

— Nie, nie ... powtarzata uparcie.
Maliny nie dla mnie, za te maliny bedag
pieniadze na moja sukienke.

Jakze trudno byto dzi$ uzbieraé¢ malin
peiny dzbanek do réwnosci.

Juz sie prawie zmierzchato, kiedy
ostatnia maline rzucita do peinego
dzbanka. Rowniutenki. Odetchneta gte-
boko. — Wpreszcie. Zrobito sie jej lekko
na duszy, jakby spadt z niej jakis cie-
zar. Wykonata polecenie matki i nie zja-
dta ani jednej maliny. — Nie, maliny
nie sa dla niej, ona jest za biedna, ma-
liny moga jes¢ tylko bogaci, cérka pani
inzynierowej, ktéra nosi takie piekne
kolorowe jedwabne kokardy. Dla niej
jej mamusia, pani inzynierowa, kupita
do malin nawet Smietany. Nie umiata
sobie wyobrazi¢ smaku malin ze $mie-
tang, wiec raczej starata sie nie mysle¢
na ten temat.

Ruszyta wolnym krokiem w strone
domu. Teraz dopiero spostrzegta, ze jest
niemal ciemno, ze las stat sie jaki$ stra-
szny i taki jaki$ ponury, kiedy ostatnie
promienie stoneczne utonety w nieprze-
branych gestwinach. Kazdy szelest i
skrzyp gatezi napetniat ja bojaznia.

Przy$pieszyta wiec kroku. Kiedy wy-
szta z lasu, rozjasnito sie. Wykroczyta
razniej. Skracata sobie droge miedzami.
Dookota stycha¢ byto Spiew pasterzy,
nawotywania wzajemne pedzacych by-
dto do obér, gdzieniegdzie porykiwaty
krowy, a przed progami domostw popta-
kiwaty dzieci, zmeczone daremnym cze-
kaniem na swe mamusie.

Wszystko to bylo takie zwyczajne i
takie codzienne, ze nie zwracata na to
uwagi.

Po drodze natkneta sie na malca, kté-
ry zaledwie wlec sie potrafit po czte-
rech. Umorusany by} nie do poznania
od ziemi, kiedy katulat sie w bruzdzie.
Obecnie gmerat palcami w miekkiej zie-
mi i rozbabrywat ja pod nosem z flegmag
poptakujac z cicha. Mamusia jego wi-
docznie pracowata w polu i obecnie od-
dalita sie na chwile, by co$ zatatwi¢ w



zabudowaniach gospodarskich, skad byto
stychac¢ jej krzykliwy gtos.

Zosia zatrzymalta sie¢ przy malcu, kto-
ry przestat ptaka¢ i diubigc palcem w
nosie patrzal na nig swymi btekit-
nymi oczyma, ktére wygladaty jak dwa
kawatki pogodnego nieba ws$réd brud-
nych chmur. Zal sige zrobito Zosi malca.
Ten patrzyt urzekajagcym wzrokiem na
jej dzbanek peten czerwonych malin. Po
chwili wyciagnat swa brudng raczke.

— Daj ... daj ... — powtarzat oblizu-
jac flegme z brudnej wargi.

Zosia nie namys$lajac sie i nie roz-
wazajgc nad tym, co czyni, wyjeta brud-
na chusteczike, ktérg zastepowata jej
szmata ze starej bielizny i obtarta mal-
cowi nos i rece, a potem nie usSwiada-
miajgc sobie skutkéw, wsypata mu do
dtoni malin.

Rozjasnita sie buzia malca, ktéry po-
kazat Zosi w podziekowaniu dwa wysta-
jace przednie zabki, jak dwa koraliki.
Brat swymi niezgrabnymi paluszkami
jedng maline po drugiej, ktére mu sie
rozsypaty, i wkiadat do ust rozmazujgc
ich sok po buzi. Pocieszny to byt wi-
dok.

Usmiechata sie Zosia, zadowolona z
siebie i kiwneta malcowi na pozegnanie
reka.

Dopiero po kilku krokach uswiado-
mita sobie, ze dwie garscie malin, ktére
data malcowi, odstonity catg szyjke
dzbanka. Zadrzata. Co bedzie, kiedy nie
przyniesie petnego dzbanka ...

Cata jej rados$¢ rozwiata sie jak mgta
poranna. Co powie matka. Im blizej by-
ta domu, tym szta wolniej. Opanowato ja
coraz wieksze drzenie.

Z bojaznig i niepewnos$cig przekro-
czyta prég izdebki.

Matka na powitanie, myjac mitodsze-
go jej braciszka i nie odwracajac sie do
niej, zapytata:

— Dlaczego tak p6zno? — Juz tutaj
byta stuzgca od pani inzynierowej. Co6-
reczka jej na prézno czeka na kolacje,
a ty sie gdzies walesasz ...

Podniosta gtowe znad balii i opuscita
rece. Spojrzenie jej spoczeto na dzbanku.
Zblizyta sie do Zosi, ktéra stata pokor-
nie ze spuszczong gtowaq.

— Dlaczego nie uzbieratas peitnego
dzbanuszka? — powiedziata szorstko. —

Tak diugo tam do tego jeszcze S$lecza-
tas...

Zosia chciata wyttumaczy¢ sie, ale nie
zdazyta. Matka chwycita jg za witosy i
uderzyta. Nieszczescie chciato, ze trafita
W nos.

— Wyno$ sie zaraz i zanie$ pani in-
zynierowej ... Jesli ci nie da pelnej
sumy, bedziesz chodzita naga ...

Z nosu kropla po kropli sgczyta sie
krew, czerwona jak maliny i opadia na
jej rece czerwone od soku malin. Sok
zmieszat sie z krwia, kolory tak bardzo
podobne do siebie, ze nie mozna byto
rozpoznaé¢ co jest od krwi, a co jest od
soku malin. Na krople krwi na rekach
padaty cichutenko tzy ...

Czuta sie cata zmiazdzona i mata jak
proch pod swymi stopami. Nie czuta zalu
do matki. Bolata jedynie nad swym lo-
sem, nad losem swej matki, wszystkich
bliskich i takich jak ona, jak wszyscy,
ktérzy nie mieli prawa zjes¢ malin.

Wydarzenie to wryto sie w jej pamieé
na zawsze. Czestokro¢ w zyciu nadcho-
dzg wspomnienia z tamtych czaséw iwte-
dy widzi sie tag malg upokorzong Zosia,
ktéra zbierata maliny dla bogatych
dzieci inzynieréw i przewinita bardzo
tym, ze data malcowi ubogiej matki tro-
che malin nie mys$lac wcale o sobie.
| dzi§ przezywa we wspomnieniach to
wszystko ponownie, co tak bardzo boli
z tamtych czas6w dziecihstwa i pdzniej-
szej mtodosci.

Lecz wspomnien raz rozsnutych, jak
kiebko nici, nic wstrzymac nie potrafi,
snué¢ sie musza dopoki nie zawinie je
pamie¢ w kilebko do konca.

Bieda w domu wcigz powiekszata sie.
Musiata pomaga¢ w wyzywieniu rodzi-
ny. Pracowata na panskim od switu do
nocy, by pomdéc matce.

Potem zablysto stonnce w jej ciezkim
zyciu. Poznata sie z Jurkiem, z ktérym
pobrali sie jeszcze przed wojna, ‘ktéra
przyniosta jej nowa gehenne.

Bolesny byt dzien wiosenny czter-
dziestego roku, kiedy gestapo zabrato
jej Jurka. Nie pomogty #zy i rozpacz.
Te nie potrafig rozpusci¢ kamienia, w
ktére zamienity sie serca tych ludzi,
drwigcych z bélu i rozpaczy ludzkiej.

W tych ciezkich chwilach jedynymi
promykami byty jego listy, nadchodzace
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z obozu, ktére pomiedzy gtupimi i po-
dyktowanymi przez mus stowami mie-
Scity tyle ciepta mitosci, wiary i otuchy,
ze zawsze po otrzymaniu kazdego listu
stawata sie mocniejsza i z niezachwiang
wiarg patrzata w przysztosé.

Rok czterdziesty piaty zakwitt wol-
noscig jak kwiatami, ktérymi powitata
Jurka, kiedy powrécit z obozu. Z takiej
rado$ci mozna sie upi¢ do utraty zmy-
stéw. Nawet dzi$ nie moze sobie uprzy-
tomni¢ tej chwili, ktéra sie przed nia
jak burza, jak szalenstwo przewalita, po-
zostawiajac tylko przykre wspomnienie.

Niestety Jurek chorowat, niedomagati
niebawem zmart. To byt ostatni cios,
ktéry jej nie uszanowat. Wydawato sie
jej, ze zycie jej konczy sie, ze Swiat dla
niej nie ma juz zadnej wartosci.

Nie. Jakze mogta takie mysli dopuscié
do gtowy. Czekajag przeciez na nig dzieci,
zwtaszcza ten kilkumiesieczny w koty-
sce, ktéry w ogdle nie poznat swego ta-
tusia. Jakze spokojnie $pi, ufny w opie-
ke matczyng.

Stata sie mocna, jak matka, jak matka
dzieci, dla ktoérych ptonie goretsza niz
stonce jej mitos¢ matczyna.

Wtedy rozpoczat sie nowy okres jej
zycia. Zaczeta pracowaé¢ w hucie, a stara
matka zatroszczyta sie o jej dzieci. Dzi$
jest jedna z najlepszych pracownic, po-
wazang i szanowang, ktéra moze daé
swym dzieciom inng miodos¢ niz ona
sama przezywalta.

Jej zrenice napetnity sie radoscia du-
my matczynej, ktéra wywotata tzy, tzy,
ktére jak deszcz wiosenny zmywa reszt-
ki czarnego, przypominajgcego zime
$niegu, przywrocity jej spokdj i réwno-
wage ducha. Odwrécita twarz do dzieci,
twarz zalang #zami, lecz zarazem pto-
naca najszczesliwszym usmiechem.

Dzieci wtasnie dojadaty maliny.

Zdzisiek pierwszy zobaczyt ptaczaca
ze szczescia matke. Rzucit tyzke i po-
biegt do niej.

— Mamusiu, ty ptaczesz....

Podniosta go wysoko a potem ucato-
wata gorgco.

— To nie ptacz,
wielka ...

Zdzisiu, to rados¢
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Zdzisio nie rozumiat tych stéw, wiec
patrzyt w twarz matki z niedowierza-
niem.

Chodzcie oboje do mnie, to wam opo-
wiem. Usiadta na krzesle, a Zdzisia i
Marynke usadowita na swych kolanach.
Wygladali bardzo pociesznie. Umorusani
az po uszy, tylko oczy ich Smiatly sie z
uciechy i zadowolenia jak rozzarzone
wegliki.

— Dobre byty maliny? — zapytata ich.

— Baldzo dobie... — wyprzedzita
braciszka Marynia.

— Widzicie dzieci... Mamusia wam
kupita maliny, ktére wam bardzo sma-



kowaty. Ale widzicie, kiedy wasza ma-
musia byta taka mata jak wy, wtedy nie
miata malin, chociaz je zbierata w lesie,
poniewaz musiata je sprzedawac¢ boga-
tym mamusiom inzynierowym dla swych
dzieci, a mamusi waszej nie byto wolno
zje$¢ malin, poniewaz za otrzymane za
maliny pienigdze byto trzeba kupi¢ su-
kienke.

To ty jestes tez teraz bogata i dlatego
nam kupujesz maliny ...

— Dzisiaj, méj ty kochany Zdzisiu,

¥t. OST.
Czy umiemy

Wzrost czytelnictwa i osSwiaty notu-
jemy nie tylko w naszym panstwie. W
Polsce w chwili obecnej uczy sie i ksztat-
ci blisko 7 milionéw obywateli, korzys-
tajac z ksigzki naukowej i szkolnej.
A ilez jest czytelnikéw ksigzek innych?
Warto jednak sie zastanowi¢ czy ta po-
tezna wielomilionowa armia'czytelnicza
czyta swoje ksiazki tak, aby z nich jak
najwiecej skorzystaé? ...

Przypusémy, ze zaawansowany czy-
telnik przyswaja sobie w przeciagu jed-
nego kalendarzowego roku przecietnie
okoto miliona stéw drukowanych. Czy
stowa te Stanowig jednak istotny bo-
dziec dla jego mysli, uczué i woli? Wszak
wedtug definicji Pawtowa ,Stowo jest
dla cztowieka takim samym bodzZzcem
warunkowym, jak wszystkie inne,
wspo6lne dla niego i dla zwierzat, ale
zarazem jest ono bodzcem tak wiele
obejmujgcym, jak zaden inny”.

Stowa, ktére przyjmujemy z ksigzki
sa dwojakiego rodzaju. Moga nas one
budowa¢, ksztatci¢, prostowaé moralnie,
ale moga takze burzy¢ to wszystko, co
w nas najlepszego, moga tlumié¢ nasze
zainteresowania rzeczami waznymi, mo-
ga wypaczaé¢ nasz Swiatopoglad. Wazng
staje, sie I*zeaza przeto, abysSmy umieli
dobra¢ sobie odpowiedniag lekture.

Jakaz to bedzie ta odpowiednia lek-
tura? Przede wszystkim powiazana z
naszymi zainteresowaniami, tak zycio-
wymi, jak i zawodowymi. Wtedy bedzie

,zawsze

wszyscy, ktoérzy pracuja, sa bogaci i mo-
ga swym dzieciom kupi¢ maliny ...

— ... widzicie, i dlatego mamusia dzi$
rozptakata sie ze szczesScia i z radosci, ze
nie ma takich biednych dzieci jak byty
dawniej, jaka byta wasza mamusia, ze
dzi$ wszystkie dzieci mogag jes¢ maliny,
nie tylko bogate ...

— ... 1 ze wam lepiej powodzi sie niz
waszej mamusi, ze nie ma juz tych daw-
nych strasznych czasoéw . ..

Gustaw Przeczek

czytacC ksigzki

nas pocigga¢, bedziemy jej szukali. Bo
c6z warta jest ksigzka, ktérg czytamy,
jedynie z musu czy dla ,zabicia czasu”?
Nie wiele.

Ksigzka musi nas porwaé, rozpali¢
wielkie wuczucia, pobudzi¢ do czynu.
Ksigzka nudna zabiera nam nie tylko
cenny czas, ale sprawia to, ze zrazamy
sie do czytelnictwa. Przyswajamy sobie
w sposéb mechaniczny zdania, ale nie
zarysowujg sie one giebiej w naszym
umysle. Nie-* pobudzajga we wiasciwy
sposéb naszej wyobrazni. Sag to stowa
drewniane jakby, pozbawione mocy od-
dziatywania.

Czy oznacza to, ze mamy wzig¢ do
reki ksigzke, posiadajacg cechy taniej
sensacji. Nie. Musimy sie zatroszczy¢
o to, aby do rgk naszych, dostawata sie
ksigzka dobra pod kazdym
wzgledem. Winnismy unika¢ ksiagzek,
ktére nas niezdrowo podniecajg — one
bowiem wptywajag demoralizujgco na
nasza psychike. Takich ksigzek nie ma
juz prawie w naszych bibliotekach.
PrzepedziliSmy je jak najdalej od siebie.
Ale jeszcze tutaja sie one tu i 6wdzie,
rézne Naty Pinkertony, chorobliwe ma-
jaczenia ludzi piszacych dla tatwych
zyskéw. Jeszcze rtu i tam znajdzie sie
jaki$ kryminalny romans, opowies¢ o
duchach, zta, wypaczajgca prawde his-
toryczng rycerska przygoda. A przeciez
mamy tyle dobrych ksigzek: dzieta na-
szych klasykéw, Zeromskiego, Sienkie-
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wicza, Orzeszkowej, Prusa i wielu in-
nych, dzieta pisarzy nowoczesnych czy
wreszcie ksigzki naszych $jaskich twor-
cow. A ilez dobrych ttumaczen pojawito
sie na rynku wydawniczym. Jest w czym
wybierac. | jest gdzie wybiera¢. Mamy
w kazdej miejscowosci biblioteke. Po-
siadamy te biblioteki przy zakfadach
pracy, w szkotach i ré6znego typu insty-
tucjach i organizacjach spotecznych. Nie
bedzie wiec rzeczg trudng dobra¢ sobie
ksigzke odpowiednia dla siebie, ksiazke
naprawde dobra.

Pamietajmy jednak, ze nie kazda,
ktéra nas interesuje od pierwszej do
ostatniej strony jest ksigzka dobra.
Ksigzka nie jest bowiem tylko wytacznie
rozrywka, ale i to powaznym instru-
mentem wychowawczym. Ona uczy nas
lepiej, rozsadniej zy¢ i pracowaé. Po-
szerza nasze horyzonty myslowe, uzbra-
ja nas wewnetrznie, czynigc nasze zy-
cie piekniejszym i doskonalszym.

Zasadniczy cel ksiazki lezy w tym,
aby nie tylko nas bawi¢, ale i ksztatci¢
jednocze$nie. Ma nam ona dostarczac
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godziwej rozrywki, Kksztattujgc nasz
charakter, uodporniajagc na zte wptywy.
Ma ukazywaé nowe, nieznane horyzonty
mys$li i wiedzy ludzkiej. Dopiero takie
ksigzki formuja nas, sg naszymi przy-

jaciétmi, pozwalajg patrze¢ dalej, sze-
rzej i glebiej.
— No, dobrze — powie niejeden

ale jak tu w tej olbrzymiej masie ksig-
zek, wybraé¢ sposrod setek i tysiecy to-
mow te, ktéra jest dla mnie najlepsza?
Czesto stoimy przed pétkami zawalony-
mi ksigzkami i nie wiemy, jakiego
autora wybraé¢. Czyz dziw, ze wybor
jest czesto przypadkowy, ze opiera sie
na opinii zastyszanej? A przeciez ksigz-
ka moze jednemu sie podobaé¢ a drugie-
mu nie. Nie ma jednakowych prawidet
oceny dziet, pod wzgledem ich wartosci.
Komus lepiej odpowiada powies¢ wspot-
czesna, innemu historyczna. Jeden lu-
buje sie w Toistoju, drugi z pasjga po-
chtania ksigzki francuskich klasykow.
Aby ddbra¢ sobie odpowiedniag ksigzke,
trzeba nieco popracowaé¢ nad soba,
trzeba umie¢ sobie przede wszystkim
zda¢ sprawe z tego, czego oczekuje sie
od ksigzki.'Trzeba nie tylko ograniczy¢
sie do stereotypu katalogowego, gdzie
nie ma nic oprécz tytutéw i autoréw.
Jesli z kim$ rozmawiamy, a rozmowa ta
jest nudna i matowartosciowa — uni-
kamy takich rozméw. Dziwne, ze po-
trafimy bez przekonania rozmawiac¢ ca-
tymi godzinami z autorem nawet nie-
lubianym a nawet nieodpowiadajgcym
nam duchowo. Rada jest jedna: nalezy
wiedzie¢ co$ wiecej o autorze, nalezy
siegng¢ do historii literatury czy ency-
klopedii, by zasiegng¢ tam jezyka, kto
zacz jest ten, ktéremu powierzymy swe
mysli, ktéremu pozwolimy na siebie
wptywac.

Wielu czytelnikéw bibliotecznych po-
lega catkowicie na opinii bibliotekarza.
Moze to jest najlepsza forma wyjscia,
gdy sie nie ma samemu wyrobionego
sadu o ksiazkach. Ale nie oznacza to
bynajmniej, ze powinniSmy juz. stale
iS¢ ta droga najmniejszego oporu. Bi-
bliotekarz szacuje nas zazwyczaj ,ha
oko”. Nie zna jednak naszych upodoban
artystycznych, nie zna naszych specjal-
nosci zawodowych, nie zna nas oczywis-
cie tak, jak my sami siebie znamy. Dla-



tego tez celem naszym bedzie wypraco-
waé¢ sobie wilasng metode doboru
lektury. Mamy za mato w zyciu czasu,
aby trawi¢ je na czytanie ksigzek przy-
padkowych, wrecz nieodpowiednich,
nieprzystosowanych do naszych specy-

ficznych zainteresowan czytelniczych.
Sztuka dobierania sobie odpowiednich
ksiazek jest niemniejsza zdolnosciag

i umiejetnoscia, niz samo czytanie. Czto-
wiek czytajacy wiele przeczyta, nie wie-
cej jak trzy tysigce ksigzek przez cale
swe zycie. Jak wielkg korzys$¢ odnidstby
ten cierpliwy czytelnik, gdyby umiat
dobrac¢ sobie odpowiednig lekture, gdyby
obok wytrwatosci czytelniczej, cecho-
wata go systematyczno$é w pracy. Sto-
sunkowo mato uwagi zwraca sie jeszcze
u nas na ten odcinek pracy z czytelni-
kiem. Jeszcze za malto uczy sie czytel-
nika, jak ma sobie radzi¢ w poszuki-
waniu ksiazki $cisle zespolonej z jego
potrzebami. Btadzi on czesto zbyt diugo
nim trafi na witasciwy $lad. Traci nie
rzadko wiele czasu na poszukiwanie
.Swojej” ksigzki. Wszak swiat ksigzki
jest ogromny.

Wystarczy tu przytoczy¢ chocéby kilka
cyfr z biblioteki im. Lenina w Moskwie,
aby nabra¢ wyobrazenia o obszarze
stowa drukowanego, zamknietego w
ksigzkach. Biblioteka ta zostata ostatnio
znacznie poszerzona. Budynek biblio-
teczny posiada ni mniej ni wiecej tylko
18 pieter. Ogodlna diugosé regatéw bi-
bliotecznych w tym kolosie wynosi
ponad 200 km. Ustawiono na nich 15
milionéw ksigzek i kompletéw czaso-
pism, wydanych w 160 jezykach catego
Swiata.

Czyz dziw, ze przecietny czytelnik
czuje sie dziwnie maty wobec masy ksig-
zek, jakie sferuje mu czytelnia, Kksie-
garnia, biblioteka? Trzeba by wiec po-
mys$le¢ o planowaniu swej lektury. Nie
bedzie juz wtedy wyboru na chybit
trafit. Takie planowanie wymaga/ co
prawda pewnego juz oczytania, ale i dla
nie zaawansowanych czytelnikow jest
to droga jedynie stuszna. Pomoc znalez¢
mozna w poradniach bibliotecznych, u
ludzi, ktérzy z tytutu swych zaje¢ za-
wodowych stuzyé winni radg innym, jak
np. nauczyciele, kierownicy $wietlicy,
oswiatowcy. Sg jeszcze i inne pomoce.

Kto pragnie w sposéb racjonalny i sys-
tematyczny pogtebia¢ swg wiedze o zy-
ciu i Swiecie, ten musi nauczy¢ sie ko-
rzystaé¢ z tych wszystkich pomocy. Jakie
to sg te pomoce? Poza wiec opiniami
ludzi fachowych, poza katalogami bi-
bliotecznymi, poza recenzjami w pis-
mach codziennych i periodycznych, ist-
niejag réznego rodzaju bibliografie,
przewodniki czytelnicze, poradniki czy-
telnictwa, wykazy literatury z danej
specjalnosci, krytyczne omoéwienia lite-
rackie, spisy lektury zawodowej. A poza
tym, Kiedy sie juz do naszych rak dosta-
nie ksiagzka przez nas poszukiwana,
pozostaje nam jeszcze jeden sprawdzian
jej dla nas przydatnos$ci — nasza witasna
opinia o ksiazce przez wykorzystanie
tzw-. ,zerdzi orientacyjnych”. Opinie te
urabiamy sobie na podstawie pobieznego
zapoznania sie z ksigzka. Nie tylko z sa-
mym tytutem i spisem tresci. To bytoby
stanowczo za mato. Spédjrzmy wiec na
wydawce, a przede wszystkim na autora
ksigzki. Kto to jest? Czy go znamy? Czy
warto mu poswieci¢ wiele, wiele godzin
mys$li? Najlepiej jednak przy dokony-
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waniu wyboru ksigzki oprze¢ sie na
krzyzowej opinii: ludzi, ktérzy juz dana,
ksigzke czytali, recenzji czy jakiego$
omoéwienia drukowanego, wreszcie wy-

korzystujac wyzej juz wspomniane
.2erdzie orientacyjne”.
Na terenie Zwiagzku Radzieckiego

wielkg pomoca dla czytelnika stanowi
~Przewodnik Bibliograficzny”, mie-
sieczne wydawnictwo pt. ,Bibliografia
zawartosci czasopism”, wreszcie bardzo
pozyteczny periodyk, informujacy o no-
wych wydawnictwach pt. ,Nowe Kksigz-
ki”. W Czechostowacji i Polsce istniejg
tez r6znego rodzaju bibliografie; na tym
odcinku pracuje sie dalej, aby zblizy¢
jak najbardziej ksigzke do czytelnika.
Juz w najblizszym czasie ukaze sie cen-
na praca zastuzonego badacza czytel-
nictwa w Polsce, Grycza, pt. ChodZmy

do biblioteki. Odda ona niewatpliwie
duze ustugi tym, ktérzy zechca z niej
korzystac.

Jak czytac?
Drugim niezwykle waznytm zagad-
niem w czytelnictwie jest sprawa wtas-

14

ciwego czytania ksigzek. Wybranie dob-
rej ksigzki, to dopiero potowa zagad-
nienia. Trzeba bowiem umiec jeszcze te
dobrg ksiazke dobrze przeczyta¢. Umie-
jetnos¢ odczytywania liter nie oznacza
jeszcze umiejetnosci czytania w szer-
szym tego stowa znaczeniu. Podobnie,
jak planowo i systematycznie nalezy
postepowaé przy dokonywaniu wyboru
ksigzki, tak tez planowo i systematycz-
nie nalezy sie zabiera¢ do samego juz
czytania. ,Niektérzy czytelnicy — pisze
w swej nowowydanej w jezyku polskim
ksigzce pt. ,Jak korzysta¢ z ksigzki”
A. Primakowski — przyzwyczajeni do
foezplanowego czytania literatury piek-
nej, zadawalaja sie w zasadzie tylko
uczuciami i przezyciami, jakie wzbu-
dza w nich przeczytana ksigzka dzieki
interesujgcemu tematowi, dzieki opi-
sowi wydarzen i przyrody. Takie jednak

czytanie, bez powaznej analizy tresci
utworu, i bez zrozumienia stosunkow
spotecznych i przyczyn zjawisk histo-

rycznych, przyczynié¢ sie moze do bier-

Wydano naktadem SLA-PZKO w Cz. Cieszynie
w r. 1954



nasci mys$lenia, zatraty samodzielnosci
sadow i spitycenia Swiatopogladu czy-
telnika. Beztadne, chaotyczne czytanie
jest nie tylko stratg czasu lecz czesto
i wyrazng stratg dla umystu. Wyrazit
to kiedy$ stynny pisarz Romain Rolland,
moéwigc, ze: ,nic tak nie obezwiadnia
twoérczego umystu, jak nadmierne oczy-
tanie”.

Czytanie planowe, wyznaczone roz-
sadnym dziataniem, stanowi przeto
wazny element naszego zycia. O takim
to zapewne czytaniu méwit Puszkin, ze
.to najlepszy sposéb uczenia sig”.

Jak wiec nalezy czytaé¢? Spéjrzmy na
przyktad Lenina. Wspomina o nim Ulja-
nowa, ze ,lljicz umiat pracowa¢ nad
ksigzka systematycznie i wytrwale.
Ksigzki nie tylko czytat, ale gruntownie
je studiowat. Czytat wedtug okreslonego
planu”.

Przyktady wielkich ludzi ucza nas, ze
czyta¢ nalezy powoli, nie stosujac
przerw diuzszych przy ogarnianiu cato-
ksztattu zagadnienia. Natomiast waznag
jest rzecza, by czytelnik dokonywat
kréotkich przerw dla wypoczunku w
trakcie samego czytania czv studiowania

Wydano naktadem SLA-PZKO w Cz. Cieszynie
w r. 195A
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dzieta. Godne szczeg6lnej uwagi ustepy
w ksigzce zaleca sie przeczyta¢é — nawet
kilkakro¢ — gto$no. Poza innymi war-
tosciami takie gtosne czytanie ksztaltci
i kulture jezyka moéwionego. A na tym
odcinku jest jeszcze wiele u nas do
zrobienia. Wazng jest réwniez rzecza
prowadzi¢  sobie, odpowiednie dla
swoich potrzeb notatki. Wanto réwniez
ciekawsze ustepy w tresci odnotowywac
na kartce, by po skonczeniu lektury, po-
wréci¢ do nich. Wymagaja one czesto
Swiezej mys$li, a zawsze sa godne, aby
utkwity nam mocniej w pamieci. Mozna
tez sobie odpowiednie strony, dla nas
specjalnie ciekawe, pozaznacza¢ luzny-
mi, waskimi karteczkami, _z krotkimi
adnotacjami, sporzadzonymi na gorgco.
Sa to tak zwane ,wezty mysSlowe”, ktore
w dogodnym czasie mozemy sobie ,roz-
wigzywac” wiaczajac je do naszego ar-
chiwum mysli, godnych zywszej pamie-
ci. Nie ma tu zadnych regut zelaznych.
Kazdy winien sobie sam metode wy-
pracowaé, dostosowang do jego indywi-
dualnych potrzeb.



Czytajac taka czy inng ksigzke napo-
tykamy na zwroty niezrozumiate, na
wyrazenia obcobrzmigce, na fakty i zda-
rzenia, ktérych nie mozemy ogarnaé¢ w
ich szerszym zasiegu przyczynowym.
Co wtedy uczyni¢ nalezy? Zwyczajnie:
siegng¢ do lektury pomocniczej. Do niej
zaliczamy wszelkiego rodzaju stowniki,
mapy, encyklopedie, poradniki, infor-
matory, historie, wykresy, dane statys-
tyczne itp. Wtedy rozjasnimy nasza mysl,
nadamy jej witasciwy kierunek biegu.
Sprawg zasadniczej natury jest bowiem
aby: ,catos¢ lektury wigza¢ Z kierun-
kiem swoich zasadniczych zaintereso-
wan, z rodzajem pracy zawodowej”.
Zawsze jednak musimy pamietaé, ze
ksiazke trzeba czyta¢ z sercem. Wtedy
czytanie stanie sie naszym nie tylko
przyzwyczajeniem, ale i pasjg. Odczuje-
my jej wartosé, jej przydatnosé, jej ko-
nieczno$¢ w naszym zyciu. Winna sie
ona sta¢ potrzebg dla naszych mysli, tak
jak powietrze dla ptuc. Wtedy hartowac
sie w nas tez bedzie systematycznos$é
i wytrwatosé— cechy, bez ktérych trud-
no mowi¢ o dobrym czytaniu.

Potrzeba czytania musi wyrasta¢ z
poitrzeb zycia, ma temu zyciu stuzyé.
Gdy czytanie oderwane jest od zycia,
staje sie balastem. Czytanie dla samego
czytania, czytanie bez celu i kierunku
jest zwykla stratg czasu, jest stratg zy-
cia. Zyjemy za$ zbyt krétko,, by moéc
sobie pozwoli¢ na bezmyslne marno-
trawienie swego czasu.

Powstaje na koniec jeszcze jedno py-
tanie — kiedy czytaé¢? Chorobg spotecz-
na naszych czaséw, wydaje sie by¢ brak
czasu. Doktadna jednak analiza zagad-
nienia wyprowadzitaby nas z mniema-
nia, ze wina za ten brak czasu lezy
wytacznie po stronie tak zwanych
.przyczyn obiektywnych”. A moze wina
lezy takze i w nas samych? Budujemy
przyszto$¢ w tempie, ktérego nie znato
dotad zadne pokolenie. Czy nauczyliSmy
sie jednak indywidualnie lepiej gospo-
darowac swoim czasem? Obliczmy zgrub-
sza ile tego czasu trawimy na zgota nie-
potrzebne rzeczy. Na bezuzytecznych,
a nawet szkodliwych czesto rozmowach
i pogwarkach, na zabawach, nawet na
pijatykach. lle czasu przechodzi w ni-
co$¢ w poczekalniach dentystéow i le-
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karzy, urzedéw, stacji kolejowych?
Nikt tych straconych bezpowrotnie go-
dzin nie liczy. Sa to miliony jednostek
tworczej energii ludzkiej, tongcej w co-
dziennosci zycia. Walczymy o likwidacje
tych przystani zta. Rugujemy je powoli
lecz systematycznie. Ale czy kazdy z nas,
czekajacych na swoja kolejke w pocze-
kalni lekarza, czy urzednika takiej czy
innej instytucji zadat sobie trudu, aby te
puste godziny czekania wypeini¢ jakas
pozytywna trescig? Moze to by¢ nawet
wartosciowa rozmowa. Czy pomyslat
nad tym, ze mozna by sobie wzig¢ za
towarzysza diugiego czesto oczekiwania
— ksigzke? Wtedy nie trzeba bedzie
narzeka¢ na ,strate czasu”. Bo obco-
wanie z ksigzkag jest wielokrotnieniem
czasu ludzkiego, jest wypetnianiem tego
czasu myséla. Zycie uregulowane wy-
maga od nas harmonijnego dziatania.
A oznacza to, ze czas winien sie znalezé
na wszystko. Ponury bytby nasz Swiat,
gdyby wszyscy zamienili sie w upartych
szperaczy ksigzkowych i namietnych
czytelnikéw, nie widzacych poza ksigz-
kg Swiezych barw zycia. Ale my zazwy-
czaj mamy czas na wszystko, lecz nie
posiadamy go na ksigzke. Kalinin, gdy
komsomolcy, aktywisci uskarzali sie na
to, ze brak im czasu na czytanie — od-
powiedziat: ,Jestem réwniez cztowie-
kiem zajetym, a mimo to codziennie po-
Swiecam czas na czytanie. Codziennie
czytam chociazby osiem do dziesieciu
stronic literatury marksistowskiej, précz
tego czytam nowosci z beletrystyki”.

Mamy tu u nas na Slasku Cieszyrskim
wspaniaty przykiad czlowieka, ktory
dzieki wielkiemu umitowaniu ksigzki,
stat sie — mimo wieloletniej pracy w
hucie trzynieckiej — cztowiekiem ol-
brzymiej wiedzy historycznej, znawca
wielu zagadnien i posiadaczem wspania-
tej biblioteki. Jan Wantuta z Ustronia,
ktéry umart przed péttora rokiem, po-
zostawit po sobie wzér doskonatly dla
nas wszystkich, jak mozna, biorgc sobie
ksiazke za przyjaciela, uczyni¢ swoje
zycie gtebsze, rados$niejsze, petne ztocen
i ISnien — zycie, oddane w stuzbe spo-
tecznosci, a przez to — szczeSliwe.

Starajmy sie ten piekny wz6r Jana
Wantuty nasladowac.

W. Ost.
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... Daremnie o to pyta¢, kiedy sie wy-
darzyta ta historia, o ktoérej teraz opo-
wiadam. Byto to dawno, bardzo dawno.
Tak przynajmniej twierdzit moj dzia-
dek, a jemu tak twierdzit jego dziadek.
I nawet ja Sam juz nie pamietam, czy
dobrze zapamietatem te bojke, zastysza-
na w latach wczesnej mtodosci od dziad-
ka na przyzbie starodawnej wiesniaczej
chatupy ... Chce ja tak opowiedzie¢, jak
ja zapamietatem. Nic do niej nie do-
dam, najwyzej przepomne jakis jej
szczego6t. Wiadomo, z uptywem lat bas-
niowy czas dziecinstwa mgta niepamieci
oprésza, a ja sam juz takze jestem si-
wym staruszkiem. Niech wiec doroste
dzieci, stuchajac mego opowiadania, za-
chowuja sie grzecznie. Niech nie prze-
szkadzaja i nie przerywajg a w szcze-
g6lnosci, niech niepotrzebnie nie zada-
wajg mi pytan, na ktére i mnie brak
odpowiedzi.

A stato sie to w ten dzien,
wielu, wielu laty, kiedy w Cieszynie,
skazano zbodjnika Jure Juraszka na
Smier¢ straszliwg. Bylo to juz kilka lat
po $mierci stynnego zbéjnika Ondraszka,
ktéorego Juraszek miat zdradzi¢ ale
chyba go nie zdradzit, bo zbdéjnicy sobie
zawsze wiernosci dotrzymywali i nigdy
na panski lep nie siadali. Ot6z, jak sie
rzekto, do sadu w Cieszynie zgtosit sie
Juraszek ani przeczuwajac, ze mu tam
$mier¢ zgotujg. A do tego sadu Juraszek
przybyt z jakim$ innym kamratem, z
ktérym zbdjniczyt a kamrat ten pocho-
dzit z Dobracic na Slasku. Précz tego
kamrata, poszli z Juraszkiem do tego

przed

sadu w Cieszynie jeszcze dwaj inni zbdj-
nicy kamraci, obydwaj z Galicje przy-
stali do Juraszka, jeden z Wadowic a
drugi, dobrze tego nie pamietam, zdaje
sie z jakiej$ tam dziedziny w poblizu
Zywca.

Nie przeczuwajac nic ztego, zJakiej$
gtupiej sprawy, tych czterech zbéjnikéw
staneto przed sadem w Cieszynie. Ten
Zbojnik z Wadowic, to byt z urodzenia
cygan i nazywat sie Fyrtat-Pyrtat, a p6-
zniej ludzie, opowiadajac o jego gibkich
nogach i kiepskim rozumie, wydali mu
przezwisko Pierzchata. Jak diugo tych
czterech zbdjnikéw przesiadywato w
tym cieszynskim areszcie, to nie pamie-
tam, ale chyba tylko kilka dni. No,
krotko moéwigc, kto by chciat wszystko
doktadnie wiedzie¢, o tej przygodzie,
niech sobie zajdzie do Cieszyna i tam
odszuka w starych papierach akt spra-
wy Juraszka, ktéry jest napisany w sta-
rodawnym jezyku, gdzie petno jest stow
z polskiej biblii Modrzewskiego. Dziadek
mojego pradziadka, widziat ten akt na
wiasne oczy — i na poswiadczenie
prawdziwosci tej bojki, przypominat z
niego wierutne zapodanie.

A teraz sobie wyobrazcie, ze jestes-
my w Cieszynie. W ratuszowej sali jest
ditugi ¢tebowy stét. Przy stole siedza
sedziowie i rajcy. Na tym stole pala sie
Swiece w lichtarzach. A dalej przed sto-
tem, zakuci w tancuchy stoja zbdjnicy.
Jest to Juraszek wraz z swoim kamra-
tem z Dobracic i z Galicji ten cygan
Fyrtot-Pyrtot z tym swoim kolezka od
Zywca. Zbéjnikéw otacza straz miejs-
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kiego cyrkutu. W tej sali ratuszowej
zapada wyrok na Juraszka i jego trzech
kamratéw. Wyrok straszny ...

Juraszek wraz z trzema towarzyszami
zostat skazany na $mieré¢ ... ale na jaka
$Smieré¢ ... przez tamanie kosci na kole.

Po wygtoszeniu wyroku — w sali
powstat straszny harmider. Juraszek
rzucit sie na straz, rozbit skuwajgce go
tancuchy i od razu potozyt dwéch ludzi
trupem; nie inaczej zaczeli sie srozy¢
i jego zbéjnicy. Wszyscy chcieli uciec . ..
Jako pierwszego obezwitadniono jednak
Juraszka i ten tez zgingt w Cieszynie,
tu w tym miescie Smier¢ jego nastapita,
jak to historia potwierdzita. Stato sie to
w ten sam dzien, kiedy wydano wyrok
na czterech zbojnikéw. W ten sam dzien,
kiedy w Cieszynie stracono Juraszka,
p6znym wieczorem do bystrzyckiej ple-
banii zapukat zdrozony podrézny. Ple-
banem byt tam wtedy poétgtuchy Ga-
worek, dziwak i sknera ksiadz, przypo-
chlebny zwierzchnosci panskiej, gotéw
za marny grosz pedzi¢ wesz po Scier-
nisku do Wiednia. Podr6zny natarczywie
szturchnat w kotatke, w drzwi pana ple-
bana.

Ale dtugo trwato zanim drzwi sie
otwarty. Wyjrzata z nich mitoda, przy-
stojna zdawato sie w ¢émie wieczornej,
gospodyni.

— A kiz smyki sie tu cioplajom? —
pyta sie gospodyni.

Niespodziewany go$¢ zaczat odpo-
wiada¢ z wysoka. Zaraz na poczatek
palnat kilka wegierskich stéow, jak zasty-
szata gospodyni. Pomys$lata nawet: —
»to jaki$ urodzony pan, trzeba z nim po-
korniej, bo nuz to dziedzic wtosci cza-
deckich albo margraibia z Cieszyna?”
A go$¢ jedzie z wysoka dalej:

— Gdzie jest pleban?

Stuzebna plebana zdotata objasni¢, iz
,do snu utozyta go godzina”. — ,Do
snu? ... no, to poméwieni z nim jutro
przy obiedzie, a teraz przygotujcie mi
predko nocleg i obfitszg wieczerze dajcie,
bo utrudzon wilasnym nieszczeSciem
jestem straszliwie.”

— A godno$¢ jaka waszej jasnosci
pytam? — rzecze gospodyni. Zanim jed-
nak podrézny odpowiedziat, wscibit sie
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z ruchem peinym powagi za drzwi ple-
banii i dopiero teraz, wyjawit swe po-
chodzenie.

— Ja to jestem starszy syn hrabiego
Tekely. Jechatem landauerem i w dro-
dze zbéjcy mnie napadli, lokaje bedac
z nimi w zmowie, obrali mnie ze wszyst-
kiego, potem sfruneli w lasy z konmi.
Z dusza sie wydobytem i nocleg mi po-
trzebny. Place za te pomoc ztotem, moj
ojciec posiada 18 majatkow i 30 winnic
na Wegrzech.

Przerazita sie stuzebna plebana tych
wszystkich bogactw. Zaprowadzita hra-
biego do swej witasnej nocleznej ko-
mory i rozé$wiecita tuczywo. W blasku
tego tuczywa zoczyta ona przed sobg
przystojnego mezczyzne z czarnymi jak
kruk oczami, nie inny byt was pod no-
sem i jego czarne witosy w potysku.

— Wegier... a taki jedrny oczajdu-
sza — pomys$lata ukradkiem. — ,Tylko
te szuwory, ktérymi sie odziat, nie pa-
sujg na hrabiego ... ac6zdopiero te bose
nogi, z ktérych gnéj potokiem sptywa.”

Cos$ ja mimowoli tkneto, — czy to nie
czasem jaki$ zawalidroga i wyrgbek
ludzki...

Tekely, jakby przeczuwat, ze tak mys-
li, usprawiedliwiat sie z powaga.

— Te zbodje odzialty mnie w to dzia-
dowskie odzienie i buty cholewiaki
zdarli a potem przez ten jar Swierczy-
nowiecki pedzili obkladajgc biczyskiem
— stad moje bose nogi mutem pozacho-
dzity ... Kiedy za$ wieczerze uspoko-
jona gospodyni podata, to hrabia Tekely
nie magt sie nachwali¢ jej kucharskiego
szyku. Chwalitby gospodynie licho wie
jak ditugo, gdyby nie to zmeczenie, kto-
re powieki sklejato. Poradzita gospodyni
podréznemu, aby utozyt sie do snu.

— Podesciele trzy skdéry baranie, je-
sien jest chtodna, zbiegne jeszcze po ko-
piasta poduszke, aby pod gtowe byla
i spanie dostatnie dla was.

Przyniosta te kopiasta poduszke w
bielusienkich, Inianych otokach pt6tna
i podscielita pod gtowe, ale ten byt tak
wyczerpany niecnymi przej$ciami dnia,
ze nawet nie odpowiedzial gospodyni
na jej — ,dobranoc”!

Przed rozbrzaskiem rana, rumiana
i mtoda gospodyni, ktéra catg noc zasnaé



nie mogta, bo tak jg rozmarzyto to nie-
oczekiwane spotkanie 2z przystojnym
Wegrem, wsuneta twarz do komorki,
aby popatrze¢ czy podrézny $pi jeszcze.

Podrézny spat, spat jak suset, w ko-
mérce $Sciany dudniaty od jego chrapa-
nia. — Mara czy jawa? Gospodyni
patrzy i nie moze sie napatrze¢, tak ja
nagle zatkato ze ztosci.

— A to Swinial — powiedziata gto$no

i raczo podbiegta do $pigcego. To co zo-
baczyta nie bylo do wytrzymania. Lu-
neta go reka przez twarz i zaczeta nim
trzascé.

Spigcy otwart oczy i spojrzat na nig
zdziwiony i sapnat rozgniewany: — Co
sie tak drzesz krasawico na cztery stro-
ny Swiata? Wegier otrzymat predka od-
powiedz. — ,Bo kto to widziat, ja mu
dam bielusienka poduszke pod gtowe
a on prosie i Swinia, zamiast pod gtowe,
to se na te poduszke dat swoje zagno-
jone nogi. — Czy wy panie mocie rozum
w gtowie czy kaj indzi?”

Tekely tym ujadaniem sie nawet nie
wzruszyt. Powoli tylko, stowo za stowem
wyjasniat, ze z ludZmi réznie bywa, nie-
kiedy owszem trzeba imie¢ rozum w gto-
wie, niekiedy wystarczy zamiast tego
rozumu korzec sieczki i tak szeroka geba
na zawiasach, jak u jednej jatowki
bystrzyckiego plebana... ale ciebie
ztotko szczere — mowit Tekely w tej

chwili do gospodyni — nie mam na
mysli. Innym razem, wiesz lubczyku moéj
drogi.. .zamiast rozumu w glowie, trze-
ba posiada¢ site w nogach. Jedno moje
wegierskie przystowie powiada nawet,
ze ,kiej sie w gltowie rozum jezy — to
wykipi ciasto z dziezy”! A ja tak samo,
wczoraj musiatem uciekaé¢, bo gdybym
nie byt uciekatl, kosztowatoby mnie to
glowe. Ze sie tak nie stalo, zawdzieczam
to nie swojej gtowie ale swoim nogom.
Dlatego tez pod te nogi z wdziecznoSci
podtozytem sobie te kopiasta poduszke
a nie pod mojag gtowe.

Gospodyni plebana przysiadta obok
Tekelego i zaczeta sie wpatrywacé w nie-
go rozszerzonym wzrokiem. Jaka roz-
mowa sie miedzy nimi dalej potoczyta
nikt juz dzisiaj na Swiecie nie pamieta.

Jedno jest tylko wiadome, ze ten hr
Tekely nie byt tym, za kogo siewydawat;
byt to ten cygan z Wadowic, ktéry sie
nazywat Fyrtat-Pyrtat a ktéremu poédz-
niej ludzie wydali przezwisko Pierz-
chata. Ten sam, ktéry zbodjnikowat z
Juraszkiem i po skazaniu go na Smierc¢
przed sadem w Cieszynie, zdotat jedyny
z tych czterech zboéjcéw uciec i diugo
jeszcze zy¢ na Swiecie. A to dlatego, ze
nie szanowal swego rozumu, ale miat
gibkie nogi, ktére nie tylko czcit, lecz
szanowat.

Jerzy Duraj
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W dawnych czasach zyt na Kozubowej
pewien stary baca. Zyt sobie beztrosko,
bo mleka, masta i sera byto na szatasie
pod dostatkiem, weiny na kopyca daty
owce, a ludzie z dotu przynie$li mu
chleba, stoniny i tytoniu. Wywiesit wiec
6w szczes$liwy baca na starucnej kolibie
deszczutke z napisem:

,Tu sie zyje bez starosci!”

Pewnego razu wedrowat groniami ce-
sarz ze swa $witg. Zatrzymat sie przed
kolibg i przeczytat napis na deszczuice.
Pokrecit gtowg i kazat do siebie spro-
wadzi¢ szczesliwego bace.

Baca przygnal wtasnie kierdel do ko-
szora, bo nadchodzito potudnie, zdjat z
gtowy swoj rosochaty strzechocz, sktonit
sie cesarzowi i rzekt wesoto:

— Wi.itejcie do nas, panoczku!

— Tak wy tu, baco, zyjecie bez sta-

rosci? — zapytal cesarz goérala.
— Bez starosci, panoczku, bez staros-
cil — odpart zapytany.

— Tak jo je cysorz, baco, abyscie wie-
dzieli, ztota mdém peine kasy, ludzie
kole mnie obskakujém, ale bez starosci
nie zyjym.
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4 Warow

— Nie zowiszczym wora, cysorzu, ani
tego zlota, ani tego obskakowanio —
rzekt stary baca.

— Ale jo wém zowiszczym tego zycio
bez starosci — przerwat bacy cesarz. —
AbyS$cie sie tez mieli, baco, nad czym
stara¢, té6z postéchejcie: Od dzi$ za rok
zas tu do was przidym i wtedy od-
powiycie mi na trzy pytania:

Piyrsze pytani: — Wiela bytoby trze-
ba toczek, aby przewiyz¢ Kozubowdm
na insze miejsce?

Drugi pytani: — Co je najjasniejsze
na Swiecie?

Trzeci pytani: — Co sobie teraz mys-
lym?

To sém, baco, trzy pytania. Je$li mi
na wszystkie pytania lodpowiycie, to
dostaniecie sto talaréw. Jesli na pytanie
nie odpowiycie, to bydziecie o glowe
miynszy!

Teraz juz baca nie zyt bez starosci.
Deszczutke z napisem rzucit na watre
i chodzit caty zastarany.

W lesie niedaleko szatasu mieszkat
cygan ze swa liczng rodzing. Zyt tak
samo bez starosci, jak stary baca. Cygan
wkrotce zauwazyt brak napisu na ko-



libie, i poznatl, ze baca chodzi jaki$ za-
troskany.

— Kanyz mocie deszczuitke z napi-
sym — spytat raz bacy.

| baca opowiedziat cyganowi o wiel-
kim swoim kiopocie.

— Nie starajcie sie, baco — rzektwe-
soly cygan — jeszcze nigdy nie byto,
zeby jakosi nie byto. Za rok, kiej cy-
sorz przidzie na szalas, to sie pieknie
schowiecie w buczkach, a jo se péjdym
pomoéwié¢ z cysorzym. A talarami, to sie
pieknie podzielymy na poty!

Baca z niedowierzaniem pokiwat gto-
wg, i zamiast o talarach pomyslat o
karze, jaka go niechybnie spotka po
roku, kiedy cesarzowi nie odpowie na
zadane zagadki. —

Rok minagt. W zadnym roku nie na-
liczyt jeszcze baca tylu bezsennych nocy,
co w tym ostatnim. Nawet jego witosy w
tym ostatnim roku nagle posiwiaty.

Wczesnie rano przybiegt na szatas cy-
gan z nowing, ze cesarz juz sie wspina

11 Kalendarz Zwrotu

na Kozubowg. Baca zbladi, ale cygan
zdjat bacy z gtowy jego rosochaty strze-
chocz i nacisngt go sobie gteboko na
czoto, w reke chwycit bacowska ciupage,
gwizdnat na psa i jak gdyby nic pilno-
wat kierdala. Baca skryt sie w buczkach.

WKkrotce na szatasie zjawit sie cesarz
ze swa Swita.

— Wi.itajcie do nas, cysorzu! — ode-
zwat sie wesoto cygan przebrany za
bace.

— Tak, baco, rok minét, idym po wa-
sz6m odpowiydz!

— Odpowiym wém, odpowiym. Teraz
mi zadowejcie ty wasze zagadki, a jo
wom bydym odpowiadot.

Cesarz usmiechnat sie do swej Swity
i zadal pierwsze pytanie:

— Wiele bytoby trzeba toczek, aby
przewiyz¢é Kozubowdédm na insze miej-
sce?

— Wiela bytoby trzeba toczek? —
rzekt cygan. — T6z, to zolezy od tego,
jak wielki ty toczki bydém. Jesli bydém



tak wielki jak ta Kozubowo, to wystar-
cz6m jyny jedne. Jes$li bydém miynszc,
to bydzie trzeba obréci¢ wiyncej razy.

Cesarz spojrzat na swa Swite, pokrecit
gtowa i rzekt:

—e Hm ... mocie, baco, prowde. A te-
raz drugi pytani: — Co je najjasniejsze
na Swiecie?

Cygan odpowiedziat:

—  Wszyscy moéwiom,
szy je cysorz. Bezma go tez tytutujém:
Nejjasniejszy Panie! Ale jo tymu nie
wierzym, ze cysorz je nejjasniejszy. Nej-
jasniejsze na Swiecie je stonce. Na was,
cysorzu, mogym sie dziwa¢ bez ustanku,
a do stonca nie wydzierzym ani na chwi-
leczke.

Cesarz znowu pokrecit i przytaknat

ADAM WAWROSZ

ze nejjasniej-

gtowa, a potem zadal ostatnie pytanie:

— Co sobie teraz myslym?

— Hm... — odpowiedziat cygan —
wy sobie mysSlicie, cysorzu, ze méwicie
z bacom, ale wy nie moéwicie z bacém,
jyny z cygénym!

Cesarz i cala jego Swita rozesmiali sie
gtosno. Potem cesarz wydobyt z za-
nadrza jedwabny woreczek, odliczyt
sto ztotych talaréw, podat je cyganowi,
a potem uciekt z Kozubowej ze wsty-
dem, ze taki prosty cztowiek przescignat
go swym rozumem.

A cygan podzielit sie talarami p6t na
p6t z baca i dalej zyli sobie obaj na
Kozubowej bez starosci.

Jézef Ondrusz

ZOLYTY

.Nie dobrze cztowieku samymu” pra-
wita Trokuta swoimu synowi, Kiery
przychodzit na niedziele do dému dycki
jakisi osowiaty. ,,E, dejcie mi tez raczy
pokdj” odfuknat Jedrys wiecej z zalym
niz ztosliwoscia.

Kumomica Trokula, Kkiero cate swe
wdowiynski serce miata dlo swoigo je-
dynoka, wyczuta, ze synkowi cosi ehy-
bio. ,A c6z by tez inszego” mysli se,
,jak nie baba”. Dy¢ Jedrys miot te roki
w kierych to na cztowieka przichodzi
i targo za serce. | naprowde chycito go
i to porzadnie, jyny tej tajymnice nie
zdradzit by nigdy zodnymu. Ani swoi
matce.

Miot rod Haniezike, jedynaczka swoigo
gazdy Fryca. A to byt najwiekszy dra-
mat jego zycia. U Fryca stozyt od dzie-
wigtego roku. Za to jego mama dostata
zadarmo kumorke i kgsek zagéna wedla
gromadziska. Jedrysa mieli gazdowie
radzi za to, ze byt cichy, robotny i moc
nie kosztowot. Jego cate nieszlczesScie
byto, ze sie zakochot do jejich Haniczki.
Juz jako chiapiec jak posowot krowy,
Haniczka dycki rada za nim na posiének
chodzita i nosita mu skibki chleba z
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mastem, kiere wybaczata po mamie, dlo
wiecznie gtodnego Jedryska. Miata go
rada swojg dziecinng mitoscig za to, ze
upiiot z nig wywodzac, bawi¢ i opowia-
da¢ pieknie o przyrodzie. Radzi bawili
sie na zynichéw przi tym Slubowali se
dycki wiernos¢ az do grobowej deski,
goszczac sie pieczokami.

Roki leciaty. Jedrys od kréw zostat
powyzszony na pogodnicza, bo do szkoly
juz przestot chodzi¢,- zas§ z Haniczki
chcieli mie¢ sztudyrowandm dzieuehe
t6z jom postali do miasta na trzi roki
do szkoty. Byty to czasy, kiedy z dzieci
wyrostajg ludzie. Nic tez dziwnego, ze
kiedy Haniczka za rok prziszta do dé-
mu na feryje, to ji Jedrys ani poznaé
nimég. Dzieucha wyrosta, wyfajniata,
ze uciecha byto sie na nig podziwac.
Piyrszym jejim zyczeniem byta objyzdz-
ka na koéniu kole pola. Jedrysowi nie
trzeja byto dwa razy moéwic. W mig
osiodtot kénie do siebie i Hanki i puscili
sie miedzami do pola.

Byta stoneczna niedziela] Wiaterek
rozczychrot jeji ztote wiosy i kolybot po
obéch stronach miedze, klosami zdrza-
tego zbozo. Jechali cichutko. Ona na



przodku, zadziwano do kraju, a 6n do
nij W polu pod rosochatym grabym
zsiedli z kéni i zpocznyli na opuszczonej
taweczce. Stoneczko kulato sie ku za-
chodowi i na chwile pogladali na piekne
kolory nieba a potym w oczach chladali
gwiazd. On podziwiot ja jak wyrosta
i wypiekniata za tyn rok, éna zas$ wy-
ktodata jak jg byto teschno za démym
i za nim. Na chwilke postéchali rzynio
polnych  kéniczkéw. Potym  zaczyni
opowiadac¢ i wspominac¢ dziecinne roki.
Jedrys poczut, ze ja mo foért szczerze
rod, i 6nej tez jakosi serce dziwnie
skokato. Dy¢ Jedrysa miata dycki rada.
Gor dzisio, wygladat ji jakisi $zumniej-
szy. Miot na siebie bielutkém koszule
.panama”, witosy pieknie na przedziot
poczosane, twarz miot brunatném opo-
I6ndm od stoneczka i bielutki zdrowe
zeby. Hanka miata jasne miejski szaty
i w rekach dzierzata kiobuk z wietkuc-
ném strzechom. Twarz jej nie widziata
wiela stoneczka, t6z byta jakby z mar-
muru, jyny oczy modrzyty sie jak bita-
watki. Usmiechali sie do siebie i byto

im jakosi dobrze. Nic dziwnego, mitodzi
ludzie, mtode serca. Wspominali na ich
wiesiela i $luby z dziecinnych lat. Ona
przipéminata mu z uSmiechem w oczach
jak pod swietym bukym Slubowot ji mat-
zynstwo jak wurosng, i jak ja przitym
niezgrabnie po brodzie pocatowot. Jed-
rys ani nie wiedziot jak sie to stato, ze
uscisnyt Haniczke i zgrabnie mocno po
chiopsku pocatowot malinowe jej usta.
Hanka nie bronita sie, bo wyczuta, ze
to nima dziecinno, ale prowdziwo mi-
tos¢, kiero niezno granic ani przeszkod.
Kiedy nietopyrz fyrknyt kole nich, spa-
mietali sie, ze juz czas wraca¢ do domu.

Haniczka po feryjach odjechata, aby
za dwa roki wrécita juz na dycki, a
potym?"... Co beje potym nieroz Jedrys
mys$lot o tym, a serce mu wtedy jakosi
dziwnie zapytlowato. ,Daja mu Hanicz-
*ke, czy ni?” Robit dycki poczciwie, jako
na swoim i choé¢ nie roz przi wyptacie
zaszklity sie mu oczy, bo za rok zarobit
jedynie na te lgciska. Dwa roki prze-
leciaty jakby z bicza strzelit. Z Jedrysa
sie stot szumny zdrowy i silny pachotek



z Hanki gryfno frelka. Wrécita ze szko-
ty, ale nie byto to juz ta Haniczka, Kkie-
rom han downi znot, i z kierom sie
mieli tak radzi. Zrobita sie jakosi pan-
sko i cudzo. Jedrysa unikata jakgdyby
ganbita sie za niego. Zimno i rozkazy-
wajgco odzywata sie do niego, ze wyczu#t
synek tg wielkg przepasé¢ jako je miedzy
prostym pachotkym i sztudyrowang ce-
réan wielkigo siedloka. Chodzit tak ze
spuszcz6ném gtowom i mocowot sie s6m
ze sobom. Czym wiecej rozmyslot tym
bardzi poznowot jak by S$miyszny wy-
gladoét, gdyby sie odwozyt chcie¢ po
Frycowi jego jedynoczke, bo w oczach
panskich byt biydokym i kéniym robo-
czym.

W tém niedziele prziszet wczas rano
do dému i mama wyczuta, ze sie cosi
stato. Jedrys jednak nie blaknyt ani
stowa wszystko to dusit w sobie. Dzisio
mo przis¢ ku Haniezce na zolyty jakisi
pajac bogaty tak wiec poszedt od Fryca,
aby w cichym kacie zrobi¢ pogrzyb
swoim nadziejom. Jedrys dowiedziot sie
od pastyrzy, ze to mo by¢ jakisi Skiba
od Wielopola, kiery mo kupe piniedzy
i chlado szumny grunt do swojigo syna.
Starzi Frycowie byli w si6dmym niebie,
bo bogactwo stawiali dycki na piyrsze
miejsce. Haniczka sie na to zgodzita,
cho¢ nigdy Skiby ani na oko nie wi-
dziata. Chciata juz roz zrobi¢ ze sobag
porzadek i zagtuszy¢ serce, kiere wotato
za Jedrysem. Teraz kiedy zmadrzata,
wiedziata, ze 6ma szkolono z prostym pa-
chotkym by nimégta zyé. Wiedziata, ze
wojne tom musi wygrac, jej rozum a nie
serce. Czym preelzyj tym lepi. Juz w
sobote zalatowata z kuchynie wén koto-
czy i gesiny. Hanka gonita jakosi nie
swoja i byto widaé, ze ja cosi gryzie.
Jedrys catydziyn glancowot kolase i pu-
cowot chumaty bo miot w niedziele je-
cha¢ na zatozyni do kosciota, a z kos-
ciota przywiysé zolytnika. Jedrys za-
miast do kosciota prziszet do dému. Za
chwile przileciot za nim zdyszany pas-
tyrz ze wskazym, ze mo jecha zaroz
do kosciota. Nie pomogto ani pytani jego
mamy, kiero wylekano, ze ji Fryc zabie-
re tyn kasek zogéna i wyciepie z kumory
chciata synowi przemoéwié¢, do sumiynio,
ale nic nie pumoégto. Fryc wsciykot sie
i zacinot piesci, Wyciepie zebraez pas-
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kudném — to byto jedyne co mog zro-
bi¢. Frycowa sklodata rece, co sie to z
tym potulnym Jedrysym porobito. Céz
sie tak uwzién prowie dzisio, kiedy ta-
kich gosci bedém mie¢ w chatupie.

Do kosciota pojechat pastyrz. Oblykli
mu po starzikowi kabot i na bose nogi
kozali mu wdzio¢ stare sztybleciska aby
tez kapke na cziowieka wygladot. Po
powrocie z kosciota byta u Frycow wiel-
ko goscina.

Haniczka, kiedy piyrszy roz Alfonsa
uwidziata, to sie ji az w gtowie zakrecito.
Od razu poczuta jakisi wstret do niego.
Byt to niepodarek, maty i brzuchaty,
z dtégim szpiczastym i czyrwiénym no-
sikiem jakby od gorzotki. Oczy miotwy-
tupiaste jak u kapra, a gupkowaty
usmiych wiecznie wykrziwiot mu gebe.
Jedynie co bylo piekne na nim, to laty
pieknie uszyte i oblote jakimsi perfu-
mym. Na palcu pobtyskowot sie mu bry-
lant a na wyrchu czaszki poswiycowata
glaca, co wykazowata, ze zynich juz je
w nejlepszych rokach. Przed oczami
stanyta ji posta¢ Jedrys* i jego mocny
uscisk w polu pod grabym. Kaj tez
Alfons podia niego. Odegnata predko
i te myS$li od siebie. Wlota do siebie pet-
na szklénke wina i zaroz mankulija sie
stracita i wiesielszo mys$l wpadta ji do
gtowy. Kiedy ale debata zaczyna sie kre-
ci¢ o majatku i wiesielu, i kiedy widzia-
ta, jak Alfons szulo pierscionek w kap-
sie, jakosi stabo sie ji zrobito i musiata
se i$¢ legny¢é. Bez Haniczki zareczyn
nielza byto dokoniczyé. Domoéwili sie
wszyscy, ze na drugi dziyn przi zdro-
wych zmystach calg rzecz chyném na
papiér i uroczyscie pierscionkym zakén-
czém. Byto juz po poinocy, kiedy poly-
gali. Stary Skiba spot w izbie w t6zku,
zas mtody zynich na goérze w izbeczce.
Hanka catém noc nie spata i oblywata
zogtowek goérskimi tzami. Czuta, ze sie
cosi w nij tdmie i poznata, ze mitos¢ je
silniejszo niz uwzietos¢, pycha i majatek.
Czuta sie opuszczono i nieszczesliwo.
Chciataby by¢ dziwczackym i uciyc na
posionek ku Jedrysowi, albo pod grab na
miedze i powiedzie¢ mu jako 6na je zio,
jak bez serca zdeptata wszystki jejich
marzynia. Skiba byt dlo ni cudzy
i wstretny, kiery widzi jyny majatek a
6na z takim chlopym nie poradzi zyc¢.



Serca ii targot bdél i poznata, ze jest
podto, bo sie puscita na chodnik, z kie-
rego nima powrotu.

Jedrys tej nocy tez nie spot. Widziot
Hanke jak cieszy sie przi stole ze zalot-
nikym. Zacinot piesci i przeklinot ustroj
taki, kiery tworzi dwa $wiaty. Swiat
panéw i Swiat chamoéw. Przeklinot biyde
w kierej sie urodzit i caty swdj los.

W masztali Jura na pryczy tez nie
spot. Miot Jedrysa rod i slyszot nie roz
jak we spaniu wotot Hanke. Nie prawit
zodnymu nic jyny sie w duchu radowot,
ze Jedrys isto beje kiejsi gazdom i ze
sie i jymu to gtodowani skonczy. A tu
stato sie inaczy. Catbm noc myslot jak
by pumoéc Jedrysowi, az wymyslot.

Rano, kiedy Alfons stanyt i poszedt
do zogrody obszacowaé¢ majatek Kkiery
miot przis¢ do jego rak, Jurek zatyn
czas pocichutku wkrot sie do jego
izbeczki z tajymnicza litréwka, napet-
nioném jakimsi ptynym. Kiedy nieskorzi
stézgco szta do izbeczki t6zko posciylaé,
naszta na sSniezno biotej ptachcie mokre
z64te kolco, wielkosci lawora. Poszep-
tata tez to zaroz kucharce, kucharka
Frycowej i Hanka, kiedy styszata dziki
Smiych w kuchyni i styszata co sie stato
poleciata na wyrch do izbeczki. Tam
naszta kole t6zka skupiéném rodzine.
»JO tego proaioka nie chce” powiedziata
i wytracita sie z chatupy. Goscie czakali
do obiadu na Hanke i wyczuli, ze tu
cosi nima w porzadku. Po obiedzie od-
jechali z tym, ze im Fryc napisze, kiedy
by maégli ubi¢ interes. Hanka prziszta do
domu az wieczér. Pozwata ojcow do
izbeczki i powiedziata im dobitnie. ,Za
takigo zynicha woém dziekuje. Jo se
chtopa wybiere i to takiego, z kierym
sie bedyrny mie¢ radzi. Jo chce naszygo
Jedrysa z tym jesli mie 6n beje chciot
a jak ni to jo sie wydaé¢ nie muszym.
Ani wy mie do tego nie zmusicie.”

Kiedy Frycowie ustyszeli Hanczyne
zyczyni to obéch na chwile jakby zat-
kato, bo zodyn z nich*nimég stowa wy-
powiedzie¢c. Na chwile zrobita sie gro-
bowo cisza, Kkiere przerywato jyny
cykani pedtéwek na $cianie. Za chwile
ze zgroza w oczach odezwot sie Fryc.
,Dzieucho czy ci co na rozum pizto?”
~A co wy mislicie, ze po tym wszystkim

co sie stato to cysorz po mnie przidzie?
Wyscie mie do ganby prziwiydli, bo cato
-dziedzina wiy, ze u nas zolytnik noco-
wot i oo narobit. Energicznie odpalero-
wata mu Hanka. Matka proszacym gto-
sym zaczyna ji ttomaczyé¢, ze pacharzine,
albo czy te =zdziyfzs idzie wylyczyé.
Przeca panu Alfonsowi nie inaczy nie
chybio. Do Haniczki wlazta szewiecko.
~Jak sie wom Alfénsek podobo, to se.
mozecie z nim spaé¢,” odflagta prosto
matce. Fryc byt w klopotach. Ludzkich
jezykow sie bot a Jedrysowi tez gruntu
by sie mu nie chciato dac¢.

Hanka jednak trwata na swoim i wy-
tozyta ojcom catdém krziwde, kierom po-
petnita na Jedrysowi. Dzieucha rozpta-
kata sie zatosnie i powiedziata abo 6n
abo smieré. Wylekany Fryc postot pas-
tyrza go Jedrysa bo nimdég sie dziwaé
jak usycho jego jedynaczka. Jedrys spo-
dziywiot sie kory, bo znot Fryca i wie-
dziot, ze 6n nie pofolguje. Wiedziot, ze
pozbeje robote. ,Ale niech tam!” | tak
by nie poradzit zy¢ z nowym gazdom
i Hankom pod jednym dachym. Zdziwit
sie ale strasznie, kiedy Frycowie przy-
jyni go serdecznie, jakby goscia jakigo,
posadzili go za stét i kozali jes¢ kasek
gesiny i kucharka postawita przed nim
gesior z winym. Stary Fryc chrzagknat
pore razy i byto wida¢, zeby chciot za-
czat, ale nie wiy z kierej beczki. Z kto-
potu pumodgta mu Frycowa, Kiero za-
czyta stodko. Ej Jedrysku, Jedrysku,
telki roki robisz u nas, a my cie juz mé-
my jako za swoigo a ty$ taki niewdziecz-
ny. Zamiast ném powiedzie¢, ze mosz
Haniczke rod, to ty to dusisz w sobie
i tropisz sie. Jedrys sie rozpolit jak sey-
na i z reki wypadta mu tyzka. Co do
diabta po mie chcg? zeby se symnie
btozna robili? — mys$li zawstydzony. N6
t6z widzisz synku, jak juz to je tako
wola Bozo, t6z my tam przeciwko tymu
nic nimémy prowda tato? — ciggnyta
Frycowa dali. Gazda cosi zamruczot pod
nosym, znaczyto to jako by sie zgodzot.
Jo sie tam do was miysza¢ nie bedym,
odburknyt, i wyniés sie z izby a za nim
wyszta gazdzino. Jedrys nie wiedziot czy
sie mo radowaé czy smuci¢. Za chwilke
prziszta Hanka wystrojono, siedta se ku
niymu i powiedziata mu wszystko od
poczatku. Kiedy Frycowie prziszli do
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izby by rozswiyci¢ lampe, uwidzieli ich
szcze$Sliwych i zrozumieli, ze mitos¢
i mtodos¢ zwyciezyta. Dziepro teraz,aa-
czyny sie prowdiziwe zolyty. Cho¢ gesine
i kotocze Skibowie pozjodiai, ale w piw-
nicy byty rzedy flaszek z winym, tak se
popijali az do nocy. Na koniec oba sta-
rzy Frycowie sie rozptakali, ciezko ale
byto zbadaé¢ czymu. Czy ze ziosci, ze
caty grunt przidzie do rgk pachotkowi,
czy z rozpaczy nad niepodarzénym Ski-
bom.

Przeleciato od tego czasu kupe rokow.
Jedrysowi bielg sie juz wiosy, ale z Ha-
niczka pieknie se zyjg. Na jejich gruncie

KAROL PIEGZA

juz czeladz nie haruje, bo przitaczyli sie
do spétdzielczej radliny. Po polach
uganio traktor a za wolantym z fajecz-
kom w zebach siedzi Jurek, kiery stozyt
zabhtapca u Fryca i co to oblot ptachte,
aby odegna¢ Alfonsa od gospodarki.
Zas$ Zoska, cera Jedrysa chodzuje wie-
czér na miedze pod rosochaty grab kaj
sie po robocie mitodzi zbiyrajg. Zodyn
ji nie broéni poglada¢ za synkym trakto-
rzisty Jurka. Hanka prawi ,Jak sie ma-
ja radzi niech sie bier6m” a Jedrys tup-
luje. Nowe czasy — nowi ludzie.

Adam Wawrosz

Hawiyrskie bojki

Jak Jozef Szeliga zapomniot nogi pod t6zkym.

Ja dzisio — to juz hawiyrze pieknie
zarobiajom. Ale downi to nie byto ni-
kiedy went i$¢ po tém wyptate na szach-
te. Dostot tego czitowiek pore korén a
u Zyda byto juz dwa razy wiyncyj wy-
brane. Cztowiek miot strach i§¢ z tém
wyptatom ku chatupie, bo jak nie za-
ptacit dtugu we sklepie, to juz po drugi
nie dostot na bérg towaru i nie byto co
w chatupie jes¢. Baba sie wadzita, dzieci
ptakaty a tyn chiop by sie byt niejraczy
utopit abo obiesit. A jeszcze gorszy by-
to z tymi handrami i butami, jak tych
dziecek byto kupa. To wiycie, ze taki
gizdy tego zedrzém, ze hruza. Tak jak-
by to na nich gorzato. A wtedy — to je
za piyrszej republiki — byto towaru
doé¢, jyny piniyndzy mato — tak to
zodyn nie kupowot. Chodzili wém wtedy
po kolénijach rozmaici agynci, a cisli lu-
dziom te handry na raty. Czitowiek sie
zgodzit, ze bydzie kazdéom wyptate tela
a tela sptocot, ale nikiedy to nie szto —
bo ty wyptaty byly biydne i t6z taki
agynt sie djabligo ugénit niz ty pinién-
dze za ty handry dostot. Ludzie cyganili
jak moagli. Ale nie byta to dycki ich
wina, bo nimieli, a z préznego nie na-
lejesz.
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Tak, mieszkot wém na Mizamie ha-
wiyrz a nazywot sie Jozef Szeliga. Przi-
szet roz do niego agynt i namoéwit go na
nowy ancug, a ze to moze sptacac¢ po
pindziesiont kor6n miesiecznie. Szeliga
tam od tego nie by}, bo juz ancuga na
niedziele nimiot a jeszcze miot i$¢ swoji
siostrze na wiesieli. Téz tam moc nie
rozmys$lot, karte agyntowi podpisot a
ancug dostot za trzi dni pocztom. To
wiycie na wiesielu byt w catej paradzie,
ale gorszy to byto z tym ptacyniym. Tém
piyrwszém rate jeszcze jako tako za-
ptacit, ale na tém drugdém juz nimiot.
Tak dycki jak byto po wyptacie a tyn
agynt obchodzit tych swojich dtuznikéw,
uciekot z chatupy abo sie tez schowot.
Ale roz go to dostato. Siedzi se tak ze
synkym przi stole a cosik majstruje a
tu wém tyn agynt lezie do furtki. Na
zamykani juz nie bylo czasu, tak jyny
swojimu synkowi krziknot------- Karlik
powiydz, ze mie nima déma — a pie-
ronym sie schowot pod t6zko.

Agynt wloz do izby, pieknie pozdro-
wit a pyto sie tego Karlika: Na synecz-
ku — kaz mosz tego twojigo tate?

Ja, taty nima démal!



A kaz sbm? — pyto sie agynt.

Na kansik poszli a przidém az rano!

Agynt jyny gtowom pokryncit, bo wi-
dziot spod t6zka tyrcze¢ Szeligowe nogi
a prawi:

Tak syneczku wiysz co — powiydz

tymu twojimu tatowi, jak pojdzie po
drugi roz z chatupy, aby se nie zapom-
niot wzién¢ nogi ze sobom.

Jako tymu Szeligowi byto pod tym
t6zkym, to juz nie wiyrn. Tela jyny wiym,
ze mu tyn agynt tyn ancug zebrot.

Jak hawiyrz Mrugata przenidz prosie przez granice

Robito wém na Strzybnioczce za piyr-
szej republiki dwéch hawiyrzy. Jedny-
mu byto Francek Mrugata, a tymu
drugimu Gustaw Gruchata. Francek byt
z Darkowa a Gustaw z Pogwizdowa z
Polski.

Roz przi robocie, prawi Gruchata do
Mrugaty:

— Ty Francek — jo ci mém mate
prosieta!

— Na nie prow — a moc tego mosz?

— Na osiym — a same strokate!

Nale sakulyndy kany, to je piekne,
mieé osiym takich strokatyeh cycokéw
w chlywku. A za chwile — wiysz co?
Moja staro mo strasznie rada prosieta.
Nie sprzedot bys mi jedno?

— Czymu ni — prawi Gustaw — ale
jak to przeniesiesz przez granice, dy¢
wiysz, ze mieszkom w Pogwizdowie.

— O to sie nie starej —
starosc.

to je moja

Jyny mi powiydz, czy mosz
déoma psa?
— Mo6m! — prawi Gustaw.
— A ziego?

— To wiysz, ze ziego!

— Tak to je dobre! Jutro rano mie
czakej u siebie. A ze sie juz szychta
konczyta, tak wiecej juz spotym nic nie
moéwili, jyny zbréj zamkli do fachu i szli
pod szachte.

Na drugi dziyh wczas rano, ledwo
Gruchata wyloz z t6zka a juz Mrugata
stot z miechym w siyni.



— Tak co Gustawie — tego psa mosz?

— To¢, ze mém!

— Tak mi go toto wstyrcz do miecha,
aby mie nie ugryz!

— Nale dy¢ Francku kupujesz prosie
a nie psa?

— Jyny sie o to nie starej co kupu-
jym, pakuj psa do miecha a o nic sie
nie pytej!

Gruchata glowom pokrecit, ale co miot
robi¢. Psa od budy przismyczyt i Franc-
kowi do miecha wpakowot. Francek
miech dobrze zawiénzot, na ramie dhy-
nyt i szet ku granicy. Dochodzi ku bud-
ce a financ na niego woto:

— Chiopku — co tam niesiecie w tym
miechu?

— Na psa!

— Nie rébcie btozna — pytom sie was
co tam niesiecie?

— Na psa — dy¢ zech jim juz prawit!

— Rozwigzcie tyn miech!

—e Ja, tobych byt gtupi, aby mie tyn
pies ugrys. Jesli chcom, to se go sami
rozwigzém.

Financ widziot, ze z chtopym nic nie
swiedzie, tak tyn miech zaczén sém roz-
wigzowac¢. A pies jyny na to czakot,
jak gtowe wystyrczyt, tak na financa
harknét, az tyn o mato kozta nie prze-
wrécit, pies z miecha wyskoczyt a upa-
lowot ku chatupie. Mrugata udowot, ze
je rozgniywany a prawi tymu financowi:

— Tak widzom panie financ, co mi
narobili. A prawit zech jim, ze niesym
psal

Financa to troche mierziato i t6z za-
cz6n Mrugate holkaé, az sie nie gniywo,
ze tyn pies nie bydzie daleko.



Mrugata jyny na to czakot. Na oko
jeszcze udowot, ze sie gniywo, ale ko-
niec koncoéw, wzion prézny miech pod
paze i szetl naspadek do kamrata. Tyn,
jak uwidziot Mrugate, zacz6n sie Smioc¢
i prawi:

— Ty Francek, jo juz mém psa démal!

— Dy¢ jo wiym — ale teraz mi ho-
nym napakuj prosie do miecha, aby se
to tyn financ nie rozwozyt.

Gruchata juz sie wiyncyj nie wypyto-
wot, jyny niejpiekniejszego cycoka za

uszy z chlywka wyciggnat i styrczyt
kamratowi do miecha.
Mrugata za prosie zaptacit, miech

przez ramie przechynyt i szet ku gra-
nicy. Jak dochodzit ku mostu, tak juz
z daleka wotot na financa:

— Tak co panie financ — za$ chcom
widzie¢ tego psa?

A tyn jyny rynkom Kiwnat a prawi:

— Jyny juz idzcie z tom potforéom,
dy¢ mi omato galot nie rozerwol Fran-
cek poprawit miech na ramiyniu, pod
fusym sie usmiychnoét a wiesioto kroczot
ku chatupie.

Jakosi kole nowego roku pozwot
Francek Mrugata, Gustawa Gruchate
do siebie na podgarli. Gruchata sie nie
dot moc pytac i przyszet z babém. A jak
Mrugalino postawita piyrszy talyrz z je-
litami na stét tak sie kamrat Mrugata
usmiychnét a prawi do kamrata Gru-
chaty:

— Tak Gustaw, skosztuj troche jelit
z tego twojigo psal

Jak Francek Piguta wygrot liter kwitu od masorza

Roz wém tez prziszet do gospody na
Wesote masorz az z Rychwotda a miot
wém takigo wielkigo psa jak ciele. A to

wiycie — masorze s6m masorze, a radzi
sie tez pochwolém a gor przed hawiy-
rzami. | t6z siednoét se ekstra za stotym,

kozot se nalo¢ piwo, tymu psowi za$ pét
kila obyczejnego worztu i zaczén sie
chwoli¢ jakigo to nimo psa.

— Ja — prawi —
Szwancaryje. Tyn poradzi takigo hawiy-
rza jak wyscie s6m na $niodani zezra¢.
Dziesiyn¢ rynskich zech za niego dot,
tak jak za krowe. Sprdbujcie sie mnie
tknd¢ a uwidzicie, co sie stanie.

A siedziot wém wtedy miedzy hawiy-
rzami Francek Piguta, co mieszkot w
Zimnym Dole a tyn to byt pieron chiop.
Zodnego sie nie bot a bijok byt piyrszej
klasy. Jak prziszto co do czego, to i pot
gospody sém wyprot. Tyn jak to uisty-
szot stanét od stota, poprawit se galaty,
szet ku tymu masorzowi a prawi: — Ty
spuchty Janku, jyny sie tu s tdm kocz-
kém nie chwol, bo wiysz ze$ je miedzy
hawiyrzami, a jak nie ucichniesz, to cie
wyciepiym i z tdm twojom zdechliném
na pole.

Toscie mieli widzie¢ tego masorza! Jak
nie wyskoczy spoza stotu, tap tego Pi-
gute pod kark i prawi:

12 Kalendarz Zwrotu

to je pies az ze

— Cos$ to rzyk ty murcyglu!?

Piguta go jyny klepnét rynkom po
palczyskach a prawi:

— Na to — ze jak sie nie przestaniesz
chwoli¢, to cie wyciepiym z tym psym
na pole!

— Sprébuj! — prawi masorz. — Jak
ze$ je taki morus tak pokoz co umiysz.
Jak mi tego psa wyzyniesz na pole, tak
oto liter postawim na stole. Ale jak péj-
dziesz bez galot a bez kabota do cha-
tupy, to po mnie nic nie chciyj.

— By¢ isty, ze jo po ciebie nie by-
dym nic chciot, jyny aby$ ty po mnie
co nie chciol!

— Jo ni, bobych 2z ciebie nic nie
wzién, chyba tém skurzaném tate co
nosisz na zadku. A moc tu nie mow,
jyny zacznij, jo juz oto liter kazujym
nalog.

— Tak dobre, jyny se oto pieknie sied-
nij za stotym a siedZz. Masorz se siednét
za stoltym, a pies legnét przy nim na
ziymi. Jak uz tak troche podrzymowot,
odpién-Piguta tyn hawiyrski flek od ga-
lot, szet se zadkym po cichutku a jak
juz byt blisko, szasnét tak tym flekym o
ziym, ze to strzelito jak z kandna.
Toscie mieli widzie¢, co sie robito. Pies
sie tak zlénk, ze spod tego stota wy-
skoczyt a rownymi nogami skoczyt do
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okna. Jyny sie po nim zakurzyto, co tak
uciekot ku Rychwotdu. A tyn masorz,
tyn stot przi tym stole jakby hrém do
niego uderzit a nie wiedziot co mo po-
wiedzie¢. Honym tyn liter i to piwo za-
ptacit a uciekot za tym psym. Za$
Francek Piguta wzién liter ze szynk-

wasu, szet ku stotu a wiesioto czynsto-
wot swojich kamratow,

Ja, z tym psym to byto tak, ze
dziepro po trzech dniach prziszet tymu
masorzowi caty wylynkany do chatupy,
Tego masorza my juz wiyncej w ta-
zach nie widzieli.

Czemu sie Pawet Bumbata ozynit?

Ja wém powiym, ze cztowiek za to
nikiedy nirnoze, ze je taki niepodarzény.
Juz taki przidzie na Swiat i nie do sie
nic robic.

To robit wém downi na Hopszachcie
niejaki Pawet Bumbata a pochodzit ze
Szpluchowa. Za mtodu pos krowy kan-
sik we dworze, a jak byt starszy, tak
prziszet na szachte i byt do Smierci wo-
zaczym. Tak byt s niego chiop robotny
i dobry, ale c6z kiedy byt strasznie
trombelaty. Dycki go na szachcie nabiy-
rali, kiedy sie ozyni, bo byt swobodny,
a juz mu byto kole sztyrycet rokow. Ale
Pawet o zyniaezce nie chciot ani styszec,
bo sie bot bob jak ognia i kazdém dziou-
che omijot z daleka. Ani wém ku muzy-
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ce nie chodzit. Ale jednego co miot rod,
to byty ryby. Dycki w lecie przed szych-
tom, abo po szychcie siedziot w D6Om-
browe nad rzykém i chytot ryby. Ale
ze miot dobre serce, tak dycki to co
chycit, zaroz puscit do wody. Talki to
byt s niego rybiorz. Kaj jiakém rybe
znot i wiedziot jak sie nazywo.

| zdato sie, ze tyn Pawet Bumbata juz
sie nigdy nie ozyni i ze do $mierci tym
starym pachotkym zostanie. Az tu naroz
gruchto po szachcie, ze sie Pawet zyni,
a ze se biere Slimptokowg Neiszke,
co diugo robita na ploéczce a dycki
byta nimoeno. Jak prziszet Pawel na

szychte, tak go hned wszyscy obstémpili
a pytali sie go.

Na, ty Pawet powiydz ném, co mo ta
Neszka w sobie, ze se ja bieresz? Pawet
dtugo nie chciot powiedzie¢, ale jak go
juz tak ditugo nabiyrali, utrzyt se ryn-
kom nos a prawi:

— Na — glisty! ...
bujym na te ryby, aby dobrze braty!
To se mozecie wyobrazi¢, jak to potym
na tej szachcie huczato, jak sie dowie-
dzieli czymu se tyn Pawet tdm Neszke

biere. .
Karol Piegza

A to jo potrze-
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Hinduski folklor

Lud hinduski utozyt mnéstwo bajek,
przystéw, przypowiesci i opowiadan hu-
morystycznych. W wiekszosci z nich lud
ostro wySmiewa Anglikéw i ,swoich”
eksploatatoréw, stuzebnikéw kuiltu hin-
duséw imuzutmanéw— braminéw ifrnut-
téw — lichwiarzy i policjantéw. Znany
zbieracz hinduskiego folkloru Szujama

SZUJAMA SZANKAR

Jedno prawo dla ciebie, a drugie
dla mnie

Bramini w Indiach zwykle nakladaja
daniny religijne na tych ludzi, ktérzy
przychodzg do nich spowiada¢ sie ze
swoich grzechoéw.

Jeden cztowiek przyszedt do bramina
i powiedziat:

— O braminie, jaka powinna by¢ kara
za zabicie pajgka?

— Paijgka? O, to — bardzo wielkie
przestepstwo! Ten, kto zabit pajaka, po-
winien, po pierwsze, ztozy¢ ofiare pie-
niezng. Tak ... Nastepnie — zaczekaj,
daj mi pomys$le¢ — miare ziarna, gasior
masta roslinnego, cokolwiek z ubrania,
no ... i ofiarowac cos$ dla boga Wisznu.

— Och, jaka szkoda! — powiedziat ten
cztowiek. — Przeciez wam przyjdzie
ponies¢ takie wielkie wydatki!

— Mnie? — zdziwit sie bramin. —
Dlaczego to niby ja mam ponies¢ te wy-
datki?

— Dlatego, ze wasz syn zabit pajgka.

Szankar opublikowat przyktady hindu-
skiej twérczosci ludowej w ksigzce, kto-
rej dat tytut ,Dowcip i madros¢ hin-
duskiego ludu”. Nizej drukujemy opo-
wiadania z tej ksiazki. (Przektadu pol-
skiego dokonano z przekiadu rosyjskie-

go.)

— O! MGj syn? Zaczekaj, popatrze w
Swiete ksiegi. Ja, zdaje sig, poplatatem.
Tak jest w rzeczywistosci! Zabicie pa-
jaka wymaga ofiary tylko dwéch pajs.
No, czego ty tak patrzysz na mnie? Ty
rozumiesz: Tylko dwa pajsy ...

... Nie nadaremnie lud moéwi: ,Bat-
wany stuchajg pienia chéréw, bramini
jedza cudze ofiary.”

~Swieci ludzie”

Czterech muHéw modlito sie w me-
czecie. Jeden z nich przypadkowo wypo-
wiedziat co$ nie odnoszacego sie do mod-
litwy. Drugi mufa natychmiast krzy-
knat:

— Ty, durniu, co$ powiedziat w cza-

sie modlitwy? Teraz cata twoja mod-
litwa nadaje sie tylko dla osta!

— A dla kogo nadaje sie twoje gadul-
stwo? — krzyknat trzeci muta. — Obaj
jestescie dobrzy ze swoim gadulstwem!

Czwarty muHa burknat pod nosem:

— Wszyscy gaduty. Chwata Allacho-
wi, ze cho¢ ja milcze!
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Angielscy sedziowie w Indiach

Sprawa odbywa sie w Indiach. Pewien
Anglik zostat oskarzony o zabdjstwo
Hindusa. Angielski sedzia zapytat, oskar-
zonego:

— Dlaczego pan zabit tego cztowieka?

— Wysoki sadzie, on byt bezczelny
wzgledem mnie!

— Czy bedzie jeszcze pan bezprawnie
postepowat? — spytat sedzia.

— O nie, wysoki sadzie, juz nikdy!

— No, to ... to, moze pan odejs¢! —
z zadowoleniem rzekt sedzia.

Gdy oskarzony odszedt, pisarz Hindus
zwrécit uwage sedziemu, ze zgodnie z
hinduskim prawem karnym zabdjstwo
jest karane bardzo surowo, niekiedy na-
wet Smiercig.

— Tak — odpowiedziat sedzia angiel-

ski — ale przeciez gdy ten kodeks ukia-

dano, ja jeszcze wowczas mieszkatem
w Anglii!

Nie nadaremnie ludzie méwia:
— Hinduskie prawo jest pisane nie dla
Anglikéw i ich nie obowigzuje.

Przetozyt Fr. Swarzyca

LUDOWE BAJKI HINDUSKIE*)

Chtop i stuga

Chiop i stuga maharadzy spotkali sie
na drodze. Stuga zapytuje chtopa:

Pie¢ chlebdow

Pewien cztowiek codziennie kupowat
pie¢ bochenkéw chleba. Kiedy$ spotkat

—  Powiedz mi, przyjacielu, ilu jest w SWojego przyjaciela, ktéry go zapytat:

twojej wsi mieszkancow, ile domoéw, ilu
fryzjerdéw, ilu stuzacych i ilu kaptanéw?

Chtop mu odpowiada:

— W mojej wsi jest dziewieciu miesz-
kancoéw, dziewie¢ doméw, dziewieciu
fryzjerow, dziewieciu stuzacych i dzie-
wieciu kaptanow.

— Jakze to moze byé¢? — zdziwit sie
stuga maharadzy.

— Tak jest, w mojej wsi wszyscy mie-
szkancy sami wykonujg swoje prace.
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— Powiedz mi, dlaczego zawsze kupu-

jesz pie¢ bochenkéw chleba?

A on mu odpowiedziat:

— Jeden zjadam sam, dwa komus$ po-
zyczam, a dwoma sptacam diug.

— Nie rozumiem cie — odpowiada
przyjaciel.

— To bardzo jasne: jeden chleb sam
zjadam, dwa chleby daje dzieciom, a
dwa oddaje ojcu i matce.

* Bajki rzeczywiste zapisane i przettuma-
czone z sanskrylu na jezyk rosyjski pfzez
stawnggo uczonego rosyjskiego J. P. Mina-

je\téa w' 1875 roku w ozaisie jego pobytu w In-

diach.



Figlarz Madry lekarz
Kupiec przychodzi do pisarza i prosi Przyszedt do lekarza chory i mowi:
go: — Panie doktorze! Boli mnie brzuch,
— Badz taki dobry i napisz mi list! wylecz mnie!
— Chetnie — odpowiada pisarz — ale
noga mnie boli.
— Przeciez nigdzie cie nie posytam!

— A co wczoraj jadtes? — zapytuje
doktor.
— Zielone owoce! — odpowiada chory.

— Dam ci lekarstwo do oczu.
— Dlaczego do oczu?
— Zeby$ na drugi raz lepiej patrzat,
— Tak, ale odbiorca listu przysle po €O jesz.
mnie, zebym mu ten list przeczytat, bo

Przetozyt z rosyjskiego
nikt inny tego nie dokona.

Fr. Swarzyca

M. MALISZEW SKI

Ski

,Skirli” jest wyrazem onomatopeicz-
nym. Jak wiadomo, okresla on skrzy-
pienie drewnianej nogi niedZwiedzia ze
znanej bajki ludowej. Tutaj wyraz ten
stanowi nazwe matych utworéw literac-
kich, ktére sg typem twoérczosci posred-
nim miedzy basnig a przypowiescia.

Zuki-les$niki

W lesie zylty Zuki-tracze i Zuki-gar-
barze.

— Nie harmonizuje sie — moéwia gar-
barze. — Las sosnowy, a w nim potowa
debow!

| zaczety zre¢ deby, zeby las byt so-
snowy.

— Nie pasuje! — powiedziaty Zuki-
tracze. — Las debowy a w nim potowa
sosen!

| zaczety zrfe¢ sosny, zeby. las zostat
czysto debowy. Zuki tak zajety sie swoja

r i

praca, ze gdy skonczyty, nie mogly w
zaden sposéb znalezé: jedne — lasu de-
bowego, a drugie — sosnowego.
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Bdog i Swiat

B6g stworzyt Swiat i wystat go na
wystawe. Na wystawie czytajg:
— Wykonano w ciggu szesciu dni.

Wzruszajg ramionami:
— Sensu w tym nie ma. Ameryka
znowu zle wykonana!

Koza i Krowa

Przyprowadzano Koze do Krowy, ze-
by przyswoita doswiadczenia, bo Krowa

daje duzo mleka.

Koza zaznajomita sie z Krowa. Poroz-
mawiaty ... Spotkaly sie po uptywie
miesigca.

— No, c6z, Kozo, dajesz wiecej mleka?
— zapytata Krowa.

— Nie-e-e!

— A dlaczego nie? Przeciez widziatas,
ile ja daje?

176

Wrona w pawich pi6rach

Przyszta wrona na podwérze do wron,
cala ubrana w pawie piéra. Wrony Smie-
ja sie z niej niezmiernie.

— CO6z tu jest Smiesznego? — mowi
ucharakteryzowana. — Kazda z was mo-
ze zrobi¢ to samol!

Drozdy

— Tak! powiedziat Drozd. — To przy-
kre, gdy po catym lesie rozlega sie prze-
Sliczny $Spiew przelotnych ptakéw, a tu
nagle kto$ obok ciebie zakracze!

—  Zakracze? Bezczelnos$¢! — oburzyta

sie obok siedzgca Wrona. — Jakze my
,Drozdy” mozemy do tego dopuszczaé?



Foswierka indywidualistka

Poswierce zginety piskleta.

— Jastrzab zjad¥{?

— Nie! — skrzywita sie poswierka.

—'Grad pobi{?

— Nie!

— Kukutka wyrzucita z gniazda?

— Nie!

— A moze je zle karmitas?

— Woecale ich nie karmitam!

— Po co wiec wychodzitas za maz, wi-
tas gniazdo, wysiadywatas jajka?

— Wszystkie za maz wychodza i ja tez
wysztam. Wszystkie gniazda wija, i ja
uwitam. Wszystkie piskleta wysiadujg—
i ja robwniez wysiedziatam!

— Dlaczego nie karmitas
Przeciez wszystkie karmig?

— W tym jest wtasnie moja indywi-
dualnos¢.

pisklat?

Lelek i Sroka

Sroka zapewniata Lelka, ze wszystko
wie.

— A czy wiesz, droga Sroko, ze jeste$
gtupia? — zapytat Lelek poruszajgc Wa-
sami.

Jak skowronki notatke drukowaty

Skowronki przyleciaty wieczorem i
oddaty do ,LesSnej gazety” notatke, taka

malennkg, ze nie mozna byto nic w niej
poprawic:

,2Jutro $piewamy.”

Zimorodek redaktor przeglada notat-
ke: skresli¢ nie ma czego, dodaé¢ nie ma
potrzeby, zmieni¢ ,jutro” na ,wczoraj”
nie mozna, ,$Spiewamy” na ,stuchamy”
— takze nie mozna.

Kazat wydrukowaé¢ notatke do goéry
nogami.

Wrébel i Krowa

Krowa poprosita Wrébla, zeby wydat
jej zaswiadczenie o mlecznosci: — Prze-
ciez zyjemy obok siebie!

— Jakze mam jej napisac? —
tuje miody Wrdbel starego.

A stary odpowiada:

— Napisz w dwoéch egzemplarzach! W

zapy-

— Oczywiscie, ze wiem! — odpowiada jednym napisz: mleczna, w drugim na-

Sroka. Odpowiedzie¢
oznacza utraci¢ na zawsze autorytet!

,nie wiem”, to

pisz: niemleczna. A pbZniej
gdzie i komu jakie dac.

uwazaj,
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Ry$ i Borsuk

Niedzwiedz wysadzit Borsuka wysoko
na grube drzewo. Rozsiadt sie Borsuk i
zrobit sie wazny. Zachciato mu sie jes¢,
ale obawiat sie ztazi¢. Potozyt sie brzu-
chem na seku, rozczapierzyt tapy i pa-
trzy na dét.

— Rysiu, Rysiu, przynie$ mi jes¢!

— Zlez i najedz sie!

— Nie moge, Rysiu. Boje sie, ze strace
miejsce. Potem sam nie wejde.

— Po co wiec tam laztes?

— Zostatem wyniesiony za zastugi!

— Za zastugi, ale nie na wtasciwe
miejsce! — odpowiada Ry$ i poszedt.
Borsuk zlazt, zeby sie najesé, _ale nie
moze wylezé z powrotem: Niedzwiedzia
nie mal

Rozsadny Niedzwiedz

Borsuczycha przyszta do NiedZzwiedzia
i prosi o wyasygnowanie jej pieciuset
rubli na leczenie meza. Borsuk zacho-
rowat i moze umrzeé¢, bo czas jest
brzydki.

Niedzwiedz pomyslat, pomys$lat i od-
mowit.

— Dlaczego nie dajesz, Misiu? — za-
pytuje Borsuczycha.

— Jak moge da¢?— odpowiada Niedz-
wiedz. Przeciez Borsuk zyje! Powiedza,
ze pienigdze wydalem niepotrzebnie, bo
mogiby wyzdrowieé bez nich.

Borsuczycha wytarta chusteczka za-
ptakane oczy i poszia.

Po trzech miesigcach przychodzi zno-
wu: prosi o pienigdze na pogrzeb Bor-
suka i na zapomoge dla siebie.

— Tak dam! — mowi Niedzwiedz. —
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Potozenie twoje, Borsuczycho, jest ciez-
kie! Szkoda Borsuka! Porzadny byt Bor-
suk! Trzeba ci poméc, trzeba!

| wypisat zlecenie na pieéset rubli na
pogrzeb i na pieéset rubli na zapomoge.
Borsuczycha dziekuje Niedzwiedziowi
i wymawia mu:
— Ech, Misiu! Gdybys$ byt wyasygno-

wat w swoim czasie pie¢set rubli, moz-

liwie, ze Borsuk bytby zyt
NiedZzwiedZ jej odpowiada:
— Bytbym to chetnie zrobit, ale po-

my$l sama: choroba — rzecz watpliwa.
Dzi$§ chory — jutro zdréw. Jak moge
wydaé¢ na chorobe? A umart — to juz

nie mozna zarzuci¢! Na pogrzeb zawsze
mozna pienigdze wydac¢! A zresztag i dla
ciebie przeciez lepiej: miataby$ tylko
pie¢set rubli, a tak to masz tysigc!

Wrona

Wrona siedzi na gatezi. Druga wrona
lata przed nia w powietrzu, i tez chce
usigsc, ale pierwsza jej nie pozwala.

— Co? Nie wolno, czy co?

— Dlaczego nie wolno? Wolno!
— A co? Miejsca nie ma?
— Jak to nie ma? Jest miejsce.
— Czy przeszkodze tobie?



— Mnie? czymze mozesz mi przeszko-
dzi¢? Nie, nie przeszkadzasz mi!

— Wiec co, zal ci gatezi?

— Dlaczego ma by¢? Nie zal mi.

— O co ci wiec ¢hodzi? Czy tylko z
lenistwa nie chcesz przesungé sie tro-
che?

— Nie, lenistwo nie wchodzi tu w ra-
chube.

— Powiedz wiec, o co chodzi? Dlacze-
go nie pozwalasz mi usias¢?

— .A dlaczego mam ci pozwoli¢, jesli
moge nie pozwoli¢, co?

Mitos¢ Wilczycy

Ry$ i Wilczyca siedzieli wieczorem w
lesie na darniowej tawce i spokojnie roz-
mawiali. Wciaz na ,tematy”.

— Moébwia, Wilczyco, ze ty jeste$ taka
zta, ze nikogo nie kochasz, oproécz sie-
bie! — powiedziat Rys. — Czy to jest
prawda?

— Nie, Rysiu! To nie prawda. Ja bar-
dzo kocham Baranka.

— Za co ty go tak kochasz, Wilczyco?
Za rozum? Za szlachetnos$¢? Za uczci-
wos$¢? Czy za odwage?

— Nie Rysiu! — odpowiedziata Wil-
czyca. — Baranek, oczywiscie jest ro-
zumny, szlachetny, uczciwy i odwazny.
Ale prawdziwa mito$¢ nic nie rozréznia.
Niech on bedzie nawet gtupcem, tajda-
kiem, oszustem i tcho6rzem, a ja kocha-
tam, kocham i bede kochata Baranka],

Stowiki na tasmie magnetofonowej

Utrwalono $piew stowika na tasmie

magnetofonowej.
—  Wyrzuécie trele! — powiedziat
Wrébel — bo pomys$la, ze nie przepro-

wadziliSmy konsultacji.

Wyrzucili trele i zaczeli stuchac.

— Wytnijcie modulacje — powiedziat
drugi Wrébel — bo powiedzg, ze nie
redagowalismy.

Wycieto modulacje i zaczeto stuchac.

— Wyrzuécie wysokie nuty! — po-
wiedziat trzeci Wrobel — bo przyczepia
sie, ze nie montowalismy.

Wyrzucono wysokie nuty i
stuchac.

— Teraz prawdziwy stowiczy $piew:
Ewir! ¢éwirl ¢éwir! ...

zaczeto

Sroka i Wilga

— Te tajdaki, wréble, wybraty wszy-
stko z pomyj! Powiedz, Wilgo, czy to
nie totry?

— Nie wiem,
Wilga. —
myj!

Sroko! — odpowiada
Nigdy nie korzystatam z po-
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Stowik i Piegza

Piegza uczyta miodego Stowika $pie-

waé. Stowik zaczat Spiewac lepiej od
Piegzy.
— Uczen lepiej $piewa niz ty! — po-

wiedziaty Ptaki.

— Po to go trzeba byto uczyé, zeby
$piewat lepiej niz jal — odpowiadata
Piegza. — Po to my jestesmy Piegze,
zeby Stowiki lepiej od nas $piewaty!

Lew i trest

Mianowano Lwa dyrektorem trestu,
a Kota przeniesiono gdzieindziej. Lew
jest bardziej reprezentatywny.

Gdy tylko mianowano Lwa, od razu
posypatly sie skargi na trest: ziarno prze-
pada!

— Dlaczego skarzycie sie na trest?
Czy ja, Lew, jem wasze ziarno?

— Nie, ty nie jesz — ale szczury sza-
leja!

— Aha, o to chodzi! —
Lew. — Skandal! Hanbig caly trest!
Ale niestety, nie moge w niczym po-
moéc! Ja szczuréw nie towie!

— A kogo?

— Stonie!

— Ale stonie nie
$pichrzach!

zadziwit sie

robia szkody w
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— Czyzby? — zadziwit sie Lew.

Zwolniono Lwa, a Kota przeniesiono
z powrotem i sprawa poszta gtadko jak
po masle. | szczuréw nie ma, i ziarno jest
w catosci, i na trest zadne skargi nie
wptywaja.

Lwy i Osiot

Zebraty sie Lwy celem przedyskuto-
wania spraw. Zaprosity Osta, zeby
ustysze¢ i jego zdanie.

Osiot przyszedt i w pierwszym rzedzie
zaczat zapewniaé ich, ze jest ostem. Ale
gdy sprawy sie skomplikuja, wyglada
tak, ze on nie jest ostem.

Lwy zmiekty. Zaczety zapewniaé Osta,
ze on nie osiot, bo w przeciwnym razie
nie zapraszaliby go.

Wychodzi Osiot z zebrania i
porusza:

— Czyzby Iwy naprawde myslaty, ze
ja nie jestem ostem?

uszami

A Lwy miedzy soba usprawiedliwiaja
sie:

— Przeciez to jest bardzo otwarty i
szczery gltupiec!

Sroka — plotkarka

Cos$ ty naplotkowata, Sroko, ze Wrébla
zjadt Jastrzab. Przeciez on zdecht z ob-
zarstwa i lenistwa, nie wychodzac spod
strzechy!

A Sroka odpowiada

— Jednak Wrobel umart?

— No tak, umart!

— A wiec gtéwna mysl jednak jest
prawdziwa?!



Dwa wydarzenia w zyciu Kreta

Dzi§ w zyciu Kreta nastgpity dwa
wazne wydarzenia.

Pierwszy raz w zyciu wylazt z nory
pospacerowa¢ po $wiezym powietrzu i

pierwszy raz w zyciu zostat porwany
przez jastrzebia, ktéry bardzo nisko le-
cial mu na spotkanie.

Sroka i Wiewidrka

Sroka przyleciata do cudzego gniazda.
Wypita jajka, rozrzucita i popsuta gniaz-
do.

To Sroka narobita takiego niepo-
rzgdku — moéwi Wiewiérka.
A Sroka jej odpowiada:
——Nieporzadek bywa tylko w swoim
gniezdzie! A to jest porzadek!

Lisica i jajko

Podarowata Lisica na imieniny Lisowi
zebem. Trzeba byto wypi¢. Podarowata
kurze jajko, lecz gdy niosta, natitukia je
puste jajko.

Przepiekne jajeczko podarowatas
mi!l — moéwi Lis. — Jeszcze takiego nie
jadtem!

— Co6z ty, mezulku opowiadasz! Jak
ono moze by¢ przepiekne! Przeciez jest
puste! Gdy niostam, zebem stlukiam!
Wyciekto!

— Nic nie szkodzi, ze wyciekto! Puste
jest lepsze! Prawda, drodzy goscie, ze
lepsze?

Ustyszata Sroka, jak u Lisicy puste
jajko chwalono. Rozplotkowata po swo-
jemu po calym lesie. Kto jak kto, ale
Lisy to juz wiedziaty, jak to byto. Ale
w wersji Sroki to brzmiato tak:

Przyszedt NiedzwiedZz do Niedzwie-
dzicy. Przyniést jej puste jajko.

— Puste? — pyta Niedzwiedzica.

— Puste!

— No, to dobrze! To modnie! Z pet-
nym jajkiem nie puscitabym’ ciebie na-
wet na prég domu.

Sroka i Orzet
—  Orle, Wrony wymys$laty grubiansko
na ciebie! Niby to moéwity o srokach:
takie to tajdactwo ptasie! A przeciez ty

takze ptak! Widzisz, Orle, pod twoim
adresem pijg do srok! Bo nie Smiejg mi
otwarcie powiedzie¢ o tobie, dajg tylko
do zrozumienia aluzjami!
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Jak suset zuzytkowat intensywnie dzienh

— Jakzez tak mozna robié¢, p6t dnia
zu€ i p6t dnia spaé! A kiedy pracowac?
— robit Zuraw wyrzuty Sustowi.

— | to prawda — pomyslat Suset.—
Kiedyz pracowac¢? Trzeba bardziej in-
tensywnie zuzytkowac dzien!

| Suset zaczat robi¢ tak: po6t dnia $pi
i we $nie zuje, a p6t dnia zuje, a zujac
$pi.

NiedZzwiedz i Hiena

Pewnego razu Niedzwiedziowi dano

po6t porcji. Niedzwiedz zjadt i potozyt sie

spa¢. Od tego czasu Niedzwiedziowi stale
zaczeli dawac pot porcji.

A Hienie dano porcje. Hiena zaczeta
rycze¢ na caly zwierzyniec. Trzeba byto
dawac¢ jej dwie porcje.

Od tego czasu Hienie daja dwie por-
cje. | to jeszcze ryczy.

Przetozyt z rosyjskiego
Fr. Swarzyca
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